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Markoé Béla
KONZERV

Kezdémondatot kell valasztani. Apamat
kerékparozni tanitottam a Barompiacon.
Paradicsomos halkonzervbél kiting
halaszlét lehet f6zni. Ahanyszor a sziirke
badogon végighizom a kérmomet, mindig
libabéros leszek. Ilyesmik. Kérdés, hogy
ezek kozil melyik mondat keltheti fol
leginkabb az érdeklédésiinket. Marmint

az olvaséét. En talan a kerékpéarozasrol
irnék verset. Mert apamék elmulasztottak
sok mindent a hdbord vagy mas egyéb miatt.
A Barompiacot most nem magyarazom.
Csiitortokonként ott volt a baromvéasar,

és érezni lehetett maskor is, hogy marha-
vagy sertéshaldl lebeg folottiink, de emberre
nem terjed at. Mondanom sem kell, hogy
nem cslitortékon tanitottam apamat, hanem
amikor teljesen iires volt a katlanszer( tér,
a hazunkhoz viszonylag kozel. Alig lehetett
elképzelni, hogy itt kérben diszndk rofognek,
tehenek bégnek, juhok bégetnek a hét egyik
napjan. Mint egy levetett ruha a padlon.
Egy meztelen n6 vagy férfi. Ahogy apamat
tanitottam kerékparozni. Egy egészen révid
ideig enni is tanitottam volna, de az sok-sok
évvel kés6bb volt a kérhazban. Nem sikeriilt
megtanitanom enni. Mar nem hallott engem.
Ejszaka meghalt. Kerékpéarozni viszont

még megtanult. Negyvenegy évesen. Ult fel
makacsul, hajtotta a pedalt, leesett. Aztan
ult fel megint, hajtotta, leesett. Fel, el6re, le!
Fogtam hatul a csomagtartot, biztattam,
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iranyitottam, nyugtattam, felsegitettem
kilencévesen. Annyi minden tortént forditva
mifelénk. Apam kissé féloldalasan iilt

a nyeregben egész hatralevé életében.
Gondoljatok csak végig! Amikor a fiatok
megtanit valamire. Vagy mégsem. Nem tudtam
megtanitani enni. Lecsordult az allan a leves.
Fogalmam sincs, hogy ezt akartam-e utolsé
mondatnak. Egy ilyen torténetben egyaltalan
van-e utols6 mondat? Vagy ez is forditva van,
és csak ezutan kezdddik tulajdonképpen

a vers, amit ugysem leszek képes megirni?

UJRATERVEZES

Rosszul osztottuk fel a vilagot szavakra,

és nap mint nap rosszul értelmezziik,

amit latunk. Nem az a rut, ami rut.

Nem az a szép, ami szép. Valahdnyszor
atléped ezeket a hatarokat, fels6hajtasz
megkonnyebbiilten, de ez csak elGitélet.
Megszokas. Tanult térésvonalak. Hiszen

a valésagban nincsen kiilonbség egy
magatehetetlen csecsemoé és egy végképp
kiszolgaltatott 6regember kozott. Mint ahogy
talfelsl sincsen semmiféle repedés a végtelen
éjszakai sotét és a hajnali égen elharap6zo
tlz kozott. Egybetartoznak. Felcserélhetok.
Mert rut a k6, a felhd, a csillag. Ezzel szemben
szép a rofogé disznd, az ugaté kutya és a
néma csiga is. Szépek a magnolia lassan
barnulé szirmai. Minden, ami él. Amibél
nyal, konny, vér, genny csordul ki idénként.
Minden, ami sir, jajgat kétségbeesetten.

Es képes mosolyogni is. De félretéve az olcsé
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patoszt, mondhatnam azt is, hogy nincsen
szebb, mint egy kinzo6 fogfajas. Hogy élsz.
Elek. Eliink. Igy kellett volna felosztanunk
a nyelvet. Nem ott van a szakadék, ahol
egykor gondoltam. Nem szép az élettelen.
Nem rut az él6. Rosszul valasztottuk meg
egy-egy szo6 jelentését. Vannak népek,
amelyeknek szamos szavuk van arra, amir6l
mi csak annyit mondunk: z6ld. Pedig

hany meg hany valtozat! Fi, fa, penész.
Most mar nekem is egyre tobb szavam van
a szépre: szédiilés, hanyinger, kivansag, éhség,
jollakottsag. Es igy tovabb. Csakis az a rut,
amihez semmi kéze a nem létez6 Istennek.

e

Sotét oldalunk szépsége, 2021
(70 x 60 cm, olaj, vdszon)



Zalan Tibor
TEVEDES ES SZEGYEN

Mert sok hires emberrel taldlkozott azt hitte
hogy 6 is hires Es ugy is hordozta magat a
fasoron mintha 6 lenne 6k A néz6téren

egy kolté is iilt aki sok hires emberrel nem
talalkozott Szégyellte magat negyedosztalyra
csavart milangok és mi vészek kozott A versrdl
mégiscsak tobbet tart mint hogy eladhaté aru

Eladhaté mint a mégiscsak tébbet tudd vers

A miilangra csavart koltok A torott miivészek
Negyedosztalyu szégyen liiktetett a teremben

Ne azért ilj hires emberekkel hogy hires 1légy

A szinpadon se lehetsz 6k és a fasorban sem

vagy mas Hordozzak magukat a szanalmas maszkok
Hiszik hires arccal az iiresség lefedhet6

PILINSZKY 100 AROK

Tkonok és homok a pédiumon Okdrszin
zongora melyen fekete madar fog jatszani

és vérfényt vet az alkonyba hajlé délutan is
Hagyj még id6 séhajt fel az utolsé sorban és
ijedten veszi észre lényegtelen dolgokral
beszélnek fontoskodva Mert hat a 1ényeg mégis
az arokba zuhant részeg koltemény sikolya

Részeg arokba zuhant koltemények sikolya

mégis Mert hat a beszél6k fontoskodnak Valtjak
egymast s mind lényegtelen dolgokrél beszélnek Es
az utolsé sorban fels6hajt az id6 Hagyj mar
Alkonyfényt vet a délutanra a vér Hidba

fog jatszani a fekete madar a vérvoros

zongoran A pédiumon homok Es ikonok



Jasz Attila
MINT AZ OSZI KODOK NYARON

Mint az 6szi k6dok nyéaron, olyan
valtozékonyak vagyunk, akar a
felhGk, raiiliink, ratelepsziink a
szerelmiinkre, beburkoljuk 6t,

eltlintetjiik magunkban, eltiintet
magaban, elnyel egészen, mint a
hazakat, istallokat, apartmanokat
a kodfelhd, harmatviz mos tisztara
minket, és elmulik veliink egyiitt
minden, kéddé valva lesziink él6k,
Osszeveszések, kibékiilések utan,

rovid zaporok és napsiitéses orak,
olyan allandéak és kiszamithatdak
vagyunk, masfél nap utdn mar nem
fot6zol telefonnal, csak fejben, nézed,
ahogy a szitdlé es6 mossa a gleccsert,
simitja, oldja az 6reg barazdakat, mert
felel6sek vagyunk az arcunkért, tudod,

az utolsé nap adja csak meg magat a
szemiinknek a legmagasabb hegycsucs.

(Grossglockner)



Erde1 L. Tamas

DORA AKARJA
(EGYETLEN TEKINTET)

a feloldozast, Dora kilépett a gyontatészékbsl. Halvany mo-

sollyal, lehajtott fejjel 1épkedett kifelé a padsorok kozott, most
nem akarta, hogy barkinek megakadjon a szeme rajta. Kedvelte ezt az
apré kapolnat, gyakran jart ide megnyugvasért. A hiivos falak és a
fapadokba ivédott tomjénfiist templomszaga kiszakitottak a csillogas
vilagabol, amelyben élt. Szeretett itt lelassulni, beleolvadni a félhomaly-
ba, eltinni a barna padsorok kozt, imadkozni a hetedik sor harmas
térdepl6jén. A keményfa kozépen mar megkopott, paros kis volgyecske
Orizte a sok blinbané térd nyomat. A régi freskok alatt konnyebb volt
abban hinni, hogy léteznek 6rok értékek és talan 6rok élet is. A miséken
ugyan nem vett részt, de a pappal joban volt, és idénként jart gyonni.
Akkor jott legszivesebben, amikor iires volt az épililet, ne vegyék
szajukra a buta falusiak.

A mosoly még akkor sem olvadt le réla, amikor a templom 1épcséin
sétalt lefelé kiskosztiimjében. Fesziilt rajta, ezért csak aprokat léphetett
benne. A slicce éppen eltakarta a combjara tetovalt skorpiot. Attetszé
harisnyat hordott és magas sarku lakkeip6t. Ovatosan kellett lépdelnie,
nehogy beakadjon a tiisarok valamelyik repedésbe. Ahogy kozeledett
BMW terepjardja felé, kemény mellei megrezdiiltek a 1épések ritmusa-
ra. A koncentracié, hogy el ne vétse a lépést, csaknem kizokkentette
gondolataib6l. A tegnap estén jart az esze, azon a dédelgetett blinon,
amit épp az imént gyont meg. Beiilt az auté kézzel varrott boriilésébe
és a kormanyra tette az ujjait. Gondot forditott a kézapolasra, tigyelt
ra, hogy puha legyen a tenyere és kormei mindegyikén mas-mas szint
lakk csillogjon. Bére kissé meggylrédott keskeny, egyiptomi ivi
homlokan, ahogy a tegnapra gondolt. Félig leeresztette szempillait, feje
el6rebiccent, haja az arcaba hullott. Testtartasa a gyongyszind terep-
jaréban most sokkal inkdbb emlékeztetett a vezeklé biinésére, mint
par perce a gyontatészékben. Tisztdban volt vele, hogy utdnanéznek

Miutén az id6s, rovidlaté plébanostol megkapta a penitenciat és
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az utcan, és nemcsak a férfiak bamuljak meg, irigység kiséri mindenhol.
Eppen ezért szeretett elbujni ebben a templomban.

Mediterran vonasait, amit az anyjatél 6rokolt, atrajzolta az apai
vérvonal északias karcsusaga. Bar naponta kapott ajanlatokat, hazas-
saguk tizenot éve alatt sosem csalta meg az urat. A csaladi vallalko-
zasban dolgozott. Kényvelt, amit gyilolt ugyan, de csak 6 értett hozza,
ezt kellett csindlnia. Az otthoni munkamegosztas alapjan az iskola,
ovoda végeztével a gyerekeket hozta-vitte kiilonorakra, edzésekre,
barati programokra. A haziasszony-1ét teljesen kitoltotte a napjait. Ez
ki is elégitette, legalabbis igy tudta mindeziddig. Kozosen épitették fel
a céget szorgalmas munkaval, masfél évtized alatt, és korabban eszébe
sem jutott, hogy lehetne masként is élni. Hiliséges és odaaddé hazi
rabszolganak érezte magat, cserébe mindent megkapott a férjétol, amit
csak kért, bar nem voltak extra igényei. Az ismerkedésre tett kisérle-
teket, a tolakodé vagy tapintatos kozeledéseket gyakorlott mddon
utasitotta el. Mosolyogva, gyilkos udvariassaggal.

Az a valami varatlanul érte és megbénitotta. Védekezérendszere nem
lépett miikodésbe. Leginkabb az volt szokatlan, hogy nem ura a
testének, a zsigerei fel-felbugyognak, kiilonféle nedvek keringenek
benne mindenfelé varatlanul, a gondolatai pedig allandéan visszatér-
nek ahhoz a férfihez. Nem ehhez szokott. Preciznek és megbizhatéonak
ismerték, pontosan kiszamitotta a dolgokat, percre beosztott napirend
szerint élt, és mindig el lehetett érni telefonon. De aznap éjjel, amikor
a férfival el6szor talalkozott, nem aludt egy percet sem. Pontosabban
maga sem tudta, hogy alom és ébrenlét hataranak épp melyik oldalan
usznak, lebegnek a gondolatai. Ruganyos teste, amit Ggy zabolazott
eddig, mint egy versenylovat a zsokéja, kovetelte, hogy azonnal adja
at magat neki, akit csak néhany 6raja ismert meg. Oda akarta dobni
ezt a testet, mint egy kozonséges szajha. Belepirult ebbe, és 6riilt, hogy
most kivételesen nem latja senki. Kiesett a rutinbdl, nem talalta a
megszokott kapaszkodokat, és megijedt a felismerést6l, hogy ilyen
vagyak dolgoznak benne. A férjéhez a kotelesség flizte, sosem volt
szenvedély a kapcsolatukban, de nem is hidnyzott neki. Legalabbis
most igy érezte. Anyagi jolét, munka, biztonsag, kotottségek - ezt
jelentette szamara a csalad. Hogy mennyire elhanyagolta a mélyebb
érzelmeket és a szexust, arra csak most kezdett raébredni. A versenyld
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nyargalni akart benne, ledobni a zsokét, le minden nyerget, kantart,
kengyelt, kitépni a zablat.

Bamult kifelé az éjszakai égboltra. Osszeszoritotta a combjait, hatha
ett6l enyhiil egy kicsit a bizsergés az 6lében, beleharapott a parnajaba,
és kikapcsolta a telefont. A ldba kozé vette a henger alakura gyurt
paplant. Mélyet sohajtott, de igyekezett csondesen kiftjni a levegét,
nehogy a férje felébredjen, vagy valamelyik gyerek elkezdjen mocorogni
a szomszéd szobak egyikében. Mindig nyitott ajténal aludtak, most
el6szor idegesitette ez a szokas. Szaja elé tette a kezét, igy némileg
sikeriilt tompitania a kidramlé levegé altal keltett surrogast. Halkan
zihalni kezdett.

A férfival az egyik sugaruton karamboloztak, mik6zben 6 a kislanyat
vitte egy belvarosi fogaszatra. Csak egy kisebb, koccanasos baleset
tortént, mintha egy szérakozott angyal 16kte volna Gket egymasnak.
A férfi nagy, durva japan pick uppal beletolatott az 6 kocsijaba. Déra
nem is értette, hogy képes valaki egy tobbsavos féutvonalon ilyen
lendiilettel tolatni. Préobalt integetni, hatramenetbe kapcsolt, amikor
latta, mi torténik, de az 6sszeiitk6zés elkeriilhetetlennek tiint. Eszébe
sem jutott dudalni. Utélag végiggondolva az eseményeket, ezt sem
értette. Mi a fene van vele, tudta, hogy jol vezet, mindig el6relaté és
koriltekintd, de most mintha nem miikddtek volna a reflexei.

Mindketten mosolyogva szalltak ki, egyetlen hangos szé nélkiil
intézték el a hivatalos részt. Dora 6téves kislanya, Lili kozben elbujt a
hatsé iilésen, pedig nem volt jellemz6 ra, hogy visszahtzédjon, ha
valami szokatlan tortént koriilotte. Ellenkezéleg, mindenhol az esemé-
nyek kozepébe vetette magat, és nem hagyta levegéhoz jutni a
felnétteket, visszaélt gyermeki bajaval. Ugy ugréltatta kornyezetét,
mint egy kis faraéon6. Ha valami nem az akarata szerint tortént,
osszefonta karjait a mellén, felfujta pofazacskdjat, 6sszehtuzta szemol-
dokét, és megrazta széke tincseit. Ez mindig bevalt. Lili hamar rajott,
hogy a felné6ttek képtelenek ellenéllni egy ilyen kis biibajos zsarnoknak,
és a kacagasuk mindig erésebb a bosszankodasuknal. Most azonban ki
sem dugta az orrat az autébdl. Anyjanak csak késébb tiint fel a kicsi
szotlansaga. Egyetlen kérdést sem tett fel. Ez maskor elképzelhetetlen
lett volna. De most minden elképzelhet6nek tiint. Ha a férfi megkérte
volna, hogy iiljon at az 6 autéjaba, mert most siirgésen el kell intéznie
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valamit Bécsben, és csak este jonnek haza, Déra szé nélkiil engedel-
meskedik.

A baleseti bejelent6t toltogetve talan tiz-tizenot percet beszélgethet-
tek. Amikor a férfi ranézett, Déra nem tudta, a toll melyik végét fogja
éppen. Képtelen volt nem belenézni a smaragdzold szemekbe. A pasas
lerajzolta helyette az autok allasat, és réviden leirta az esetet. Neki
csak ala kellett irnia. Valami nyerit6 érzés bugyborgott fel benne a
hasa tajékan. Ugralni, futni szeretett volna, rakialtani a jarékelGkre.
Amikor alairtak a betétlapot, a férfi még egyszer ramosolygott. Megint
a bugyborgas, olig forrésodas. Hivj fel, ha valamiben még a
segitségedre lehetek. A hangjatdl a né 6sszerazkédott. Biztos volt
benne, hogy épp apré csillagszorok ugralnak az ereiben. Atvette a
névjegyet - Harmath Péter festémiivész, ez allt rajta — és kis hijan
megkdszonte, hogy a férfi 6sszetorte a kocsijat. Nem emlékezett,
melyik keriiletben vannak, be kellett kapcsolnia a GPS-t, hogy
odatalaljon a fogaszatra.

Egy 6ra mulva, mig a lanyara vart a folyoson, maga sem tudta, miért,
elkiildte ennek a Péternek az egyiptomi nyaralas fotéit. A férfi azonnal
valaszolt neki. Azt mondta, épp egy festményen dolgozik, valészintileg
az lesz a cime, hogy X-ek vagy lkszek és a szerelmi életérdl szol. Bar
nem volt szokasa, és Lili is t6bbszor raszolt a hatsé iilésrol, hogy anya,
az utat figyeld, Dora hazafelé menet vezetés kozben is nyomkodta a
telefonjat. Kevésen mulott, hogy nem karambolozott djra. Otthon
megteritett a csaladnak, gépiesen mosolyogva simogatta a gyerekek
fejét vacsora kozben, és Osszefiiggéstelen valaszokat adott a napjat
firtatd kérdésekre. Igen, nem, persze, persze. Kihuztak neki, illetve
dehogyis, betomték, vagyis azt hiszem, betomték, ugye, kincsem...?
A férje annyira faradt volt, hogy nem vett észre semmit, és koran
lefekiidt aludni. O lefiirdette, majd gyorsan agyba dugta a kicsiket.
Alig varta, hogy végre egyedill maradjon. A telefonjat a fiirdészobaba
is magaval vitte. Egész éjjel leveleztek.

A harmadik nap délutanjan valami {iriiggyel sikeriilt megszabadulnia
az otthoni teend6kt6l. Fogalma sem volt, hogy birta ki ezt a hiarom
napot. Azonnal a férfi lakdsara hajtott 6sszetort orru autéjaval. Semmi
mas nem érdekelte. Sem a csaladja, sem a férfi festményei, vagy a
rendetlenség a lakasban. Eszrevett egy festédllvanyra feszitett vasznat.
Mast nem latott rajta, csak két hatalmas, olajjal festett B-betiit, koztiik
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meg egy x-et. Nem tor6dott vele. Ahogy atlépte a kiiszobot, azonnal
ledobta magardl a ruhait. Harmath letérdelt elé. Amikor lesodorta réla
a fekete csipke tangéjat, megakadt a tekintete a Dora combjara tetovalt
skorpién. A homlokatoél a bokajaig végigsimitotta a nét, aztan hatrafe-
szitette a fejét, és keményen megesokolta. Ugy markolta meg fekete
sorényét, mint a lovas a betoretlen kancaét. Amikor négykézlabra
forditotta, a festé egy X-et rajzolt az ujjaval a né meztelen hatara.
El6sz6r mohén, allatiasan dugtak, azutan gyengéden, figyelemmel,
simogatva szeretkeztek. Mintha évek 6ta ismernék egymast.

Amikor lecsillapodtak kicsit, Déra gyorsan letusolt és az el6szobdaban
magara kapkodta ruhait. Belemosolygott a zdld szemekbe, aztan
elrohant a hazbdl, és nem torédott vele, hogy a szomszédok megba-
muljak. Ne hivj fel, majd én jelentkezem, ennyit mondott. Amikor
masnap belilt a gyontatészékbe, és orrlyukai kitagultak, még mindig
magan érezte a férfi fanyar, markans illatat.

HAJA SZETTERUL

Uliink egymas mellett a buszon.

Sotét van, levegé alig. Nehezen 1élegzilink. Zihalunk. Kiilon eréfeszi-
tés, kemény izommunka az {ilésben maradni. Nem is mindig sikeriil.
Messze kiviil jarunk a komfortzénankon. Tizenhatodik éra. Nyari
héséget jatszunk kés6 Osszel. Kiizdok a panikkal, erével nyugtatom
magam. Ha felgyorsul a szivverésem, felgyorsul a légzésem is. Ha
felgyorsul a légzésem, megné az oxigénfogyasztasom. Ha megnd az
oxigénfogyasztasom, elvesztem. Nincs elég levegbm. Semmibél sincs
elég, se fény, se tér, se oxigén. Mozogni alig lehet, be vagyunk szoritva
targyak és emberek kozé. De nem is szabad. A régi Ikarusz alapra
épitett amerikai jargany nyers eklektikdaja mas koriilmények kozott
érdekes muzeumi preparatumnak tiinne. A szerkezet amerikai iskola-
buszé, magyar a miiszerfal és a kormany, az apropénz a sofér mellett
kiilon erre a célra készitett mlianyag tarolokban. A megnyuzott iilések,
durvan esztergalt kapaszkodok, a folyoso szélesebb a szokottnal, angol
nyelvi feliratok korbe a falakon.
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Sohase zavarja a kilatast! A sofér figyelmét elvonni tilos! Kérjiik, ne
étkezzen a fedélzeten! Minden utas a sajat felel6sségére hasznalja a
jarmivet! Ilyenek.

A raszta srac a jobb oldali sorban, eldl hang nélkiil gitarozgat. Haja
lebegve szétteriil, nyugodtan ildogél. Idealis modell lehetne. Ha ennek
vége, elhivom a mititerembe.

Sokan vannak koriilottink. A sofér, hatalmas termetl, kavészin
brazil, alig fér be a bejaraton. Felveszi a sapkdjat, beszuszakolja magat
a volan mogé, zarédnak az ajtok. Zihalasunk betolti a teret, a
dobhartyam mindjart kiszakad. Szik az iilés, fészkel6dom. Meg ne
torjon a csé. Szomszédom, az id6s6dé, turistaruhds holgy kézonyosen
lics6rog mellettem. Rutinos, nem el6szor van ilyen helyzetben. Kézi
ventilatort tart a kezében a megjatszott hGség ellen. Akaratlanul elzarja
a menekiilési utat, beszorit. Idegesit a teste, kovér és nehézkes. Néha
lomhan mozdul. Eléttem {iilés, mogottem tiilés, balra a busz preparalt
karosszériaja, jobbra a molett né. Alattam padld, felettem tetd, arra
sem menekiilhetek. Labam kozt nehéz, hengeres palack. Be vagyunk
vezetékelve, nem gabalyodhatnak 6ssze. Minden homalyos. Meddig
lehet ezt birni? Megszo6lal a hangszoré, mindenki maradjon a helyén,
indulunk. Bekapcsolnak a reflektorok. Probalok fotézni, vagy csak ugy
csinalok, nem miikodik a vakum. Kibamulok az ablakon.

Tul sokan vannak koriilottem, fogy a levegébm. Szeretnék kimenni.
Nem lehet.

A fia a hatsé sorban iil. Atletikus testalkatd, vidam szemi angol
srac. Szerencsés amatlr, hivatdsos mosolygé. Sziinetekben beszélge-
tink a szendvicsek felett a medence partjan. Nem latta Budapestet,
vasarnap este hivtak fel Manchesterben. Hétf6 reggel repiilére iilt,
Ferihegyrol azonnal idehoztak. Ahogy végeztiink, rogton megy vissza,
semmi lazulds. Dréton rangatjak 6t is.

A lany mediterran szépség, hatalmas, s6tét szemei és hosszu barna
haja van. Karcst, fehér béri, fiatal. Kanadabol érkezett. Ugyesen
mozog. Belép a buszba, kinyit egy iiveget, élvezettel iszik. Megnyug-
szom a jelenlétét6l. A fiu felall, megprobalja elkapni. Kergetéznek. Le
kell fotoznom Gket. Belegabalyodok a vezetékekbe.

A fid és a lany kiilon elbanasban részesiilnek. Fészereploknek hivjak
Gket, pedig nem 6k azok. Senki sem mondja ki, de minden az iivegrol
sz6l. Es a buborékokrél. A markéanak jol kell latszédnia a kamersban,
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ez a legfontosabb. A buborékok és a cimke koré vagyunk rendelve.
Vagy inkabb ala. A markat szolgaljuk.

Ujra megszélal a hangsz6ré, mindenki alljon vissza kezd6be. R6hog-
nék, ha lenne erém és nem fuldokolnék éppen. Az allas: iilés. Uljiink
kezdébe. Uliink, ahogy eddig is. Nem konnyti 6t méterrel a felszin alatt
egy egérlyuknyi helyen megmaradni. Folyton meg kell birkézni a
felhajté erével. Ezért vannak rajtunk olomovek. Ovek, vezetékek,
palackok, maszkok, pipak, fényképezégép, ventilator, ostoba kellékek.
Minden akadélyoz a mozgasban, minden idegesit. Allandé péanikkal
kiiszk6dom, a talélé 6sztont igyekszem visszagyirni. A safety diver
nyugtat. Uszémultam itt nem segit, ellenkezéleg. Birkézom a gondola-
taimmal. Azt gondoltam, szabad tiid6vel konnyebb lenne, de 6rakig
nem lehet. Mennék fel a felszinre, tisznék boldogan, de nem szabad.
Ulniink kell, és a gazolaj izli levegét szipakolnunk a félig iires
buvarpalackokbol. Miért vagyok kozos vezetéken a kovér nével?!
Elszivja el6lem az 6sszes oxigént.

A viz alatti hangszoré recsegve bombol. Felvétel! Eldobjuk a masz-
kokat és a pipakat. Mosolygunk. Alig latunk valamit, a tiidénkben
raktarozott blidos oxigént fogyasztjuk percekig, de a kamera kristaly-
tiszta képet ad, minden részlet szamit. Ujra felhangzik az asszisztens
hangja. Tetszik a rendezének, ha mindenki jol van, felvessziik még
egyszer. ,Action!” A lany beszall, lecsavarja a kupakot, ivast mimel.
A fiu felall, kerget6znek, minden csupa buborék, végigisznak a busz
belsejében. Fotozast szinlelek. A raszta srac hurok nélkiil gitarozik.
Haja szétteriil koriilotte a vizben. A sof6r elnézéen mosolyog. Barna
bére jol mutat a kéklé hattér el6tt. A reflektorok bevilagitjak a szettet.
Ha jol szamolom, a tizenotodik felvétel. Az egész munkat csak azért
vallaltam el, hogy ihletet meritsek egy viz alatti vilagot bemutato
pasztell-sorozatomhoz. Paszpartu keretbe fogom tenni éket. Ez mar
biztos.

A medence aljan allvanyokra szerelt diszlet bortonében minden
pillanat éveknek tiinik.

Uliink a vizzel elarasztott buszban, 6t méter mélyen, és prébaljuk
talélni. Mar nem tarthat soka.



Mako Agnes
KERESSUK

egy-egy pillanatra elsotétitik az eget. Az Gt vastag pora O6rzi

abnyomainkat, préobaljuk megtippelni, hany ezer lehet mogot-
tiink. Orak 6ta megyiink, mar nem is tudom, hogy tjabb délibab remeg
el6ttem, vagy napszirasom van.

- Te, szerintem tulmentiink rajta - veti fel Csaba. - Mar rég ott
kellene lenniink. Koriilnézek, de hidba, minden egyforma. Mintha
korbekorbe jarnank. Ujabb kétméteres bogéncs az ut szélén, wjabb
tragyakupac, rajta doglegyek maszkalnak, zdldes csillogas, szemét-
dombra hajitott Zsolnay vaza darabjai.

- Tulmentiink volna? - nézek vissza, de sehol egy kapu. - Menjlink
még egy darabig, hatha latunk most mar él6 embert, akit meg tudunk
kérdezni.

Negyedora is eltelik, mire vékony torzst, gyér lombu, arnyékot sem
adé facskakat latunk, az Ut szélén keréknyom, szemét. A korhadt
fakerités mellett hosszan gyalogolunk, néziink fol6tte befelé, a szemiink
a mozgast les6é ragadozéé. A kapu mellett lires rend6rauto, az oldalan
felvert, odaszaradt sar. Bent, az udvaron tobben is allnak, valaki éles
hangon magyaraz, egy nét végre oda tudunk integetni a keritéshez.
Ko6zépkord, kesernyés arci asszony, kisirt szeme kék a voroslé
rancocskak orvényében.

- J6 napot, a Temesi majort keressiik - szélitja meg Csaba.

- Még vagy szaz méter a kanyar utdn - mutatja a n6. A hangja
ugyanolyan vOroses, mint a szeme.

Lerazzuk magunkrol belénk akadt tekintetét, gyeriink innen, jo az
irany, bizakoddbb tempdban folytatjuk utunkat. Nemsokara meglatjuk
a rozsdas dréthalot, a nyikorgé kapu nincs bezarva. Hianyos szord,
vicsorgd kutydk rohannak elénk, kérbeugatnak, aztan futnak vissza a
hazhoz. Temesi Géza az ajtéban var, cigarettafiist gomolyog a feje
folott, koszos kalapja karimaja aldl résnyire szikiilt szemmel méreget
minket.

- Maguk jottek a varosbol a bontas miatt? - kérdezi.

g nnyi fecske kering az ut felett, mintha mar késziilédnének délre,
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- Igen - valaszoljuk és bemutatkozunk.

Egy-két percig csondben allunk, a kiszaradt fiivet és a sargas
szartoredékek kozé hullott mészk6morzsalékot piszkalom a cipém
orraval. Temesi eldobja a cigarettat és elindulunk a telek végébe. Egy
beomlott tetejii melléképiilethez vezet.

- Ez lenne az. Mennyi id6 lesz? - kérdezi.

Korbesétaljuk a hazikét, a massziv, vastag falakon alig van repedés,
de a gerendak darabokban allnak ki a tet6 maradvanyai koziil. Az
ablakok betorve, a f6ldon csillogé iivegeserepek. A félig nyitott ajton
at latom, hogy butorok is vannak bent, latszik egy nagy agy és két szék
is.

- Masfél nap, legfeljebb ketté - saccolom meg.

- Akkor hozza is lathatnak fel6lem - fordit hatat Temesi és
visszaindul a hazhoz.

Tiz6 napon dolgozunk, a régi téglak nehezen mozdulnak, verejték
csurog a hatunkon és a homlokunkon, csipi a szemiinket. Délben a
torndcon esziink harman, a beszélgetés par mondat utan elhal, egy
kakas kukorékol néha, aztan elnyujtott bégetés hallatszik.

- Baranyokat is tart? - kérdezem.

- Juhok - mondja Temesi, fel sem nézve a tanyérbol.

Csontsovany macskak keringenek az asztal koriil, folyamatosan el
kell rugdosni 6ket, minden gazdatlan falatra azonnal ravetik magukat.
Egy pillanatra nem figyelek, és egyikiik mar messze jar a kenyeremmel.

Szallast a nagy haz végében kapunk, egy kis, dohos szagu szobéan
osztozunk Csabaval. Este kiiilok a haz elé, nézem a harsfak és kérisek
szaggatott korvonalait. A feketerigok éppen elhallgattak, minden mas
is hallgat. Csaba hirtelen bukkan fel a félhomalybdl, a szaja félig nyitva,
zihal, a karomnal fogva rangat.

- Mi a franc? - mordulok ra, de nem valaszol. Vagy 6tven 1épéssel
arrébb szdlal meg.

- Az istalloknal. Gyere. Szerintem van ott egy lany. Egy holttest.

Az egyre mélyiil6 sotétben botorkalunk hatra. Egy juh felbéget,
amikor elmegylink mellette, mindketten Gsszerezzeniink. Az istallo
mogotti slri cserjés tiiskés agai alatt mintha tényleg egy halvany test
heverne, de lehet, hogy csak ruhadarabok. Nem akarok odanézni, de
Csaba reszket és sipolva veszi a levegé6t, tartok t6le, hogy mindjart



Mako Agnes rovidprézai 19

hany vagy eldjul. Lehajolok, 6vatosan, fél szemmel nézek be az agak
ala.
- Te, itt tobben is vannak - nyogok fel.

KOLCSONHATAS

masikhoz. Imre nagyot rigott bele kifelé menet, de ez sem

segitett. A kapu tovabbra sem zarddott be rendesen, Imre pedig
ett6l sem konnyebbiilt meg, pedig valami homaélyos moddon arra
vagyott, hogy a rdgassal atadja a kapu vastestének a halantékan
kidudorodé erek dobolasat. Hidba, a kapu nem délt ki, a liiktetés a
fejében maradt és még mindig hallani vélte a szomszéd kutyajanak
folyamatos ugatasat, ami hajnali fél 6tt6]1 nem hagyta aludni. Amikor
zaklatott félalmabol mélyebbre sodrdodott volna, rogton meg is szolalt
az ébresztGora, amit hidba vert le az éjjeliszekrényrdél, végig csorgott,
amig el6halaszta az 4gy mogil. A zuhanyzéban megégette a forrd viz,
aztan a kavéf6zé csove dugult el, végiil a szendvicséhez felvagott
retekben tekerg6z6 kukacokat talalt. Hogy rohadna meg mindenki,
gondolta, mikézben keményen a gazra taposott. Elesen vette a kanya-
rokat, csikorgdot fékezve érkezett meg az aznapi els6 helyszinre.
Ramordult az épitésvezetére, aki keményen visszaszolt neki. Imre
kicsire szlikiilt gyomorral, magaban karomkodva otthagyta és megke-
reste Dezs6t, aki egy villas targoncaval feltette a teli mobilvécét a
kisteherauté platéjara. Imre savanyd arccal, szinte oda se figyelve
atvetette a vécén a hevedert, bepattintotta a kapcsot, leugrott és
minden mindegy alapon jol becsapta maga mogott a kocesi ajtajat. Mar
reggel kilenc tajban akkora volt a h6ség, hogy ragadt az izzadsagtol.
A forgalom zajaban néha kikiabalt az autésokra, de senki oda se
bagézott rd. A mobilvécé kozben egykedviien iildogélt a platén és a tul
lazara fiizott heveder miatt minden kisebb d6ccenésnél résnyire nyilt
az ajtaja, a kovetkezé doccenés pedig visszazarta. A folytonos nyilas-
csukddas lassacskan meglazitotta a hevedert és az egyik sarkon, egy
hatalmas katyuban végleg kikapcsolddott.

3 kertkapu egyik szarnya rozsdas hangon nyikorogva iit6dott a
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Levente 6t perccel megelézte az ébresztGorat, négy percig nyujtoz-
kodott, kinyomta, és a zuhany ala pattant. Reggelire a kedvenc
zoldséges omlettjét siitotte, majd frissen vasalt ingben, gytrhetetlen,
mégis elegans 6ltonyben szallt be az autéba. Csupa napfényes reggae
zenét hallgatott az iroda felé, és atgondolta a délel6tti miting varhatéan
legnagyobb vitat kivalté pontjait. Feltette maganak a leheté legkino-
sabb kérdéseket, és mindegyikre talalt olyan jol hangz6 valaszt, ami
érveléstechnikailag is a helyén volt, vagy legalabbis mélyen elrejt6zott
benne a logikai bukfenc. Maris a zsebében érezte a projektje koltség-
vetésének fedezetét. Csorgott a telefonja, Edit kérte, hogy este inkabb
hétkor talalkozzanak fél hét helyett. Még ebbdl az egyszerd, negyven-
negyvenot masodperces infocserébdl is sikeriilt egy ligyesen elhelyezett
kétértelml poénnal pajzan, mégis baratsagos, egy perc harmincnyolc
masodperces beszélgetést csavarnia. Elégedetten nézett a visszapillan-
toba. Egy saroknyira az irodatol, a kedvenc péksége el6tt parkolt. Vett
egy csokis croissant-t, és kezében a zacskéval az iroda felé sétalt.

Az utkeresztez6désben talalkoztak.

A teherauté nagy ivben kanyarodott, a hatalmas, fiiggéleges falu
tavaszi katyun oriasit zokkent, a heveder leesett, a vécé nagy lendiilettel
zuhant az oldalara, majd a jardara, barna szennyfolyamot frocskolve
maga koré. Leventét pont telibe taldlta a zuhatag. Imre rémdiilten
bevagott satufékkel az ut szélére allt, kiugrott a vezetdiilésbol és
Leventéhez rohant. Amikor meglatta az triilékkel boritott 6ltonyost,
ahogy szorongatja a szintén iiriilékkel boritott péksiiteményes zacskot,
kirobbant beléle a rohogés, és vinnyogva, razkédva kért bocsanatot.
Levente mozdulatlanna fagyva, rémiilten és undorodva bamult a vihogé
pasasra. Hosszi maéasodpercekbe telt, mire dithe format oltott és
megtalalta a kifelé vezeté utat, ekkor artikulalatlan {ivoltés tort ki
beléle, és Imrét majdnem elsodorta a karomkodas-orkdan. Rosszul
ragozott anyazasok, dadogva 6sszerakott mondattoredékek és elcsuklo
basszamegek csapddtak a fejéhez. Imre probalt komoly hangon bocsa-
natot kérni, de szeme konnyezett a nevetéstdl. Levente kénytelen volt
belatni, hogy Imre az utca szélén sehogy sem fogja tudni jovatenni az
altala okozott kart, igy faképnél hagyta és fujtatva elindult az iroda
felé.

Imre nagyot séhajtott, egy utolsé bocsanatot kialtott utana, vissza-
igyeskedte az immar {ires mobilvécét a platora és ruganyos mozdulat-
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tal szallt be a teherautéba. A visszapillantobol sajnalkozva nézett koriil
még egyszer a helyszinen, aztan kuncogni kezdett. Ovatosan elindult,
kicsit szégyellte a szakmai bakit, de akarhanyszor eszébe jutott a jardan
allé pasas arca és f6leg az 6ltonye, elfogta a nevetés. Vihoraszva ért a
kovetkez6 helyszinre, ahol az ismerds melésoknak elmesélte a tortén-
teket, igy 6 lett a nap poéngyarosa, és mindenki réhogve veregette a
vallat.

Levente diiht6]l reszketve rontott be az irodahaz mosddjaba, leran-
gatta magardl az oltonyét, begylirte egy zacskéba, megmosakodott,
amennyire tudott, majd voroslé arccal kirohant egy szal alségatyaban
és ingben az autdéjahoz. Beugrott és hazaszaguldott, utkézben sirds
hangon 1voltozott a szélvédének. Otthon haromszor lezuhanyozott, de
még igy is érezte hajan a szarszagot. Majdnem belelitott cklével a
tiikérbe, de inkabb csak a toriilkoz6vel csapkodott maga koriil, leverve
a villanyborotvajat és a szajvizet. Amikor mar ugy gondolta, hogy tud
beszélni, harom rovid telefonhivassal, betegségre hivatkozva lemondta
a mitinget és a randit. Egy hatalmas vizespoharba vodkat toltott, de
nem itta meg, csak az éjjeliszekrényre tette, beddlt az agyba és iliveges
tekintettel bamulta a paplanhuzat kék-sarga mintait.

Imre flityorészve hajtotta be maga utan a kertkaput. A fiird6szobaban
elgondolkodva vakargatta haromnapos borostajat. Tiikorképe biztatéan
nézett ra, ugyhogy arcot mosott és megborotvalkozott. Ivott egy pohar
vizet, leiilt a fotelbe, labat feltette a dohanyzéasztalra és a telefonjan
kikeresett egy szamot. A hivastorténet szerint masfél éve beszéltek
utoljara.

- Zsuzsa? Szia, itt Imre, ezer éve nem lattalak. Na jo, de legalabb
kétszaz! Mit sz6lnal szombaton egy pizzahoz? Olyan sztorim van, hogy
hanyatt esel. Nem, nem, csakis személyesen!



Fecske Csaba
ANYEGIN ELKALLODOTT LEVELE

sokat gondolok magéara mostanaban

ott rejt6zott valahol agyam rejtett zugaban

és most megcsillant mint técsa a napsiitésben

ki hitte volna még tegnap nem gondoltam én sem
hogy igy lesz életem spiritualis része lett

ez az egész olyan varatlan annyira meglepett
hogy valaszol majd nem is reméltem

magaval igy reményt fajdalmat cseréltem
észrevétlenil b6rom ala kolt6zott rafonddott

a csontjaimra nem tudom a kozelség mire ad médot
ne féljen nem kérek semmit magatol

amit érzek gondolok néha répit néha meg gatol
azt mondja a boles hogy mas a sz6 és mas a tett
egy kolté pedig hogy csak az van ami lehet

ugy gondolni magara ahogyan én gondolok

talan tapintatlansag de j6 okom van ra

minden kis gesztusat dekédolom merész
folismerések mocsaraig jutott az ész

elképzelem és ez olyan j6 hogy megfogom a kezét
,ha Istent ismer gondolatban se vét” hat jo6
visszafogom magam csak az legyen de az nagyon
ami van elhasznalddik elvasik az ember mig eljut
a tiindokls pillanat peremére - a vagyig

melynek s6tétlé mélyén ott a masik

leszall az oktobervégi est vigasztalanul esik

a vilag elveszitette vidamabb szineit

a zold sarga lett majd barnaként szelelt el

szél-kocolta dalidkat tett a vazaba reggel

a lecsupalt kertben még tartja magat néhany zaklatott
Oszirdzsa és dalia megérhetnek még egy-két napot
beleremeg amikor kinéz a paras ablakon
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hova menekiilhetne nem mutatja semmi nyom
sorstarsanak érzi a megnyomoritott kertet

ahol a szél nedves szirmokat és leveleket emelget
s messze a foly6parton tul sovany fak mogott
hatalmas fehér balait gorgeti a kod

sz van nagyon de még nincs veszve

minden johet szép és j6 életembe

lehet hogy egyszer majd meglatogatom

addig is ezt a reményt patyolgatom

rejtegetem fényesitgetem a b6romon Gsszegytlt
napfényt viszem el maganak

melegét életem legszebb nyaranak

sose kérdeztem még volt-e valaha boldog

voltak-e vannak-e almai a boldogsdg tudom mindig
egy fliszal éjjelében tlinik tova

ami emberi csak annyira 6rok mint vizbe dobott
k6 nyoman hangtalanul gy{irizé vizkérok

egy perc sem telik belé és elsimulnak

ranctalan viztiikor rejti a mélyt a multat

a kezdet nem ezt igérte sokat veszitettiink

de azért még igy is megérte sok szép lett
altalunk megélve mindazért amit kaptunk és kapunk még
itt vagyunk cserébe éjszaka lesz ha vége a napnak
véget ér az éj és itt a reggel a semmi godreit
probéaljuk betomni életlinkkel mindig minden
atadja helyét valami masnak szeretiink

igy vetiink tért a halalnak nem tudom eloltani

a tiizet mely lefojtva izzik bennem szakadatlan
Istenem hol vagyok magamra maradtam
vigyazzon eltorok ha durvan eltaszit

csorba edénye leszek az eljévend6 idének

mosolyt cseréljiink inkabb mint kénnyet

adjon lehet6séget hogy szépen visszavonuljak

én nem tudok Osszekotni jelent és multat

néha ugy gondolom hogy megszokott innét

és falura kolt6zott ahol csond van és nyugalom
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szivét szeliden korbefolyja az id6

tiin6dve gondol az elmilt és jovend6 napokra
kicsiny szigetének uralkodéja foglya

ki tudja mit visz és mit hoz a holnap

semmi sem mulik el egészen lesz ami volt

és lesznek akik valaha voltak

ARANYJANOSUL

Este van, elvonult a nap nyugalomba,
hallgatag avar lett az eperfa lombja,
gazdatlanul hagyta a rigé a fiittyét,
nyomaszté tud lenni, jaj, az egyediillét.

A remény, miszerint olyan nagyon j6 itt,
sajnos az életben nem igazol6dik.

Nézd az 6szi kertben kornyadozé rézsat,
megtudod egyhamar, mi is a valdsag.

Téan egy éhes borji, amelynek az anyja
tégye elapadvan egyfolytaban nyalja.
De anyai nyallal nem telik a bendd,
hogy keservesen bég, az sem elegendd.

Ha mar egyszer idepottyantunk a foldre,
lassuk mit kaptunk, s mit hagyunk 6rékbe?
Paradicsomot, vagy elhanyagolt portat,
ahol egy diithodt eb prébalgatja torkat.

Egy kései vendég csangal a kocsmabol,
latszik Bacchussal j6 kapcsolatot apol.
Nem tér ki el6le, nekimegy a falnak,
nagyot koppan akkor, azutan elhallgat.
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Ballag egy cica is, egerészni lusta,

egy egész napot is konnyen ataludna.
Ajté elétt hasal egy kopott szori eb,

az 6 sorsandl nincs semmi keservesebb.

Bocsasson meg nekem j6 Arany Janos ur,
az ember néha ugy elaranyjanosul,
verseket csiholna, szikrat a kovakd,

de amit 6 alkot, elmossa az idé.

MORZSAK

gy hullott ala
mint agrél a falevél
pedig madar volt

egyetlen rozsa
és mennyi tovis 6rzi
mégis elhervad

azt adtad nekem
ami terhedre volt mar
a hiiségedet

magadra hagytal
szenvedélyes magany ez
boldogsag-proba

tiintod szélcsendje
ez mar a semmiben is
megkapaszkodhatsz

idém kavajan

athajolva nézek a
halal tiikrébe
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a szarnyam vagyok
vagy az a féreg amit
folrepit a szarny

a bucsuzd nyar

0sz hajszala libben a

lenge 6kornyal

a rigok vidam

fiittyében élsz majd tovabb
nyomorult féreg

nézek utanad
mint becsukott ajté
rejt el a hatad

emlékeink mint
pohar aljan Gsszegylt
teaiiledék

a csond szivébe
dofi sugarat a nap
rigodzik a kert

HALTATO

Kokadt fejjel alszik a tiiz,
perceg az liszkos farakas,
alszik édesanyad, a lang,
aludj el te is, kis parazs.

Hamu leszel majd, konnyt fiist,
a csondben pici roppanas.
Felh6t huz fejére a hold,

alszol mar te is, kis parazs.
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FOLYT. KOV., MONDTAM PALINAK

T6bb mint 6tven éve, este zizzent végig a hir a falu
idegrendszerén: Kiss Pali orraban vadhus nétt.

Amikor elGszor lattam a Papa-hazb6l az ablakon at,
éppen fehér ingben a Rakoczin at bandukolt a Kossuth
utca felé, a tuloldalon, mert onnan ugattak a kutyak,

s méasként az ablakbdl (ha nem a tilsé oldalrdl kozeliti
meg ismeretlen uticéljat) nem is lathattam volna.
Korabban azt hallottam Palirdl, hogy ujsagiré. Hiiha,
gondoltam, hitha, ez nagy dolog a mi kéznapi, megszokott,
mondhatni kisszer dolgainkhoz képest, ez mar valami!
Példaul szakallas embert is egyszer lattam csak egyhangd,
percre sem unalmas kélokkoromban. A mar par éve
kiiiritett néhai apacazardaboél, az akkori lanyiskolabdl
lépett ki masodmagéaval, ahol a Mama tanitott. Talan
valami szakfeliigyel6-félék lehettek a Fold tulfelén,

vagy az annadl is tavolibb Budapesten, ahova mindig
el6bb tort be a polgari engedetlenség (példaul ez

a szakall-mania), mint a hozzank hasonlé provinciakba.
A Kadar-kor kezdetén még tiltottak a szakallviselést,

a forradalom utan sokan igy tilintettek volna a Léka
Géza késbbbi szavaval csak ,Fiumei fattyu”-nak nevezett
partvezér band&ja ellen. Id6sebb Dimitrievits Miklés is
(aki a tizenegy oras misére jart vasarnap, mert az volt

a legrovidebb) azt lizente mostoha unokatestvéremnek,
Vincze Iminek, hogy vagja le a szért magarodl, ha bemegy
a borkombinatba, pedig vinczeimi csak a nyari gyakorlat
kedvéért tette volna korantsem tisztelgé tiszteletét

a Dimitrievits-uradalomban. Miklés bacsitél, mint
minden felnéttol, féltem, vagy legalabbis a télem

telheté legnagyobb bizalmatlansaggal tekintettem ra.
Kamaszként aztan én is a tizenegyes misét részesitettem
elényben, szintén az idével valé takarékossag miatt.
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Az egyik helybéli plébanos nem egyszer negyed éra alatt
ledaralta az egész liturgiat. Mondjuk, prédikacié nélkiil.

Ez volt az ugynevezett csendes mise: csak a ministrans ritka
csenglje szakitotta meg néha az ahitatot. (Hogy a kurta
misével nyert draga id6t mire forditottam, arra nem
emlékszem ma mar.) Egyel6re annyi bizonyossagot tudunk,
hogy Kiss Pali orraban vadhus nétt, s most fehér ingben

a taloldalon baktat a Rakéezi utcdban, a malom feldl,

mig én a sziileim altal bérelt Papa-haz ablakabdl nézem,
amint a Pali ballag (emlékeim szerint megfontolt 1éptekkel)
a Kossuth utca felé. Mivégre tart oda? Nem tudjuk, ebbdl

a versb6l késébb sem fogjuk megtudni, én is csak hallottam
fel6le, tobb mint 6tven éve, este zizzent végig a hir a falu
idegrendszerén: Kiss Pali orraban vadhus nétt. Pali ezt
kés6bb sem tagadta. Nem lehet j6 dolog ez a vadhus, futott
at gyarlé elmémen, hiszen nem kéne ott lennie. De ott van.
Es borzalmas lehet az is, mondjuk, ha kiveszik Palib6l

ezt az oda nem val6 valamit. Mindenesetre sosem lattam
Kiss Palin akkor, sem késébb semmi rendkiviilit. Azt sem,
hogy ujsagiré lesz a févarosban. Normalis bacsalmasi

orra volt Palinak akkor is, mikor még benne lehetett ez

a vadhus. Sokaig azt sem tudtam, hogy a Haldszcsarddaban
laknak, ahol nem sokkal késébb Pedakné mérte nekiink
mozi elGtt, altalaban hetente kétszer a féldeciket. Azt sem
tudhattam, hogy Pali édesapja is a mar masodszor elcsatolt
délvidéki Temerinbdl szarmazik, akarcsak Uracs Pali

bacsi, aki szomszédunk, Vilma néni kosztosa volt,

és maganyos, mert a csaladjat évtizedekig a szerbhorvat
partizanvezér atyai ,gondoskodasara” kellett biznia...

Kiss Palit nem tudtam, nem is akartam megszélitani,
hiszen négy évvel foléttem jart az altalanosban, mar

szinte bacsi volt hozzam képest. Talan 2012. december
elsején, a pesterzsébeti Csiliben hoztam széba el6tte ezt

a vadhus-dolgot is. Félig-meddig k6zos gyerekkor ide

vagy oda, akkor beszéltiink egymassal elészor. Egy (tucatnyi
gyanutlan latogatét vonzo) konyvbemutaton talalkoztunk,
ahol a szintén a falunkbdl szarmazé Orosz Zoltan improvizalt
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tangéharmonikan, s masok mellett a Tanecsics utcai fiu,
Kazmér is ott volt. Els6 szavalom, Varhalmi Bandi celebralta
az estet, aki Bacsalmast egy mar-mar katartikus tavaszi meg-
konnyebbiilés utan érthetetlen médon csodalatosnak talalta.
Folyt. kov., mondtam az est végén Palinak bucsuzas helyett,
vagy 6 nekem, folyt. kév., Palikam...

BORGES EMLEKEI

Apam bér dohanyzacskdja,
arasznyi csontpipdja,
a hatéves habord utan Moldaviabol hozhatta haza -
a szunnyado rézsa a félarva lany 6lében -
a rideg Klauzal térrél,
a talponall6 melldl telefondldé pajeszes zsido -
a mélan surlédé herék,
a vérbé sikolyok vitrinébdl
hajnalban kifréccsené argentin pornografia —
az esztergomi vesszdékosar,
amelyben gyereklany anyam iil két acsorgd apaca kozott -
a néhai Kovacs bacsi,
a koldusbotra juttatott vén csendér,
amint a bakra fektetett fat fiirészeli napokig a fagyott udvaron -
a racsni Agostyanban -
egy kardélen didergd végvari verssor maganya -
a rozsdavert kurblis korcsolya,
amellyel évek alatt sem tanultam meg a jégen siklani -
a Maros Makonal ezerkilencszaznyolcvankett6 juniusaban -
az Espersit-haz halott katjabol
visszaver6dé arcunk a kettétort szélben.
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SZOPRAN

Utolsé verssorom is elhasznaltam,

S most,

meggyalazott rab a zarkatirben,

szégyenemre csupaszon didergek -

szerelmiink udvaran zuhanorepiilésben

potyognak a moho stiglicek a téli diéfaral,

ilyenkor szeretnék belecsokolni térdhajlatodba,

hol 6nfeledten illatoznak a fahéjtol kaba kalacsok -
tagitsunk a reménytelen horizonton,

irtam egy-két hosszuverset,

a leghosszabb az az egysoros,

amelyikben a Titanic siillyed épp az Atlanti-6cedn fenekére,
vagy az Atlanti-6cedn torpan meg a Titanic tomporan,

s oly mindegy,

hogy irtam par,

a végtelennel kacérkodé6 hosszuverset,

a leghosszabb és leggyonyoriibb az a néhany odlelés volt,
amelyben, mint viz alatt, még veled egyiitt kapkodtam levegé utan -
hogy fogok én verset irni nélkiiled,

utolsé szavaim is elhasznaltam,

kil6tt hiively,

tres forradalom vagyok,

halott luk a zaszlé kézepén,

harom hajszal Szentendrén a koradszben,

olyan fulladhatnékom tamadyt,

olyan fulladhatnékom van benned, kedvesem,

j6 volna most félnevetni,

vagy barmibe belefulladni veled,

0, te lany, te nagyon lany, te imadott ihletem,

mielétt folvinnyognak a szddasiivegben a szopran bugdcsigak.



Fehér Imola - Simonfy Jézsef
KETLELKES NEGYKEZESEK

SZILUETT

a galambszaros padon

a négy oreg

magolja az életet

kibeleli megeszi ropog

a protézis alatt az iny

remeg s kozben szérakoznak is
nézd azt a n6t mint egy
pehely paripan tiget hosszu laban
harisnyajan felszalad

a szem szemiik

fut rajta tovabb

nézd milyen husos szdj
mintha csak almaba harapnal
férges is lehet

hiaba permetezték

a csok visszaharap

ez a szépség izlene

en croute reggel

nappalimba szerviroznak
dupla eszpresszo mellé
édesit6n émelyeg

ami engem élni enged

nem tudom mirdl beszélek

LE TEMPS PERDU

néha megallok és
ram kérdezek jol vagy
jol vagyok vagyok

egy madar szemével
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nézek itt koril

minden ugyanolyan

z6ld hattérben

fekete pottyok mozognak
zoldhalyog ilt szememre
semmit nem latunk mar

a gyermek szemével

hat igy élink

nem élet ez

csupan tetszhalal

tetszik vagy sem vigyed
utam vége mar mogottem
gerincem még érzi szarnyaim
nyomat amivel sohasem repiiltem
letorte az élet s megtortem
ide pottyantam de mashova
szant az Isten

igazabol defektes vagyok

az élet tal rovid ahhoz hogy
barmit is befejezzen
leengedett a lelkem

szelel valahol

szivemben tatog a talyog

és szénné feketedik

a hold is szenesedik

a szememig sem latok el
vaksotétben tapogatok
képtelen

semmi sincs Ugy

mint egy kavics

magéba zarva életem

ké voltam de elkoptam
kalcitdarabra hull bennem

a félelem hogy elmilok mint
a hajnal cseppjében a harmat
ha mar tudod hany csepp

a tenger majd akkor
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de még akkor sem

parolog cseppenként
fogynak az évek

CSepp csepp csepp

elvérzek

egyre inkabb azt érzem
rémalmokbdl gyurtak Ossze
riadtan ébredek

éledek a tenger a lemend
napok temetdje

aranylé peremén tancol a fény
minden hajnalban
foltamadsz arrdl mesél
morajlik a tenger

duzzog magéaban

mi mindent el kell nyeljen
sajat magamon passzirozom
at magam az eredmény
magany és liresség

kongé egzisztenciam kialt
nyomom a segélyhivot
kicseng

hall6 tul sok hélium a fejemben
allandéan szakad a hé

hah6 ha hé hull

betemet fehér lepellel

mint Jézus harom napig pihenek
csakhogy az ijeszté fagyok
fakat dontenek

csontot repesztenek

félek hogy megfagyok

ver az ora

egyetlen mutatoéja

tikkel mar nem takkol
idém leballagott
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ABFRA

faj a fejem nyomja a 1ét
hasogat mint favagé a fat
sosem volt kedvenc arcom
csak kedvenc id6toltésem
légatom a labam

mint az ingadra ketyeg
potyautasnak lenni

jo a jelenben zakatol

ez jar a fejemben

ki szeressen ha

még magamat sem

ki temessen ha

meg sem sziilettem

csak ami nem

torténik meg valtoztatni
csak azon lehet

tegylik meg nem torténtté
ezt az életet

vajon megtettem-e
mindent ami t6lem tellett
tellene tobb de

nem kellett senkinek
szétszoértam magam
illatat a virag

pollenem a méhek
bédulva ittak

részegre csokoltak

ha ablakodban

holdviolat latsz

én varok rad

nyitva a tér s a sziv
udvarom nyugagya
iiresen lesi belépsz

de én életembe zarva
lelkemen l6gok
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mint egy akasztott
kirtugod alélam a széket
nem marad ott

csak a kotél

kaptam egy egész

életet hogy 6nmagamat
befejezzem

tokéletes sosem lesz
kész sose leszek

adj még egy adag életet
kampoésszeg elteriiltem
életteleniil ha szam
lenne {ivoltenék

halk sikoly s megannyi
csondes fajdalom
dobban bennem
kikialtana de nem hagyom
kinézek az ablakon
integetek vidaman

egy olyan vilagnak mely
csak a fejemben létezett
varom

valaki visszainteget
z0tyog velem az éjszaka
zsufolasig megtelt

vak csillagok hada

keres menedéket
megtelni 6nmagaddal
egy olyan vilagban ahol
rajtad kiviil hétmilliardan
versenyt futnak

az id6vel mintha

lenne tétje

én meg fekszem nyugodtan
romjaim alatt ki keresne
béke poraimra



Kozmikus latvdny, 2019
(51 x 40,5 cm, olaj, festékszoro, vdszon)



Molnar Sara

SZENTESTE

rasztott, sargasfehér milianyagszéken iiliink, egyiken anya, a

masikon én, Ocsi anya 6lében alszik. Az iil6ke szélei le vannak
torve, a kotott nadragombo6l minden moccanasra kihuzza a szalat.
Hideg van, a kabatunkat le sem vessziik. Kint mar egészen s6tét van,
bent is félhomaly. Csak a folyos6 végén ég egy villanykorte. A halvany
fényben hosszira nyilnak az arnyékok, a linéleumpadléon kisérteteknek
latszunk.

Vécére kell mennem. Anya biztat, hogy keressem meg egyediil.
Ovatosan végigmegyek a folyoson, a villanykérte irdnyéba. Megvan a
vécé, az ajtdé nyitva, belatok messzir6l. Megcsap az athaté klor- és
higyszag. Mély levegét veszek kint, aztan probalok nem lélegezni a
vécében. Elzsibbadok, de legalabb nem érzem a szirds pisiszagot.
A falrdl tenyérnyi foltokban hullik a vakolat. Bemegyek a fiilkébe, a
vécékagylo beliil sotétsarga a vizelettdl, az tiléke hianyzik. Megtartom
magam a kezemmel, hogy ne kelljen raiilni. Lehtzni nem lehet, a
viztartaly hianyzik. Mar csak kezet kell mosnom, és mehetek. A csapbdl
csak hideg viz folyik, nagyon vékonyan, elzarni nem lehet. Ahogy
mosom a kezem, a vécéablakon keresztiil meghallom a kantalokat.
Szenteste van még mindig, hasit belém a felismerés, pedig mintha egy
év telt volna el reggel 6ta. Szédiilok, hat kiengedem a levegét, aztan
j6 alaposan megmosom az arcom. A viz jéghideg. Préobalok nem
gondolni arra, ami apaval tortént.

Ahogy kilépek a vécébdl, latom, hogy anya el6tt all valaki. A gorbe
testtartasar6l raismerek. Muresan az, apa fénoke a gyarbdl. Latom,
hogy anya a konnyeit torolgetl bennem meg elkezd forrni a harag.
O az oka mindennek. O vitte be apat szenteste a gyarba, pedig a
délel6tti miiszakot mar ledolgozta. Lehunyom a szemem, és azt
képzelem, hogy Muresan nincs itt, és nem is lattuk ma egész nap,
apaval pedig nem tortént semmi. Normalis karacsony van, ugy, mint
minden évben. Apa csak délel6tt dolgozik, direkt cserélte el az esti
miszakot a délel6ttivel, hogy karacsony este otthon lehessen veliink.

ﬁ kérhaz folyosdjan varunk mar lassan egy oraja. Két osszefor-
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Mi pedig anyéval késziilédiink az tinnepre, Ocsi mellettiink totyog.
Orém van, izgalom, finom illatok.

El6szor szaloncukrot f6ziink anyuval minden évben, mert a boltban
nem lehet kapni. Idén zserbdsat csinalunk: daralt did, baracklekvar,
méz, kiviil kakaémaz. A kakaémaz soha nem sikeriil, ragadés marad,
de igy is finom. Majd legfennebb lenyaljuk a papirt. Van ugyan néhany
régi bolti szaloncukrunk is, de azok olyan kemények, hogy mar nem
lehet megenni &ket, de azért minden évben felakasztjuk ezeket is
disznek a fara. Egész évben gytjtjiikk a sztaniolt kardcsonyra, minden
csokis papirt eltesziink. Most eléveszem Gket, a kormommel kisimitom
rajtuk a gylrddéseket. Aztan fehér papirkockakat vagok zsirpapirbdl,
és kirojtozom a széliiket. Az jon alulra, felilre a sztaniol.

Anya tésztat gyuir bejglinek. A liszttel meg a cukorral hénapokig
sporoltunk, hogy karacsonyra legyen. Anya félretette a margarint is.
Kicsit avas maér, de a bejgliben nem fogjuk érezni. Diét, makot nagymama
adott, ugyhogy van minden. Egy hete voltunk néla, apa sziil6falujaban,
akkor hoztuk el, a savanyikaposztaval meg a hussal egyiitt.

Amig kel a tészta, anya felrakja a toltott kaposztat f6ni, én meg diét
festek eziistszintire. Néhany piros almat is kivalasztok, és fogpiszkal6t
szurok beléjiik, hogy fel tudjam koétni 6ket a fara. Aztan leveszem a
szekrény tetejérél a kartondobozt, és kipakolom beléle a karacsonyi
diszeket. Piros meg eziist gombjeink vannak. Az ezlistgémb gorbe tiikor,
krumpliorrom van benne, és széles arcom. Nevetek, bele a gombbe.
Egyéb diszek is vannak a dobozban: madarka, télap6, csizmacska,
hépehely. Ocsinek ezek a kedvencei. Az égésor is itt van, apu készitette,
mint minden ldampat nalunk a lakasban. Apu villanyszerelS, de mindenhez
ért. A karacsonyfa fém tartojat is 6 készitette: a vasat szép pirosra festette,
és a labait girlandokba hajlitotta. Senkinek sincs ilyen, csak nekiink.

Most beszdl Vera néni a szomszédbol, hogy a bulevardon narancsot
osztanak. Nem tudom, mikor lattam utoljara narancsot.

- Elmegyek venni! - mondom anyunak azonnal.

- De nagyon hosszu a sor! - mondja Vera néni. Anyu lemondéan
csovalja a fejét, nem hiszi, hogy kapunk, de azért ad pénzt meg egy
zacskot.

Tényleg hosszu a sor, az elejét nem is latom. Fekete zsinér a fehér
héban. Es egy tapodtat sem haladunk elére. Még nem kezdték el
osztani, mondja valaki a sorban. Sokaig varunk, én addig hégolydkat
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gyarok, és a fakra dobalom. Egyszer csak megindul a sor, egészen
gyorsan haladunk. El is érjlik a bodét, most én keriilok sorra, készitem
a pénzt meg a szatyrot, mikor az elarusitond kiiivolt a bédébél, hogy
elfogyott, és bevagja az orrom elGtt a faablakot. Az emberek Kkicsit
zugolédnak, aztan feloszlik a sor, hazamennek. De én nem tudom
elhinni, hogy éppen el6ttem fogyott el. Korbejarom a bodét a térdig
ér6 hoban. A deszkakon rések vannak, belesek a bédéba. Nem latok
semmit, de narancsszagot érzek. Bekopogok. A né kinyitja az ablakot,
csodalkozik.

- Hat te mit akarsz, miért nem mész haza? - kérdi.

- Mit6l van narancsszag, ha elfogyott a narancs? - bukik ki bel6lem,
pedig nem akarnék szemtelen lenni.

A né ijedten korbenéz, aztan mikor latja, hogy csak ketten vagyunk,
megenyhiil és kimér egy kilé narancsot a zacskémba:

- De most aztan tiinés, értetted?

Apu otthon van, mire hazaérek, és mar be is allitotta a kardcsonyfat
a tartéba. Ketten diszitjiik fel, amig Ocsi alszik. Felakasztjuk a dikat,
az almat, a gomboket, majd az égésort is. Aztdn a konyhaban varjuk
Ocsivel az angyalt. En igazi farmert kértem, nyugatit, mert minden
baratnémnek van mar. Vajon sikeriilt-e beszerezni az angyalnak?

Anyu most kitarja a szoba ajtajat. S6tét van, Ocsi megijed, én pedig
attol félek, hogy elvették a villanyt, de anyu aztan felkapcsolja a
karacsonyfan a fényeket. A fa alatt ott vannak az ajandékok, szépen
becsomagolva, és a narancs is, amit vettem. Anyu azt mondja, elészor
vacsorazzunk, utana nézziik meg az ajandékokat.

Szeretnék meggyujtani egy gyertyat a karacsonyfan, miel6tt eléne-
kelnénk a Mennybdl az angyalt. Kicsit ligyetlenkedem a gyufaval, de
aztan sikeriil. Szép hosszu sarga fénye van, a vége piros. Az Osszes
gombén tiikkrozédik. Ocsi mellettem &ll, tetszik neki, meg akarja fogni
a langot. Kapnam el a kezét, de feldontom a gyertyat, és a gombokben
hirtelen sarga langtengert latok. Kigyulladt a karacsonyfank. Sikitok,
anyu elkapja Ocsit, apa pedig felkap egy takarét, és rateriti a fara.
A karacsonyfa eldsl, reccsennek a gémbék, de a tiiz elalszik. Eppen
akkor 1ép be Vera néni, hogy boldog karacsonyt kivanjon.

- Jaj, Istenem, mi tortént? - csapja 6ssze a kezét. - Még bajt hoz ratok!

- Nem vagyunk babonasak - jegyzi meg anyu halkan, mikézben a
gombszilankokat s6pri Gssze.
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Visszaallitjuk a fat a helyére, a kormos felét a fal felé forditjuk.
Fenyéillat helyett most fiistszag van. Ocsi keservesen sir. Anyu
vigasztalja, hogy igy is szép a fa, gobmbot meg vesziink majd twjat.

- Vacsorazzunk - mondja, és gyorsan feltalalja a vacsorat. Toltott
kaposzta van, csomborral, kaporral, babérlevéllel. Hozza még tejfolt is
kapott a piacon. Igaz, hogy fel van lisztezve, de mégiscsak tejfol.

Eppen nekilatunk az evésnek, amikor kopognak. Apa fénéke 1ép be,
Muresan. Anyu elsidpad, harag villan a szemében. Mikor Muresan
megjelenik, akkor apanak mennie kell.

- Sajnalom! - menteget6zik, - de tudod, hogy Kovacs milyen, mar
megint részegen jott be dolgozni, és defekt van, all az egész pékség.
Ha nem jossz azonnal, holnap nem lesz kenyér a boltban!

Kenyér amugy sincs soha a boltban. Akkor apunak miért kell
elmennie? Vagy ha van is, k6kemény, biztosan nem el6z6 éjszaka
stitotték. Frisset csak akkor esziink, ha apu hoz a pékségbdl, vagy ha
anyu otthon siit.

- Nem ehetné meg nyugodtan a vacsorajat? - kérdi anyu.

De apu felall, kapkodva késziil. Anyu az ételhordéba pakol neki t61tott
kaposztat és bejglit.

Kovacs apu egyetlen villanyszerel6 kollégdja, miéta Florin meghalt,
és részeges, ezért apa nagyon sokat dolgozik helyette. Florin is ivott,
azt mondta apa, aztan egyszer be akart szallni a liftbe a kilencediken,
ahol lakott, de a lift a tizediken volt, 6 meg lezuhant, és a liftakndban
halalra ztuzta magat.

Mar agyban vagyunk, amikor Muresan megint jon. Kapkodva veszi
a leveg6t, még a kabatja sincs begombolva. Azt mondja, baj van, aput
megrazta az aram. Kovacs felébredt az o6lt6z6ben és rakapcsolta,
mikézben apu szerelt. Szerencséje volt, mert azonnal leesett a ladarol,
amin allt, igy gyorsan elengedte a vezetéket. De még nem tért magahoz.

- Akkor most hol van? - kérdi anyu ijedten.

- Koérhazban - néz ra gondterhelten Muresan, és hogy odavisz
minket autéval, ha akarjuk, mert a busszal nagyon sokaig tart.

Kinyitom a szemem, Muresan még mindig ott all anyaval szemben
a folyosoén.

- Minden rosszban van valami jo, elvtarsné, ne sirj mar! - hallom
a hangjat. - Legalabb igy nem viszik el a férjedet a Vaskapuhoz!
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- A Vaskapuhoz? - kérdi anya débbenten.

Muresan tanacstalanul tarja szét a karjat:

- Megjott a behivdja, ott van az asztalomon a gyarban. De nem
mondtam még neki sem, gondoltam megvarom, mig lejarnak az
tunnepek. Ha nem lett volna ez a baleset, most mehetne koncsentrara,
hidat épiteni. Anya hangja sikitésra valt.

- De hiszen csaladja van, hogy képzelik azt? Nem huszéves mar, és
két kerek évig volt katona!

- Manapsag mindenkit behivnak! Epiil a szocializmus, minden
szorgos kézre sziikkség van. De 6t most fel fogjak menteni egy ideig.

A Vaskapurdl én is hallottam mar. Feri bacsi, Vera néni férje is ott
van. Egy éve nem jart mar haza. Egészen rovid leveleket ir csak, hogy
jol van, és hogy Vera néni kiildjon ételt és meleg ruhat. Vera néni
minden héten kiild neki csomagot, és sokat sir, mikézben pakolja. Azt
mondja, nem hiszi, hogy jol van, mert ezeket a leveleket ellenérzik.
Annyi szornytiséget hallani a Vaskapurdl. Azt mondjak, ott embertele-
niil sok és nehéz a munka, sokan meghalnak, és a halottakat bebeto-
nozzak a hidlabakba.

- Na, ide figyeljen! - ugrik fel most anya a székrél, Ocsit, mint a
pelyhet lenditi a vallara. - Ha nem intézkedik, én panaszt teszek a
parttitkarnal! Elmondom neki, mi tortént Andrassal ma este a gyarban!

Muresan pénzt vesz el6 a zsebébdl, és odanyujtja anyanak.

- Itt van, taxira! - hadarja zavartan.

- Nem kell - tiltakozik anya, de Muresan ledobja a székre, aztan
sarkon fordul, és elmegy.

Anya amikor meglatja, felkapja a szazast a székrél:

- Szaladj utdana, kisldinyom, és add vissza neki! Nincs nekiink
sziikségiink a pénzére! Mi addig a korhaz el6tt varunk. De siess, mert
el kell érniink az éjféli buszt!

Szaladok Muresan utdn, de nem akarom utolérni. Nem akarom
visszaadni a pénzt. Nekiink nincs pénziink taxira, akkor hogy vissziik
innen haza apat? Neki tobb pénze van, és amugy is 6 tehet mindenr6l.
Latom, hogy balra fordul, kévetem. Bemegy az orvosi szobdba, aztan
nemsokara nyilik az ajté, az orvos jon ki Muresannal, és elindulnak
sietve el6re. Loholok utdnuk. Meg kell tudnom, mi van apaval, miel6tt
hazamennénk. Bemennek egy kérterembe, a 312-esbe. Apa december
harmadikan sziiletett, err6l meg fogom jegyezni. Amig 6k bent vannak,
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én a folyoso6 végén varok. Végre nyilik az ajto, elészor Muresan jon ki,
aztan az orvos. Megvarom, amig elhalnak a lépteik, és akkor én is
odamegyek az ajtéhoz. Ovatosan benyitok, varom, hogy szokja a
szemem a sotétet. Csak egy agy van bent, rajta apa. Infazié lég a
karjabol. Odalépek az dgyhoz. Latom, hogy a jobb keze be van kotve,
ezért a balt fogom meg.

- Apa - szélitom halkan. Nem mozdul, a szeme csukva. Egészen
sapadt és torékeny, még nem lattam ilyennek. Szoritom a kezét,
koncentralok teljes er6bél, és ugy kérem az angyaltél, hogy apa
gyogyuljon meg. Elvégre szenteste van, és én masik ajandékot nem is
kérek, farmer sem kell, csak ébredjen fel, és tudjon hazajonni veliink.
Most lépéseket hallok kintrél. El kell engednem apa kezét, az ablakhoz
lépek, elbujok a fiiggbny mogé. A névér jon be, felgydjtja a villanyt,
majd felsikolt:

- Uram, Teremté6m! Magahoz tért, nyitva a szeme!

Megremegek, de nem arulom el magam. Hang nélkiil zokogok, és a
puléverem ujjaba torlom az orrom. Latom, hogy kint nagy pelyhekben
hull a hé6. A kérhaz a hegyen van, innen latszik az egész varos. Bamulom
a fényeket, amig szédiilni nem kezdek. Kaprazik a szemem, hat
lehunyom, j6 erésen szoritom, és akkor is latom azt a sok fényt. Milyen
szép, a legszebb varos a vildgon! En nem akarok innen elmenni soha,
és apa se menjen el, sem a Vaskapuhoz, sem mashova. Aztan kinyitom
a szemem, és arcomat a jéghideg ablakiivegre szoritom. A kérhaz elétt
anya finom, térékeny alakjat latom a héesésben.

Lélekfogo, 2021 (32 x 28 cm, olaj, vdszon,)



Bangha Moénika
CSAK EN (EM, MINT...)

én birok versemnek hdse lenni, vette tudomasul rezignaltan.

Rutinosan. Mégsem volt hajlandé bezarni a world-6t. Még nem.
To6ltott egy poharral a tegnap megkezdett vorosb6l. Ahogy a keze
ugyébe keriilt, félig tiszta papirra kanyaritotta a csillagait, prébalva
tovabbi id6t nyerni, folyamatosan azon agyalt, hogy mi hianyzik? Végre
megvan a sztori, még ha rendhagyé is. A szavak készségesen sorakoz-
nak egymas utan, kapcsolédnak, kitérnek, jelentenek. Csak ne mutat-
nanak folyton ra!

Csak én irok. Versemnek hése: semmi. Zarkéztatta fel Kovacs Andras
Ferencet is, szorosan Babits Mihaly mellé. Igy jobb. Valamivel elvisel-
hetébb a tehetetlenség. De hogyan és miért keriilne egyaltalan Pusztai
Meredith ebbe az elékel6 tarsasagha? - tette fel maganak szinte
karorvendben a kérdést. Az irénia rendszerint segit. Hatha most is?

S okadjara is belekezdett, most sem jart tobb szerencsével. Csak

A lathatatlansdg nem az 6 miifaja. Mar a bujocska sem ment neki
annak idején, a blokkok mogotti épittelepen: mindig felhivta magéra
a hunyo figyelmét el6bb-utébb. Beleunt a jatékba, vagy a keresét
sajnalta, nem tudta volna megmondani. A konoksagban viszont mindig
otthon volt. Elhatarozta, hogy akkor is teremt, ha belepusztul. Mint
egy fénixmadar. Mar latta a parhuzamos vilagot, benépesitette szerep-
I6kkel, csak elbujni kellett volna, ugy istenigazabdl. Sajat iranyt adni
az eseményeknek. Nem kiabalni folyton, mint az amat6r bujo, hogy
L1tt vagyok!”.

Epp elég motivacios szpicset nézett a jutubon, hogy tudja: a siker
alapkove a célesoport helyes kivalasztasa. Kinek ir 6? Leginkabb
maganak, randult meg az orra akaratlanul. Tudta, hogy ez most nem
elég j6 valasz. Legalabb a nyelvben biztos volt, még ha tetszelgett is
néhanyszor a némettel vagy angollal. Azt is sejtette, hogy a nyelv
bizonyossaga mellett egy dolgot nem tud feladni, a helyszin 6rokkéva-
losagat. Nem ismert biztosabb referenciapontot a székelyfoldi kisva-
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rosndl, ahol élete elsé egyharmadat toltotte, rendszeresen ide tért
vissza eszméléseiben. Barhonnan. Elhatarozta, hogy ezt megtartja.
A kovetkez6 1épés szinte magatol adodik: természetesen nekik ir, akik
értik, baratainak és ellenségeinek. Majd jol elbujik, kiilonben semmi
értelme az egésznek.

Nagyot kortyolt az 6téves, biikkfaban érlelt portobdl. Eszébe jutott
kedvenc bujocska-triikkjiik. Elvileg addig voltak kint, lent, ahogy akkor
mondtak, ameddig még lattak. Gyakorlatilag tovabb. Ahogy sotétedni
kezdett, egyre kevésbé valasztottak a megszokott buvdohelyeket. Az
elhagyott bunker és a pléhgarazsok labirintusa helyett a féiton masi-
roztak fel és ala, elkeveredve a gyériilé jarokelskkel. Ma is emlékszik,
amikor Csiszta sirva adta fel a jatékot, mert mar harmadszor kialtott le
az apja, hogy menjen fel, 6 pedig nem talalta 6ket. Vagyis masnap
is hunyoéként indit. Ekkor mar negyedszerre haladtak el kozvetleniil
el6tte, Viki és 6, egy-egy délutani miiszakbol hazafelé tarté faradt
munkéas mellé szegédve. Meredithet kirazta a hideg. Igen, valahogy igy
kellene elbujni.

Nem olyan bonyolult ez, biztatta magat. Tiszta lommunka. Helyszin
és nyelv marad, minden egyebet elcsusztat majd, hol erre, hol arra, a
felismerhetetlenségig. A legjobb, ha mar 6 maga sem gyanit semmit a
meseszovés kozben. Példaul nem négy gyereke lesz, hanem harom,
mind fiu, ahogy még gyermekkoraban képzelte. Egy boszorka van,
hdrom fia van... - duadolta 6nkénteleniil. Kiilonben is tdl szimmetri-
kus ez a két fiu, két lany felallas, olyan életszertitlen, nevetett fel, és
gondolatban gyorsan bocsanatot kért csaladtagjaitol. Akkor mar inkabb
legyen mesés. A legkisebb fiu pedig még mindent is elérhet...

Hova mehetne Aberdeenbdl tgy, hogy ne kelljen tdl sok kompro-
misszumot kotnie? Irhasson az emigranslét fonaksagairol, mégis izgal-
masabb legyen... Eszébe jutott, hogy szeretett a brit tudésokkal példa-
16zni, otthon is kézhellyé szelidiilt ez mar, pontosabban mémmé... Es
akkor mi lenne jobb, mint Cambridge? Vagy Oxford? A tudoés élet alfdja
és omegaja! Meredith rovid guglis keresés utan elégedetten nyugtazta,
hogy viszonylag biztonsiagosan tud attérni Oxfordra, csak néhany
részletre kell majd figyelnie. Es Oxfordot tényleg mindenki ismeri!
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Bar a gender fluency elég atlagos kategéria volt Meredith koriil,
amiota életét egy skot nagyvarosban tengette, 6 maga még nem volt
felkésziilve a nemvaltoztatasra, sem fizikailag, sem pedig érzelmileg.
Nyelvileg sem. Tematikailag viszont egészen jé kis lehetéség, futott at
az agyan, csak az utobbi évben torténtek alapjan is tudna sztorizni.
Sét, egészen biztos volt benne, hogy a célkozonsége rendkiviil élvezné!
Aztan mégis elallt a gondolattél. Most el6szor érezte azt, hogy bar
szorakoztatéan tudna irni a célesoportjanak egy jelenségrél, etikailag
nem teheti. Es ez mar nem a politikai korrektség kategéria, amit a
britek el6szeretettel gyakorolnak.

Eszébe jut K. széles mosolya, ahogyan bemutatkozott egy atlagosnak
indulé hétfén. Meredith épp a fénymasolé szoba felé tartott egy
elveszettnek hitt nyilatkozatot sokszorositani. Nyilt tekintetd, kozlé-
keny férfi allt el6tte, enyhén hullamos, selymes, vallk6zépig ér6 haja
fiatalkora fitidealjara emlékeztette. A haja, a nyitottsaga, ami megfog-
ta, semmi mads. A tobbi pont olyan atlagos volt benne, mint az a hétfé.
Ez az atlagossag, amit6l Meredith azéta is megborzong. Ez az, amit
ugy érezte, nem tudna kozvetiteni célk6zonsége felé a massagrol. Mint
minden, otthon a méassag is valamiféle felerdsité sziiré ala van téve.
Nem lehet elmenni mellette, tdl erds érzelmeket kavar. Meredithnek
tetszett, hogy valaki K-nak (ejtsd Key-nek) nevezi magat. Sajat kit(iz6-
jére nézett, elképzelte a Meredith helyett az M-et. Sokkal sejtelmesebb,
kevéshbé direkt, durva. Meg kellett fogalmaznia, hogy mindig is utalta
a nevét. Mire gondolhattak a sziilei, amikor Meredithnek nevezték?

Kés6bb kideriilt, hogy K. azért K., mert Katienek késziil, épp
tranziciéban van a Kurtbél. Igy kevésbé feltiing a klienseknek, és talan
sajat maganak is hasznos, bar azért Meredith nem tudta ennyire
kozelrél elképzelni a dolgot. Onkénteleniil felnevetett, elképzelte, hogy
most neki egy M-es kitiiz6 kellene, amig megszokja fiktiv személyét,
mondjuk... Ménikat. Igen, mar gyerekként is ilyen egyszerd, hétkoznapi
névre vagyott! Az osztalyaban két Moni is volt, az egyikkel egészen jol
kijott, ma is egymashoz szélnak néha a virtualis térben. A masik, a
Janos Moéni valahogy felszivodott. Most jott rd, hogy semmit sem tud
réla. Mar akkor, altalanosban kissé fura volt, okos, de valahogy mindig
kiviilallé. Lehet, hogy 6 is elhagyta az orszagot? Az sem kizart, hogy
valahol mar Michaelként fut...
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Maris egészen jol érezte magat Monika bérében, aki tdl azon, hogy
magaval, mivel is foglalkozik? Megvan! Mi mas lehet valaki Oxfordban,
ha nem didak? Tanar! Nem j6, mert akkor hogyan jon majd a sok
identitasprobléma, néi izék. Ez az: 6 csak volt tanar, emlék-tanéar, ahogyan
minden egyéb, ami fontos az életében, az emlékekbdl rakédik ossze.
Csapdaba keriilt. Megvan! A férje tanar, azért vannak ott. A tobbit majd
hagyja, hadd alakuljon. Mar igy is izzadtsagszagot érzett.

Ahogy az livegb6l az utolsé csepp portot is kicsavarta, Meredithen jol-
es6 faradtsag vett erét. Végre ugy tint, kibogozott valamit. Igaz, irni
még egy szo6t sem irt. Majd holnap, nézett reflexszertien az orara, majd
a kozben elsotétiilt képernydre. Kint is sziirkiilodott. A parkoléban egy
csapat serdiilé még mindig elszdntan rugta a labdat. Az ott, a piros
simléderes sapkas a valdszerttleniil palcika labaival akar Monika
legnagyobb fia is lehetne...

Holnap tényleg nekiall. Arnyékként sétal majd a jarckelsk kozétt, és
hagyja, hogy az igazi karakterek tegyék a dolgukat. Hunyo legyen a talpan,
aki megtalédlja! Persze, tudja, hogy nem arra megy ki a jaték, de azon
kapta magat, hogy most el6szor ragaszkodik a szabalyokhoz. Aki bujt,
bujt, aki nem, nem. Tiz méter a tavolsag. Hatam mogé nem jar!

S

Szellem, 2021 (50 x 40 cm, olaj, vdszon)



Szabé Darié

NEM ERTEK A NARRATIVAKHOZ

Nem értek a narrativakhoz, csak a hangulathoz.
Az elhagyott 6svényekhez és a beléjiik taposott
tévedésekhez. Kidélt tablak. Pislakol6 lampasok.
Gazos enteridr.

Nagy narrativak. Kis néz6épontok. Kézepes 6sszhang.
Téagas fény. Kisszerd félelem.

Haztetényi bamészkodo6 foldrész,

a lélek jol kiassa.

Morajlé tenger. Mélység, akar egy eliité szind zsakfolt.
Tiikkorbe nézni elcsépelt, mégis tigyes alluzié az elmének;
valakit sosem ismerhet meg.

Az hataroz meg, mit nem teszek, nem az, hogy mit teszek.
Arnyékot adé6 fa né a taj és kozém.

Véget érek ott, ahol kezd6dik az én.

EGY TAJKEP TUDATA

Anyja neve?
Ko6les6nhatas.

Sziiletési helye?
Varatlan.

Sziiletési ideje?
Orokl6dé visszhang.
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Neme?
Irénianak tiiné nyitott szerkezet.

Foglalkozasa?
Képre szoveget, latvanyt hangra.

Hobbija?
Horizonthamisités.

Hozzaflizne még valamit?
Pontatlan.

Rendben, koszonjiik! Kérjiik, adja meg elérhetéségét!

Nem publikus.

AZ A HELY,
AHOL SOSEM JARTAM

nem hagy lenni,
hazatérni.

Az a hely, ahol sosem jartam,
sosem latott, mégis emlékszik
ram - gyakran elképzel.

Az a hely, ahol sosem jartam,
mindig velem van, de nem kisért,
nem nyomaszt, nem is boldogit,
tisztes tavbol probalkozik, hogy
lennem sikeriiljon.

Az a hely, ahol sosem jartam,
bennem van, vastag jég, olvad és
olvadok vele -
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kint ég a haz, a szobdk
meztelenek, zavarnak, mint
az anyajegyek.

Az a hely, ahol sosem akarok és nem
is fogok jarni, markolni préobal -

amit az ujjak kozti résen at latok, az az
a hely, ahol vagyok.

Mdgneses mezok II., 2021
(170 x 150 cm, olaj, vdaszon)



Demeter Arnold
GYIMESKOZEPLOK

Valakik itt laktak, ismeretlen neveket soroltal,
nagycsaladnak irtad le, k6zben a dombokat szemléltiik,
azon tlin6dtiink, hogyan kaszalnak ezen a vidéken.
Mindenkinek készontiink, illembdl, meg azért is, mert
az Oregek ugy tartjak, itt az dristen is szekérrel jar és
megkopott kalapban. Ezen a helyen még nem

fejezte be a dolgat. Azért is van, hogy mashol

nem képesek ratalalni, hisz 6 ide vonult vissza.

Szénat hord, lovait fenyit6, mégis baratsdgos szavakkal
a hagéra vezeti, hogy majd onnan lassd caplatassal
Hidegség felé induljon, amely ha kérdeznék, nincs
messze, egyenesen, aztan balra, valahol a tejut mentén.

UTRAVALO

Amint e kapun beléptek, egylittérz6 tekintetet,
biztaté farkasszemet kerestek, hatrafelé forditottak
untalan fejiik, bizva a tévedésben, a mihamarabbi
tavozasban.

Amint e kapun beléptek, mind testvéreim lettek,
kiket sosem vartam, s ha tehetném, elildozném,
neviikkon szdlitandm mind, és elkergetném, vissza,
ahonnan jottek.

Amint e kapun beléptek, nagy résziiket, tudtam, én
is el kell bucsiztassam. Vagy csak én, s igy fejiikre
mar most, atok-mdéd, szeretethdl gyaszbeszédet
olvasok.

Amint e kapun beléptek, kozéjiik alltam, 6k mellém,
s hogy tudjak, egyiitt csontosul a huas, kozos a vagy,
a sziv, éneklésbe kezdtem, hogy legyen utravalé

a masvilagra.
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LACKO A NYARI SZUNETBEN

Hajnalban mar csattogas hallhaté. Az ablakban latom, a szomszéd bacsi
litemesen lesujt.

Megszidnak, hogy a végén még észrevesz, ne bamuljam. Furcsa ember,
nem szolitjak nevén, neki nem koszonnek. Pedig itt, falun mindenkinek
ugy illik. Nincs meg a kedvenc jatéka, én is csak akkor vagyok ennyire
durcas. Amiéta megsziilettem, ilyen. Azt mondjak, hogy engem kapott
anyu helyett, meg hogy 6 az apukam.

ALMAFANK

Ki tiltja meg, hogy itt a fak alatt jatsszunk, Lacké? Ki mondta azt,
hogy ne nevess itt, és ne ide

rohanj, ha az otthoni fak zordul néznek rad, és mar csak ez a hely
lehet baratod? Ez a mi helyilink, emlékszel, itt egyeztiik meg, hogyha
megnoviink, majd ide hozzuk feleségeink és gyermekeink minden egyes
nap. Messze innen biztosan vannak nagyobb, szebb és tobb gyereket
elbir6 fak, de az mar nem a mienk, nem tartozunk oda, ahogyan itt
sem terem banan vagy kokusz. Megfelel nekiink ez a kukacos alma,
ismerjiik, mennyire rossz, de mi mégis itt varjuk, hogy fejlinkre
potyogjanak.

GONDOSKODAS

Nem is olyan régen Lack6 meg én eladtuk a holdat. A kis utca végén
alltunk, ilyet-olyat arultunk. Vicceket, kavicsokat, fényes vasdarabokat,
amiket a sancban talaltunk. Majd jott az este. Mar csak a hold maradyt,
igy azt bocsatottuk vasarra. Egy arra jaré, mosolygés arci 6regasszony,
akit latasbol ismertiink, adott egy-egy lejt, és arra kért, hogy menjlink
haza, ha kell, 6 tobbet is fizet. Csak menjiink haza, mert most mar
sotét van.
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PARANORMAL SZIBERIABAN

Megbocsatja-e a f6ld, hogy foglyokat temettek belé.
Hien tartja magaban kényszervendégeit, mint
oltott gyokeret az idegen fa.

Par név jelzi, hogy nem doég-kut, hanem
imaval megjel6lt sirok vannak a domboldalon.
Csontok piramisa a viragok alatt.

Néha remeg6 kezl anyok jarnak arra, azok,
akik még szemébe néztek annak, ki kenyeret kért
és meleg ruhat, ha van.

Esténként pedig kisértetek jarnak a hazak kozott.
Mar semmijiik nincsen, csak az 6rok hazaut reménye.

ZISTENKE FOLDHOZVERT CSODAJAROL

A faluvégi szegények hallgatnak.
Pléhvodroket készitenek, eladjak Gket.
A badoglapoknal csak a hajnal fényesebb.
Nem fagynak meg az apr6 kezek-labak,
mert papé még hajnalban agakat gytjt,
zistenke megsegiti odaporkolt lelkeit

- mormolja a bajusza alatt.

Kalapjan hatvan év igazsaga

kerekedik kariméba.

Kormos kutyajat testvérének tartotta,
ugy hitte, 6szintébb teremtés

nincs a foldon.

Magahoz hivta, halkan mesélt neki

a faluvégi szegényekrol,

zistenke foldhoz vert csoddjdarol.



Balazs K. Attila
[ERCKAD]

Erckad, tele fénnyel.

Sulyatol reped mar a siméra
csiszolt cement, s a lefolyo

alatti csovek kozott valami verdes

és nyiiszit. Neki-
nekicsapédik a szivet
kettészel6 tejiivegnek. Fehér
izzassal arca helyén egy

alak dereng at a paran. Harman vagyunk
a zart hullamverésben. Vizcseppek
6rokolt remegése. Ossze6lmoz

a rank csurgé idé.

[FERFIKOROM]

Férfikorom szétfrocesent

rokatetem - mar sohasem

jut ki a bordak mogotti latyakbol a tiszta,
kréomozott ivoltés. Valaki

a repiil6tér romjainal az arcomat

proébalja letépni magarol,

tébolya ideér, mellém iil, értetleniil figyel a paras,
talérett délutanban.



Gere Nora
MONOKROM

A szarka

a hazunk melletti

nyirfan lakott.
Nagymamad nyaklancanak
borostyangyongyeit

mézbe forgattad,

azokkal kezdted etetni.

Nem akartam,

hogy megszokja a kozelséged,
attol féltem, hogy

egy nap kilopja

a szemeidet,

és olyan magasra repiil veliik,
hogy 6sszeolvad a t4j

és elnyel engem, hidba keresnél.

Zuhands, 2021
(72 x 61 cm, olaj, vdszon)



Tohati Zsuzsa
SKATULYA

A sz6ros, fekete pokok a szobad falan,
Ossze akartad ket gytjteni,
bef6ttesiivegbe vagy dobozba zarni mind,
ne lasd tobbé a fiistos arnyakat.

De folyton szétszaladtak,

elrejtéztek a nyirkos karpitok alatt.
Olyankor magadra huztad jol a takardt,
és inkabb nem képzelted el,

szornyl haléjukat hol szovik tovabb.
Masnap aztan Ujra kezedbe vetted az
ures skatulyat.

Apad sokszor megverte a kutyat,

s az szlkolve keresett menedéket

a rothadastol bilizos kertek alatt.

Anyad olyankor azt mondta,

oriilj, hogy még él,

ezen a helyen sok kolyok arvan marad.

De apad haragja el6l 6 sem menekiilhetett.

Azok az apré labak, telt potrohok -
korbeszaladtak szazszor a szobat.

Mikor aztan végre a markodba keriilt,
kemény dobozba tetted, s aznap

ébren virrasztottad at az éjszakat.
Karmoltak, vastak a doboz his falat,

te meg borzadva hallgattad a surrogé

kis sz6ros labakat, és sehogy sem értetted,
amit mar mindenki tudott, hogy te

igy is, ugy is apad fia vagy.



56

Szépirodalom

A VEGEN

Reggelre siiri harmat ilt az erdén,

és tejben usztak koriilottiink a lebontott falak.

A kod sosem csak csond, sejtekbdl omlé remegés,
faradt léptek zaja fonnyadt avaron.

Ma még sziirke a varos,

és sirni jarnak a fak kozé boles halottaink,
de holnapra elviszik majd az 6sszes almot,
és fehérre festik at mind a tereket.

Amit nem tudtal megvédeni,

melledre t6bbé nem szorithatod.

Darabkat szakit a nap a kormos égbdl, elnémul a t4j,
fény hasitja ketté szemsugarad. Elindulunk,

anélkiil, hogy visszatekintenénk,

s labnyomunkat ugy szivja a nap,
ahogy rengé 6zek isszak hiis kovekrdl
a tlikros cseppeket.

Mystic river, 2019
(42 x 30 cm, olaj, festékszoro, papir)



F. Baké Eniké
MEDENCES HAZ

Emlékszem, és nem csak én, amikor konténerrel koltoztem

masik orszagba, s te lattad, hogy maradt még egy kis hely,
megkérdezted, mit vinnék még el, és én hirtelen kimondtam az igazat,
hogy a dédnagymama fésiilkodGasztala nagy becsben lenne nalam.
Széltal a vamosnak, és egy pillanat alatt a leltarba és a teherautoéra is
felkeriilt a szépen faragott marvanylapos asztal. Es széltdl, hogy
varjanak, megnézed, még mi maradt itt. Egy kis sz6l6préssel a
kezedben tértél vissza, és ugrasztottad az utcan egybegytlteket, hogy
annak még ott a helye, segitsenek feltenni a platéra, s hogy a hozza
val6 kis hordérol se feledkezziink meg! Bar koltoztiink vagy hatszor,
azért ezek az erdélyi ereklyék mindig kévettek benniinket.

Arra is emlékszem, amikor elkezdték az utcankban a hazak bontasat.
El6tte a teheniinket, Mancit besoroltdk a téeszbe. A szantashoz
hasznalt szekeret ismerdsnek sikeriilt eladnod, de latod, itt van ez a
festmény kitéve, ahol a tehén huzza a szekeret és Te biliszkén allsz
mellette. Csak megjegyzem, mert muszdj, hosszd ujji ingben és
szovetnadragban. Ez utébbin lehet, hogy volt egy-két folt, de az
elegancia akkor még a foldeken is divott. Ahogy 6szbe fordult az idé,
el6keriilt a lajbi, majd a zako is.

Ot négyemeletes panel épiilt a kertiinkben. A kert végét egy
tizemeletes betonhaz zarta. Aztan az udvarunkat valasztottak le, ut lett
bel6le, mtiut. Kétsavos és mindkét oldalon jarda. A haz el6tti el6kert
is jardava alakult, szoval jol 6sszehuztak a nadragszijunkat, de valahogy
a Gyuri-bandénak elintézted, hogy mind az 6t csalad héaza itt maradjon,
a ,kévesdombi” panelrengeteg kell6s kdzepén. Az 6sszes f6ndk urnak,
Domnu’ Séf, épitésvezetonek és tervezének a pincénkben egy hordd
bora volt, és az els6 télen mindenki disznét is kapott téled, egészet és
hizottat.

Az elvett kertlinket aztan kimérték ott, ahol a panelrengeteg véget
ért. Hajnalban tekertél a bicikliddel, kapa, 4sé vagy gereblye volt
réakotve. Az elmaradhatatlan szalmakalapodban indultal foldet miivelni.

ﬁ nnak azért oriilok, hogy megvartal és tudtunk még beszélgetni.
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Friistikre mindig hazaértél. En arra nem is emlékszem, hogy azt a
szot, hogy reggeli, hallottam volna otthon. De a kamra is spéjz volt,
és a huzat is cug.

Aztan a terméssel is hajnalban indultatok a gyergydi piacra. Egy-
szer-kétszer befigyelt az dton egy leengedett sorompéd. Akkoriban
tudtuk meg, hogy farkasvaksagban szenvedsz. Az autéd nem menekiilt
meg a toréstdl, de a jogositvanyodat nem vontak be, mert megtalaltad
a moédjat, hogy egy f6nok ismét segitsen. A harmadik eliitott soromp6
utdn mar mas szelek fujtak.

Az egész utca hozzank, hiszen egy udvaron laktunk, jart tévét nézni.
Egy kis tévé, fekete-fehér a sarokban. Oroszul azéta is ezt az egy szét
tudom elolvasni, hogy RUBIN. A sajat hokedlik félkérben. Ki-ki hozta
magaval az 6vét. Egyetlen film sem volt szinkronizalva, olvasni kellett
mindet romanul! Es én ezt mindig bevéllaltam, és akkor és most is
biiszke vagyok a Gyuri-bandara, hogy életetek derekan megtanultatok
egy Uj nyelvet. Széval néztikk a Dallast. En olvastam hangosan a
feliratot, egy-két alkalom utan mar magyarul tolmacsoltam. Minden
epizdd elején, amikor bemutattak a farmhazat, hangosan elmondtam,
hogy nekem is medencés hazam lesz! Es te, Tatus, mindig azt mondtad,
,Tejany, a tetli egye meg a hajadat, de ugy legyen!” Es husz éve minden
tavasszal, amikor feltoltjiik a medencét, a csaladom meghallgatja ezt
a torténetet.

Emlékszem a Marton napi toltott libakra. Aztan jott a tél, kezd6dtek
a disznévagasok, és te fiistolted a panelrengeteg kézepén mindenki
kolbaszat, szalonndjat és kisgdmbocét. Es mert kivanos voltal, mindig
koéstoltal is...

Amit mindenki irigyelt téled/téletek, nem a munkat, hanem a
Gyuri-banda-féle bulikat. Nem volt konnyt életetek, viszont boldog volt!
Minden névnap, sziiletésnap, hisvét, karacsony kozos linneplés volt!
A nék napokig f6ztek, majd a meghivott 6tven 6 par ora alatt pusztitott
el mindent! Ezt kovette a férfiak szorakozasa, a kartyazas és froccsozés.
A nék szérakozasa: a mosogatas és kavézas! Es mikor sététedni kezdett,
kezd6dott a misor. Az unokdk szavaltak, szinhdzat jatszottak, a
felnGttek énekeltek, majd megérkezett mindig a hegedii is. Hogy sirt
a cigany Pista hegedije! Ma mar tudom, hogy a magyar ember sirva
vigad.
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Pistam, gyere ide, legyél szives, mellém és huzd el az Akacos utat
Joska Tatanak, és aki a sirastol még tud énekelni, azt megkérem, hogy
énekeljen veliink!

»Akacos ut, ha végig megyek rajtad én,
Eszembe jut egy régi szép regény:
Nyareste volt, pacsirta dalolt a fan,

S ott kéborolt, csavargott egy cigany...”

Showtime, 2020
(50 x 40 c¢m, olaj, vdszon)



Foldi Panna

KISLANYVERSEK
(...Attila... Dezsé... egyszer csak ott a ,taldlt tdrgy”,

letisztitva, ragyog. Mint soha eztdn, és soha azelbtt...)

VOLT BENNE MESE IS

Egy kivagott t6lgy mohas torzse.
Csupival felfedeztiik,

masztunk ra, zold lett mindketténk bére,
csupa ahitat volt Csupi arca,

zold ujjat belefarta honaljamba,
neked mar izzad?, kérdezte,
hatévesek voltunk. K6zben

a moha bérombe ragadhatott,

nem, még nem, bar mar

nagylany vagyok, gondoltam
méltésaggal, ez akkor meghatott -
nem voltam az. Vonzott csak még.
Bamba jatékom volt a nagylanysag,
nézni az asszonyok labikrajan

a mohaként megcsilland,
gyantazatlan szért sutan.

Lesni honaljukat

- mi ez, madarpdk talan? -
fiirtésen, szagosan, ma szinte
elképzelhetetlen: furan.
Ram kened a mohat, Csupi,
Eleonéra volt kiilonben, én
egész sokaig azt hittem, Eleo és
Nora, ketté az egyben, zavart ez,
mint késébb a zacskés kavépor
mar kamaszkoromban,
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sose értettem azt sem,

miért jo valami lebutitva,
rahagytam a vildgra, mi
praktikus és gyors, miikodhessen,
instant lett néhany évtized alatt
aztan minden, az is,

ami ember altal kiillonben
megteremthetetlen: viszonyaink
példaul. Gyorsan fogyaszthaton
vagy praktikus delete-ben,

a felhalmozott hulladéknak
szilikséges hely okan,

...mert annyi mosoly, élelés

fonnakad a vildg dg-bogdn...

Mar elkoltoztiink,

amikor kideriilt, nem két név

ez (Nescafé modra) Csupinak,
hanem csak egy az egyben.

Ez megnyugtatott legalabb.

A z6ld megmaradt

csikokban a béron,

rajtam, Eleon és Noran,

gyikocska lanykak voltunk,

és kusztunk, zuzva testtel a mohat,
zsakmanyt, almot szimatolva bujan,
slitott minket hatunkon a nap,
pihés porusokon lanykaruhak

és fény, a zsebben kenyérmorzsa

a lakoma utan és csokipapirdarab,
még él.

Szakadt fodor a pottyos

szoknyan. Lel6g. Cérna tartja.
Mohafonal a remény.

A nagy tolgybe vésett vajatok.
Mezsgyék, irgalmak. Rojtok, foltok,
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z6ld géombragdéban édes mentolok.
Talpunk, labujjunk puha.

7Zold a kormiink alatt a rét,
testlink alatt a mohasuba.

Nem is tudom: ez teljesség?

Most kevésbé fdj a minden.

Mi Csupival: egy az egyben,

Eleo, a Nora meg én.

(Idézetek: Jozsef Attila, Sziics Levente)
O RAGASZKODIK A MULTHOZ?

Vagy a mult kapaszkodik beléje?
Kolesonos gravitalas ez?

Pontocska a Mindenség perifériajan.
Nézi a tancolé kelet-német turistakat,
Cintula-diszk6 az Expressz tidiil6ben,
fahazak és pavilonok keretezte
betonozott tancparkett (1975-ben)
sok Ordogével... nyar heves kozepén.
Figyel, mozog kiozben keze-laba,
mindig igy van nyaranta,

6vodas még, minden tancdalt ismer.
Apucinak hala. Mert engedi.

Es szereti ezt, Apuci dolgozik
ilyenkor, 6t is magaval viszi,

Apuci targyal, vendéget fogad,

6 meg addig néz és lablogat.

Csupa csoda ez a tancparkett,
mindig ideér végiil. Itt van jol.

Nézi a szabadokat, onfeledGket,

a nyaraldkat, a pihendket.

Hogy kell ezt csinélni, lesi.

Hogy kell ezt az 6nfelednit?

Nem elég a lablogatas...

Hianyzik bel6le valami.
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Hianyzik bel6le az alanytalan.

Tul alanyi. Tdl személyes.

Onfeledni: valami mas.

Igy kezdédik. Onfeledéssel.

Mikor az arcél elmosddik.

Aztan mindig beall. Melléjiik nem,
sose mer. Csak ott a szélén.

Nem a korbe, dehogy. Kizart.

Hanem csak legszélen, peremen:

ahol talalkozik fi és beton, s igy: a lab.
Mint aki csak gy véletleniil... épp:
onfeled. Kelekétya gyerek:

csak ott felejtette magat,

vagy ott felejtették, ovodas.

Apré test, nyirott haj, fius pdlo,
rovidnadrag. Junge bist du

oder Mddchen? - mosolyognak a
turistak. Barati szocialista orszaghol.
Nem baratkozik. Egyet akar mindig.
Ezt a tancolast vagy mit.

Ez volna az a fenenagy 6nfeledni?

Ez megy. Es lépeget, aztan ugral,
ritmusra vonaglik, sajat harmoénia,
nézik a figurat. Betoljak kozépre, tancol,
korilotte tapsol a sok barati kéz.

Itt most j6. Tiisihaju fej, vékony arc.
Nagy, barna szemek, sokszor lecsukva.
Szamok kozt csend, fikarc. Villogé fény.
Mozdulat. Mosoly. Onfeledés.

Az ott. Az ott nem lany. Nem fiu.
Felnoéttet jatszik. Sebes mand.
Titokban gyerek. Es valami még.

ETA NENI

Mikor elvaltak,
egyszer csorgott a telefon.



Szépirodalom

Kilenc multam, Anyuci baratndje,
aki beszélt. Végighallgattam,

Eta néni. Nyugodt voltam. O nem.
Hogy akkor Anyucira most mar majd én.
Es gondjat neki. Lesz majd sok hiszti.
Es rohamait eztdn az elején.

De ha mégse,

gyogyszer végiil lassan leviszi.

A katasztrofat, azt jobb, ha elkeriili.
Mellékhatas is lehet.

Nem baj, ha most nem értem, miért.
De neki jobb, ha valaki feliigyeli.
Igen, még kicsi vagyok, de nem baj
az se. Ugyis mar koravén.

Igen, lesz majd, hogy fejemet iiti,
eddig is ugye hat, sajnos. Nem,
nincs ra gyoégyszer, semmi neki.

Ha magat késsel, az mas.

Hivjak akkor ment6t, beviszi,
Mama, Tata messze lakik, tigyhogy
- bar Eta néni asztmas -

mégis aldozatosan segit.

Ha a helyzet tovabb rosszabbodna
- fog, de még nem tudom -

akkor esetleg zart osztaly.

Orvos lesz majd, Eta néni kerit.

Ne aggodjak amugy.

Ez csak par év. Aztan felnovok.
Addig viszont szilikség van ram.
Legyen, aki ott. Akibdl merit.
Mentsiik meg Anyucit, j6?

Jo, Eta néni, akkor, ha roham van,
én is rohanjak, ugye?

Es el vagy neki?

Es a végén vagy az elején?
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LA SZEPSEG A SZEMLELO SZEMEBEN VAN.” (Sz.

Aztan jott ra par év.

A teszteredmény tiikorként hathat ott,
mikor varja - magatdél? vagy mastol-e? -
a magyarazatot. Végre van az is.

A reménytelen remény, mi altatott,
amirdl azt hitte, poézis, hat nem. Vége van.
Csak adatot kap. Mint rendre, sokan.
Nézi a szépet, aki 6. A szemlél6.

A tekintet, a szem is...

To6bbszor - talan tul sokszor - volt tuléls.
Lélektani képlete orvosilag adekvat,
ambator hatdrtalan gazdag,

fene gondolta ezt: tul él6.

Amit hatdr-vonalon neveznek nevén,
rombolna. Ha hagyta volna: mego6l.

Nem hagyta.

Van itt egy arc, kar meg ol.

A tudat jollakat, mar tudja,

olvasta, tanulta - bar a lakat, mi

eddig zarta eldle, épp tudati:

miért a kényszeres ivas-evés.

Fiiggésben levés.

Fiiggésben mindentdl,

mit6l fél és hatat a falnak veti,

minden huzni-vonni kész:

kaja, szesz, fd, cigi -

hogy a taréba, hogy ellenallt neki?
Ellenallt. Ellenfutott. Ellenszallt.
Ellensirt. Ellenszegett. Ellenszeretett.
Nem élt haboruban, mint sovany dédje.
Nem volt, mint a Mama, masok cselédje.
Elhet hat jol. Ne nyomja piiffeds heg,
mit - észre sem vesz - Ujra s Gjra kirag.
Most megtudta, mondtak: hés, hogy él.
Isteni zsivany. Egyet régtol tud, hisz:

L)
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Szépirodalom

mindenki hés. Mindenki betyar.

Mindenki kis-nagy héseposzt visz,

aki valt (ki-? vagy meg-? netan el-?),

az igekotét fedje itt homaly.

Mikor a folyoba szérta Anyucit, gondolta:
milyen sok vagy igy, por alakban. Nehéz.
De él6ként se birta senki sulyod. Csak én.
Beleértve szegény Apucit. Es szegény magad.
En elhordoztalak: legvégiil a folyéig.

A foly6 is hatdr-vonal: természetes hatdr.
Nem idebent, hanem odakint.

Ezt gondolta.

Viztikor. Belenézett, mikor Anyucit szorta,
mikozben ezt gondolta...

Ahogy konnyiilt az edény, neheziilt a tiikor.
Pergett ra a mult hamuja-séja.

Van a hatar. Van a folyé. Patak. Er.

A szépség a szemlélo szeme.

Vagy az iv? Mig egy tett: a szivig ér?

Lélekfogyatkozds, 2021 (40 x 50 cm, olaj, vaszon)



Markus Béla
A FUCCSBA MENT PUCCS

— Cseres Tibor: Foksdnyi szoros* -

formalt 6néletrajz? Emlékirat? Példazat? A fogadtatastorténet e

miifaji formak kereteiben vizsgalta a Foksdnyi szorost®. Hasonl6-
képpen, mint a Kossuth-apokrifet vagy fiktiv memoart (vagyis az En,
Kossuth Lajos cimii regényt), amellyel nemcsak targyat és némely
eseménysorat tekintve rokonithaté, hanem egyes szam elsé személyt
beszédmddjat illetGen is. Ami viszont merdében kiilonbozik: az elbeszéli
alaphelyzet tisztazatlansiaga, mind a megszélalas idejét, kezdetét és
végét, mind a ra valé késztetést, indokat nézve. Az agg Kossuth
szamadast készit, targyilagossagra torekedve, elfogultsagait lekiizdve
probalja 6sszegezni palyaja tanulsagait, kevésbé maganak, jobbadan az
utékornak szanva - még ha némi oniréniaval kérdésként teszi is fel:
»~Neveltetésem, tapintatom, diszkréciom, gyavasagom tiltakozik - szét-
porlasztani sajat szobromat, aki mar iilok az utédok, az utékor tisztelé
képzeletének talapzatan?” Domahidy Akos, a Foksdnyi szoros én-elbe-
szélGje viszont csak annak érzi sziikkségét, hogy mintegy illendéséghdl
bemutatkozzék - ,1872-t6]1 az Osztrak-Magyar Monarchia alkonzulja
Belgradban, 24 éves korom 6ta” -, am hogy kik elé6tt, kiknek, arra mar
nem tér ki. Amit magardl elmond itt és mas helyeken, az vajmi kevés
egy Onéletrajzhoz, hiszen a csaladi hattér rajza éppugy hianyzik, mint
neveltetésének, iskolaztatasanak részletezése. Raadasul az sem allitha-
t6, hogy tultengene benne a palyaképe felvazolasara buzdité ontudat.
Ami egy emlékirat esetében még nélkiilozhetetlenebb lehet, mas, olyan
formainak tetsz6 ,kellékkel” egyiitt, mint a cimzett, lett légyen ez -
Lang Gusztav okfejtése szerint - altalanos értelemben az utékor, vagy
egy meghatarozott, am esetleg meg nem nevezett ismerés tarsadalmi

Térténelmi regény? Torténelmi dokumentumregény? Regénnyé

1 Részlet egy késziilo Cseres Tibor-monografiabél.

2 A kotet a kovetkez6 kiaddasokban olvashaté: 1. Foksdnyi szoros. Budapest, 1985,
Magveté Kiado; 2. Cseres Tibor munkai. Foksdnyi szoros - Rokonkeresé -
Eziistpajea. Budapest, 1990, Szépirodalmi Kiadé; 3. Foksdnyi szoros. Csikszereda,
2015, Hargita Kiaddhivatal, Székely Konyvtar sorozat 34.
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csoport — a csaladtdl a nemzetig -, amely el6tt a ,multbeli események
s a benniik résztvevé emlékezd tettei tisztazasra vagy részletezésre
szorulnak”. Egy széval: értékelésre, ami itt lehetetlenné valik a
lezarulatlan mult, a ,vég-ismeret” nélkiil, a folyamatosan torténd
események miatt. Az emlékirat jellegzetes elemének, az onjellemzésnek
csekély szerep jut a ,cselekmény beliiliség” okan, szemben az ,esemé-
nyeken tillét” emlékezé-emlékiré szabadsagaval (LANG, 2006, 126).
Ezzel a szabadsaggal, az id6 visszaporgetésének lehet6ségével érdem-
ben, azaz a torténete alakitasat meghatarozéan igazabodl egy alkalom-
mal él: amikor az 1877. januar végén nem a neki titkos tizenetet kiilldé
mentoraval, Kallay Béni volt belgradi f6konzullal, orszaggytlési képvi-
sel6vel tortént talalkozasat beszéli el, hanem a két évvel korabbi
megismerkedését Teodoraval, a szerb hadsereg vezérkari alezredese,
Szvetozar nejével. Es mindjart a szeretkezésiiket, ahogy ,elsé mozgas-
viharunk O6rvénye mélyén testébe szorultam”, méghozza szerfolott
kiilonos, morbidan vadromantikus koriilmények kozott: az alezredes
temetése éjszakajan, a drapérias asztalon karos tartékban sercegd
gyertyak fényében. Az 06zvegy friss, minden tekintetben, miel6tt
nasztarsat hajnalban gyaszol6 férfiak ,toréneke” kisérné az utcan.
Domahidy emlékezésének célja, masképpen fogalmazva, a teleologiai
elbeszél6i szint tekintetében lényeges ez a regénynyitany, az erotikdanak
a politika elé helyezése. Mintha az allamok ko6zotti politikai iigyek
intézésénél, a diplomacia feladatok teljesitésénél tobbre tartana a nemi
0romok szerzését, vonzasat, csaberejét, szexualis teljesitményét. Ezt a
benyomast megjegyzéseivel még erositi is, mentegetézés helyett inkabb
biiszkélkedve, hogy Teoddran kiviil ,nem volt, de nem is lehetett mas
gondolatom, az 6 testét lattam nappal is, ha pillanatokra lehunytam
szemem”, s ha a hivatali kotelezettsége valamilyen okbdl féltékennyé
tette az asszonyt, akkor e furcsa hiitlenséget ,tettleg kellett elfeledtet-
nem vele kévetkez egyiittlétiinkkor”. Erzéki szenvedélyére s ugyanak-
kor eszmei k6zombosségére 6 maga tarthatja jellemzonek, hogy amikor
az Ozveggyel toltott els6 éjszaka utan tizenhét honappal felkeresi
Kallayt, a képvisel6nek a balkani viszaly allapotardl szolé magyarazatai
kozben 6 hallgatott, vart, mert ,gondolataim még nem akartak tavozni
Teodéra szférajabol”. Miel6tt azonban az élvhajhéasz képében tiintetné
fel magat, a képviseld fejtegetéseihez flizott egyetlen megjegyzésével
elarulja, mi az, ami ekkor s majd kés6bbi ténykedései soran is
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mindvégig meggatolja abban, hogy az allamiigyek képviselGjeként
hatarozottabb, célratorébb legyen. ,Nem egészen vilagos szamomra a
velem val6 szandék” - veti kozbe, ekkor még nem 1évén tisztaban azzal,
hogy megbizdja, aztin az 6t meghizé killigyminiszter, végsé soron a
kormany szandékai sem vilagosak, egyértelmiiek. Vilagos utasitasokat
var, amire a képvisel6 azt feleli, hogy a minisztert6l, gr6f Andrassy
Gyulatol meg fogja kapni, am ezek - és itt fogalmazédik meg a
diplomata és diplomacia taktikajaval osszefliggésben a korméany cse-
lekv6képességére, mozgasterére vonatkozdan a regény alapveté gondo-
lata - ,csak félig fejezik ki az 6 6hajtasait”, és Kallay helyzetmegité-
léséhez képest is ellenkeznek azzal, ,amire Ugyis rakényszeriiliink”.
Hogy mi az 6hajtas, kormanyzati cél-e, allamérdek-e, és mi az, aminek
- nyilvan a végrehajtasa - kényszerként jelenik meg, ez nem tisztazo-
dik a feladata kijelolésével sem: a par hoénap mulva megindulo
orosz-torok haboru kezdetére szervezze meg Sztambulban és a Balka-
non a magyar 1égiét az oroszok ellen. Am nem azért, hogy hadba is
induljanak, hanem hogy kifejezzék az egyébként ,nagyon okosan, semle-
gesnek” maradni akaré magyarok rokonszenvét a torckok irant. Neki
pedig le kell mondania a kovetségi posztjardl, a 1égiét maganemberként
kell szerveznie, pénzhez csak rejtekuton juthat, meg a t6rokoktdl.
Ennyi is elég lenne, hogy Domahidy ne érezze kiildetésnek megbiza-
tasa teljesitését, s hogy ne valamiféle nemzeti hitvallas, szabadsagesz-
me alapjan toborozza katonait. A céljat sem ismerd feladat abszurdi-
tasat hizza ala Andrassy is, mondanivaldja veleje a torokokkel tortént
megalkudasanak beismerése volt, a Monarchia els6bbségi joganak
elismertetése Boszniara és Hercegovinara a magyarok semlegességé-
nek fejében, mikozben allitja, ,minekiink nem kell” Balkdnnak ez a
nyugati fele. Nem kell, mert - metaforaja hosszui évtizedekig érvényes,
el egészen Trianonig - ,Magyarorszag olyan, mint egy nemzetiségekkel
talzsufolt hajé, minden Gj mazsa sily, melyet e hajéba raknak, legyen
az mazsa arany vagy mazsanyi piszok, okvetlen elsiillyesztené”. Az
alkonzul kézbeszdlasara, miszerint a 1égiot tehat ,a korméany ellenére”
szervezi majd, a grof ugy kialt fel, mintha egy majdani magyar abszurd
vagy groteszk hése lenne: ,Nem! ...a magyar kormany helyett és a
magyar nép nevében!” Az alkonzul személyét, valés vagy fiktiv voltat
illetéen a regény kritikusai ezért is eshettek talalgatasokba. Erdekelte
6ket, Domahidy valéban részt vett-e az osztrak-magyar kiilpolitika
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titkos akcidjaban, vagy koltott személy (Bodnar 1985, 103). Akar fiktiv,
akar nem, ,torténelmiinkben jelentéktelen figura”, hangzik el a csak
egy valdsagos alak esetében értelmezhetd itélet (Pasztor 1985, 104.).
A regény cselekménye torténelmi hitelességének dolgaban t6bb érde-
kes adalékkal szolgaléo miivel6déstorténész, Borsi-Kalman Béla feltéte-
lezte, hogy Domahidy alakjat az ifja Kallay Béni, az 1868 és 1875
kozotti belgradi osztrak-magyar képviselet konzulja és talan Lakos
Lajos hajdanvolt sztambuli emigrans figurdibdl gyurta a szerzé. De
mintaul adédtak, szerinte, az 1849-ben levert szabadsiagharc utan
bujdosasra kényszeriilt mas ,magyar hazafiak” is, vagy akar Klapka
Gyorgy (Borsi-Kalman 1986, 99). A térok-orosz haborat és foként a
lezarasat koveté béketargyalasokat a nemzeti finitizmus, a magyarsag
csapdahelyzete szempontjab6l - képzavarral élve - mélyenszanto
emelkedettséggel, tavlatosan elemz6 Alexa Karoly ugy vélte, a f6hés
megtalalasahoz egy ujsagcikk egyetlen mondata adhatta az Gtletet.
A cikket a regény témajahoz f6 forrasként hasznalt Dr. Szadeczky
Kardos Lajos A székely puccs ciml, 1920-as kotete idézi, eszerint egy
olyan ,iigyes ember” lehetett a minta, aki Szerbia ligynokének vallotta
magat, és akit a ,puccs”, azaz a Foksanyi szoroson atkel6 orosz
csapatok ellen szervezett meghiusult fegyveres felkelés egyik kiGtlGje,
Ugron Gabor ,kutatott fel valahol” (Alexa 1985, 153-154). Maga Cseres
Tibor a f6hés kilétét firtaté kérdésre az els6é interjukban még nem
valaszolt egyértelmiien, majd késébb meglep6 moédon nyilatkozott:
regényében ,harom torténelmi figura szerepel” és ,egy kitalalt hés,
aki én vagyok. En mondom el egyes szam els6 személyben a torténetet,
néhany szokasomat is raruhaztam” (Eszéki 1986, 646).

Hogy a harom torténelmi személy esetében kikre gondolt, nehéz
lenne kitalalni, hiszen a 1égi6 szervezése idejéb6l Kallay Bénire, aki
fékonzuli tisztségét kovetéen pénziligyminiszter, illetve az okkupalt
Bosznia-Hercegovina kormanyzoéja is volt, éppugy lehet gondolni, mint
grof Andrassy Gyuldra, a kiegyezés utani els6 miniszterelnokre, az
1871-t6l a kiiliigyi tarcat vezetére, de az emigracié egyik vezérére, a
szintugy légidkat szervezé Klapka Gyorgy tabornokra is. A ,puccs”
koriili események szerepl6i szintén neves, s6t, legendas alakok: Ugron
Gabor ujsagird, szerkeszt6, parlamenti képviseld, Itdliaban Garibaldi
légidjanak harcosa, itthon a Fiiggetlenségi Part egyik alapitéja, parbaj-
vétségért tobbszorosen elitélt, kihivéja Kossuth Ferencnek is. Bartha
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Miklés jogasz, politikus, orszaggytlési képvisels, Kolozsvar évtizedeken
at leghiresebb napilapja, az Ellenzék alapito felelés, majd f6szerkesztdje,
a Kazdr foldén cimi utinaplé irdja éppugy emlithet6, mint Orban Balazs
ir6, néprajzi gyijté, a magyar miivel6déstorténet klasszikus darabja,
A Székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei szempont-
bol szerzéje. O, aki Ugronnal (és Domahidyvel, természetesen) Mold-
vaban, Klézsén felkeresi Petras Ince Janos ferences papot, tanacsat
kérve és egylittmikodésre biztatva az oroszok elleni akcié dolgaban.
Az atyardl, aki mint ,minorita rendi aldozar, hitkiildér” mutatkozik
be, akkorra mar tudjak, hogy a Magyar Nyelvérben éveken at koézolt
Rokonf6ldi alnéven népkoltészeti és népnyelvi gyljtésébdl, s hogy a
csangdk nyelvének, katolikus vallasanak megérzéséért kiizd. (Petras
Incze Janos teljes életmiivének megismertetése a magyar néprajztudo-
many nagy alakjanak, Domokos Pal Péternek koszonheté - ,...édes
Hazdmnak akartam szolgdlni” cimi kotetében (1979) jelentette meg
elédje addig ismeretlen iratait, leveleit, tudomanyos ko6zleményeit.)
Hogy a felsorolt szerepl6k koziil végiil is ki a legnevezetesebb torténel-
mi figura, nem feltétleniil eldontend6 kérdés. Mint ahogy az sem, hogy
ha tényleg maga az iré bujt is a f6hése bérébe, nem jatszott-e akkor
is névadassal. Mert a Domahidy név az ir6i berkekben felidézhet két
emigrans alkotot is: egy palydzat nagydijaval kitiintetett regény, a
Vénasszonyok nyara iréjat, Andrast, aki raadasul a masodik vilaghaboru-
ban, 1943 és 1945 kozott éppugy katonai szolgalatot teljesitett, mint
Cseres. Andras 6cese, Miklos regényiroként talan azzal a miivével aratta
a legnagyobb sikert, amelyik a targyanal fogva a legkdzelebb allhat az
En, Kossuth Lajos, a Vizaknai csatdk, az Oseink kertje, Erdély és hat a
foksanyi historia szerzdjéhez: barokkosan hosszu kissé a sikerkonyv
cime: Az oszirdk vddlott. Regény egy targyaldsrol, amelyen nem deriilt ki,
hogy a vddlottat Poltenberg Ernének vagy Ernest Polt Ritter von Polten-
bergnek hivjak. A névadas jatékahoz tartozhat, hogy tul a két kortars
irén, a torténelmi multba, egészen a kozépkorig visszanyuldéan egy
familia, az alispanokat, katona f6tiszteket, 1848-49-ben a Vilmos huszarok
szazadosat, orszaggytilési képvisel6ket, féispanokat és fészolgabirokat ado
torzsokos Szatmar megyei csalad viselte a Domahidy nevet.

A f6hés személyénél nem is annyira a valds vagy kitalalt volta miatt
id6znek el a regényelemzések, hanem inkabb a karaktere, habitusa, a
bemutatkozasakor szemléltetett ,kettGssége” miatt. A leggyakrabban
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az vet6dik fel, hogy a ,testi szerelemben ég6” ifju nézépontjahoz hogyan
illeszkedik az ,ambicidzus kozéleti férfié”, melyik a dominans, mert -
Simon Zoltan fejtegeti - a maganélet és a kozszereplés iitkozése alapja
lehetne a mi ,architektonikus formaéajanak, azaz egy katarzisban
felold6dé vagy groteszkbe fordulé tragédianak” (Simon 1986, 29).
A kritikus a tragikum hianyat Domahidy személyiségjegyeivel magya-
razza, azzal, hogy nem tragikus alkat, hogy belsé vilagatol ,idegen a
mély atélés, a kétség és a kétely”, meg hogy ,szerepeiben nem a bels6
késztetés, hanem a kiils6 indittatds a dont6”. Fel sem meriil, hogy a
helyzettel, a kormdny nem vallalta titkos szervezkedéssel, mi médon
is azonosulhatna, hogyan élhetne at egy olyan szerepet, amely hivatésa,
diplomata foglalkozasa ideiglenes feladasaval jar, és cserébe legfeljebb
a statuszaba val6 visszavételt ajanlja, semmi mast. Hogy is striisod-
hetnének benne belsé késztetéssé olyan eszmék, elszanasok, harci
szenvedélyek hogyan lelkesithetnék, mikozben csalédas csalédas hatan.
Az egykori 48-as alezredes, Csutak Kalman igyekezete ellenére az
onall6 magyar 1égi6 felallitasa sikertelen, a lengyel 1égidhoz csatlakoz-
hattak az addig jelentkezettek, mikozben a harcba indulasuk el6tt a
parancsnokuk (Zimmermann Arthur) dezertalt, 6ket balsorsukra hagy-
ta, az egység pénzét azonban magaval vitte. A torok nagyvezir (Abdul
Kerim) pedig ,az egész haboru iigye irant is kozonyossé valt”.
Domahidy egyetlen iitkozetben, a szisztovoiban vett részt, ahol a
haromszazotvenvalahany tagu 1égiob6l magyarok Osszesen tizen ha
maradtak. Amikor fél esztendé multan Kallay Béninek Buda-Pesten
beszamol torokorszagi kalandozasair6l és mind a magyar, mind a
lengyel 1égiok sikertelenségérdl s ,eleve céltalansagarol”, a képviseld
félbeszakitja, mondvan, nem tudhatja, ,vajon nem azzal érték-e céljukat
ezek a vallalkozasok, hogy kudarcot vallottak”.

Az eurdpai nagypolitikai jatszmak bizonytalan lefolyasara s kiszamit-
hatatlan végeredményére tortént célzas utan az elbeszélé f6hés hiaba
kéri vissza magat a diplomaciai testiiletbe, ujabb megbizatas var ra.
Ujabb titkos szervezkedés a fiiggetlenségi, a 48-as part vezetdinek, az
elndknek, Simonyi Ernének és Ugron Gébornak az iranyitasaval.
A részleteket Bécsben targyaljak meg Klapka tabornok, Midhat pasa,
volt nagyvezir és egy-egy lengyel grof, valamint angol lord tarsasaga-
ban. A haditerv: egy székely szabadcsapat Moldvaban a Duna és Szeret
folyok kozott 1évé foksanyi foldszoros Adjud (magyarul Egyedhalma)
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telepiilése mellett a Szeret vasuti hidjanak felrobbantasaval elvagja a
Dunan mar atkelt és Plevnanal a térokokkel er6s harcban all6 oroszok
és romanok egyetlen utanpétlasi vonalat. A célt, mint korabban, mar
nem latolgatja, hanem azonosul vele. Szerb titkos diplomatdanak
0ltozve, maszkirozva Bécsben sikerrel targyal a Monarchia armadiajat
mar kiszolgalt Wenzel-puskak megvételérdl és szallitasarol. Az 6nkén-
teseket megbecsiilve, velilk azonosulva indulatosan szall szembe Al-
masy Jené groffal, a szabadcsapat megbizott féparancsnokaval, akit
csak a tisztjei érdekelnének, mondvan, mit is kezdene négy-Gtezer
bocskorossal. A ,székelyek nem bocskorosok, s kiilonben is csupa
katonaviselt emberrel lesz dolga, csupa 6nérzetes emberrel” - figyel-
mezteti. S aztan szervezd utjuk soran Klézsén amulva hallgatja Petras
csangosag multjardl, és akar csak Orban Balazs és Ugron, 6 is
Lerlelédve sajat gondolataiban”, a csangdk jelenének megannyi gond-
jan-bajan topreng. A pater panaszain, a magyar nyelv visszaszoritasan,
hanyatldsan, a ferences misszionariusok ,nyelvnemtudasan”, népik
nevelésére szolgal6é intézetek, iskolak hianyan, a Magyarorszagrol
kiildott konyvek Bukarestbe vitetésérdl, hogy a cenzura hatarozzon
gyakran soha vissza nem adasukrdl. A ,nyugodt fajdalommal” el6sza-
moltak kozott ejtett szot a maga s a moldvai fejedelemséghez tartozo
faluja anyagi helyzetérol: ,Mi a kormanytél itt egy baniig sem
szamolhatunk, a nép pedig, a mi csangé magyarsagunk az uri munka
és robot altal annyira el van szegényedve, hogy ritka csalad, melynek
Ujig jusson sovany maléja. A kényelmesebb életrél a népnek itt fogalma
sincs, nem is lehet. Mi pedig csupan a nyomorult népt6l kapunk egy
kis silany fizetést. Azon feliil a szentegyhazhoz tartozo szol6t és foldet
miiveltetjiik, és igy szerezziik be a mindennapiakat. Isten kegyelmébél
és népiink segedelmébdl éliink. S anyagi sziliksége e népnek megszam-
lalhatatlan”. A fajdalom és a kesertiség hangjai szélalnak meg akkor
is, amikor a magamaganak feltett kérdésre - ,Hogyan lehetne megal-
litani az elolahosodast?” - felel: ,Egyetlen s célszeri gondoskodas
egyediil a nemes magyar nemzet egysége altal lesz varhat6”.

Mint fogalmaz, nem éppen gyermekded férfivaldjat folkavarta a
tajszolas magyar szavai alatt Teodéra hangja szine-zengését idézé
vendéglatéja, Demse Gaspar menye, Cziké Anna, akinek a belgradi
ozveggyel val6 ,veszedelmes, végzetes hasonlatossaga” addig a freudi



74 Literata Hungarica

ihletéstinek tetsz6 szerelem- és halalfilozéfiai eszméig juttatja majd el,
hogy ,a legnagyobb érzésnek is lehet inkarnaci6ja”. Patetikussa lesz,
szive kozepét emliti, ,viszonzott szemiink talalkozasat”, mely telis-tele
volt sok igérettel - ez az érzelmi-érzéki follobbands is heviti, hogy
egylittérzéssel forduljon a csangdé magyarok felé, osztozzon nyomoru-
sagukban. Szocidlpszichol6giai kifejezéssel: elkotelezett lett, mert atélte
a helyzetiiket, és igy a szerepével kapcsolatban sincsenek konfliktusai,
nem kételkedik kiildetésiik értelmében. A feladat elvégzésének jelen-
t6ségét azonban mind kevésbé az orosz és roman hadi utanpétlas-vo-
nalak megszakitdsdban latja - elszdnédsa, bels6 késztetése masra
iranyul mar. Illetve iranyult volna, ha meg nem hitsul ennek a -
torokorszagiak utan - harmadik tervének, terviiknek a teljesitése is.
»A székelyek hazafisagara apellalva szolitottuk fegyverbe a kiprébalt
ezreket. Csupa olyan hadviselt férfit, akinek mellében ott dobog a
szabadsagvagy, ami eddig - legaldbbis ennek a nemzedéknek az
életében - nem nyilatkozhatott meg férfibatorsag, honfitett formaja-
ban. S ki tudja, mikor lesz, s lesz-e még az 6 életokben alkalom a maguk
kiprobalasara” - foglalja Ossze, mi vezérelte szandékukat, s miért volt
nehéz belatniuk Petras Ince igazat: a székely puccs sikere a csango
magyarok pusztulasanak lehetésége. A regény emlékezetes jelenete,
minden teatralitds nélkiil Ugron Gabor és a klézsei plébanos dramai
dialégusa, azzal a konfliktussal a k6zéppontban, hogy miutéan tizezernyi
csangé férfi harcol a roméan hadseregben, a székelyek veliik keriilnének
szembe, testvérhabord dulna. A pater mélyet sohajtva figyelmeztet,
hogy a székely tamadasok sikere esetén vagy akar sikertelenségekor
micsoda veszély fenyegetné a csangé magyar népet: aki megmaradna,
»azt a kozénk tolult, veliink szomszédos romansag irtani ki, papjai,
daszkaljai, foldesurai biztatasara”. Mert elfogadtattak, elhitették vele
- magyaraz tovabb a pap -, hogy az orosz oldalan a t6rok ellen a
fliggetlenségéért harcol és szenved. ,Ha jovendsé reményeiknek mi
utjokba allnank, minden 6dium reank harulna, s mi azt nem élnénk
tdl” - Ugron meggy6zéséhez még ez is kevés, csak a végs6 érv hat, a
szokimondéasa, ami miatt Domahidy Orban Balazzsal egyiitt becsiilte
és bamulta is. A szdcsata végén az meril fel, mi altal harithatnak el
a veszedelmet a csangdsag folil, amire az egyenes valasz: ,Ha nem
jonnek at sem ezeren, sem szazan a Szeret hidjahoz”. S jon a tragikus
csattané: ,— S ha mégis atjoviink, mi lehetne a m6d? - Csakis az, ha
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csangé magyar népiink nyilvinosan szembeszallna székely véreink
ellen. - Lehetséges lenne ez? - Szilikséges - bar erdst fajdalmas”.
Az elbeszélé korabban kudarcnak tartotta a lengyel 1égidbeli szerep-
1ését, a Petras Incével tortént talalkozasara viszont ugy tekint vissza,
mint a ,Klézsén meritett realitasokkal” vald szembesiilésre. Mint élete
alakulasat meghatarozo, jellemformal6 élményére. Maga sem gondolta
volna, hogy a pater mondatainak ,sziklakemény emléke” fogja kisérni,
hogy ez ,ugy neheziilt szivemre, bar folyvast szabadulni igyekeztem
minden erkoélesi sziklatol, mintha mostandban semmiképp sem mene-
kiilhetnék t6le”. Nem menekiilhet: eszébe jut a ,tiizkeresztsége”, a
szisztovoi vérfiird6, megfutamodasuk, ezért is mereng: ,Vajon nem
lenne sziikségem nekem is egy gy6zelmes eléretorésre, s életemnek
olyan fegyveres emlékére, amelyben magamat tantorithatatlannak
tudtam, s akar vérem hullasardl is beszamolhatok, ha masnak, utéda-
imnak nem is, legaldbb maradék onbecsiilésemnek”. Ez a tettek irant
val6 sévargas mer6ben mas embernek sejteti, mint amilyennek torok-
orszagi 1égiés probalkozasai soran mutatkozott, amikor - ahogy Alexa
Karoly minésitette - inkabb karakternek, semmint individuumnak
latszott. Olyan jellegzetesen kozvetité tipusnak, ,eszkézembernek”,
akinek a tetteit mind a cselekmény menetében, mondhatni harci
szerepében, mind pedig epikai szerepében, torténetmonddéként, vallo-
mastev6ként, meseszervezéként jobbara ,kiilsé erdk s politikai ténye-
z0k kényszeritik ki” (Alexa 1985, 154). Eszk6zember, nyomatékositja
Pasztor Bertalan is, a rabizott feladatok megoldasaban, illetve végre-
hajtasaban latva a diplomata személyisége 6 jellemzbjét. Amire viszont
szintén, mint jellegzetes vondsara mutat ra, a titoktarté és alkalmaz-
kodod volta, az mar az elbeszéléi szerep betoltésével fligg Ossze. Az
eseményeket targyilagosan el6ad6 kronikast, az atmoszférateremtés-
ben és az ellentétes hangulatok, életmozzanatok titkGztetésében remek-
16t (Pasztor 1985, 105). A titkossag elve eleve a kalandokkal kapcsolja
0ssze a diplomata Domahidy éveit, ennek kovetkeztében maganélete
kalandjai ecsetelhetéek a torténelmi eseményekkel egyiitt vagy télik
fliggetleniil is (Bodnar 1985, 103). Egyik oldalon a kalandos, fordulatos
torténetek, a masikon a nagyobb torténelmi tavlat, az orosz-torék
haboru végével kialakitott 4j eurdpai, féleg balkani ,konstellaciok”
(Olasz 1985, 82). Ugy fest, mintha ezek az egymads mellé sorakoztatott
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kritikak valaszolni akarnanak a kovetkez6 cimére: Meghalt-e a roman-
tika? - s Lang Gusztav kérdésére nemmel felelnének (Lang 2006, 125).

Az dgynevezett ,romantizalé elemek” hordozdja az az anekdotikus
beszédmdd, amely a kiilonos kalandok, egyedi epizdédok elmesélésével
egyszertisitve juttat kozelebb a torténelem bonyolultabb jelenségeinek,
eseményeinek a megértéséhez. Az eszméket, az egymassal harcba
allitottakat éppugy, mint az elfogadasra, kovetésre érdemesitetteket
nem a kiilonb6zé tudatok dialogikus érintkezésében jeleniti meg, a
vitdnak mind a kiils6 formaja, a kiilonb6z6 nézépontok szembeallitasa,
féleg pedig mind a bensdleg dialogizalt barmely maédja, a diatribé vagy
a soliloquium, hianyzik. Domahidy - ritka kivételekt6l eltekintve -
nem folytat beszélgetést dnmagaval. Nincsenek lelki tusai, kiiktatja
karakteréb6l a bonyodalmakat, de a masokét sem a pszichologiai
Osszetettségiik jellemzi. Elbeszéloként a belsé lelki valosag rajza helyett
a kiils6 kornyezet, targyi valosag leirasara torekszik. Az extrém esetek
kozil Szvetozaré a legkirivobb, még azelGtt, hogy 6zvegye a gyaszéj-
szakat Domahidyvel a naszéjszakajava avatta volna. Az alezredest, akit
az elbeszél ,mellesleg” hencegé fraternek tartott, ki ,hatalmas memb-
ruma, konya allapotdban is tetemes férfitagja” altal is igyekezett
magara vonni a figyelmet, csupasz flird6zése utan két nappal karéba
huzatva talalta, s akik bosszibdl végeztek vele, a basibozukok, a
saskeselytk taplalékaul hagytdk volna, ha Domahidy gyerekkori barat-
sdgot hazudva, el nem kéri, busas fizetség, sok-sok piaszter ellenében,
a holttestet. A lovagiassag, a tisztességadas gesztusaival legyGzte
ellenszenvét. A haborus szornytiségek érzékletessé tételére hasznalja
példaul a karéba hizas technikajanak ismertetését vagy a segitségnyuj-
tds morbid maddjaét, miszerint az oroszok az alapjan osztjak szét a
cernagoracoknak szant segélyt, hogy ki hany levagott torok fiilet tud
beszolgaltatni. A vastagra font erotikus szalak szovése sem marad el:
az elbeszélt multbol idézi fel, hogy a pesti egyetemen a torok nyelv
tandra, Vambéry Armin maga részletezte, ifjan, madzsar efendiként
Peraban a torok varosrészbe, Kabatasba, a harem kozvetlen kozelébe
koltozve hogyan végezte el ,tanulééveinek nemi gyakorlatat” a fogfajos
holgyek istapolasaval, a bojlik banim tudtaval, a dolab kozvetitésével,
amibe mindig belekialtotta: bujurun. Hogy e torok szavak mit jelente-
nek, s mit a tobbi, a feredzse, a fermant, a szelamlik, a miralaj, a
lokanda, a csodcsuk és igy tovabb - az elbeszéld, természetesen, nem



Madrkus Béla: A fuccsba ment puccs 77

rejti véka ald, s6t, nagyon igyekszik a nyelvi kifejezések, fordulatok
altal is hitelessé tenni a kdrnyezetrajzot. Hasonloképpen majd a székely
és csango6 vidéken jarva, ahol megcsappan a kalandok szama, s eltéréen
a torok utjai soran szerzett élményeitdl, elbeszélése menetébe mar
alig-alig iktat be koziilik szinezé vagy fesziiltségkelté elemekként.
Konstantinapolyi tudésitasat viszont csupa életképre épiti, szembeal-
litva 6ket. Az egyik képen egy étteremben, ahol érintetleniil hagyja a
levest, nyakon ragadjak, és kipenderitik az utcara, a masikon a kovet-
kez6 vendéglis fizetéskor még kezet is nyujt neki, s meghivja minden
nap ebédre s vacsorara. A harmadik hangos kép: éles durranés, és egy
torok férfi elteriil a kavézd teraszan, de senki se ered a gyilkos
nyomadaba. ,Allah igy akarta”, s ugy, hogy a kozbiztonsagi szabalyok
értelmében a hullat harom napig kozszemlére ott kell hagyni, ahol a
sbalvégzet érte”. Ellenpont: ,derls koszontéssel engedtek utamra”.
Aztan cirkalmas magyar karomkodas egy kovacsmiihelyben a haris-
nyas székely mester szajabol (a ,szénoki miiremek” idézetlen marad)
- el6tte gorog temetés, a koporséban a sasorru rancos anyokanak a
ruhan at a szivét is megesokoltak. S még: gyonyorkodés a varos esti
szépségeiben, de mert lampa nélkiil sétal, gyanus lesz, mire az éjjeli
6r elkialtja: irany ,a konakba”, azaz a rendérkapitanysagra. Az
esetleirasok, helyszin- és eseményvaltasok mind ,romantizalé” epikai
eljarasok, amelyek a székely szabadcsapat - Szadeczky-Kardoss kifeje-
zésével - a ,fuccsba ment puccs” szervezésének elbeszélésekor mar
hattérbe szorulnak. Korabban szembeallitédott - Lang Gusztav felhoz-
ta példak - a kovetségi szalon és a hullabtlizos csatatér, a koszos
kovacsmiihely és a szultani palota, s a targyi kornyezet szemléltetésé-
ben a bécsi targyaldasztal, ahol a Foksanyi szorosbeli akciérol dontot-
tek Petras Ince szegényes pardkiajaval, ahol az akcié elleni donté érvek
elhangzottak. Az ellentétezés szerkezeti modszerének, fesziiltségterem-
t6 poétikai erejének feladasat talan az példazza legjobban, ahogy nem
szembe, hanem parhuzamba allitja el6bb a plébanos pardkiajat vendég-
latéja, Demse Gaspar otthonaval: mindkett6 a tisztes szegénység, a
takarossag helye. S ugyanigy a roman juhasz, Aurél Trucan hatar kozeli
utszéli haza is, ahol nytlpaprikas és szaraz puliszka arulkodik vendég-
latoik gondoskodasardl, s ahol a férj — a veszélyességi dijat, igaz, elére
kérve - vallalkozik rd, hogy egy titkos 6svényen atvezeti 6ket a hataron.
A csaladi fészek mint az otthonossdg helyszine és jelképe tilinik fel,
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ellentétben a légids id6k idegenségérzetét, ideiglenesség tudatat kife-
jez6 szallashelyekkel, taborokkal, hotelekkel. Mindennek kovetkeztében
Klézsén jarva - a kritikusok érzékeny észrevétele ez - az elbeszélés
hangneme is megvaltozik, a ,bensGséges liraisag” (Pasztor B.), a ,lirai
hév” (Lang G.) lesz a jellemzdje. S ahogy az életképek a hétkéznapi
valésagra nyujtanak ralatast, az anekdotak pedig a gondokkal békite-
nek ki, 4gy az érzékletes nyelvi fordulatok, az archaikus széhasznalati
formak és székely kozbeszéd furfangjai is a k6zos lelkiség, szoértés és
egylittérzés vilagaba emelik a Domahidy megorokitette torténéseket.
Az elemzdk idézte szokapcsolatok, kifejezések mellé sok-sok hasonl6an
szemléletes és szellemes volna csatolhaté. A ,nem kushantotta le a
kutyat”, a ,csihadva gyertyat ragadott”, ,a havasra kiillebbezték a
rakomanyt” kornyezetfesté formulaihoz a belsé lelki jelenség kiils6
képpel torténé érzékeltetése, ,a vagyakat senki sem kaszalta le”. Vagy
a diplomaciai-politikai ténykedés festése: ,tudhattam, hogy barataim
bokranak mogotte a Filiggetlenségi Part all”, nem utolsésorban az
idegen nyelven megszolalni, targyalni prébalkoz6 magas rangu torok
katonai hivatalnok erélkodése: ,az angol nyelv kigyongyo6zott a pasa
homlokan” (Pasztor 1985, 106). Az elbeszél legkedveltebb, ismételten
idézett elmejatéka, vagy ahogy Tamasi Aron a sajat elbeszéléseinek
dial6égusait jellemezte, fortélyos parbeszéde kozte és Demse Gaspar
kozott hangzik el. Elsé taldlkozasuk alkalmaéval, hozzajuk menet a
székely parasztot a portaja keritésénél latja meg, amint baltaval az
oszlopot igazgatja, s kérdésére, ,Mi jot mivel, baratom?”, kurta a valasz:
,Karot torpiték...”. Még a felkelés szervezése legelején hasonloképpen
oszlatjak el az aggodalmukat: Bartha Miklos 6vatos felvetésére, hogy
yatyamfiai, mikor menni kell, lesziink-e elegen?”, az 6nkéntesek maga-
biztosan felelik: ,mint tiréban a nyd, instalom”.

S ez a dialégus egyfel6l annak a lelkesiiltségnek a kifejezédése,
amelyet egy, a harcra kész fiatalokat idéz6 szokép érzékeltet igazan:
»a legényebbjének még az inge is dorombolt 6romében”, masfel6l
viszont annak a csalédasnak az elGérzete, ami a ,torténelem-fordito-
nak” tervezett hidrobbantdsos akcié elmaraddsa miatt el6bb magat a
szervezot is megérintette, s ami miatt majd felfakadt az ,,atoktovi s6tét
epesége”. Az érzelmi viszonyuldsok végleteivel a székely puccs torté-
nelmi suilya keriil mérlegre, a cselekvés és nem-cselekvés torténetfilo-
zofiai kérdése vetédik fel, a nemzeti szempontnak és tavlatnak a
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nemzetkozivel valé megfeleltetése, egyeztetése. S ezek tekintetében
mindegy, hogy a fikcié szerint Petras Ince érvei el6tt hajoltak-e meg
Ugronék, s ezért lett fuccs a puccs, vagy azért, mert a szervezkedés,
foként a fegyverszallitds menete arulds folytan mar elébb leleplez6dott,
a roman hatésagok éppugy tudtak rola, mint az orosz kiilligyminiszter.
A székely felkelést, de a 1égidk szervezését is utobb erésen tragikomikus
szinezetiivéjellegiivé az a nagyhatalmak megkérdezése nélkiil kotott
San Stefand-i béke (1878. marcius. 3.) teszi, amelyet az oroszok a
roman torténelem nevezetes emlékhelyeinél, Plevnanal, Grivica er6d-
jénél és a Sipka-szorosnal vivott, a torokok megadasaval jaré gy6zelmiik
utan sebtében hoztak létre az el6bb fegyversziinetet ajanl6 legy6zot-
tekkel, a Portaval. A cari hatalom elismerte a Roman Kiralysag
fliggetlen allamma valasat, Bulgariat mint fejedelemséget, hozzacsatol-
va Makedodniat, sajat kormannyal, a Porta pedig Montenegré 6nallosa-
gat, valamint Szerbia teljes allami fiiggetlenségét, déli hatarainak
kitolasaval. Par honapra ra, juniusban a német kancellar, Bismarck
Osszehivta berlini kongresszus - résztveviok: Németorszag, Ausztria-
Magyarorszag, Olaszorszag, Franciaorszag, Anglia, Oroszorszag, To-
rokorszag, Gorogorszag, Romania, Szerbia, Montenegr6 és Perzsia -
voltaképp megerdsitette az orosz-torok béke dontéseit, azzal a kiilonb-
séggel, hogy Nagy-Bulgariat harom részre vagtik. Romanianak, Szer-
bianak, Montenegronak viszont ugyanugy fliggetlen statust szavaztak
meg, miutdn a szabad dunai hajézas érdekében minden Duna menti
varat lerombolasra itéltek. Ausztria-Magyarorszagra az vart, amivel
mar a habord kezdetekor sem értett egyet grof Andrassy kiiliigymi-
niszter: Bosznia-Hercegovina okkupéaldasa, megszallasa. Minderrdl
Domahidy egy kronikair6 targyilagossagaval szamol be, nem fakad ki,
de nem is nyugtazza csendesen, hogy mekkora esztelenség lett volna
a Foksanyi szoros elfoglalasa, a székelyek vérének hidbaval6 ontatasa,
az artatlan csangokéval egylitt. Idézi viszont, nem sz6 szerint, Kossuth
Lajost, miként vélekedett 1878 elején a plevnai katasztréfarodl: az orosz,
mint a romanok és keleti szlavok ,gy6zedelmes védnoke” foglalt allast
a torténelemben, s akarmi lesz is a torokokkel valé alkudozas - a
fegyversziinet és a béke - eredménye, két dolog szerinte bizonyos. Az
egyik, hogy sem a roméanok, sem a szlavok ,nem nyernek meg mindent,
ami utan heviilt fantazidjuk sévarog, s ennek atka a népek érzelmeiben
nem az oroszra, hanem mas hatalmak avatkozasara s legszenvedélye-
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sebben Ausztria és Magyarorszagra fog harulni”. Az elbeszél6é diplo-
mata még hozzateszi: ,az orosz partfogasra tamaszkodé romanok,
szerbek tovabbi aspirdcioi mifelénk is iranyulnak: Bukarestben mar
egész nyiltan, az egyhaz tekintélyével emlékeztették a cart Erdélyre!”

Végiil is egészen Trianonig és még tovabb, ekkor és igy alakult ki —
Alexa Karoly targyalja torténészhez méltoé alapossaggal - a magyar
finitizmus képzete, az a szemlélet, amely a nemzet torténelmét
selkeriilhetetlen csapdak” sorozatanak lattatja. Tisza Kalman minisz-
terelnok véleménye a Bismarck emlegette ,szlav napoleonizmustol”
val6 szorongas, félelem megfogalmazasa: ,A veszély nem abban van,
hogy egyes szlav torzsek az 6 egyediségiikben fejlédni tudnak, hanem
abban, ha e torzsek a maguk érdekeik ellenére is egy tombbé
tomoriilhetnének a muszka vasvesszé alatt, elfojtva a Keleten koztiik
1évé nem-szlav népfajokat.” Cseres Tibor konyvének - jelenti ki a
kritikus - ez a szorongas az alaphangulata, s az ezzel tarsuld
csapdahelyzet és kelepcepszichézis a szervezd élménye (Alexa 1985,
153). Egy maésik tuddsi vélekedés szerint a magyarok vezetd rétegébdl
hianyzott az akkori eréviszonyok realisabb szambavételének szandéka.
Magabizé kincstari optimizmus, ,nemzeti nagylétiink” abrandja, az ,al-
lamalkot6” magyar nemesi nemzet birodalom fenntart6 erejébe vetett hit
volt a jellemzs, s nemzettudatunknak ezek a vonasai elvalaszthatatlanok
voltak a kelet-eurdpai térség hatalompolitikai viszonyainak valtozasaitol,
ezekkel egyiitt ,a szomszéd népekkel vald, elkeseritGen Osszekuszalodott,
de nem eleve kibogozhatatlan és fatumszertien megvaltoztathatatlan
kapcsolatainktol” (Borsi-Kalman 1986, 98-99). A foksanyi akcidhoz
visszatérve egy harmadik elemzé a csapdahelyzet abszurditasat hangsu-
lyozza: a nagyhatalmak szoritdsaban és az egymasra acsarkodé kelet-eu-
ropai népek gytirtijében a cselekvés éppugy végzetes lehetett volna, miként
a nem cselekvés lett. A regény ,azt a bonyolult torténelmi szitudciét
rekonstrualja, melyben a hibas dontések kialakulnak, illetve a donté-
seknek sziikségszerien hibasaknak kell lenniiik” (Olasz 1985, 82).
Végiil a miifajra is vonatkozd, t6bb méltatasban széba hozott példazatos
jelentésrol, miszerint a dokumentumértékd, a nagypolitikai eseménye-
ket a kiabrandité tapasztalok abrazolasa révén szemlélteté mi ,azokra
a veszélyekre mutat ra, amelyek a kiillonb6z6 politikai erék orvénylé-
sébe kerilt elhagyott népekre varnak haborus konfliktusok idején”
(Pomogats 1985. jun. 1.).
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A regény eme példazatos jellegével kapcsolatban kételyeket fogalma-
zott meg Iancu Laura, aki szerint a ,moldvai magyar ko6zosség
torténelmi eseményei folott toprengé - torténelmi regény vagy regé-
nyesitett torténelem nem a magyar historia egészét kisérli meg
értelmezni, ahogyan ezt egynémely kritikus megfogalmazta” (Iancu
2015, 97). Vilagos, hogy a kritikus lesziikiti a mi terét, elhanyagolha-
tonak itéli Domahidy diplomaciai és 1égidszervezési terepét, mintegy
ellentételezésiil azonban beemel az elemzés keretébe két kisebb miivet,
a Zold Péter levelei a pdpdhoz cimi levéltarcat (1972), illetve az Oszi
beszélgetés Klézsén cimi utirajzot (1982). Ezeknek a székely puccsal
val6 kapcsolata kétségbevonhatatlan, és nem csupan a helyszinek
miatt, hanem ami lényegesebb, a csangdk torténelmének felvazolasa,
nyelvi és szokasvilaguk érzékletes bemutatasa okan is. E tekintetben
ide vonhaté lehetett volna még annak a masodik vilaghaboru kitorése-
kor Budapestre keriilt moldvai csang6é magyar leanynak, Juldanak a
torténete is, aki asszonykoraban ,énekelt almaban”, ha bantédas érte
napkozben: a Jaj, de magas ég. S6t, e mellé emelhets a Siratéének is,
noha az Afrikdba szakadt magyar néprajztudés levele természetesen
nem a csangokrol, hanem olyan torzsi kozosségrol irddott, amely egy
foly6 két partjanak ikertelepiilésén élt, és boséggel volt daloknak,
meséknek, szokasoknak, onkifejezésiik, 6nazonossaguk tanusitéinak.
A népzenekutatd, utonézetbdl, azt a folyamatot lattatja, ahogy a mai
katonai, militarista erék ,a torténelem el6tti allapotok” erdszakos
megsziintetésének szandékaval felszamoljak az 6si kozosség szervezeti
életét, erkolesi és kulturalis hagyomanyait - a folyé partjan szoges-
drot-keritéssel valasztjak el egymastol a torzset, megtiltva az éneklést.
Nem azért, mert nem értik a széveget, hanem mert a dal, a ,sirat6ének”
sulyos valsagok idején is ,6rizni képes a kozosséget. S amikor hatalmat
mar csak hidnya bizonyitja” (Bodnar 1975, 376).

A torténetek kozos eleme: a torzsi, népi, nemzeti Onazonossig
meghatarozé tényezdinek, a nyelvnek, a szokasoknak, a vallasnak a
tilalom ald vonasa, a kozosségi ontudat és Onbecsiilés roncsolasa,
semmibe vétele. A Foksdnyi szoros keletkezéstorténetét taglalé Cseres
Tibor mégse ezekre a rovidprézaira gondolhatott, amikor egy interju-
ban arrél a tizendt évnyi érlelédési idérol beszélt, amikor ,kisregények
formajaban” prébalta megkozeliteni az orosz-torok haboru két-harom
esztendejét (Bertha 1986, 665). Valosziniibb, hogy a Szépirodalmi
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Kiad6 gondozta életmiisorozatanak ugyanabban a kétetében megjelent
filmtorténetére, a Rokonkeresére, illetve szintén itt - noha mas korban,
a tatarjaras idején jatszodik - az Eziistpajedra célozhatott.

Iancu Laura el6bb emlékeztet arra, hogy Zold Péter torténeti
személy, alakjat el6szor Nyir6 Jozsef formazta meg a Madéfalvi
veszedelem cimd regényében, majd a levelei eredeti szovegét -
archetextusat- helyezi el a katolikus egyhaz torténetének lapjain,
forrasként hasznalva Domokos Maria tanulméanyat (Zold Péter moldvai
Jjelentései. Ethnographia, 1998/1.) Ami kivilaglik: Csikdelne plébdnosa,
aki madéfalvi 16f6 familia fiaként az 1764-es vérengzés utan a Moldvaba
menekiilt székelyekkel tartott, és egy ideig ott is élt, majd sok éves
bortonbeli fogsag és bujdosas utan latin nyelven irta meg a jelentését.
Vagy inkabb - mert tébb valtozata ismert - a jelentéseit, amelyek
eredetileg Batthyany Ignacz, Erdély piispoke kérdéseire adott rovid
véalaszok voltak. Az egyhazi hierarchia, valamint a hitképviselet szem-
pontjabdl egyarant lényeges, hogy nem a papa volt a cimzettjiik, hanem
a gyulafehérvari székhely( egyhazmegye fépapja. O azonban csak hat
évvel késébb szamolt be VI. Piusz papanak a csangd katolikusok
szomoru helyzetérdl, alapul véve Zold Péter jelentéseit, s kérve, hogy
a sorra megszliné moldvai piispokségekhez tartozé kozosségek csatol-
tassanak az erdélyi piispoki megyéhez. Kérése meghallgatasra talan
igen, teljesitésre azonban nem talalt. Noha az elemzés nem terjed ki
arra, hogy Cseres az architextus mekkora és milyen targyu - példaul
a hitk6zosségre, az imanyelvre, a nyomorusagos élethelyzetre vonat-
kozd - részét emelte be az elbeszélésébe, az a szivegek egybevetése
nélkiil is helytallé vélekedésnek tarthaté, hogy a hangsily nem a
jelentésekben foglalt tények, események ,hi rekonstrukciéjara, hanem
a torténeti téma aktualizalasara” esik (Iancu 2015, 98). Ezt tamasztja
ala Zold Péter masodik levele is, amely az ,els6nél” huszonkét évvel
kés6bbi keltezési, s azt panaszolja fel, hogy ,tébb esedékem hever
Szentséged labainal, mindnek targya: iktasson engem aldozatul ama
tavoli Dnyeszter-parti parokiaba”, Eurépa legkeletibb plébanisjara,
Csoboresokre, ahol valaha - ahogy ezt az elsé levele tudatta - tizenkét
napot szolgalt, am mert annyi idén at hidba esedezett, megsemmisiti
kéréseit. Paratextualis elem, labjegyzet tudatja, hogy a ,szakitélevelet”
nem kiildte el (sem &6, sem a pilispoke) a Szentatyanak, a vatikani
levéltarban nincs nyoma, a delnei plébania iratai kézott talaltak meg.
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De halala el6tt hat évvel valéban szakitélevelet irt Zold Péter? Egy
kurta mondat alapjan minésitheté igy is, ezt pedig az utan irja le, hogy
a madéfalvi tomegsirrol szolt, amelyet benétt a fii, és ezzel Gsszefiig-
gésben a szegény nép nyomorardl, noha ,pénzzel és terménnyel és
vérrel egyarant fizet a csaszarnak, aki mar nem is kiralyunk, mert
kalapot visel”. Még kozbeiktat egy kérdést - ,Honnan tudndm, mi a
Szentséged véleménye errél?” —, de csak azért, hogy nyersen, tiszte-
letleniil, hitbuzgalmardl, egyhazi kiildetésér6l mintegy megfeledkezve
valaszolhassa: ,Nem is érdekel”. Az pedig lehet szemrehanyas és lehet
szembesités is, hogy mikozben széva teszi, Csobores6kon ,huszonkét
esztend6k 6ta nem jart magyarul beszélé pap”, zardjelben felszolitja a
papat: (,Szentséges ur! Utdnanézetni a vatikani levéltarban!”). Utana-
nézetni, ha nem hinné el, hogy a Szent Kongregacié rendelkezéseire,
melyek szerint a papok tanuljak meg a nép nyelvét, ,fittyet hanynak”
(ehelyett, kozli a labjegyzet, a panasztevé ,maés, szerfolott durva
kifejezést” hasznalt). A helyzetkép: lednyrablas, azaz fuzsitdlds, a
fiatalsag olah hiten kotott hazassagai, a poros pardkia, ahol egerek
futkosnak, a harangok koziil egy repedt hangi maradt - a kétségheesés
és tehetetlenség szélsoségekbe atcsapd hullamai a fogalmazasra is
atterjednek, oxymoronban kifejezve: ,a nyar is hideg”.

Az elkeseredés, a hidbavalosag tudata nagyon eltavolitotta a stilust
- a nyelvi értelemben éppugy, mint a viselkedését, a magatartasat
tekintve - az ,elsé” levélétsl. Ott ,meghajtott térden dllva” esedez, a
szokasos zard, bucsizo formula: ,Szentséged labai el6tt hever legala-
zatosabb és legkisebb hiiséges szolgaja, Krisztus urunk nevében” - itt
nincsenek k6szoné vagy elk6szoné szavak a pusztulds, a romlas puszta
tényeinek el6soroldsa végén. Pedig az irashoz folyamodas oka igen
hasonlé: el6bb, 1767-ben azt panaszolta, hogy Cséborcsok varosaban
a ,népek” - nyilvan a székelyekre s csangodkra utalt - katolikus papot
nem lattak tizenhét esztendeig, utobb, 1789-ben pedig, hogy huszonkét
éven keresztiil. A reménytelenség hangolta szamon kérévé a kifejezés
modjat, korabban pedig a remény szinezte szinte dertissé, békét
arasztova. Az életrevaldsag jeleiként tiintek fel a nyelvi fordulatok, a
multérzé szolasmodok. Példaul a szélétermesztésrdl valo beszéd az
egymasrautaltsag belsé sziikségét, az ,0sszevegyiilekezlink” jo érzését
is tanusithatja. ,Kaldkdban megmetszédik, megfattyaztatik s megka-
paltatik minden esztend6kben, s sziiret ideje elérkezvén, fiirtonkint
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puttonyba s taposékadba keriil - csak az hianyozhat beléle, melyet az
égi tudatlan madarak elragadnak az 6 cs6rokkel” -, a poétikus leiras
a termelés fontos szakaszara tér ki: ,csantunk, csantunk vaj nyolc s
tiz évekig hordodkat, ujakot”, a ,romlott borokval” ,megkoporodotteket”
pedig ,felgorgettiik a gadoron”. Ez a kedv komorodik el, amikor ,,méajusi
szell6 jarkalt a siksagon”, komorodik el, mert Petrus Zold hidba fordult
feljebbvaléjahoz, mondvan, ,Mélté Szentséged figyelmére ez a nép!”,
kozony fogadta kéréseit.

Az Oszi beszélgetés Klézsén (alcim: néhai Petras Ince pardkidjan)
riportere szintén egy sziiret természeti képeire bizza érzései és
gondolatai kozvetitését, miutan az 1980-as évek legelején tolmacsa, a
felesége segitségével szora birta azt az Oreg plébanos-patert, aki
1938-ban az eucharisztikus ,nagygytlésre” - azaz vilagkongresszusra
- Budapestre vezette a moldvai katolikusok zarandoklatat. A riporter
- maga Cseres Tibor - megkérdezi, adott-e annak idején engedélyt a
moldvai asszonyoknak, hogy ,bizonyos Bartok Béla nevi férfiu buzdi-
tasara, falujokbeli dalokat dudoljanak, s hogy viaszlemezre roégzitsék
beszédiiket és dudolasukat”. A pap arcan a ,kései bosszusag” sotétje
mellett megjelenni latszik ,némi mai félelemé is”, s igy tiltakozik, nem,
nem, err6l most hall el6szor. Bartok nevét ismeri, mint ahogy Petras
Incéét is - az el6bbi ,a mi roméan zeneszerz6nk”, mondja, az utébbit
a parokia feljegyzéseibdl ,,jol” ismeri, de nem tudja, hogy magyar volt
s magyarul is prédikalt. O viszont csak romanul szokott, mert
yallamunk nyelve a roman”. Hogy ennyi év soran miért tartéztatta meg
magat a magyar nyelvtol, erre nem kivant valaszolni. Hogy az iskoldban
is csak romanul folyik a tanitds, természetesnek tartja, szerinte a
sziil6k maguk kérték, miutan - nem tagadja, amit a riporter allit -
két fegyveres milicista kiséretében végigjarta azokat a ,megtévesztett
hiveket”, akik az 6 templomi szentbeszédének megkezdése el6tt atmen-
tek az iskolaba, ahol a tanitok magyar prédikaciot tartottak. Biiszkén
mondja, évtizedek 6ta a falu papja, nala jobban senki nem tudhatja,
,mi teheti boldogga ezt a népet”. Végiil a sziiretel6 asszonyokrdl ejt
szot, tavoli katolikus falubdl valdk, ahol ,kaplanul” kezdte a lelkészi
hivatast, s ahol ,mar csak hirb6l tudjak, hogy eleik valaha magyarul
is beszéltek”. Legvégiil a kérdésre, milyen szdrmazasu, roviden vala-
szol, lengyel, ,tehat katolikus”, hozzatéve, ami magyarazkodas helyett
inkabb biiszkélkedésnek hat: ,Moldva ferences pardkiai szazadok o6ta
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a lengyel franciskanus rendtartomanyhoz tartoznak”: A riporter el-
csondesedik, helyette a méhek és darazsak ziugasa hallatszik, ahogy a
,tomény mustok hivasara” szallnak a szobaba. Ezek a szarnyas rovarok
»a beszélgetokkel alig tor6dtek, csak a kifelé igyekvlk szédiiltek
elneheziilten a tolmacs magyarazatanak orvényébe. Masokat meg az
oreg plébanos hazisipkajan elkenddott avas, 6boros szagok csabitottak
leszallasra”.

Avas szagok, szédiilt rovarok - az Oszi beszélgetés Klézsén velik
aktualizal, mond itéletet a homogenizacié és asszimilacié hétkoznapi
gyakorlata folott - az elemz6 azonban tovabb megy ennél, mondvan,
okunk van arra gondolni, hogy ,(etnikai szempontokat eltérbe helye-
z06) nemzet, valamint (az egyetemességre torekvd) egyhaz litk6z6zona-
jan allunk akkor, amikor a moldvai magyarokrol” beszéliink. Ugyanak-
kor szerinte egyik féltél - nemzet, egyhdz - ,sem vitathaté el, hogy
j6 szandék vezérli tetteit” (Iancu 2015, 100). A lengyelbél lett roman
plébanos példédja barcsak feledésbe meriilne.

A Foksdnyi szorossal, illetve a ra val6é késziilédéssel kapcsolatba
hozhat6 kisregény, a Rokonkeresé az életmiinek azok kozé az alkotdsai
ko6zé sorolhatd, amelyek a film irant valé érdekl6désérdl taniskodnak.
Nadasy Laszloval beszélgetve Cseres két csoportra osztotta a film-for-
gatokonyveit, noha ezt a fogalmat ritkan hasznalta, inkabb filmirasrél
vagy filmet irasrol beszélt. Az egyik csoportba a megvaldésult ,filmjei”
tartoznak, a Hideg napok el6tti id6kbdl egy rovid jatékfilmje, az
1956-ban bemutatott, a haromszoros Kossuth-dijas Ban Frigyes ren-
dezte Zsebek és emberek szerepel a listajan (megjegyzendé: a filmografia
iroként Timar Katot nevezi meg). 1957-ben egy Moricz-adaptacid, a
Fehér Imre rendezte Egi maddr kovetkezett, 1961-ben a Pesti hdztetok,
a regényt és a filmet, mondja, egyszerre irta, az utébbit Kovacs Andras
rendezével, akarcsak ra négy-6t évre a Hideg napokat. A filmgyar
1965-ig tobb forgatékonyvet és filmnovellat rendelt téle, amelyeket
mindig filmregénynek irt meg, mert szamolt ,a filmgyarban altalaban
valdszini és szokasos elhullasi arannyal”. S hogy ha nem lesz bel6le
film, ,legyen kiadhat6 legalabb konyvben”. Emlékei szerint négy vagy
6t filmet irt, ami csak konyv alakban keriilt nyilvanossagra. Ezek koziil
a legjobban az Ember fia és farkasdt sajnalja. Ezt lehet, hogy ,,a rendez6i
szeszély vitte utfélre”, pedig 1956 06szét, ,a torténelmi szituaciot
6szintén”, és ugy véli, ,tartés érvénnyel abrazol6 mi”, noha ,ma mar
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nem ajanlanam, hogy film legyen beléle”, mondta 1975-ben. A kovet-
kez6 irasa, amelyen négy vagy 6t rendezé6 ,kapott nagy kedvvel”, mégse
lett bel6le film, a Bicst nélkiil. Tobb-kevésbé hasonl6é sorsra jutott a
masodik vilaghabord végérdl, a budai 6nkéntes ezrednek a - majd a
Pardzna szobrokban is felelevenitett - harcairdl szolé Bizonytalan
szdzad, az ird szerint errdl is ,szeszélyek alapjan s szerint” dontottek.

Ilyen elézmények utan kapta a feladatot, amit nem tudott nem
elvallalni: Vambéry Armin, Reguly Antal és Kérosi Csoma Sandor
torténetébdl 6tvozni egy olyan életrajzot, amely nemcsak harmukra,
hanem altalaban is jellemz6 ,a magyar keletkutatok sorsara és tragi-
kumara” - igy irédott a Rokonkeresé. Am ahogy megirta - meséli
Nadasynak -, az senkinek sem tetszett a megrendeldk koziil, de neki
nagyon kedves a torténet, és a részletek ,egyikét-masikat vivmanynak
is” tekinti. A témabol, tgy hiszi - és hitében csak osztozni lehet, vele
egylitt remélve, a forgatokdonyv nincs ,elveszve” -, mindenképpen
szines, szép filmet készithetnének, Uzbegisztanban, Turkménidban
forgatva (Nadasy 1986, 462-465). Es masutt, persze, torokorszagi,
perzsiai (irani) helyszineken, felkeresve azokat a filmregény elbeszélGje
sorolta ,félelmetes-gyonyort varosokat”, Khivat és Urgens, Bokharat
és Szamarkandot, amelyek mind a ,hatalmas, homokba agyazott
folyam”, az Oxus, vagyis az Amu-Darja partjan épiiltek. A teremtett
természet nem csupan az eurdpai szemnek szokatlan, egzotikus latva-
nyaval hat, hanem az utaz6 latomasai, kdprazatai altal a kozmosszal,
a transzcendenssel valé misztikus egység alanyaként is. A teremtett
vildg eme szines valtozatossiga és metafizikai gazdagsaga mellett
lényeges hatastényezé az épitett természet, kdrnyezet varazslatos,
rejtelmes, kalandra csabito volta is. A torténelmi tajak és terek leirasa
a mult hiteles bemutatasanak, megjelenitésének épp olyan fontos epikai
eleme, mint a szerepldk tetteinek, a veliik kapcsolatos eseményeknek
az elbeszélése, torténetbe dgyazasa. A cselekmény ideje nem esik ugyan
egybe a Foksdnyi szoroséval - vagy két évtizeddel korabban kezdédik -,
am a nyelvtanité s a bej holgyei (fog)orvoslasaban faradhatatlan
Vambéry ott is megemlittetik. S utaldsokban fel-felidézédik a korszak
Magyarorszaga, mindenekel6tt az emigrans magyarokat foglalkoztat-
jak a haza tigyei. Ilyenek alljak utjat mindjart a perzsa hataron, ahol
a hasiskutato (és -szivo) tisztrdl kideriil, hogy magyar, Laci a neve, s
hogy enyedi diak volt, aki megoéleli, mondvan, , Te nem vagy magyar...
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te székely vagy”, mire a Resid névre hallgaté Vambéry kiigazitja:
,Székely és magyar az egy”. Laci és tiszttarsa, Jend, aki tehat szintén
magyar, faggatoznak, mi djsag otthon, megolték-e a kiralyt, azt a
Ferenc Joézsefet, vagy még ott él ,az a gyilkos”, és mit csinal Kossuth
mostanaban, akkor lattak utoljara, amikor Isztambulban hajora szallt,
meg is konnyezték. Reményiik: 6sszefog Garibaldival. A hataron egy
orvos minden erével igyekszik lebeszélni Residet, hogy utnak induljon
Azsiéba, mert ,legfeljebb a halalhire” térhet majd vissza. ,,A khivai kdn
szemében a fehér, az kém. A bokharai emir elébb megkinozza,
kifaggatja, s csak aztan nyakaztatja a foglyait. A szamarkandi.. (...) Az
szadista.” Képeket raknak elé, elrettentésiil, rajtuk rablok allnak
testektol elvalasztott fejekkel, s lathatok a kivégzés mozzanatai, nyakon
a kés, kézben a lemetszett fej. A Rokonkeresé ezen a ponton a
cselekmény menetét mint egy mesei his probatételeinek sorat jelenti
be. Segitje is van, a szintén hadzsi, azaz a Mekkaba zarandokolt Bilal,
aki mindvégig kitart mellette - és van az alkalmi ellenségei, besugok,
rablok, rendérok, fegyveres lovasok mellett féellensége is, a jurta
faluban megismert Hiisszein, egy rablott asszony, Hajdgul férje.
A kalandok sorabd6l nem hidnyozhatnak a szerelmiek sem, a harminc
éves karakalpak né fiaval, Temirrel menekiilne a rabsaghdl, és
Residben segitségre lelne. Vadromantikus fordulatok kévetkeznek:
asszonyi-n6i zsaroldssal eléri, hogy harmasban felkeressék sziil6falujat,
benne azt a nagy halmot, ahol elféldelték a Hiisszein leszurta férjét,
assdk ki (az alfejezet cime: Hulladsas), és tegyék koporséba (a
végtisztességtevés szandéka vezeti a Foksdnyi szoros Domahidyjét is).
Azt is akarja, hogy - az egyébként lopott - koporsét magukkal vihessék,
amerre mennek. Nem viszik végiil, Hajdgul tiszteletben tartja népe
torvényét, hogy a testnek ott kell nyugodnia, ahol a vilagra jott, a
vilagat élte. ,Ne vidd magaddal csontjait, ne hozd napvilagra csontjait”,
s a dardacsonkot, amit a hasan fekve eltemetett els6 férje hatabol
huztak ki, a koporséba dobva bucsuzik: ,Mert a holttesthez annyi koze
van az élének, mint a repiil6 madarnak a féldre ejtett arnyékahoz”.
E szertartas sem hozza el azonban a kiengesztel6dést - Hiisszein végiil
megunva asszonya makacssagat, diihében és tehetetlenségében arra
szanja el magat, hogy nyilvanosan arverésre bocsatja. S tul is adna
rajta, ha a licitalok k6zott nem tiinne fel a legnagyobb ajanlattal Resid,
aki mégsem lehet nyertes, mert a gyilkos férfi hirtelen egy kopenyt
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vet a félmeztelenre vetkéztetve szemlére bocsatott Hajdgulra, s elfut
vele. A maganélet fordulataihoz tartozna, ha Resid teljesitené tarsa,
Bilal kivansagat, s unokai atyja lenne, azaz feleségiil venné a lanyat.
Azzal valnak el egymastol, hogy az apés-jeldlt a gyermekét négy évig
meg6rzi neki - s vele maganak a reményt.

A rokonkeresésnek ezeken az utjain leginkabb rokon lelkekre lelt a
szunnita dervisnek 61t6zott Resid, akit (Vambéry életrajzabol tudhato)
nyelvtanar kora é6ta hivtak igy, mert a gazddja nem tudta kimondani,
hogy ,Vambéry”, ezért a derék, becsiiletes jelentésii Rasid nevet adta
neki, s 6 uti okméanyaiban is ezt szerepeltette (az Effendivel kiegészit-
ve). A probakat fényesen kiallta, okossaga, szellemessége, nyelvtudasa
és talpraesettsége oly annyira meggyézte mind a kant, mind az emirt,
hogy a kémkedés gyanujat elharitva a feje fel6l, még ajandékokkal is
halmozték el. Minden kaland s megprobaltatas végs6 soron elkeriilhe-
tetlen volt kiildetése teljesitéséhez, a magyarok &zsiai nyomainak
kereséséhez és megtaldlasahoz. Es az eredmény? Kinek szamolhat be
réla itthon az akadémian? Képzelete megsokszorozza azokat, akiknek
szamot adhatna, de mindegyikiiknek, E6tvos Jozsefnek vagy Szalay
Laszlonak vagy Arany Janosnak is ugyanazt allithatna: ,Igazabdl még
semmi nyomot nem talaltam. Csak a hasonlésagok! A szavak hasonlé-
saga? Es az elképzelt régi taplalkozas hasonlésdga. Meg a sétraké.
Jurta. Jurta. (...) A bels6 tavak és a sivatagok terein, miéta mi
magyarok elj6ttiink onnan, a mohamedanizmus, réviden iszlam, csak-
nem minden régi nyomot, szokast, irast, abrazolast elsodort, elséport,
megsemmisitett. Ezért volt, lett volna igaza Csoma Sandornak, hogy
a buddhistak szférajaban kereste a maradékot. Az irott nyomokat.”
Val6sagos élmények és almok képei cstiisznak egymasba a zaro jelenet-
ben, a hazafelé tarté dunai hajon, ahol Resid ,feltisztult szeme” tablakat
lat, Ujvidék és Bezdan feliratokkal példaul - kelle mondani, mire
célozva e helynevekkel? Miel6tt a sajatjarél egy bemutatkozni akaro
utitarsnak azt mondja, nem fontos, ,a név semmi. Csak a nép...” Es
ez visszhangzik: ,Csak a nép, csak a nép, az 6sok erejében és ivadékaik
reményében bizakodé nép...” Vambéry Armin utjanak ez a legfontosabb
tanulsaga és tanitasa - igy réla is allithaté, amit Kodolanyi Janos
regényének, a Julianus bardinak a f6hésérél fogalmazott meg egy
elemzd, hogy ugyanis tulajdonképpen kicsit Don Quijote-i hés, akar
utédai, Kérosi Csoma és Reguly voltak, akik a foltételezett 6shaza



Madrkus Béla: A fuccsba ment puccs 89

helyén mar csak szétfoszl6 emlékekre leltek. Cseres regénye azonban
keriili az aktualpolitikat, s nem vonultat fel olyan alakokat, mint a
Kodolanyié példaul Gerhardust, a német szerzetest, aki szerint a ma-
gyarok adtak Eurdépanak két szentet, s aztdn ugyis elpusztulnak, a
németeké lesz a jove.

Ami a Nadasy-interjuban emlitett ,vivmanyokat” illeti, azokat a
szerz6 szinte bizonyosan nem a mi szerkezeti felépitésére vagy
egységes atformaltsagara értette. A Rokonkeresé ugyanis minden indok
nélkiil valt at a dramai formarél az epikaira. A szereplék nevének
kiemelésével és az altaluk mondottak idézésével indul, kozbe-kozbe
iktatva, ugyancsak, mint a szindarabokban, a helyszinre vonatkozo
ismereteket, utasitasokat, majd egyszer csak megszilinik ez a forma, és
az alakok egy elbeszélt torténetben talaljak magukat. Vivmanyként
gondolhatott azonban a kiilonb6z6 val6sagsikoknak a képzeletbeliekkel
torténd, az ok-okozatisag elvét mell6z6 cserélésére, a tényszeri és
kitalalt esetek hasonlé szerepbe allitasara, a nézépontoknak nemcsak
a valtogatasara, hanem olykor az azonosithatatlanna tételére is.
A késé6bb elfogadotta, s6t divatossa lett poétikai szakszavakkal jelolve
a kiilonbséget vagy elmozdulast: a metonimikus torténetalakitas mel-
lett szinte egyenrangiként jelenik meg a metaforikus. Amit, persze,
lehet a mesei elemekkel, illetve a meséléssel is indokolni. Az elbeszélés
modjara, mikéntjére utald, a metatextualitas korébe vonhaté betéteket
viszont nem. Ezek példaul a latészogre vonatkoznak - ,ha felroppe-
niink, madar moédra, a szines latvany még szebb lesz” -, vagy az
elbeszélsi onkényre a hés megszolalasaval kapesolatban: ,Es azért nem
adom szajaba a szét, mert kabulataban csak latomasokra képes, és
ezek multjara és jovGjére jellemzGbbek, mintha okoskodni engedném,
vagy akar magam okoskodnék helyette.” A valdszeriiség megteremté-
sének realista kivanalmat azonban akkor haritja legmesszebbre maga-
tol, amikor a hdseit beszélteti, nem az ironizalasnak azzal a szandéka-
val, mint ama probalkozasok széba hozasakor, miszerint a ,,mi nyel-
viink a teremtés nyelve”. A hatar6rok természetes médon emlegethetik
a radai rossebet, am az elbeszélé azzal mar felrugja, jokedvében, a
nyelvi hitelesités formaelvét, ha Hiisszein baratjat és kornyezetét is
igy beszélteti: ,hittam”, ,az anyja j6 istenit”, ,Hijta a rossznyavalya”
vagy ,mihédnst tehetem”. Hasonl6 példa, amikor Khivaban egy rendér-
tiszt nyakon fogva Residet ezekkel a szavakkal vezeti a kan elé: ,Az
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angyalat! Ippeg mama felejtettem otthon a torokmetszé késemet, meg
a nyuzobicsakomat”. A fenyegetés itt jaték, s talan az epikai elemek
egymashoz igazitasaval felszabadultan kisérletezé filmregény maga is
az.
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A KOTELESSEG:
SZENTBENEDEKET VISSZASZEREZNI,
FELUJITANI ES MAGYAR CELRA HASZNALNI
- Oldah-Gdl Elvira beszélgetése Géher Ferenccel,

a Kornis csaldd leszdrmazottjdval -

»...leirok neked egy torténetet, egyediil vagyok az élék kozott, aki még
ismeri.” Ezt a mondatot néhai grof Kornis Gabriella irta le 2002-ben arra
a felkérésre, amit a kolozsvdri Korunk folydirat szerkesztdsége intézett
a torténelmi csalddok képuiseldihez. Kovdcs Kiss Gy(')'ngy1 szerkesztokent a
felkérésre kiildott irdshoz, ami Az Anjou-karpit torténete cimet viselte, a
levelet is mellékelte, igy téve teljessé a kiilonds csaldadtorténeti visszaemle-
kezést.

»A Kornisok 6si Abatj megyei csalad, amelyet a Kalandai és a Thabajdi
csalddokbal eredeztetnek a torténészek. 1221-ben a falujukrol — Géncrusz-
karol - ruszkaiaknak is nevezik éket. Vagyonos embereknek szamitanak,
s egyes csalddtagok magas hivatalokat viselnek. Valldsos emberek hirében
dllnak, s birtokaik szélein kis kegyhelyeket, kapolndkat épitenek. Birtokokat
szereznek a Fejér megyei Tabajdon is, egyik fiuk a Cornelius nevet visell,
innen ered a Kornis név. ” Igy kezdédik a csalddtorténet, amelynek késébbi
szdlai Erdélybe — el6bb Székelyfoldre a Homorod-mentére, majd Belsé-Er-
délybe, Radndtra és Szentbenedekre vezetnek. A joszerencse addig volt
mellettiik, ameddig a csalddnak sikertilt megériznie a Nagy Lajos korabeli
Anjou-kdrpitot, amely sokszor eltiint a torténelem folyamdn, de ahdnyszor
tjra elobukkant, ujabb szerencsés fordulat kovetkezett be az igencsak sokat
probadlt csaldd torténetében, ahol nemzedékrdl nemzedékre annyi szeren-
csétlenség, kivégzés, kegyvesziés tortént. Legutobb 194 1-ben tiint el, ezittal
meglehetésen hosszu idore. Aztdn ujra eldkeriilt. , Taldn hiusz éve annak,
hogy hirt adott magdrol, oly hosszi tdvollét utdn az Anjou-kdrpit. Egy
restaurdtor-miihelyben ldttam meg a véros bdrsomy kdrpitot, kézepén a

1  Kovacs Kiss Gyongy torténész, az MTA koztestiileti tagja, 1988-t61 a Korunk cimii
folybirat rovatvezets szerkesztdje, 1995-2008 kozott szerkesztOségi fotitkara,
2008-tdl fészerkeszté-helyettese, 2013-t6l foszerkesztoje, 1999-t61 az Erdélyi Miize-
um felelGs szerkesztdje.

2  Grof Kornis Gabriella: Az Anjou-karpit. Korunk, 3. folyam (2002. december)
XIII/12. 7-12. p.
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koporsojabol — még csak fél ldbbal - i
kilépd, feltamadt Krisztust. Itt volt vé- 2
gig Magyarorszdagon, csak nem tudtam
rola, s keresését régen abbahagytam
mar. Alltam elétte sokdig... majd tjra
szem eldl tévesztettem hosszi évekre.”
Kornis Gabriella, aki mindezt elmond-
ta, 2014-ben hunyt el. A kiilonos torte-
netet Budapesten élé fia, Géher Ferenc
meséli tovdbb.

- Hol taldlhato most az Anjou-kdrpit?

- Az Anjoukarpit hala Istennek jo
helyen van. Szaz év 6ta el6szor latha-
t6 kiallitdson, mégpedig az Esztergo-
mi Fészékesegyhazi Kincstarban. Az
orszag egyik legértékesebb textilidja, g
mert a XIV. szdzadbol nem nagyon Géher Ferenc az Istenszékén
maradtak meg ilyen emlékek. A kéar-
pit tulajdonképpen egy voros barsony, antependiumnak nevezett oltar-
terit6, amelyre selyemmel, arannyal és eziisttel a sirbdl kilép6 Krisztus
alakjat himezték®. Humoros torténet is kapcsolodik hozza. Edesanyam
mesélte, hogy amikor gyermekek voltak, ki volt téve Szentbenedeken;
mivel csak egyik laba latszik, amikor kilép a sirbdl, azt mondtak, biztos
most szall ki a fiird6kadbol. Széval gyerekként igy élt benne a
csaladtorténet egyik meghatarozé targya. Ma mar sejtjiik, hogy talan
nagyapam masodik felesége menekitette ki a ’40-es években Magyaror-
szagra, hogy biztonsagban legyen. Azt nem tudom, hogy volt-e csaladi
megegyezés az eladas koriil, de az biztos, hogy jo helyre keriilt ez a
kiilonleges, értékes mitargy.

- A csaldd erdélyi torténetének fontos fejezete a homorodi (homordd-
szentpadli) birtokszerzés az erdélyi fejedelemség kordaban, amikor a Kornisok
Jelentds tisztségeket is betoltottek. ,, 1626-ban kihalnak a homorddiak - irja
Kornis Gabriella —, s minden vagyonukat a ruszkaiak 6roklik, a karpittal
egyiitt. Zsigmond gondos érizet alatt tartja papmezei vdrdban. A hagyo-

3 Antependium (latin): el6fliggony, az oltar torzsét takaré lepel, oltareld.
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madny szerint mindkét csaldd mély valldsossaga mogott a kdrpit és annak
birtokldasa dllt. Talan egy erdélyi csaldd sincs, ahol annyi szerencsétlenség
- kivégzések sorozata - érte volna mindkét dg tagjait, mint a Kornis
csalddeét, s mindenkor ugy vélték: akkor érik 6ket megprobdltatdsok, mikor
éppen nem Ok birtokoljak az oly féltve orzitt kdrpitot.” Hogyan élt a
csalddban ez a torténet?

- Sok legenda van koriilétte. Nemrég halt meg Varallyai Csocsan
Jené professzor baratom, aki az Oxfordi Egyetemen tanitott harmincot
évet, és a Magyar Szent Koronat kutatta: az 6 informéciéi szerint a
karpitot még Génczruszkan® kaptak a Kornisok, és mindenképpen
palos kapcsolatot feltételez a dolog kapcsan. Ugyanis a palos rend
veszély idején a nagyobb értékeit olyan helyeken, kastélyokban helyezte
el, olyan csaladokra bizta, ahol megérzik, ahol biztonsagban lesznek
Igy juthatott a karpit - taldan egy megsziint palos kolostorbol® - az
egyik Kornis-6s6mhoz, hogy vigyazzon ra, mert nagyon értékes,
feltehet6en egy olyan alkalommal, amikor a szerzeteseknek menekiil-
nitik kellett. Szentbenedekre a XVII. szdazadban keriilt a csalad,
mégpedig hazassaggal. Ezt megel6z6en Bathori Istvan fejedelem 1573-
ban Keresztiry Kristéf kamardsnak, kévari varkapitdnynak adoma-
nyozta a telepiilést. Akkor mar allt itt egy nemesi udvarhaz, amely egy
régi bencés kolostor alapjaira épiilt. Keresztury nevéhez fiizodik a
reneszansz stilusd varkastély épitése. Az egyik Keresztury-lanyt, Katat
Kornis Boldizsar vette feleségiil, igy kerult 1600-ban a szentbenedeki
varkastély a Kornis csalad birtokaba.’ Erdekesség az is, hogy a

4  Telepiilés Borsod-Abatj-Zemplén megyében, a Gonci jarasban.

5 A palos rend magyar alapitdsi szerzetesrend, amelynek létrehozasat Ozséb
esztergomi kanonok kérésére IV. Orban pédpa engedelyezte 1250 koril. A palosok
a torok hodoltsag koraig terjeszkedtek, gyarapodtak, azonban a XVI. szazad
masodik felében elveszitették kolostoraik jelentés részét, II. Jozsef csaszar
1782-ben kelt rendelete alapjan pedig magat a rendet is felszamoltak. A szerze-
tesrend a 20. szazadban Lengyelorszaghan kapott G erére, és a rendszervaltas
utdn Magyarorszdgon is djjdsziiletett. A gonci Szent Katalin kolostortol a palosok
a XVI szazadban szikds anyagi helyzetuk miatt valtak meg. Vo. T Orgona
C 1546‘ k. —1 648). Doktori dlsszertacm (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Bolesé-
szettudomanyi Kar), Budapest, 2007.

6  ,Szentbenedek neve mar a 14. szazadi forrasainkban feltiinik. Kézépkori multja-
nak egyetlen tobbé-kevésbé teljes emléke a kdapolna. Nagyon csinosan, kedvesen
tagolt épiilet, melynek kiilonosen nyoleszogil tornya érdekes. A kdpolna egészének
magasba toré drnyai és karcsu részletforméi a késéi gotikara vallanak. Tornyan
a Bathori-cimer ékeskedik. Belseje erésen at van alakitva, anélkiil azonban, hogy
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Keresztiry csalad cimerében ugyanolyan unikornis volt, mint a
Kornisoknal. Minden szazadbdl vannak emlékek arrdl, hogy hogyan
épitették, szépitették, javitottak a kastélyt, illetve kastélyokat.

- Az 1720-as ddtum ma is ldtszik a kaputornyon.

- Ez azért fontos, mert a csalad két gubernatort, f6kormanyzot is
adott Erdélynek - Kornis Zsigrnondot7 és Janost®. Zsigmond kapott
grofsagot, és abban az idében Erdély és a szentbenedeki uradalom is
Vi]f'a'lgzott.9 Renovaltatja a kastélyt és kaputornyot épittet hozza. Az
évszam val6ban latszik még ma is.

- A 19. szdzad ismét a megprobdltatdsok évszdzada volt? ,A Kornis
csaldd ferfitagjai egyre fogytak - idézem ismét édesanyja emlékeit -,
1848-ra mdr csak Gorgey szdrnysegéde maradt.” De itt van egy ddatum -
1886 -, amikor ismét csak nagy felijitdsok zajlanak Szentbenedeken.

csucsives jellegét elvesztette volna. Oltara mogott egy embernagysagot meghaladé
fesziilet vonja magara a figyelmet. A durvan faragott és elnagyoltan befestett
alkotas tavolrdl sem érdektelen. Ha figyelmesen megnézziik, egyszeriben felismer-
jik benne a kolozsvari ferencrendi templom Kornis-keresztjének vidéki zamatu,
de meglehetésen hii masolatat. Tudjuk, hogy ez az utébbi idében nagy feltlinést
keltett remekmi a 18. szazad elején keriilt Szentbenedekrdl a kolozsvari ference-
sek templomanak Kornis-kapolnajaba. Helyére pétlasul ezt a méasolatat faragtak
meg. (Entz Géza: A szentbenedeki Kornis-kastély. Ellenzék, 1942. marcius 18.)

7  Kornis Zsigmond (1677-1731): a Rakoczi-szabadsagharc alatt Habsburg-parti;
1712-ben III. Karoly csaszartol testvérével, Istvannal egyiitt 6rokos grofsagot kap;
17136l 1731-ig az Erdélyi Fékormanyszék gubernatora. Fontos szerepet jatszott
abban, hogy az erdélyi rendek elfogadtdk a Pragmatica Sanctiét. Tevékeny részt
vallalt Erdély rekatolizaci6jaban. Az 6 kozremiikodésének koszonhetd, hogy a
ferencesek templomot kaptak Kolozsvaron, Medgyesen és Nagyszebenben. Vég-
rendeletének megfeleléen a kolozsvari ferences templomban temették el.

8  Kornis Janos (1781-1840, Kolozsvar): 1822-ben udvari tanacsos, 1827-ben erdélyi
fékormanyszéki alelnok és valosagos belsé titkos tandcsosi cimet kapott. 1837-ben
Erdély valasztott gubernatora. Ezt a tisztséget haldlaig viseli.

9 A boltozatos szobakban még sok helyt kivillannak a régi falfestés maradvényai.
Sajnos mar nagyon pusztulnak. Az emeleti kapolna oltaranak Maria-képe,
valamint a var bejarati bastyajanak belsé oldalan elhelyezett Maria-dombormi
ismét Kolozsvar felé utal. Mindketté masolata annak a csodatevé Marianak,
melyet allitolag egy Lukdacs nevi iklodi festé készitett a 17. szdzad végén. Ezt a
konnyezé Mariat vitette Kornis Zsigmond Szentbenedekre. majd a 18. szazad
elején innen kertlt a kolozsvari jezsuitak, ma piaristdk templomanak féoltarara.
Az 1800 koriil faragott dombormi felirata vilagosan utal a csodatévé Madonnara.
Latin szévege magyarul igy hangzik: »A kolozsvari konnyez6 Sziiz Marianak hi
abrazolasa«.” Entz: i. m.
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_ Kornis Viktor'® volt az utébbi szazadok leggazdagabb tagja, 6
vezette legjobban az uradalmat, nem nésiilt meg, utéd nem maradt
utana. Olyan hatalmas épitkezést, modernizalast hajtott végre, ami
abban az id6ben is ritkasagszamba ment. Az 6reg kastélyban a falakban
kiirt6ék voltak, amiket az alagsorboél fiitottek. Viktor inkabb somkeréki
kastélyaban élt, a szentbenedeki épilileteket selyemhernyé-tenyésztésre
hasznalta. Kiilfoldi szakemberekkel iltettetett eperfakat, a selymet
kiilfoldon értékesitették; igy gyarapitotta a vagyonat. 1905-ben Szent-
benedeken halt meg. Mivel nétlen volt, mindenét Karoly III. tizéves
fiara, Karoly IV-re hagyta. O volt az én nagyapam. Viktor halala utén
viszont dédapam, Karoly 1t gyamja lett sajat kiskoru fidnak és
Szentbenedekre koltozott, ahol nagyszabdsi munkélatokba kezdett:
atalakitotta a szomszédos magtarat, és abbdl lett az 4j kastély. Tobb
évi munkaval a kastélyt is modernizalta: vizvezetéket szereltetett, az
olasz Lenarduzzi céggel villanyer6mivet épittetett, bevezettette a
villanyvilagitast. Neki koszonhet6en vizier6mi létesiilt a Szamoson is,
és 1910-ben beinditotta a kozvilagitast Désen, Désaknan, Szamos-
ajvaron és a kornyezé telepiiléseken. 1915-ben a gréf Kornis csalad
megvasarolta a jadvolgyi és a vaskohvidéki bauxitbanyakat; 1étrehozta
a Magyar Bauxit Tarsulast, majd 1917-ben megalapitotta az Alumini-
umérc Banya és Ipar Rt.-t (Aluérce), amely a bauxit feldolgozasaval és
aluminiumgyartassal foglalkozott. Emellett iskolat és tanitéi lakast

10 ,A szentbenedeki kastélyt utoljara Kornis Viktor grof allitotta helyre 1886-ban,
akkor nyerte végleges alakjat. A zart, hatarozott formak, az éptilet tombszertisége,
a remek balluszteres 1épcs6haz, az ajtok és ablakok keretei az 1700-as évek elején
mar Magyarorszagon is uralkodé barokk stilusnak alig mutatjak valami nyomat.
A 16. szazadi épitkezés alapjellegét a Kornis Zsigmond-féle atalakitas sem
valtoztatja meg. Ezaltal a szentbenedeki kastély a sajatos erdélyi renaissance
hosszu virdgzasanak egyik legjelent6sebb emléke maradt. Benne is beszédes
bizonyitékat latjuk a magyar izlés tiszta formakat kedveld, attekinthetéségre
torekvé alaptulajdonsaganak. Eppen ebben a tényben rejlik a renaissance stilus
mély meggyokerezettségének és izig-vérig magyarra valasanak titka.” Entz: i. m.

11 Kornis Kéroly III. (1869, Nagyvarad - 1918, Szentbenedek) Kornis Kéroly II. és
Markovits Jozefa fia. Iskolait a nagyvaradi premontreieknél, majd a bécsi
Therezidnumban végzi. Komléskeresztesi baré Fejérvary Géza taborszernagy,
késébbi miniszterelnok Irma nevi leanyat veszi feleségiil. 1894-ben eladja apjatol
orokolt szerepi (Bihar megye) birtokat, és a Vas megyei Harasztifaluban gr.
Széchenyi Viktor birtokat veszi meg. A birtokon 1évé kastélyt atépiti, csaladjaval
itt telepszik meg. Részt vesz az els6 vilaghdbortuban. Harctéri sebestiléseib6l nem
gyogyul fel, 1918-ban Szentbenedeken hal meg. (Kornis Gabriella: El6dok és
utodok. Erdélyi fonemesek a 20. szdazadban. Budapest, 2002, Unikornis Kiadd,
230-234. p.)
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épitett Szentbenedeken, a fiatal hazasoknak telket osztott, segitette
6ket, hogy hazat épithessenek. Még magyar csaladokat is telepitett a
birtokara Vas megyébél, 32 csaladot.

— Elérkeztiink a 20. szdzadhoz, a kdrpit pedig ismét Szentbenedeken
van. A mdr idézett irdsbol tudjuk, hogy az impériumuvdltds utan révid ideig
egy bankban helyezték el, majd 1925-t61 ismét Szentbenedeken taldljuk.
A nagyapadrol meséljen!

- Nagyapam, Kornis Karoly (IV.) 1894-ben sziiletett Szentbenede-
ken.'? O nagyon jé viszonyban volt grof Majlath Gusztav Karoly
katolikus piispokkel, és van egy (talan kett6) fényképem arrél, hogy
még a '20-as években, mikor egy hatalmas, gyonyori Steyr Cabriolet
autéval hordozta Majlathot egy bérmakoruton, nagy tomeg tidvozli a
plispokot. A Kornis csalad mindig nagy tamogatdja volt az egyhaznak.
Désen nem voltak ferencesek; Kornis Zsigmond gubernator a varosban
talalhaté birtokdanak egy részét ajanlotta fel a szerzetesrendnek, hogy
ott megtelepedjenek. A mai ferencesek ezt nagyon jol tudjak, és jo
baratsagban is vagyok velilk. A Kornisok rémai katolikusok, nagy-
anyam viszont reformatusnak sziiletett - a Bethlenek reformatusok
voltak. Nagy botrany volt, amikor nagyapam megkérte reformatus
nagyanyamat. Edesanyam 1921-ben, nagybatyam 1920-ban sziiletett. !>
Nagyanyam 1924-ben meghalt.

12 Kornis Karoly IV. (1894, Szerep - 1955, Dés) 1904-ben megorokolte tavoli
agglegény rokona, Kornis Viktor szentbenedeki birtokait és a csalad 6si kastélyat.
Elemi iskolait magantiton végezte, k6zépiskolaba pedig Désen, majd a kolozsvari
piaristaknal jart. Erettségi utdn Halléban és Lipcsében folytatta egyetemi tanul-
maényait. Apja haldla, a gydsz és vildghdboru uténi allapotok megakadalyoztdk
bécsi zenetanulméanyainak folytatasaban. Jatszott hegedlin, harméniumon, cim-
balmon - az utébbi hangszeren miivészi szinvonalon -, és a harmincas években
szaxofonozott is. Szivesen és sokat énekelt operaaridkat. 1919-ben feleségiil vette
bethleni gr. Bethlen Bélint és uzoni gr. Béldi Berta kisebbik lednyat, Bertat. Két
gyermekiik sziiletett, Kéroly V. 1920-ban és Gabriella 1921-ben. (Kornis Gabriella:
i. m. 234. p.)

13 Kornis Karoly (V.) Szentbenedeken sziiletett 1920-ban, és 1999-ben halt meg
Bécsben. Kozépiskoldit a Kolozsvari Piarista Gimnaziumban végezte, majd
Parizsba a Sorbonne jogi karara keriilt, diplomatanak késziilt. A héborus idék
miatt a kolozsvari kozgazdasagi egyetemre iratkozott be. Behivot kapott a
marosvasarhelyi tiizérekhez, bar egyetemista volt. 1945-ben szovjet fogsdagba esett,
1949-ben keriilt vissza Budapestre. Apja lizente: nem tandcsos hazamennie.
Megnésiilt, felesége kisjeszeni és megyefalvi Jeszenszky Julia. 1951 szeptemberé-
ben kitelepitették a Szolnok megyei tanyavilagba. Els6 gyermekiik, Zsigmond csak
néhany hetet élt. Haldlaval a Szentbenedeken élt Kornis csalad fiu utéd nélkiil
maradt. (Kornis: i. m. 247. p.)
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Erre a szomoru torténetre ki kell térnem bévebben is. Egy sajnalatos
baleset nyoméan nagyapam lababa furédott egy puskagolyé. Két verzié
is élt errdl a csaladban: az egyik szerint véletleniil 16tte labon magat,
a masik szerint valaki mas 16tte meg (mivel messze f6ldon hires vadasz
volt, ezért az els6 verzié nem tiinik tul életszertinek). A seb elmérge-
sedett, nagyapamat bevitték Kolozsvarra és amputaltak a labat - ekkor
29 éves volt. Télviz idején, szekéren vitték Kolozsvarig, és nagyanyam
ment vele. Ugy megfazott tutkozben, hogy tiidégyulladast kapott.
Mesélték, hogy mikdzben nagyapam miitéte tartott, a szomszédos
kérteremben meghalt a huszonnégy éves felesége. Edesanyam igy nem
is ismerte az édesanyjat, hiszen mindGssze haroméves volt, amikor
elveszitette.

A 20. szazad elején a csalad mar nem tudta viselni az 6reg - azaz a
reneszansz - kastély koltségeit, kiillonosen hogy a kastély 65 szobajahoz
mindGssze négyen voltak. Ezt amolyan muzeumnak tartottak, és 6k
atkoltoztek az an. uj kastélyba, amely egy korszert, az akkori idGknek
megfelel6 komforttal ellatott 20 szobas, 1000 mZ-es klasszicista épiilet
volt. Az 6reg kastélyt mar nem laktak a két vilaghaboru kozott, de még
1945 utéan is lakhat6 volt, mert a habord nem pusztitotta el. Szomoru
torténete, az értelmetlen pusztitds a kommunizmusban kezd6dott. Az
1920-as évektol az 1j kastélyban lakott még nagyapam, Kornis Karoly
IV. és felesége, grof Bethlen Berta (késébb pedig masodik felesége,
Békassy Eva) és gyerekeik - Karoly és Gabriella is. Az allamositas
utan az 4j kastélyt az 1970-es évekig iskolanak hasznaltak. Az épiilet
szandékos rombolasa a mai napig tart.

Kornis Karoly nagyapamat ornitolégusként14 is szdmon tartottak,
irt is szamos tanulmanyt Erdély madarvilagarol. Sokat vadaszott

14 Karoly évenként tett egy-egy vadaszkorutat a roman Dobrudzsédba, ritka madar-
fajtakat gytjtve ornitolégiai muzeuma szamara, melyet szentbenedeki kastélya
terjedelmes k6zépsd részében helyezett el. Gytijteménye a legnagyobb magangyij-
temény volt Eurépdban, értékesek voltak tobb ornitologiai szaklapban megjelent
cikkei is, falakat boritottak be vonulasi tablazatai és akvarellel, hajszalvékony
ecsettel festett, hisz évig tarté6 munkaja, az Erdély maddrvildga. Karoly nagyvadra
is vadaszott, trofeai termeket, lépcs6hazakat boritottak be, Maramarosban 16tt
barnamedvéje aranyérmes lett az 1936-os berlini vilagkiallitason. (Kornis: Az
Anjou-karpit.)
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Dobrudzsaban, ritka madarfajok diszitették a kastélyt.15 Amikor 1945-
ben kifosztottak a kastélyt, 9000 konyvet szamlalé konyvtarat, ritka
rovar- és madargytjteményét, asvanygyijteményét is kidobtak; az
emlitett gyljtemények egy része a Szamosba keriilt.

Nagyapam ott maradt az otthonaban, bar latta, hogy mi torténik,
arra azonban bizonyara nem gondolt, hogy ugy dobjak ki a kastélybol,
falab nélkiil, hogy legurul a 1épcsén (hiszen fél labat amputaltak). Az
alkalmazottak azonban bevitték Désre, és ott Molyos Julia, aki még a
haboru el6tti id6kben a kastélyban volt szakacsnd, befogadta. Halabol
1945-t6] ’55-ig apolta, ellatta, télen szankon vonszolta, fizetsége pedig
nagyapam csekélyke nyugdija volt. A kastélyok pedig ebek harmincad-
jara jutottak. Nagyapam trofeai és madarai irant Eurdpa allatorvosi
egyetemei és természettudomanyi muizeumai érdeklédtek. Ezek mind
Erdélybdl szarmaztak, nem Afrikdban vagy tavoli orszagokban 16tte
G6ket. Amikor a kastélyokat kifosztottak, akkor ezeket is kidobtak az
udvarra. Akkor még ezeket nagyapam arzénnal preparalta; mivel jott
a tél, az arzén a hoval egyiitt kiolvadt, és a kovetkez6 évben a
kastélyparkban legeltet6 parasztok tehene megddglott. Nagyapamat
emiatt azonnal bebo6rtonozték, hogy szandékosan megmeérgezte Gket.
A konyveket szintén kidobtak: részben felgyujtottak, részben a Sza-
mosba dobtak ¢ket. A csaladi levéltarat még nem sikeriilt megnézni;
emellett az 6s0k képei - nagyméretii festmények -, amelyeket elko-
boztak, talan megvannak Kolozsvaron. A csalad torténetér6l dédapam
megbizasabdl dr. Veress Endre torténész konyvet irt'6 - egy kotete
késziil el, sajnos -, a csaladi levéltarat pedig az Erdélyi Muzeum
Egyesiiletnél helyezte el. Edesanyam ugy tudta, hogy a Béanffy palota
pincéjében 6rizték. Jako Zsigmond torténész jo baratsagban volt

15 A szentbenedeki Kornis kastélyt és akkori tulajdonosanak gytjteményét Entz Géza
miivészettorténész irja le az Ellenzék 1942. marciusi szamaban: ,Az alsé emelet
jo részét mai tulajdonosanak, Kornis Karoly grofnak szakszertien elrendezett,
kival6 madargyljteménye tolti meg. Dél-Dobrudzsa mocsarainak madarvildga
szines valtozatossagban tarul az érdekl6dé elé. Az egész gyijteménynek ez a része
a legértékesebb. Ezt egésziti ki Erdély szdrnyasainak valogatott sorozata.”

16 Dr. Veress Endre: A Génczruszkai grof Kornis-csalad anyakonyve (1446-1917).
Budapest, 1917, Stephaneum. ,Ebben a koényvben megtaldljatok valamennyi
Kornis-ivadék hiteles csaladtorténeti adatait és hasznalata azt a kedves illuziot
kelti, mintha az anyakonyvet valamelyik &slink kezdte volna irni ezel6tt négy
szazaddal s mai napig folytattak volna csaladunkban” - irja gréf Kornis Karoly
gyermekeihez intézett soraiban, a konyv elészavdban, mellyel csaladja multjanak
kivant ado6zni eziistlakodalma alkalmaval.
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édesanyammal, a "70-es években nagyon sokszor meglatogatott minket
a Szemere utcaban.

- ,Ezerkildncszdznegyvennégy szeptember 14. Holnap indul a kérhdzvo-
nat, vissziik a hatszdz sebesiiltet, korhdzi felszereléseket, gépeket, gyogyszer-
tarat, mindent, amit lehet. Nagykdroly felé megytink, taskamban a behivé.
Par ordra hazajottem biicstizni, nincs sok idd. Itthon katonasdg, lovak,
letarolt gyiimolesos, szekereken menekiiltek. ...este B. Gyorgy segit nekem
dtcipelni a régi épiiletbe mindazt, amit értékesnek hisziink és hissziik, hogy
a megmaraddsuktol fiigg a megmaraddsunk is. Kiborul egy doboz, a kerti
uton szétszorodnak anydm gyongyei. Sotét van. Vdszonzsdkba rakok
néhdany maréknyi foldet, szedek virdgot, dgakat torok, s felveszek egy
dobozt, egy kavicsot. Viszem az én értékeimet.” Ezeket a sorokat édesanyja
irta az ...Orizz..., és én orizlek téged cimii viszaemlékezésében.” Mi a
torténet hdttere? Meséljen a sziileirél!

- Edesanyam 1921ben szilletett, kordan arvan maradt. Iskolait
hazitanitéval kezdte, batyjaval egyiitt, majd a budapesti Baar-Ma-
dasba'® keriilt. 1944-ben ment néiil édesapamhoz, Dr. Géher Ferenc-
hez, aki Szegeden volt Szent-Gyorgyi Albert professzor tanitvanya és
jo baratja. (Egy anekdota szerint egyiitt mentek a szabdéhoz frakkot
rendelni, a professzor a Nobel-dijat atvenni, apam a doktoratusi
diploma atvételére.) A szegedi egyetem visszakoltozott Kolozsvarra
1940-ben, és sziileim ott ismerekedtek meg egy balon. Edesapdm nem
arisztokrata szarmazasa akkor mar nem jelentett gondot. Kornis
nagyapam rendkiviil mtivelt ember, szamara a rangon aluli hazassag
fogalma nem létezett, tehat aldasat adta a hazassagra. Sziileim nagyon
megszerették egymast, 1944-ben a kolozsvari Szent Mihély-templom-
ban hazasodtak Ossze, a menekiilés kiiszobén, amikor mar egyetlen
rokon nem volt a varosban, és az utcarodl hivtak két tanat a hazassag-
kotéshez. Az eskiivérdl szinte azonnal indultak egy kérhazvonattal,

17 Kornis Gabriella: ...Orizz..., és én érizlek téged. Budapest, 1997, Képzémiivészeti
Kiado, 204. p.

18 Baar Janos jéomoédu pesti polgar és Madas Karoly foldbirtokos altal tett alapit-
vanybol 1907-ben létrehozott iskola. Kezdetben egy budai villiban miikodott.
A mai Baar-Madas Reformatus Gimnazium Varosmajor kozelében all6, szecesszi-
6s épliletét 1929-ben épitették Medgyaszay Istvan tervei szerint. A szocializmus
évtizedeiben a Moricz Zsigmond Gimnédzium és Enek-zenei Altalanos Iskola is
miikodott az épliletben, melyben 1997-t6]1 Gjra a Magyarorszagi Reformatus
Egyhaz Dunamelléki Egyhazkeriilete miikodtet altalanos iskolat és gimnaziumot.
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amelynek édesapam mint féhadnagy volt a parancsnoka. Karpataljan,
Felvidéken keresztiil jutottak el Németorszagba, Clausthalba, ahol
hadifogsagba estek. Budapestre 1947-ben érkeztek vissza.

Kozben, hozzatartozik az életiinkh6z, hogy sziileim elvaltak, amikor
én négyéves voltam. Edesanyam késébb férjhez ment dr. Gaszt Istvan
tgyvédhez, egykori ludovikas hadbiré szazadoshoz, aki az 1956 utani
megtorlas idején szamos politikai elitéltet mentett meg a kotéltél. Egy
alkalommal a leghirhedtebb vérbiré (Tutsek Gusztav) fejéhez vagta,
hogy ,Ez nem birésag, hanem mészarszék!” Emiatt aztan kitették az
ugyvédi kamarabodl, ezutdn mar rakodé segédmunkasként kereste a
kenyerét.

Emlékszem, azokban az években tobbszor megjelent a fekete auté a
haz el6tt - altalaban hajnali 4 6rakor -, és édesanyamat elvitték.
Harom napig nem lattuk, és dgy jott haza, hogy nem ismertem ra.
Kékre-zoldre volt verve, véres volt a feje - igy 16kték be az ajton.
Nevel6apam akkor még tigyvéd volt, és még bejarhatott a bortonbe az
elitéltekhez, akiket védett vagy akiknek kivégzésénél kellett jelen
lennie. A Marko6 utcai borton a lakasunkhoz kozel volt, ezért amikor
édesanyamat tobb napig fogva tartottak, nevel6apam kénytelen volt
engem is magaval vinni a bortonbe, ahol atadott ,megérzésre” a kapus
bortonérnek.

— Meséljen a gyermek- és ifjuikordrol. Miként lett részese sziilet, nagysziilei
sorsanak?

- Az 1956-0s forradalom idején hatéves voltam, elsé osztalyos.
Addigra mar gyakorlatilag folyékonyan irtam, olvastam. Erre az
id6szakra mar jol emlékszem, hiszen még két honapig sem jartam
iskolaba, mar megsziint a tanitas. Mig a fegyveres harcok zajlottak, a
pincében laktunk, a lakast a szovjet tankok szétlotték, a szomszédok
feldli falak leomlottak. A lakdsban egyetlen kémény volt, ki tudja, miért
pont az el6szobaban. Nevel6apam valahonnan szerzett egy egészen
kicsi vaskalyhat, hosszu ideig ezzel probaltunk filiteni. Nem volt
egyszeri feladat, mert a légnyomastol az Gsszes ablak betort, és az
ablakiiveget honapokig zsirpapir helyettesitette. Igy tanultam nap mint
nap az iskolai konyvekbdl.
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Azutan elindult az oktatas, de karacsony utan meg a szénsziinet
miatt kellett otthon maradni. Sem az iskoldban, sem otthon nem
miikodott a kozponti fiités.

Az iskolaban elsé osztalyos koromtél (1) ,B” 1istés19 voltam, azaz
reakcids, politikailag megbizhatatlan, a rendszer ellensége. Ebbél én
csak annyit vettem észre, hogy soha nem mehettem a tobbiekkel
kirandulni, taborozni, és ha hibatlanul feleltem, akkor sem kaphattam
kozepesnél jobb jegyet.

Titokban, vidéken kellett bérmalkoznom és titkolni kellett azt is,
hogy egyhazi gimnaziumban szeretném folytatni a tanulmanyaimat.
A csaladban ez hagyomaény volt, hiszen Kornis nagyapam és édesapam
is a piaristdkhoz jartak. Igy természetes volt, hogy a sziileim tizennégy
éves koromban letettek a Kecskeméti Piarista Gimnazium kapujaban
azzal, hogy ,majd karacsonykor taldlkozunk”. A piaristak akkor még
nagyon szigord, kemény intézmény volt. Els6ben egy 65 f6s haloterem-
ben aludtunk, itt is egy vaskalyhaval kellett fliteniink. Egyszer titokban
felftitottiik a halotermet 20 fokra, biintetésiil 3 napig nem volt fiités.
(Mérhetetleniil szegények voltak akkoriban a megtiirt egyhazi iskolak.)

Erettségi utan a Pécsi Orvostudoményi Egyetemre jelentkeztem. Bar
a sziikséges pontszamom megvolt, az ismert okok miatt elutasitottak.
Egy évig miiszerész ipari tanul6 voltam, majd valahogy bekeriiltem egy
féiskolara, ahol 1972-ben gépészmérnoki diplomat szereztem.

Egyszer megkérdeztem édesanyamat - mivel akkoriban Magyaror-
szagon nagyon sok rokon, unokatestvér élt -, hogy vajon egészen a
rendszervaltasig miért nem talalkoztunk veliik gyakrabban? Volt
koztiik olyan unokatestvérem, akit addig soha sem lattam.

A valasza akkor még meglepd volt: az 1945 el6tti nemes, foldbirtokos,
katonatiszt és hasonléan, a rendszer ellenségének szamité csaladokat
folyamatosan megfigyelték - példaul a szomszédok, a hazfeliigyel6k;

19 A kommunista hatalom politikai tisztogatasanak modszere az 1945-1947 kozotti
Magyarorszagon. 1946. majus 1-jén megjelent az 5000/1946. sz. ME. rendelet,
amely az ,allamhaztartas egyensilyanak érdekében” létrehozta a ,,B”-lista bizott-
sagokat, amellyel lehetGséget teremtettek a ,politikailag nemkivanatos” személyek
eltavolitasara.
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P . e A 20 . L.,
nem volt tanacsos 0sszejarni, mert nagyon gyorsan az AVO™" pincéjé-
ben talalhatta magat az, akire rafogtak, hogy szervezkedik.

- Edesanyja és testvérbdtyja kizott nagyon jo viszony volt. E16dok és
utédok cimii kényvében hosszan ir Kornis Kdroly V.-rél, akitél az iskolai
évek szakitottak el, de minden sziiniddt egyiitt toltottek Erdélyben, Szent-
benedeken. Az idézett konyvben olvasom: ,,1955. mdjus 16-an ért minket
utol apdnk haldlhire. Egyikiink sem kapott beutazdst Romdnidba, nem
bucstizhattunk el. Temetése napjin sok szdz ember gyilt 6ssze a dési
temetdben, egymds utdn érkeztek emberekkel, viragokkal megrakott szeke-
rek kozeli s tdvoli falvakbol, bicsut venni.” Hogyan emlékszik erre a
torténetre?

- Edesanyam végig Budapesten élt. Amikor 1955-ben meghalt
nagyapam, akit én soha nem lattam, bar lathattam volna, mert
1950-ben sziilettem, nem engedték el a temetésre a ,barati szocialista”
Romanidba. Désen temették el egy koztemetbben, de a ferencesek, akik
halaval és szeretettel gondolnak a Kornisokra - ezt tudjak a maiak is,
benne van a torténetkonyviikben -, felajanlottak, hogy a ferences
templom kriptajaban, ahol legalabb tizenot Kornis nyugszik, két tires
helyet kap a csalad. Az exhumalast és atszallitast, egyszoval mindent
6k intéztek. En a két mérvanytablat csinaltattam, cimerrel, ahogy
szokas. Ott helyeztiik el nagyapam és Bethlen Berta maradvanyait.
2016-ban volt az ujratemetés.

Edesanyam 2014-ben halt meg, és ezzel kapcsolatban elmondanék
egy kiilonos torténetet. Amikor szamoltuk fel a lakasat itt Pesten, a
gyogyszeres dobozaban taladltam egy tivegfiolat, benne valami piros
folyadék maradvanya, és egy kis cimkére rairva, hogy ,a vérem”. Jo
évig gondolkodtam, hogy ezt miért érizte. Olyan horrorisztikus dolog-
nak tlnt, hogy megtalalom anyam vérét. Kézben intéztem az ujrate-
metést, és egyszer csak belevagott az agyamba, fogtam a fiolat és az
Ujratemetésnél nagyapam koporsdjaba tettem. Vilagos volt szamomra,
hogy ez édesanyam ,lizenete” volt: azért hagyta hatra, hogy Erdélybe

20 Az Allamvédelmi Hatésdag a magyarorszdgi kommunista partallam részben
titkosan tevékenykedd allamvédelmi szervezete volt 1948 és 1956 kozott. 1946-ban
az 533.900/1946. BM. sz. rendelet 6nallsitotta a budapesti politikai rendérséget
a Magyar Allamrendérség Allamvédelmi Osztdalya (AVO) néven. Feladata hivatalo-
san a rendszer ellenfeleinek iild6zése, a rendszer és vezetdinek védelme volt.
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is jusson belsle valami. O még életében megvette a sirhelyet a
Farkasréti temetében.

- Es a szentbenedeki park hasonmdsa Kismaroson? Ennek mi a
torténete?

- A ’70-es években vasarolt ott egy kis telket a kés6bbi ciszterci
apacakolostor szomszédsagaban, és a noévérekkel egylitt szervezték,
tervezték a jov6t, amikor majd ismét mikodhetnek Magyarorszagon a
szerzetesrendek.

A telken egy pici fahaz volt, 12 négyzetméter volt az egész, emeletén
nekem egy kis szoba, és édesanyam alul volt, a foldszinten. Barki
ismeré6s, rokon ment Erdélybe, édesanyam arra kérte, hogy hozzon
magvakat, gy6kereket és minden egyes fat felnevelt, minden gy6gyno-
vényt apolt. Ezek mind megndéttek, mig egy nyirkos, sotét erdd lett az
egész. De szamara minden Szentbenedeket, a gyermekkorat idézte, és
az, hogy beszélget a fakkal, neki természetes volt.

- Nagyon szép, ahogy emlékeiben felidézi: ,Ezerkilenszdzhetvenkettd,
oktober. Véletleniil otlik szemembe egy rovid, szerény ujsaghirdetés: Erdds
telken fahdz elado. Nehezen kapaszkodom fel a dombon s megldatom, amire
vagytam. Mélyen bozotba, kokénybe, fiatal akdcrengetegbe stippedve kicsi
fahdz... Keletre néz, a vélgyben patak, mogotte magasodik sétét lomberdd.
[...] Nem pihenek, egész nap csattog a fejsze, derekamra kételet kotok, s
vonszolom magam utdn a térzseket a tiizhelyig, ott veszem eld a fiirészt,
rakom a fdt méterbe. Nem nehéz, nem az izmaimmal cipelek, emelek -
otthont kell épitenem a mdsik helyett, s ebben senki nem segithet. »21

- Edesanyam, hiaba élt Magyarorszagon, mindvégig erdélyi maradt.
Elmondok egy torténetet. A ’80-as években kezdtek érdeklédni az
arisztokratdk irant, és édesanyammal is késziilt egy radiériport.
O mondott egy olyan mondatot, ami ugy kezdédott, hogy ,Nekem nem
hazam ez az orszag, Magyarorszag, ahol gyiilolkédés van, az emberek
nem tamogatjak egymast, nincs szeretet, stb.” A mondat végét levagtak
és csak az elsé része maradt: ,Nekem nem hazam ez az orszag”. Még
csaladon beliil is tamadasok kereszttiizébe keriilt, hiaba kérte az eredeti
hangfelvételt. Ezt csak azért mondtam el, mert 6 annyira szerette

21 Kornis: ...Orizz... 233. p.
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Erdélyt, hogy annyi évtized utan is ,hazament” Erdélybe. Bennem is
igy élt és én is mai napig hazamegyek Erdélybe. Sajnos naiv is volt,
mert mindenkinek hitt, aki erdélyinek mondta magat. Egyszer telefo-
nalt neki valaki - halala el6tt 5 évvel lehetett -, hogy Szentbenedekrdl
jott, és talalkozni szeretne édesanyammal. O el is ment a megbeszélt
helyre, ahol harom kitetovalt, kigyart figura varta, és fenyegetéssel
akartak ravenni, hogy adja el nekik a unikornis szobrokat a kaputorony
bejarata mellél. Ezer eurdt ajanlottak neki és azt mondtak, hogy
erészakkal viszik el, ha nem adja jéoszantabol.

- Edesanyja emlékeit, csalddtirténeti kényveit ma nyomtatdsban is
olvasni, ahogy idéztem is mindvégig ezekbél. Ezeknek a tartalmdt nem
ismerte megjelenésiik eldtt?

- Természetesen még sok minden van, amit én kellene hogy
felkutassak, feldolgozzak. Példaul amig nagyapam élt, 1955-ig rendsze-
resen levelezgettek, viragnyelven. Képeslapon, hiszen a boritékot ugyis
kinyitottak. Nagyapam megeskette édesanyamat, hogy harom végaka-
ratat teljesiti: Szentbenedeket visszaszerzi, feldjitja és magyar célra
hasznositja! Edesanyam a halala el6tt azt mondta nekem: teljesitettem
az egyiket, a masik két kotelességemet atruhdazom magara - felyjitani
és hasznalni! Ezt most nekem kellene folytatni, és tenném is, ha nem
gorditenének folyamatosan akadalyokat a visszaszolgaltatas elé.

Edesanyamtol sok fénykép maradt - inventariumok, hogy melyik
épiiletben mi hol volt. Hogy hova lett, az méas kérdés. Edesanyam
mindig azt mondta, ha rakérdeztem valamire - festményre, butorra:
ott van, ahol a t6bbi. Biztosan még ma is lenne haz, ahol rabukkannék
erre vagy arra. Azt mondta a polgarmesternek, ha van valaki, aki
eladna valamit, ami Szentbenedekrdl szarmazik, nem kérdezem, hon-
nan van, visszavasarolom. Azt példaul maris tudom, hol van anyam
biedermeier agya Szamosujvaron. A kastély allaga kozben vészesen
romlik.

Sok szép otlet sziiletik a kastéllyal kapcsolatban. Megkeresett példaul
egy szatmari fiatalember, aki Anglidban él, és hobbibdél mindenféle
kastélyokrol élethi haromdimenziés bemutatokat készit. 200 fényképet
kiildtem neki és egy olyan felmérést, ami az 1900-as években késziilt
az 6reg kastélyrol. O négyhavi munkaval elkészitette a centiméter
pontos, haromdimenziés filmet. A szamitégépes reprodukcioval bejar-
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haté a mar csak romjaiban létezé épiiletegyiittes. Ez egy viszonylag
érdekes, 1j dolog.

— Azt emlitettiik, hogy az erdélyi Kornis csaldd férfiagon kihalt. A csaldd
egészére viszont ez nem igaz. Hol élnek Kornisok, milyen a viszony veliik?

- Az erdélyi Kornis-dg nagybatyammal kihalt, de van egy un.
dunéntuli 4g is, 6k szerencsére sokan vannak Igy gyakorlatilag ma a
grofi ag ott él tovabb. Kornis Tamas unokatestvérem a bajor kiralyi
csalad leszarmazottjat, Maria Terézia hercegnét, Ferenc Jozsef iikuno-
kajat vette néil, és Magyarorszagon élnek. Hét gyerek utan 19
unokajuk van. A fiuk pedig tovabbviszik a Kornis nevet. Sokan élnek
Németorszagban is, ahova 1956 utan keriiltek ki a csaladbdl.

1956 utan hagyta el Magyarorszagot Kornis Karoly V. nagybatyam
is. Bécsben megbecsiilt szakember, a Generali Biztosité elnok-vezér-
igazgatdja volt. Az 6 leszarmazottai, harom lanya és unokai szintén
Németorszagban és Ausztridban élnek. Emlitettem, hogy fia meghalt,
lanyai nem Kornis nevet viselnek.

-, Valami elveszett, s minthogy az egésznek az egésze veszett el, igy
felsorolhatatlan. Az egészhez hozzdtartoztak fogalmak — ma mdr semmit
sem jelentenek -, létezelt egy értékrend, ma elértéktelenedett, lommd
vdltozott, batyuvd, mit cipelni tovabb céltalan, s igy nem is érdemes. Vajon
miért kellett eldobnunk értékeinket?” - irja Kornis Gabriella.?? Edesanyja
jart Erdélyben?

- A ’70-es években egyszer eljutott valahogy, de nem tudom, hogy
sikeriilt. Valakivel elment, és eljutott Szentbenedekre is, akkor még az
okastély allt, legalabbis a falak megvoltak, megvoltak a reneszansz
marvany ablakkeretek, de mar romos volt az épiilet. Az Gj kastélyban
iskola miik6dott, tehat rendben volt. A rendszervaltasig aztan nem jart
Erdélyben. Amikor 1990-ben el6szér mentiink, nem volt batorsaga
elmenni Szentbenedekre. Hosszabb utra ezt kévetden csak 2000 tdjan
mentiink. Mikor megalltunk a hatarnal, elkezdett sirni. Mondom: ,Hat
oriljon, hogy megyiink Erdélybe! Magazodtunk élete végéig édes-
anyammal. Budapestrél mindig Erdélybe kivankozott. Mikor megall-
tunk a Kiralyhagén, Erdély hataran, megint elkezdett sirni. ,Mondja

22  Kornis: ...Orizz... 256. p.
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mar, ne menjiink?” - kérdeztem. Es azt mondta: ,A J6 Isten nem sugja
meg nekem, hogy mivel varnak engem Szentbenedeken. Vasvillaval
vagy viraggal?” Mert Ggy hagyta el otthonat és olyan emlékeket 6rzott,
amelyek inkabb a vasvilla felé billentették az 6 félelmét. Nem tudhatta
azt sem, hogy a helyi romanok hogyan emlékeznek a csaladra.
Szentbenedeken ma harom magyar csaldd van, 6ket nem ismertiik
addig, senki nem volt, aki megnyugtasson: jojjetek nyugodtan!

Megérkeztiink. Egyenesen a polgarmesterhez mentiink, akit értesi-
tettem joveteliinkrdl. Oliviu Guta allatorvos volt akkor Mikehaza (6t
falu tartozik hozza kozigazgatasilag, kozottiik Szentbenedek) polgar-
mestere. Kenyérrel, soval vart. Roman és magyar népviseletbe 61t6zott
gyerekek sorfala kozott vette at a viragesokrot édesanyam, a gyerekek
énekeltek a ,,contesa”-nak23. Mindenki héodolattal tidvozolte a méltosa-
gos asszonyt, grofnét, ezt nagyon j6l tudjak mimelni. A hivatal jegyzdje
nekem kezet csékolt! Széval nem tudtunk magunkhoz térni ettél a
feuddlis magatartastol. A polgarmester egy pardzs hangulati beszédet
tartott, amit én - utdlag, kordokumentumként - lefilmeztem. Léczfalvi
Istvan akkori alpolgarmester tolmacsolta a beszédet. Tényleg, még én
is majdnem elsirtam magam, amikor azt mondta a polgarmester, hogy
szeretne bocsanatot kérni azért, ,amit itt a maguk vagyonaval,
kastélyaval elkovettek a kommunistdk, és én most a roman nép
nevében bocsanatot kérek!” Ezt mondta szé szerint. Mi tagadas, igen
nagy meglepetés volt, és jol is esett. Es most kiovetkezik a csattano.
Elment az iinneplé népség, mi pedig bevonultunk az irodaba, és
leiiltiink. En »egész véletleniil” elinditottam a videokamerat, ami le
volt téve az asztalra. Es mint valami égi dérgés, ugy elkezdett kiabalni
édesanyamra a polgarmester, hogy zengett bele az épiilet. Uvdltve
tamadt ra, hogy ,Maga mit gondol? Ide jon kovetel6zni? Milyen alapon,
amikor maguk Magyarorsziagon nem képesek visszaadni nekiink a
Gojdu-hazat meg udvart, meg az Alapitvany vagyonat?” Egy kedves
csikszeredai ismerdsiink kisért el benniinket Kolozsvarrol, hogy tolma-
csunk legyen. Szerencsénkre ezt le sem forditotta, hanem romaénul,
ugyanolyan hangerével, tugy valaszolt a polgarmesternek, hogy az
rogton lecsendesedett. Széval ez volt az elsé taldlkozas Szentbene-
dekkel.

23  Contesa (romén): gréfné.
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— Ezek utdn mit sikeriilt visszaszerezni?

- Nem tudom, hogy édesanyam melyik torvény alapjan igényelte
vissza birtokot. Azt tudom, hogy rogton az elején abba kotottek bele,
hogy nem roman allampolgar. Arra kotelezték, hogy pecsétes papirral
bizonyitsa be, nem mondott le a roman allampolgarsagrol. Nyilvan az
ellenkez6jérol nem volt semmi dokumentum, de 6 azt kellett bizonyitsa,
amit nem kovetett el. HuszonoOtezer forintot befizetett a romaén
nagykovetségnek Pesten, onnan elkiildték a papirokat Bukarestbe, ott
»dolgoztak” rajta, hogy megsziilessen a valasz: nem talaltak bizonyité-
kot arra, hogy lemondott volna. (Sic!) Agyrém! Akkor visszaadtak
valami legel6t, egy kis erd6t és a két kastélyt. Visszaadtak a parkot is,
kb. 6 hektart. 1945 el6tt 15 hektar volt, de egy részét feldaraboltak és
beépitették. A felsé részen, kb. 3 hektdaron hatalmas istallok vannak,
egykori uradalmi istallok, kuttal, amit még kérhetett volna édesanyam,
de az akkori polgarmester (a fent emlitett elédje) egyszeriien betelek-
konyvezte a sajat nevére. Es ma ott él ez az ember, 6ridsi uszomedencét
épitett az udvarara és felhuzott egy hatalmas roman trikolort. A tébbi
csaladi haznal fel sem meriilt, hogy visszaszolgaltassak, tehat legjobb
esetben kartéritést igényelhetiink. Ami maradt, az a kastély koriili 5-6
hektar, azon pedig van egy focipalya, ami a falu hivatalos futballpalyaja,
ahol megyei szintli mérkézéseket tartanak. Tizenot éve nem tudom
elintézni, hogy fizessenek bérleti dijat a hasznalatért, vagy legalabb
engedjék el az adot. Most aztan kolozsvari ligyvédem sikerrel jart és
nem fizetek az épiiletekért adot.

- Es a falu lakéi? Ok emlékeztek?

- Amikor édesanyam elészor visszament és tortént ez az ominoézus
lUnnepélyes fogadtatas, de mar ajton beliili hajtépés, elmentiink Szent-
benedekre, ahol jottek szembe 6regasszonyok, akik még kislany koruk-
bdl emlékeztek a kastélyra, felismerték édesanyamat és oriiltek neki,
csokolgattak, meséltek az emlékekrél. Koztudott volt, hogy a Kornis-
birtok alkalmazottai, amikor hazasodtak, akkor hazat kaptak ajan-
dékba. Szatmari Imre bacsi Szentbenedeken 104 évesen halt meg,
halalaig abban a hazban lakott, amit mint villanyszerel6 kapott
dédapamtol annak idején. Telkén szép méhészet volt, megbecsiilte az
ajandékot.
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- Beszéljiink a feladatokrol, a jovérdl. A kastély megmentésére létrehoz-
tak a Kornis Kastély Egyesiiletet. Mit szeretnének és mit tudnak tenni?

- Az egyesiiletet én jegyeztettem be Szamosudjvaron. Azért itt, mert
a Téka Alapitvany és a Kemény Zsigmond Liceum ,6rokbe fogadtak”
a szentbenedeki kastélyt, évente tobbszor kimennek és Gsszeszedik a
szemetet, amit a futballpalya hasznalata sordan felhalmoznak a kastély
épiileteiben. Az egyesiilet koltségén szemeteskukakat helyeztiink el, de
a polgarmester - igérete ellenére - soha nem tiritteti ki ezeket. Annak
ellenére sem, hogy a kastélyt utikonyvekben, térképeken és az utakon
1s miiemlékként hirdetik, és valoban sokan keresik fel.

Ma harom épiilet van, ami megmentheté lenne. Egyik az ,4j kastély”,
a masik az un. zoldbastya vagy kiralyok laka, aminek még megvan a
teteje, de dél Ossze, és van a reneszansz kaputorony. Ez utdbbi elétt
allt a két unikornis szobor, amelyeket par évvel ezel6tt megproébaltak
ellopni. Rakotottek egy drotkotelet és megprobaltak elmozditani, de
lezuhant a vararokba. A masikkal is proébalkoztak, de nem tudtak
megmozditani. Egy helyi csalad figyelmeztette a rend6rt Mikehazan,
6 pedig annyira rendes volt, hogy értesitette egyik baratomat - egy
kozismert magyar embert. O azonnal intézkedett: kiszalltak és daruval
felemelve elszallitottak. Most ott van az 6 kertjében, jobb napokra
varva.

Ami a kastély lehetséges helyreallitasat illeti, sok probléma van
ekoriil. A kiralyok laka példaul, ahol az én iikapam, komléskeresztesi
bar6 Fejérvary Géza magyar kiralyi miniszterelnok gyakran megszallt,
gyonyori reneszansz épililet, festett kazettds mennyezettel: annyi
megvan beldle, hogy teljesen lehessen rekonstrudlni. A masik a
kaputorony, amelynek legfels6 szintjén lakott Kornis Zsigmond guber-
nator. Ennek fodémeit az 1970-es években vasbetonnal helyettesitették,
tehat a kaputorony 4ll, a zsindelyteté nagyon tonkrement. Itt valaha
felvonohid mitik6dstt. Ennek még minden eleme megvan, még az arok
is kitisztithaté lenne, ez is megmenthet6. Az Uj kastély szintén
helyreallithaté, de egyre nagyobbak lesznek a koltségek, amibdl ez
megvaldsithaté lenne, mert az épiiletek allaga egyre romlik. Az egye-
stilet, amelyben tobb szervezet benne van, rendelkezik tervekkel. Az
egyediili akadaly, amiért nem lehet 1épni, hogy nem sikeriilt telekkony-
vezni ezeket az épiileteket.
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- Segitség? Itt Erdélyben szamithat a magyar politikai és kozigazgatdsi
vezetdkre?

- Edesanyam haldla (2014) utdn még intenzivebben folytattam a
kastélyépiiletek megmentésének munkajat. Harom korabbi romaniai
ligyvédtol eredménytelenség miatt megvaltam; azéta egy kolozsvari
tigyvéd viv kemény szélmalomharcot a nevemben a hatésagokkal.

Amikor a kastély els6é hivatalos felmérése megtortént - 8 évvel
ezel6tt —, akkor még az Uj kastély hasznalhaté allapotban volt, zarhato
ajtokkal, ablakokkal. A mikehazi kozséghazan dolgozé mérnokné
éveken keresztiil - az engedélyiink nélkiil - a kastélyban, a parketten
tarolta a gabonajat, a terményeit. Késébb egy dési zoldségkereskedd
rendezett be raktart a kastély pincéjében. O is elfelejtett szolni...

A kastélyt és a kastélypark 5 hektaros udvarrészét azota még kétszer
kellett hivatalosan felméretni, de - mint emlitettem - a telekkonyvi
bejegyzés a mai napig nem sziiletett meg. Emiatt sajnos sem én, sem
mas nem tud palyazni roméaniai, magyarorszagi vagy EU-s tamogatas-
ra... Varunk, sok éve. Kozben az 1j kastély tetészerkezetének 50%-a
beszakadt, életveszélyessé valt az egész épiilet. Evrél évre egyre
koltségesebb lesz a felyjitas.

Szamos igéretet kaptam magyarorszagi és romaniai politikusoktol,
ismert emberektdl, tigyvédektdl, azonban évek 6ta mégsem torténik
semmi. A szamosujvari Kornis Kastély Egyesiileten kivil még egy
komoly kolozsvari iroda is szivesen palyazna a nevemben. Mindkét
szervezet szamos, eredményes palyazatot tud maga mogott. Mindket-
ten a telekkonyvi bejegyzésre varnak.

Soha nem titkoltam, hogy amennyiben olyan szervezetet, befektetét,
beruhazot talalok, aki a két 6rokolt feltételnek - feldjitani és magyar
célra hasznalni - megfelel, akkor a kastélyépiiletek és a hozza tartozo
telek hasznalati jogat hossza tavra, legalabb 50 évre atengedem neki.
Kifogastalan, eredményes egyiittmiikodés esetén kés6bb sz6 lehet a
tulajdonjog atruhazasardl is.



Balazs Lajos

CSIKSZENTDOMOKOS
SORSFORDULO SZOKASKULTURAJA
AZ ERDELYI MAGYAR ERTEKTARBAN

»A magyar nemzeti értékekrol és hungarikumokrol szolo torvényt 2012
dprilisaban fogadta el a Magyar Orszdggyiilés. A torvény értelmében a
magyar nemzeti értékek, és azokon beliil a hungarikumok olyan megérzendd
és egyediildllo nemzeti kincsek, amelyek ezer szdllal kotédnek tdjainkhoz,
torténelmiinkhoz, tdarsadalmunkhoz, kultirdnkhoz, és amelyekhez mi, a
magyar nemzetet alkotok is ezer érzelmi szdllal kétodiink. Az 6sszetartozds,
az egység és a nemzeti tudat erésitése érdekében nemzetiink értékeit dssze
kell gytijteni, dokumentdlni, az értékvédelem alapjdul szolgdlo dokumentd-
ciot a szigoru nyilvdntartds és kutathatosdg szabdlyai szerint meg kell
Orizni, az értékeket dpolni, védelmezni és tamogatni kell.

A magyarorszdgi Foldmiivelésiigyr Minisztérium megbizdsdbol Erdélyben
a Kriza Jdanos Néprajzi Tdarsasdg 2015-ben inditotta el az Erdélyi Ertéktdr
létrehozdsdt célzo projektet, melynek elsédleges feladata a magyar nemzeti
értékfeltaro és értékmegorzé mozgalom erdélyi beinditdsa, népszeriisitése,
megszervezése és szakmai feliigyelete. A projekt ideje alatt szakmai és
modszertani segitségnyujtdst biztositanak azokak a civil szervezeteknek,
melyek helyi és regiondlis értékek felkutatdsdt, szakszerii dokumentdldsdt,
értéktdrakba torténd rendezését és ezeknek az értékeknek a helyi kozosségek
mindennapjaiba térténd beépitését célozzdk meg. (...)

A projekt két fo ilizenete, hogy minden kozosségnek vannak értékei,
melyeket nem csak meg kell érizni, de masokkal is meg kell ismertetni, de
haszndlni is kell 6ket, élni kell veliik, hogy ezek a j6v6 nemzedékek szamdra
is hozzdférheték maradjanak; illetve hogy telepiilési, megyei, tdji vagy
kiemelkeddé nemzeti értékek — ahogy a projekt cime is jelzi — téren és idén
dtivel6 osszetarté erével birnak. Olyan koteléket képeznek, mely egy
kozosséget képes Gsszetartani és melyre jovét lehet épitent.”

Nemzeti értékké, kiemelked6 nemzeti értékké, hungarikumma nyil-
vanitas egy a piramisépitéshez hasonlo, alulrdl épitkezd, tobblépcsds

1 Lasd bévebben: http://www.kjnt.ro/ertektar/az-ertektarrol
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folyamat,2 melyet barki kezdeményezhet a megfelelé6 formanyomtat-
vany illetékes bizottsaghoz torténdé benyujtasaval.

Ahhoz, hogy egy érték bekeriilhessen az Erdélyi Magyar Ertéktarba,
javaslat adatlapjahoz mellékelni kell az 6sszedllitott dokumentaciét (az
adott érték leirasat, meghatarozasat; indokolasat; az ajanlo és tamoga-
t6i leveleket), melyet az Erdélyi Magyar Ertéktar Bizottsag biral el.

Jelenleg az Erdélyi Ertéktarban 172 helyi és erdélyi érték van
(Erdélyi Ertéktar, Tajegységi Ertéktar, Megyei Ertéktar, Telepiilési
Ertéktar kategoridkban), melyek koziil 4 a Hungarikumok Gytijtemé-
nyében is szerepel (a csiksomlyéi pilinkdsdi bucsu, a kiirtoskalacs,
Torocké épitett 6roksége, a tordai vallasszabadsag torvénye). Csik-
szentdomokos sorsfordul6 szokaskulturaja 2020-ban keriilt be a Megyei
Ertéktarba. Az aldbbiakban a dr. Baldzs Lajos &ltal felterjesztett
dokumentaciét és a szakmai értékeléseket tessziik kozzé. (A szerk.
megjegyzése)

Csikszentdomokos sorsfordulé szokaskulturajanak az Erdélyi Ma-
gyar Ertéktarba valé felajanlasat 45 éven at végzett kozvetlen vagy
kozvetett aprolékos kutatdsaim eredményeire, meglatasaimra alapo-
zom. Részt vettem 25 lakodalmon, 13 temetésen, 5 végvacsordn, 5
keresztel6n, mintegy 350 domokosi, minden nemti, minden korud
emberrel (iskolasokkal is) folytattam mélyen szantd beszélgetést.
Csaknem minden szavukat, gondolatukat, sokuknak arcrezzenését,
hangjuk szinét, kacagasukat, konnyekt6l elhomalyosodott szemiiket
lejegyeztem, még a vonatban, autébuszban, kérhazban val6 idézéseim-
kor is, ha a szerencsém veliilk hozott 6ssze. Ruhazatuk alapjan, de
tobbjiket, f6leg a n6i nemhez tartozdkat, valami rejtélyes keleti
arcvonasuk megsejtése nyoman megszolitottam: ,,Maga, ugye, domo-
kosi?” Ritkan hibaztam!

2 Hungarikumma kizarélag olyan kiemelkedé nemzeti érték nyilvanithato, amely
el6zdleg mar felvételt nyert a Magyar Ertéktarba. Nemzeti érték Magyar Erték-
tarba valé felvételét pedig az kezdeményezheti, akinek javaslata a megyei
értéktarba, a kiilhoni nemzetrész értéktarba, vagy az agazati értéktarba mar
bekeriilt. Nemzeti érték a megyei, vagy kiilhoni nemzetrész értéktarba kizardlag
akkor keriilhet be, ha a telepiilési vagy tajegységi, illetve kiilhoni telepiilési vagy
tdjegységi értéktarba korabban mar felvételt nyert. Ezt az alulrél torténd
épitkezést nevezzilk a nemzeti értékpiramis rendszerének. Lasd bdévebben:
hitp://www.hungarikum.hu/hu/content/hogyan-lehet-valami-hungaritkum
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Szabadon valasztott értelmiségi palyam £6 utjat O, Csikszentdomokos
hatarozta meg, jelolte ki annak ellenére, hogy nem itt sziilettem.
Néhanyan érzelmi vonzédasrdl irtak egyik konyvem megjelenése
alkalmaval, mondvan, hogy gyakran valtoztattam munkahelyeimet és
hogy Csikszentdomokoson sziilettem. Az elsé allitds jorészt igaz, a
masik egyaltalan nem. Szentdomokoson csak atjartam, mivel Balan-
banyara neveztek ki 1965-ben romantanarnak, hétvégén haza-hazajar-
tam csikszentmartoni sziileimhez, és mert autébuszjarat nem volt,
autok is gyéren jartak, sokat acsorogtam az utszéleken, alkalmi autékra
varva. Csaknem minden alkalommal lattam egy-egy nészmenetet.
Akkor még senki sem vette észre, hogy ott vagyok, azt sem, hogy
vagyok a vildgon. Azokban az érakban viszont a romantanari hivatas
néprajzkutatéi (ami egyébként mellékszakom volt) kiildetéssé valtozott.
Az, amire fiatalabb koromtél a magam szamara vagytam és egyetemi
tanulmanyaim sordn feler6sodott - megismerni és megérteni a ma-
gyarsag, els6sorban a székely-magyarsiag embertani, aztdn szellemi
felemelkedésének titkat -, Csikszentdomokoson valésag gyanant kez-
dett derengeni. Derengeni, mondom, mert ugy éreztem magam, mint
a mesebeli legény, aki elindul szerencsét probalni, és mar az elején
egy ,slrid erdébe” keriil. Be kell vallanom, hogy nem egyetlen anyéka
jott elém és nyitott ajtot, lelket, elmét, hanem t6bb szaz, mint jeleztem,
minden koru, rendl csikszentdomokosi, aki befogadott a hazaba,
messzemenoé johiszemiiséggel folytatott velem parbeszédet, megértette
- és ezt nagy erényének tekintem -, hogy nem ujsagnak, televizionak
vagyok a szolgaja, hanem a magyarsagtudomany szolgalatara kérem
fel 6ket. Nekik koszonhetem, hogy tovabbtanulasra késztettek, hogy
itt talalhattam valaszt szaporodd kérdéseimre: felmérhettem, belathat-
tam, hogy itt, Csikszentdomokoson valami maést talalhatok, mint eddig
talaltam és tudtam, pontosabban azt, hogy ez a nagy székely falu
kozosségl emlékezetében, magatartasaban a székelység, de az egész
magyar nép miveltségébdl igen sok mindent, szamara érdemlegeset
meg6rzott és sok mindenre emlékezik, amire masok mar kevésbé, vagy
egyaltalan nem. Kimunkaltam munkamoédszeremet, sajatos kutatasi
elvemet, célomat, kezdtem kijel6lni a megismerés kanyargds 6svényét,
ami nem mindig bizonyult kévezett vagy aszfaltozott ttnak. Inkabb
olyannak, vagy éppen olyannak, mint a falu szerteagazo6 utcarendszere.
Ugy dontottem, hogy nem ,gereblyével” fogok gytijteni, amivel sok



Baldzs Lajos: Csikszentdomokos szokdskultirdja... 113

konnytd dolgot Gssze lehet ,kapardszni” révid idé alatt, kiilonosebb
eréfeszités nélkiil és hamar-hamar el is lehet adni, hanem az ,,dséval”,
amivel fiigg6leges iranyba lehet keresni és talalni is, ha j6 helyen
nyomod bele szellemi szerszamodat a tudas féldjébe.

Csikszentdomokos tiszta katolikus, 7000 lélekszamu felcsiki nagykoz-
ség, mely a 20. szazad els6 évtizedeiben Erdély egyik legszegényebb
és legnépesebb székely falujanak szamitott. A falu élete tele mély
ellentmondasokkal, melyek koziil csak néhanyat emlitek:

Szabé Dezs6 (1879-1945) kolozsvari ird, aki a magyar nyelv kutatdsa
céljabol 1904-ben egy nyarat toltott itt, igy ir: ,Es ha férfirétege, idés
és fiatal egyarant, komor és gyanakvo is volt az ellenséges vilag ezer
mostohasagaban, a nékben ezer szinben csillogott ki az élet gazdagsa-
ga, a szelid joakarat, a humor, a jatékossag, a hiiséges ragaszkodas.
Testiikben is a fold gy6zbinek igérte Gket az élet. Er6s testii férfiak,
gazdag testl szép ndk, hivok a csékra és aldottak a csaladra.”®

Bathory Endrét, Erdély biboros fejedelmét a falu hataraban, Pasz-
torbiikkén helybéliek 6lték meg 1599-ben, amiért aztan a papa atokkal
sujtotta a falut.* Ebbol fakads kollektiv biintudatukrél gyljtéseim
alkalmaval még a mult szazad *70-es éveiben is vallottak.

Bo6zodi Gyorgy szociolégus azt irja, hogy ,,a szentdomokosi nép lelki
szakadékai nagyok, torténelme keserves, belsé vivodas évszazadok
6ta.”® A kollektiv biin6sség terhére utal a szerzé.

Kurké Gyarfas viszont arra figyel fel, hogy ,amilyen szegény
mezbégazdalkodasra alkalmas teriiletekben, olyan gazdag gyermekal-
dasban.”®

Venczel Jozsef, kolozsvari egyetemi tanar véleménye szerint: ,Csik-
szentdomokosnak nincs kiilon torténelme, egy a csiki falvak koziil,
népe kemény és rendithetetlen: szazadok 6ta kiiszkddik a rossz termésti
hatarral, viaskodik a szegénységgel, de batran vallalja a nehézségeket,
szereti a gyermeket...” Ezt az 6sszegezést részben tagadni kényszerii-

3 Szab6 Dezsé: Eleteim. 1. Bukarest, 1982, Kriterion Konyvkiadé, 618-620.

4  Orban Balazs Pasztorbiikkét ,a véres munka helyének” nevezi, de engesztel
bucsajard hely is.
Theodor Aman romén festémiivész megfestette a két domokosit, akik atadjak
Mihdly vitéznek Bathory levagott fejét. A festmény a bukaresti Aman Muzeumban
lathato.

5 Bozodi Gyorgy: Székely banja. I1. kiadas, Kolozsvar, 1938, 239.

6  Kurké6 Gyarfas: Nehéz kenyér. 11. kiadas, Bukarest, 1970, 35.
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Iok: Csikszentdomokosnak kiilon torténelme van, nem huzhaté egyen-
16ség jel kozte és a tobbi telepiilés kozé. Szentdomokos, a latin
mondassal szélva Prima intre pares - Elsé az egyenlék kozott, a venczeli
értékelés mindenikében.

Itt sziiletett a Karpatmedence népi mesemondé-egyéniségeinek
legkivalobbika, Albert Andrés7, aki a falu nevét Budapestig, vagy még
azon is tul ismertté tette mesemondé tudasaval, tehetségével.

Es Csikszentdomokos adta Erdély legnagyobb piispokét, Marton
Aront, az erdélyi magyar szellemiség méltosagat.

Végiil a legnagyobb alkoté nevét és alkotasat nevezem meg: Csik-
szentdomokos NEPE-t. Meglehet, hogy O sziilte az egész Székelyfsldon,
hogy O adta és nevelte az egész magyarsagnak a legtobb gyermeket:
1945-1990 kozotti idészakban atlag 130-at, volt olyan esztendd, amikor
150 f5l6tt, 1950-ben példaul kozel 200-at. Es O alkotta meg a maga
rendtartasa szamara, az emberi méltosaghoz ill6, az emberi sorsfordu-
16k sajatos rendeltetésti kulturajat. Olyan szokas- és ritusrendszert
hozott magaval még a honfoglalas el6tti korokbol és dolgozott ki az
évszazadok alatt, amit alkotmanynak, iskolarendszernek, cselekvési
programnak merek nevezni, mert leszabalyozta a tarsadalmi Ilét
normarendszerét, az IGEN-t és a NEM-et, az tinnepeket és a hétkoz-
napokat, a sziiletés, a hazassag, a halal eszme- és cselekvésrendszerét.
Tobb részelemében kapesolodik az erdélyi magyar szokaskulturahoz,
de eszmei gazdagsaga, eszmerendszere csaknem egyedi, és sok vonat-
kozasaban nem euroépai normak szerint ritualizalt szokaskultira. Talan
ennyi is elegenddé lehetne, hogy kijelentsiik: a csikszentdomokosi
sorsfordulé szokaskultira multunk és jeleniink részét képezé orokség.
Mondom ezt azért, mert nem alléviz-kultira a 20-21. szazadban sem,
ma is tarsadalmi sziikséglet megtisztelni és emlékezetessé tenni az
egyén és kozosség szamara az egyén sorsfordulatait: sziiletését, hazas-
sagat, halalat. A csikszentdomokosi sorsfordulé szokasok valaszt
kerestek, talaltak, alkottak az ember alapvets sziikségleteire oly mddon,
hogy az egyénre iranyuljon, az egyén megkiilonboztetett személyiséggé
véljon minden sorsfordulata idején, 6 indukaljon érzelmeket, gondola-
tokat, szabalyokat, vagyakat, cselekvésre 6 késztessen, de érdekeltsége
ko6zosségi legyen. Egyén-centrikussaga ellenére - kozosségi elfogadasa

7 Péter Laszl6 tanar adata
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altal - demokratikus is. A szokaselemek jelentls része nem tartozik a
nyilvanossagra, és mégis hagyomanyozodik, mert egyéni tudast igényel
valamennyi, és fontos tény, hogy nem kiviilallok szervezik, mint a falu-
vagy varosnapokat, a kolbasz, a palinka, bor stb. italok fesztivaljait,
melyek kozil igen sok értéktarakba valonak minésil. A sorsforduld
szokasok a lelki, szellemi, testi élet titkait hordozzak. Mas szoéval,
lathatatlan val6sag, mely szintén része a kultiranak, és megtalalhatjuk
benne népiink felemelkedésének masképpen elbeszélt torténelmét:
szemléletének, vilaglatasanak, gondolkodasanak, vallasossaganak,
mentalitasanak médozatait, sajatos ritmuséat és ritusrendszerét. Miért
ne jarna nekik az értéktarba val6 felvétel érdeme?

Az alabbiakban néhdny példat szeretnék kiemelni e tudaskinecsbdl.

Vajon miért élt és él még mindig az a szokas, illetve ritus, hogy
Csikszentdomokoson az ujsziiléttet haromszor avatjak be? Ebbdl az
els6 és harmadik profan (nem keresztény, am mégis imadsagos, de
masféleképpen, mas eszmeiséggel), a k6zépsé szakralis, azaz templomi.

Csikszentdomokoson a kisde-
det bemutatni mené asszony,
tisztatalansaganak szabadulasa-
ra, templom helyett egy hozzuk
kozeli utszéli keresztfat valasz-
tott, amit az 6lében hordott cse-
csemdéjével, egy asszonyi tanu
jelenlétében (virtualis kereszt-
anya, a menyecske édesanyja,
szomszédasszony) reggel, este
vagy sziirkiiletkor haromszor
megkeriilt, mik6zben imat mon-
dott. ,Ez az elsé kiszabadulas és
beavatas - idézem egyik adat-
k6zlémet. Ezt hamarabb végez-
te, mint 40 nap, ahogyan az
egyhdaz kéri. 21 nap utan (3 x 7!)
beavatta gyermekét, és 6 maga
is felszabadult a tilalmak alél.
Lassan lépegeti korbe a keresz- Az titszéli keresztfa megkeriilése
tet, mialatt imadkozik. Ugy (Baldzs Lajos felvétele)
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mondtak, annyi, mintha a templomba jart volna. A pap, ugye, nem
szabaditotta fel, de annyi, mintha megkeriilte volna az oltart... A nép
maga szantabol csindlja ezt (kiemelés t6lem). A papoknak nem tetszik,
de mi csinaljuk. Ezt a rokonsag szamon tartsa, s a szomszédok.”

Miért tette ezt? Miért nem igazodott az eurdpai szokasok szerinti
beavatashoz? Mert mar rendelkezett egy Gsszealld, kiforrott beavato
ritusrendszerrel, amit nem adott fel, sajat életvitelének megfelel6 hite
volt, ami megévta a szétziilléstsl. Es még valamiért! Hogy a gyermek
ide tartozo legyen: a legkozelebbi keresztfahoz, az asztalhoz, a csalad-
hoz. Ne csangaljon el.

Szamomra kétségtelen, hogy az tutszéli keresztfa megkeriilése az
6shazabdl, a honfoglalas el6tti tavoli térbél és idébol szarmazé ritus,
mely funkciéjat tekintve tovabbélt a Karpat-medencébe érkezé 6seink
korében, csupan a beavatas kultikus helye valtozott meg: valamely
kiilonleges k6, fa vagy forras helyett az utszéli keresztekhez iranyultak.
Ezek allitasara egyébként III. Le6 papa rendelkezett 779ben.’ A meg-
keriilés gyakorlati célja az, hogy az anya az egyhaz altal el6irt hathetes
kijarasi tilalom alél harom hét utan kiszabadult és végezhette otthoni,
kinti teenddit.

Az tutszéli kereszt megkeriilésének fenntartasat mint valami magikus
biztonsagi érzet garancigjat, alternativ beavaté (pot) ritusat latszik
igazolni a kovetkez6 adatk6zléi mozzanat is: ,Amikor mennek keresz-
telni, ugyanott, mint régen, kiall a keresztsziilék koziil egy, s a
gyermekkel megkeriili a keresztfat, s harmadszorra visszaall kozéjik.
A tobbiek azalatt megallnak, varnak. Ezt most es csinélj.‘:ik.”lo

L~2Amikor a templomi keresztel6r6l hazamennek, a gyermeket bedugjik
az asztal ald egyik feldl (kiemelés télem), s a masik fel6l atveszi az
édesanyja. A csalad otthon maradt tagjai s a tobbi keresztsziilé
korbealljak az asztalt és imadkoznak, hogy soha ne fogyjon el az
Ujsziilott asztalardl a kenyér.” (N. 63. 1988)

8 Bévebben lasd Balazs Lajos: Ritudlis szimbolumok a székely-magyar jelképkultira
vildgdbol. Csikszereda, 2016, Pallas-Akadémia Konyvkiado, 270-271.

9 Lasd Tiskés Gabor: Utdészé. In Olasz Ferenc: Dicsértessék. Budapest, 1989,
Optimum Kiadé.

10 Bovebben lasd Balazs Lajos: A vdgy ritusai - ritusstratégiak. Kolozsvar, 2006,
Scientia Kiado, 248-258.
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i

Otthoni - csalddi — beavatds asztal ald dugdssal, a templomi keresztelé utan
(Baldzs Lajos felvétele)

A lakodalmak altalanosan kozismert szinjatékszert ceremoéniarend-
szere a férfi és a né tarsadalmi statuszvaltasat kozli: a legénybdl
hazasember, a leanybdl asszony lesz. Csakhogy a szokasban mellézni
latszik a n6 (a ledny) nemi sorsvaltozasa, a leiny nemi vonatkozasu
atminéGsiilése, vagyis az a tarsadalmi, lelki, személyiségi tobblet,
aminek koszonhetden az 6 sorsfordulata nem egyenrangi, nem azonos
sulyd a legény/férfi tarsadalmi sorsfordulataval. Ellenkezéleg! Ezt a
szemléletet Csikszentdomokoson a menyasszony kiilon lakodalmaval
egyenlitették ki abbdl a megfontolasbdl, hogy az 6 sorsanak valtozasat
kiilon kell kommunikalni a kézosséggel. Ezt tették a perec lakodalma
ritussal, ami nem volt mas, mint a leany autoném allegorikus lakodal-
ma az egész nasznéppel. Erre nem talaltam hasonl6 szokast sem az
europai, sem népi, sem az un. felvilagosult kultdrakban.'!

A perec a nasznagy gazdag, szimbolikus ajandéka, amit a vélegény-
nek ad, és aminek minden eleme, kelléke, dramatikus jatéka az
erotikara, a kozosiilésre utal. A kellékek: egy legények hordozta targara

11 V6. Jack Holland: Négyiilolet. Csikszereda, 2011, Bookart Kiado.
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A perec lakodalma
(Boér Lenk Ilona illusztrdcidja)

helyezett kenyér, a n6i nemi test jelképe; rajta atszurva egy karacsonyfa
méretli fenyd, a férfidi nemi test szimbéluma, pereckékkel feldiszitve,
alatta egy siilt malac, szdjaban j6 nagy murokkal, a fiilein egy-egy
cslingd piros alma - valamennyi a nemi szervek plasztikai megjeleni-
tése. Ugy kérték ki a templomi eskiivé utdn, mint a menyasszonyt, sok
jatakkal, és a perec nétajaval indultak a vélegény hazahoz.

A perecet a féasztalra helyezik az wj hazasok elé. Ujra énekelni kezdik
a perec nétajat, majd erotikus célzatd, erotikara provokaldé inyenc
beszéd indul: ,Na, menyasszony, szereted-e a jo nagy murkot?” Az
utolsé perecraké Grinenké Orosz Sandorné, Biré Anna volt 1955-ben.

A haldokl6 megkeritése mint egészen egyedi temetkezési ritus képezi
a szokas egyediségét. A ritus a tavozni indul6 lélek, a maradé test
élet-halal kapujaban allasanak pillanatat ragadja meg. A haldoklo
ember megkeritési ritusanak inditd mondata: ,Menj ki én lelkem a
testbol”, amit a megkerité asszony - a ritus kozismert specialistaja —
mond a tavoz6 nevében, amikor még él, de mar kozel all élete utolso
perceihez. Annak a pillanatnak a kozeledtét jelzi, melyt6l szamitva a
haldoklé koriili testk6zpontd torédés lélekcentrikussa valtozik. Csik-
szentdomokosi hagyomany szerint a megkerités az egyéni foldi élet zaro
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A haldoklo megkeritése
(Baldzs Lajos felvétele)

ritusa. Egyik adatkozl6met idézem: ,Mikor lassuk, hogy halalra valtozik
a beteg, s elindul a lélek, kell hagyni, hogy menjen a Joéisten kezibe.
Akkor megkeritsiik. Gyujtott gyertyat vesziink a kezlinkbe, a fejénél
megkezdjiik a keritést, s a Miatyankot mondjuk. Mikor a labahoz ériink,
akkor az Udvozlégy Mariat; ujra vissza a fejhez, akkor a Hiszekegyet,
s akkor mondjuk, hogy »Menj ki én lelkem a testbél, vezessenek a szent
angyalok a Mennyorszagha, a Joisten kezibe / az Urjézus karjaiba,
szabaditsanak meg a Satant6l, hogy ne haghasson meg.« S igy
haromszor végigmenyiink a haldoklon, koriilotte. Lassan, csak ugy,
eppe, hogy mozgunk, ahogy fordul az éra ménusa.'2 A haldoklé utolsé
perceiben azért kell imadkozni, met a Satan a legjobban akkor dolgozik.
Alig varja, hogy a lelket elkapja. Met 6 avval gazdagabb, 6 azt viszi, s
orvend neki. (...) A megkeritéssel nekiink segiteniink kell a haldokl
lelkét, hogy az Urjézus karjaiba jusson.”

12 A Magyar Néprajzi Lexikon egy adott kdzpont koriili ritudlis mozgasra a bekerités,
koriljards szavakat jegyzi ,valamely hely, személy, targy magikus védelme, a
gonosztol valo elzarasa céljabol”, de a halottal kapcsolatban csak a ,hantolt sirt”
jeloli. Vo. MNL 1. kot. 1977.; 3. kot. 1980.

13 Itt jegyzem meg, hogy Szentdomokoson a végvacsorat (mashol virraszto) azzal az
uzenettel szervezik, mint a kalakat: felkérik a megcélzott személyt, ,hogy imajaval
segitse fel az elhunyt csaladjat”, aztan ,koszonjiik, hogy imajaval felsegitette az
elhunyt csaladjat”.
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A megkerit6 ritusok tobb valtozatanak és a hozza flizott értelmezések
ismeretében Csikszentdomokoson a lélekértelmezés magas fokat vélem
felfedezni: a domokosi ember lelke valés emberként viselked6 1élek.
Elvont 1ény és mégis képes beszélni, kommunikélni az el6tte elhunytak
lelkeivel, megszdlitja Gket; a koporsdjaba két gyertyapalcat tesznek,
hogy avval giircolje at magat a Jordan vizén. Tudja, hogy ott is csak
magara szamithat, nem igényel és nem fizet a lelket szallit6 ladikosnak,
mint pl. a gorogok vagy romaiak lelkei. Arra a kovetkeztetésre jutottam,
hogy a székely-magyar kétszer temeti halottjat: kiilon a lelket még
ittlétében, és kiilon a testet kihilt .élllapotélban.14

Az emlitett sorsforduld ritusok alapmotivuma a kor, mely mindhé-
romban jelen van vélt magikus erejének koszonhet6en. Valamennyi
esetben - a gyermekkel megkeriilni az utszéli keresztet, az oltart, az
otthoni asztalt, a menyasszonnyal az oltart, a haldoklé6 embert gyer-
tyalanggal megkeriteni - az érintettek védelmét, egyiivé tartozasanak
szandékat, az oda tartozds vagyat kivanja magikusan elérni, illetve a
kozosségl szétszorodast megelozni. Kiilon megjegyzem ezen ritusok
egyediségét az altaluk hordozott lizenet korszerisége tekintetében is. 1

A magzatvédelem kulturkorébdl kiemelked6nek tekintem azt a ta-
pasztalati tudédst, mely szerint az anya mind az 6t érzékszerve altal
kommunikal a magzattal. Ennek megfelelen vigyaznia kell a latasara,
hallasara, tapintasara, izlelésére, szaglasara (lasd a megkivanast). Eme
magikus szempontu felfedezésre az orvostudomany a mult szazad
hatvanas éveiben jott ra Amerikaban, és prenatdlis tudomdnynak
nevezte.'® Ebbe a korbe sorolandé még: az otthoni sziilés gyakorlata,
a sziilési mdédok valtozatossaga a korhazi sziilések egyedi valtozataval
szemben; a konny( sziilés feltalalasa az orvostudomany elétt; a sziilési
fajdalmak okozta balesetek (nyelv elharapasa, fogazat roncsolasa)
megel6zése; az Ujsziilott tejének, dlmanak biztositasa (gydégymaodok); a
megigézés (népbetegség) megelGzése, gyodgyitasa; a gyermekagyas
sziilés utani gondozasa; a parasztbabak eskiije a falu vezetésége el6tt

14 Bdvebben Balazs Lajos 2006. 123-128.; u6. Menj ki én lelkem a testbél. Csikszereda,
2015, Pallas-Akadémia Konyvkiado, 62-68.

15 V6. Jaffé, Aniela: A kor szimbdlikaja. In C. G. Jung: Az ember és szimbolumai. H.
n. 1993, Goncol Kiado, 240-251.

16 Bovebben: Andrek Andrea: A kompetens magzat. In A megtermékenyitéstol a
tarsadalomig. Budapest, 1997, 9-21.
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Az agos gyermek gyogyitdsa
(Léstydn Csaba illusztrdcioja)

(7 évvel korabban, mint azt Maria Terézia csaszarné elrendelte
1770-ben: ,Babasaganak hivataljara eskiiszik a falu babaja”); az agos
(holdfogytara sziiletett) gyermek17 gyogyitasa stb.

A hazassagkotés szamos magikus ritusa, hiedelme - példaul: Deusz
palinka + kaldcs, kontylé + kaldcs, alamizsna (tor) elfogyasztasa a
lakodalmazé, ill. gyaszolok altal - a honfoglalas el6tti korokbél, Kr. e.
szazadokbdl szarmazik. Ezek a keleti népek szévetségkotési ritusainak
maradvényails, koziliik tobbnek ereddje az a magikus hiedelem, hogy
az egylitt elfogyasztott étkek és italok - kenyér (vér) vagy bor - az
elfogyasztok kozott benséséges szovetséget, kot6dést hoznak létre (eme

17 Az agos gyermek gyogyitasa: holdfogyatkozasra sziiletett gyermek ritka betegsége:
testben fogy, mint a Hold. Gyégyitasa kozmikus manipulaciéval torténik. Kenyér-
slitésre id6zitik. A babat a bevet6lapatra kotozi az édesanyja, és mimeli a tlizbe
vetés mozdulatat. A kemence mogiil el§jon a kozremlikodé asszony, aki azt kérdezi
,Mit siitsz asszony?” Valasz: ,Agost!” Ezt megismételik 3-szor, majd a kenyerek
bevetése utan egy kenyértésztabdol formazott lyukas perecet is bevetnek. Ha
megsiilt, haromszor atbujtatjak rajta a babat, majd a kihiilt perecet felhtzzak a
kutya nyakaba, és kikergetik a kapun, mondvan: ,Vidd el a lednykarol (gyermek-
rél) a betegséget!” Este, amikor feljon a telihold (id6zités!) a két asszony
haromszor feldobja a gyermeket a hold felé, mondvan ,Ureset kaptunk, telit
varunk.” Holdfogytara fogyott, teliholdra visszaépiilt. (Megj. Erre is taldltam
esetet: a karcfalvi orvos lemondott réla, a fenti méagikus, dramatikus, 24 o6ras
miivelettel visszahoztdk az életnek a gyermeket. 1942. febr. 28-an sziiletett,
személyesen is megismerkedtem vele.)

18 Ezekrél tobb valtozatot is lehet talalni Hansgerd Gockenjan Eskii és szerz6dés az
altaji népeknél cimi tanulményaban. In Honfoglalds és néprajz. Budapest, 1997,
Balassi Kiadd, 333-345.
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A két nasznép szovetsegkotese itallal, kaldccsal
(Baldzs Lajos felvétele)

hiedelem felismerhet6 a hét vezér vérszerzodésében és Jézus utolsod
vacsorajaban is).

A példak sora folytathaté. Ugy gondolom, hogy valamennyi (él6
szoban, cselekvésben megfogalmazott) ,alapitélevélnek” is tekinthetd,
mely egyértelmiivé teszi, hogy a csikszentdomokosi sorsfordulék szo-
kaskultaraja kiilonos értékd varidansa a székely-magyar egyetemes
szokaskultiranak tartalmi, formai értelemben egyarant. En nem
tettem mast, mint az a foldmiives, akinek ekéje évtizedeken at végzett
mélyszantasai alkalmaval egy nagy aranykincset forditott ki a f6ldbdl,
és kotelességének érezte beadni a kincstarba.

VALOGATAS A MAGYARSAGTUDOMANYOK MUVELOINEK
SZAKMAI ERTEKELESEIBOL

,Harom vastag konyv Csikszentdomokos lakodalmi, temetkezési és
sziiletési szokasrendjérdl: nem tulzas, hogy e trilégidnak nincs parja a
magyar nyelvteriileten. [...] Sokunk szamara mutatja meg példaszeri-
en, mire is képes a néprajz a hagyomanyos és a modern vilagban”
(Mohay Tamas, professzor, az MNT fétitkara, 2008)
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,Ugy tudom: egyetlen romaniai néprajzkutaté sem dolgozott annyi
ideig ugyanazon a terepen, senkinek sincs annyi adata ugyanarrdl a
falurél, senki nem ismeri olyan mélységben a vizsgalt kozosséget, mint
6. Senkinek sem sikeriilt, akar kiilonb6z6 kozosségekben is, az ember-
élet harom nagy forduléjarél monografiat irni. A szakmabeliek véle-
ménye egyontetl: az, amit tett, modszertani névum, hiszen az altala
végzett nagyon alapos feldolgozas, a mélyfuras hozhatott csak ujat az
atmeneti ritusok kutatasaban. Kiilonleges figyelme, érzékenysége,
invenciozitdasa, terepismerete, kitartasa segitett mindebben. Munké&ja
nyoman irott format kapott a felfedezés: mennyiben sajatosan helyi,
mennyiben altaldnosan magyar és mennyiben egyetemesen emberi a
csikszentdomokosi tarsadalom életének nagy forduldi: a sziiletés, a
szerelem, a halal.” (Dr. Gagyi Jo6zsef professzor, Marosvasarhely, 2003)

,Az emberi élet harom nagy ,sziikségér6l” nem ismerek hasonld
teljességli monografiat a magyar nyelvii szakirodalomban.” (Paladi-Ko-
vécs Attila, akadémikus, Budapest, 2008)

Tomoritve: ezekre az érvekre és értékekre, szokasokra, ritusokra -
térben és id6ben nagyon tavoli, am a 21. szazadban is meghatarozo és
hatni képes kultirelemekre alapoztam felelés 1épésemet: batorkodtam
felterjeszteni az Erdélyi Magyar Ertéktarba a csikszentdomokosi
sorsfordulé szokaskulturat.

A Dbiztat6 szavak utan - néprajzkutatoként - az elismerés és dicséret
szavaival illetem Csikszentdomokos népét onrendelkez6, torténelmi
mélységii sorsfordulé szokaskulturajanak - a sziiletés, csalddalapitds,
elmulds és temetkezés ritusainak - kimunkalasaért, megérzéséért és
gyermekszeretetéért. Ezekkel az erényekkel évszazadok ota éltette,
taplalta a kozosségi identitas, folytonossdag, a mindendron fennmara-
das, 6sszetartozas eszményét, akaratat; gyarapitvan a székely-magyar,
az egyetemes népi kultira 6rokségét tartalmi és formai egyediségében
és sokszinliségében egyarant.



Mirk Szidénia-Kata
KIS CSIKI HATAROROK

Vg
Irésomban a csikszeredai romai katolikus gimnazium torténetéhez

szeretnék egy kis mozaikdarabot hozzatenni, pontosabban révid
attekintést nyujtani a nagymultu iskoldaban mitik6dé elsé néprajzi
szakkorrdl.

A gimnazium els6 néprajzi szakkore a kicsi magyar vilagban,
1941-ben alakult a Maria Kongregacié keretében.

A Maria kongregaciok a 20. szazad egyik legnépszeriibb katolikus
hitbuzgalmi tarsulatainak szamitottak, melyek egyedi sajatossaga volt,
hogy a legtobb tarsulattal szemben kizardlag egyazon nemdi, koru,
illetve tarsadalmi helyzeti és miiveltségi tagokat tomoritettek. A kong-
regaciok elsddleges céljat a személyes vallasossag és lelki élet elmélyi-
tése jelentette, emellett feladatuk volt a katolikus tarsadalmi elit
kinevelése is, ezért ez a tarsulati forma els6sorban a fels6- és
kozéprétegekben, illetve a kozépiskolakban valt népszerﬁvé.l

A csikszeredai Segit6 Maria Gimnéazium Sarlés Boldogasszonyroél
elnevezett Maria Kongregacidjanak torténete visszanyulik egészen a
18. szazad elejéig. A betiltasok, megsziinések, visszaallitasok két
évszazados viharai utan, a 20. szazad elején - Majlath Gusztav Karoly
plispok drnak készonhetéen - a szervezet Ujjasziiletik, és 1906-ban mar
megindul a szakosztalyi élet is. Harom szakosztaly jon létre: az
eucharisztikus, a hitvédelmi-szocidlis, a sajté szakosztaly, és 1940-ig a
kongregacié munkatervét ezek keretében valdsitja meg.

A gimnazium 1941-es évktinyvéb('il2 mar arrdl értesiilhetiink, hogy
némi atszervezés utan eredményesen miikédik a Bangha Béla vilagné-
zeti szakosztaly, amely a katolikus ontudat és vilagnézet kialakitasan
dolgozott; a Xavéri Szent Ferenc misszids szakosztaly, amely a misszids
ismeretek szerzését és a missziok tamogatasat tizte ki célul; a Majlath
Gusztav szocidlis szakosztaly, amely a katolikus szocidlis mozgalom
tanulmanyozasat és segitését tiizte ki feladataul.

1 Lasd b6vebben Bangha Béla 1920.
2 Evkényv... 1942.
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Ebben az évben 1j hittanar keril az iskoldba Székely Laszld
személyében, s 6 szervezi meg a negyediket, a néprajzi szakosztalyt,
mely Vitos Mézes3, Csik varmegye kutatéjanak veszi fel a nevét, és a
székelyek életének tanulmanyozasat, kiilonosen pedig a valldsos nép-
rajzi adatok gy(jtését tekinti feladatdnak. Székely Laszlé az iskolai
oktato tevékenysége mellett a kongregacioé vezetését is elvallalta, 6 lett
a prézes4, emellett még a fidnevel6 intézet szubrégens tanaraként a
feltigyel6i és nevel6i teendoket is ellatta.

A tudoméanyos didkkori tevékenység napjainkban is a mindségi
értelmiségi képzés fontos teriilete, a tehetséggondozas legfontosabb,
legjelentésebb formaja, amely lehet6séget ad a tehetséges, érdekl6dd
hallgatoknak az ©6nallé alkoté tevékenységre, a kotelezé tananyag
elsajatitasan tulmutaté 4j ismeretek megszerzésére. A kor miikodésé-
ben meghatarozd, elvitathatatlan szerepe van a tanarnak, ennek
hangsuilyozasa és elismerése elengedhetetlen a mi esetlinkben is.

Székely Laszl6 nevét ma is csak szlik szakmai korokben ismerik,
pedig munkassaga alapjan a legnagyobbak kozott lenne a helye.
Méltatoi szerint 6 a 20. szazadi erdélyi vallasi néprajzi kutatasok egyik
legjelentésebb alakja. Munkassaga leginkabb a Balint Sandor-i eszme-
iséget és modszertant kovette, 6 is a ,lelkipasztori néprajz” képviseldje,
aki mindenekel6tt Csik, Gyergyd, Kaszon és Gyimes katolikus székely
lakossaganak népi vallasossdgaval foglalkozott. 1912. januar 7-én
sziiletett a Csik megyei Gyimesbiikkon, 1935-ben végezte el a gyula-
feharvari romai katolikus teoldgiat, és 1941-ig, amig a gimnaziumba
keriilt, segédlelkészi és hitoktatéi minéségben tevékenykedett Zete-
lakan, Csikszentdomokoson, Kolozsvaron, Csatoszegen és Petrozsény-

3  Vitos Moézes (Csikszentkiraly, 1847 - Csikszentkiraly, 1902) helytorténész,
szerkesztd, romai katolikus pap. Sokoldalu kozéleti és publicisztikai tevékenységet
folytatott, szamos néprajzi, torténeti témaju cikket, tanulmanyt irt. Nagy miive,
a Csikmegyei fiizetek. Adatok Csikmegye leirdsihoz és torténetéhez 1894 és 1902
kozott jelent meg. Ennek fejezetei targyaljak a Csik, Gyergy6, Kaszon elnevezések
eredetét, Csik varmegye szorosait, 6si varosait és erdditményeit, folyoit és
patakjait, tavait, éghajlatat, geologiai multjat és jelenét, dsvanyait, banyait, Csik
varmegye népességét, lakoit, nemzetiségre, vallasra és foglalkozasra nézve.
A nagy terjedelmli munka nemecsak a mult sokoldali ismertetését tartalmazza,
hanem a j6vére vonatkozé programot is szandékozott nydjtani, kiilonésen Csik
gazdasagi életének fellenditésére. A konyvritkasdgnak szamité miivet a csiksze-
redai Hargita Kiad6hivatal 2002-2003-ban két kiétetben djra kiadta.

4  Ebben az esetben az egyesiilet pap elnoke.
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ben. Ezekben az években keriilt sor elsé néprajzi gytjtéseire és
publikélésaira.5

Nem tulzas azt allitani, hogy a néprajz, és ezen beliil a vallasi néprajz
iranti érdeklédése hivta életre a Vitos Mozes szakosztalyt, amely egész
erdélyi viszonylatban el6zmény nélkiili és a maga nemében paratlan
vallalkozasnak szamitott.

A kongregacié hagyomanyaira és eszmeiségére alapozva igy hataroz-
tak meg céljaikat:

»A néprajzi szakosztaly kongregaciénk sajatos alakulata. Bizonyitja,
hogy népiink jovéjével gyakorlatilag is torédiink. Meg akarjuk ismerni
népilink szellemének, lelkének, életének szépségeit és hibait. A nép fiai
vagyunk és népiinkért akarunk dolgozni.”6

A szakosztaly tagjai valamennyien kisdidkok, t6bbségiik harmadik
osztalyos tanuld, és amit fontos kiemelni, mind falurdl szarmaznak.
Koziiliik keriilt ki az a tizenkét didk, akikkel Székely Laszlé néprajzi
kalakat, gytjtécsoportot szervezett a kornyék falvaiban. Mindenki sajat
sziil6helyén gytjtott, a falura jaras hazatérést jelentett szamukra,
hiszen otthon voltak, tulajdon életiikkel, kornyezetiikkel, hagyomanya-
ikkal foglalkoztak. Az egységes elgondolds, a szakszerd vezetés, a
céltudatos munka és a kitartds hamarosan meghozta gyiimolcsét,
hiszen 1943-ban mar kiilon kotetet adnak ki gyiijtéseikbsl, Unnepld
székelyek. Adatok a székelység valldsos néprajzdhoz cimmel.’ ,Népiink
linnepl6 lelkét figyelte meg az a tizenkét diak, akiket ebben az évben
szerveztem a néprajzi szakosztalyba. Csaknem egyévi munkank ered-
ménye ez az adatgy(jtés” - irja az el6szoban Székely Laszl6. Ez az
apro bettivel, takarékos tordeléssel nyomtatott kiadvany szokas- és
hiedelemleirasokat, imadsagokat, énekeket, betlehemes jatékot tartal-
maz, s az iranyité tanar szerint a ,mostohan kezelt vallasos néprajzra”
kivanja felhivni a figyelmet.

5  Lasd b6évebben a Tanczos Vilmos altal 6sszeallitott szocikket: https://lexikon.adat-
bank.transindex.ro/mobil/tematikus/szocikk.php?id=21

6  Evkényv... 1943, 33.

7  Székely Laszl6 haldla utan egy évvel, 1983-ban felesége, Bojtos Erzsébet szaksze-
riien Osszeallitotta férje néprajzi vonatkozasu irasainak listajat. Itt jegyezte meg,
hogy a kotet a szerz6 kiadasaban jelent meg, sajat koltségére, megjelentetéséhez
senkit6l semmiféle anyagi tdmogatasban nem részesiilt. Lasd b6vebben: http://
acta.bibl.u-szeged.hu/67150/1/vallasi_kulturakutatas_konyvei_009_076-084.pdf
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Ha a kiadvany anyagat térképre vetitjiik, lathatjuk, hogy az adatok
egyetlen haromszéki (sepsiarkosi) kivétellel mind Alcsikrol, Felesikral,
Kaszonbél valdk, és harom iinnepkor: karacsony, husvét, piinkésd
vallasos néprajzi anyagat tartalmazza. Az adatgy(jtést kidolgozott
kérdoivek alapjan végezték, nem tekintették befejezettnek, ezért min-
denféle 6sszehasonlitastol tartézkodtak. A kotet végén a gytjtok és az
adatkozl6k neveit is hidanytalanul megtalaljuk. Innen értesiilhetiink
arrél, hogy az utébbiak mind 57-87 esztend6 kozottiek, de nem dertil
ki, hogy a kozolt szokaselem a valésagban él-e, vagy csak a megkérde-
zett oregek emlékezetében maradt fenn.

A Kkis csiki gimnazistak eredményeire a tudoméanyos kézvélemény is
felfigyelt, és a konyvecskéjiikre mint a székely vallasos néprajz legels6
fecskéjére tekintettek. Farago Jozsef az Ethnogrdphidban, a Pdsztortiiz-
ben és az Uj Erdély hasébjain tobb izben is méltatta munkajukat.
Megallapitotta, hogy Bélint Sandor a magyar vallasos néprajzot hihe-
tetlen médon népszeriisitette, tudomanyos teriileten is szdmos otletet,
inditast adott, s ezen inditas egyik legelsé székely megnyilatkozasa a

kotet. ,E fiizet moédszere - irja -
tehat nem a gytjtés, hanem a gytij-

e . . . . © 1.
Naley, tetés, amely régen is, ma is, id6sebb
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@ és fiatal gytjték korében tobbé-ke-
= . . . . . 3
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s kezésben.”
raRTaLom: Taldn még e kis konyvnél is érté-
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A CSIKDELNEI SZENT JANOS TEMFPLOM
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kongregacios értesit6jiik, mely kifo-
gastalan kiilalakjaval, magas szinvo-
nalaval kovetendd példa lehetne
napjainkban is.

IL EVF, 2 SZAM ARA . 30 FILLER. 1843, MAJUS.

8 Faragé 1946, 104.
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Sajnos, a folyodirat teljes kollekcidja sem a gimnazium konyvtaraban,
sem a két orszag nagy konyvtaraiban nem lelheté fel, csupan harom
példanyt sikeriilt megszereznem, kett6t az Orszagos Széchényi Konyv-
tarbol és egyet a csikszeredai konyvtar dokumentacios részlegérol.
Tovabbi levéltari kutakodasaim sem jartak sikerrel, s6t az egykori
kongregaciés tagok magankonyvtaraibol sem tudtam gyarapitani sze-
rény gytjteményemet. A birtokomban levé harom példany kiadési és
szamozasi adatai alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy évente 2-3-szor
megjelend, alkalmi kiadvany lehetett.

E harom értesité koziil a legkorabbi 1942 juliusabdl vald, feltételezé-
sem szerint ez lehetett a masodik, mert tébb utalast talalunk benne
az el6z6 lapszamra, s az utolsé oldalon mar ennek visszahangjairdl is
olvashatunk. Az el6széban Székely Laszl6 6sszefoglalja a kongregacio
feladait és célkitiizéseit, kiilon kitérve a néprajzi szakosztalyra is: ,Népi
egységiink munkajat mozgalmunk 6ntudatosan is apolja, amikor a népi
hagyomanyokkal foglalkozik. A kozos értékek tudata kozelebb hoz
egymashoz, elmélyiti a vérségi kapcsolatot. Néprajzi szakosztalyunkra
ezért nagy feladat var. A Hatdrér els6 hasabjan kimondtuk, hogy 6rok
vagyunk. A székely élet orei. Figyeliink, észrevesziink, latjuk a tenni-
valokat, 6rkodiink népiink lelke és élete felett, hogy a mozgalom, mint
mindig, ugy ezekben a zivataros id6kben is diadalra jusson!”

A Hatdrér, habar a kongregacié értesit6je volt, zommel a Vitos Mézes
szakosztaly tagjainak gyujtéseit tette kozzé. Jelen iras keretei nem
teszik lehet6vé, hogy hianytalanul szambavegyiink és mélyebben ele-
mezziink minden kozlést, igy csak cimszavakban felsoroljuk, milyen
témakrol is olvashatunk a lapokban.

Az 1942. juliusi szamban gyergyocsomafalvi id6jarassal kapcsolatos
hiedelmeket, a haz és kornyékéhez tartozé csatészegi babonakat,
gyimeskozéploki kicsi gyermekkel kapcsolatos babonakat, csikrakosi
lakodalmi szokasokat és husvéti hatarkeriilési verseket talalunk; a *42.
karacsonyi szamban a nagykaszoni népviseletrél, a népi vilagitas
modjairdl, az allattenyésztés szokasairdl olvashatunk, végiil az ’43.
majusi szadmban a csikdelnei Szent Janos-templomrdl, a menasagi
pasztorfogadas szokasairol, a csikszentgyorgyi tehéntartas babondirdl,
a népi ruhazat alakulasarol, kapufeliratokrol, sirfeliratokrol tudhatunk
meg tobbet.
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A szakkor tevékenységérol, a kiilonb6zé alkalmakkor megtartott
el6adasaikrol tovabbi szorvanyos adatokat sikeriilt fellelnem a gimna-
zium évkonyveiben, megtudtam példaul, hogy a didkkoér tagja volt
Balint Lajosg, a gyulafehérvari féegyhazmegye elsGé érseke, Sarosi
Balint'° Széchenyi-dijas magyar népzenekutatd, Veress Péter'! kozgaz-
dész, miniszter, hogy csak a szélesebb korben ismerteket emlitsem.

De legnagyobb 6romoémre az szolgalt, amikor megjelent egy egykori
kisdidk, Bara Béla, csikszeredai tisztvisel6 visszaemlékezése = Székely
Laszlordl, vagy ahogy maguk kozott emlegették, Gandhirél. ,Sovany
volt, kerek szemiiveges, egy aszkéta benyomasat keltette, szerintiink
nagyon is hasonlitott Gandhira. Innen tehat a név, amit nagy tiszte-
lettel ejtettiink ki. (...) Masodikos gimnazistaként, 1941-ben keriiltem
a vonzaskorébe, amikor egyik 6ra végeztével néhanyunkat kivalasztott
a néprajzi szakosztalyba. Mind olyanok keriiltiink 6ssze, akiket érde-
keltek az altala javasolt témak. Nagy szakértelemmel tanitott, vezetett
be a néprajz rejtelmeibe, a kutaté- és gytljtémunka alapkérdéseibe:
milyen témat és miért valasszunk, hogyan allitsunk Gssze kérdéivet,
hogyan alljunk széba az adatkoézlével, hogy megnyiljon és szivesen
beszéljen, végiil miként kell feldolgozni a gytjtott informacidkat, hogy
abbol néprajzi dolgozatot lehessen irni. Felkészit6ket tartott, de ezeken
kiviil is 6sszehivott csoportos megbeszélésekre. Szolgalati lakasan is
barmikor felkereshettiik kérdéseinkkel. S amikor pedig ugy gondolta,
hogy van mar kell6 ismeretanyag a tarsolyunkban, akkor mehettiink

9  Balint Lajos (Csikdelne, 1929 - Székelyudvarhely, 2010): 1981. szeptember 29-én
dr. Jakab Antal megyés plispok szentelte segédpiispokké Gyulafehérvéron.
1990-ben Jakab Antal visszavonuldsa utdn atvette az egyhazmegye vezetését.
1991-ben II. Janos P4l papa érseki rangra emelte az egyhazmegyét, és els6 érsekké
Bélint Lajost nevezte ki. Tisztségét 1993 végéig toltotte be, ekkor azonban
megromlott egészségi allapota miatt lemondott.

10 Sarosi Balint (Csikrdakos, 1925) Széchenyi-dijas magyar népzenekutato, a zenetu-
domanyok akadémiai doktora. A Széchenyi Irodalmi és Miivészeti Akadémia Zenei
Alkotomiivészeti Osztalyanak rendes tagja. A magyar népi hangszerek tanulma-
nyozasaval, a hangszeres népzenével, a ciganyzenészek szerepének kutatasaval és
az afrikai zenével foglalkozik. Magyar és kiilfoldi szaklapokban szamos tanulma-
nya jelent meg e témakorokbal.

11 Veress Péter (Gyimeskozéplok, 1928 - Budapest, 2018) magyar kozgazdasz,
politikus. 1962-1971 kozott a Kiilkereskedelmi Minisztérium féosztalyvezet6-he-
lyettese, majd féosztalyvezetGje volt, 1971-1974 kozott kiilkereskedelmi minisz-
ter-helyettesként tevékenykedett. 1974 -1979 kozott parizsi nagykovet, 1979-1987
kozott kiilkereskedelmi miniszter volt a Lazar- és a Grész-kormanyban. Onéletrajzi
irasat lasd Evkonyv... 1999, 65-79.

12 Mirk Laszl6 2012, 17-18.



130 Aranyag

gyljteni. El6szor mindenki sajat sziil6falujaban kezdett dolgozni, majd
tavolabbi tajegységek felé vettiik az iranyt. Hétvégeken és a vakaciok-
ban gytjtottiink, kiszallasaink rendszerint 1-2 napig tartottak, de a
nagyvakaciokban két hétre is kinyultak a kirdanduldssal egybekotott
terepmunkaink. (...) Nagy megtiszteltetésnek szamitott, ha a didk
néprajzi gytljtése napvilagot latott a Hatdrér valamelyik szaméaban.
Négy éven keresztiil volt a mentorunk, kitorolhetetlen emlékeket
hagyva benniink.”

A néprajzi szakosztaly munkaja 1944 nyaran félbeszakadt, ugyanis
Székely Laszlot julius 14én behivtak tartalékos katonanak, majd
néhany hénap szolgalattétel utan, visszatértekor athelyezték Csikkarc-
falvara igazgatonak.

A vilaghabora vége, de kiilondsen az ezt kiovetéen kibontakozo
kommunista rendszer végérvényesen derékba torte nemesak a kis csiki
hatar6rok tevékenységét, hanem a kozépiskolai és az egyetemi szinti
néprajzi képzést is, és évtizedekre ellehetetlenitette a vallasnéprajzi
kutatasokat.
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Kiss Laszlo

EN VOLTAM AZ ELSO ERDELYBEN
- GECSE DANIEL, A MAGNETIZOR

legjelentésebb tudoméanyos folydirata volt - 1831-ig, az Orvosi

Tdar megjelenéséig:l szinte az egyetlen forum, amiben szinvona-
las orvosi tanulmanyok jelenhettek meg. Kétszaz évvel ezelott, 1821-
ben a marosvasarhelyi Gecse/Getse Daniel orvosdoktor szintén e
lapban ko6zolt dolgozatot, Az dllati Mdgnességnek négy Historidji cim-
mel.2 A dolgozat folytatasa és befejez6 része a kovetkez6 évben jelent
meg, ugyancsak a Tudomdnyos Gyijtemény has.éll:)j.':lin.3 Itt hivom fel a
figyelmet arra, hogy a folyéirat orvosi vonatkozasait feldolgozo kitiin6
tanulmany ugyan emliti Gecse dolgozatat, de egyrészt tévesen Samu-
elnek nevezi a szerz6t, masrészt nem jelzi, hogy a dolgozat két részbél
all, és az irodalmi hivatkozasban a 2. rész bibliografiai adatait hozza.!
E kis baki is jelzi, hogy Gecse munkéja napjainkra nagyrészt feledésbe
meriilt.

A feledés hatasa joval korabban, mar Gecse halala utan 16 évvel is
érzékelhet6: 1840-es életrajzaban, amelyet az egykori jobarat, ekkor
mar reformdatus pilispok Antal Janos (1767—1854)5 irt, sz6 sem esik
Gecse magnetizéri munkassagarol. Azéta Gecse Daniel ,orvosi, kozéleti
és tudosi portréjat tobben megrajzoltak” - Olah-Gal kozli a bibliografiai
adatokat is” -, am tudomasunk szerint senki sem foglalkozott Gecsével
mint magnetizal6 orvossal.

ﬁ Pesten, 1817-t61 megjelené Tudomdnyos Gyijjtemény a korszak

1 Batari Gyula: A ,Tudomanyos Gyljtemény” orvosi vonatkozasai. Comm. Hist.
Artis Med. 75-76. (1975) 85-98. p.

Gecse Daniel: Az allati Magnességnek négy Historiaji. Tudomdnyos Gyiijtemény.
XI. (1821) 3-44. p.

Gecse Daniel: Az allati Magnességnek négy Historidji. (Folytatds). In Tudomdnyos
Gyijtemény, VI. (1822) 57-178. p.

Batari: i. m. 88. p.

Antal Janos: Néhai orvos Getse Ddniel életrajza, Emberszereteti Intézete és annak
rovid felvildgositdsa. Marosvasarhely, 1840. I-XVIIIL. és 1-56. p.

Olah-Gél Rébert: Marosvasarhely egészségligye 1821-ben. Comm. Hist. Artis Med.
190-193. (2005) 215-221. p.
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Miel6tt ratérnék Gecse dolgozatanak ismertetésére, ejtsiink par szot
a dolgozata cimében szereplé ,allati magnességrol”, illetve e tan
atyjardl, Franz Anton Mesmerr6l (1734-1815). A természettudomanyi
hatteret Birtalan professzor tomér 6sszefoglaldja alapjan vazoljuk. Az
allati magnesség tananak melegagya a vitalizmus volt. Mesmer ifjikora
idején, a 18. szazad derekan ez (vagyis a vitalizmus) volt az orvostu-
domany egyik kulcsszava. Hirdet6i a vitalistak, az életre (latinul: vita)
jellemz6 jelenségek magyarazatara valamilyen 1j, ismeretlen energia-
forrast tételeztek fel.7 Szamos elnevezése koziil az ,életer6” (németiil
Lebenskraft) a legismertebb. Nagy hatast gyakorolt az orvostudomany-
ra F. Wilhelm von Schelling (1775-1854) német bolcsel6 természetfi-
lozé6fiaja. Tanitasa szerint a természetben minden a tokéletesség felé
igyekvé mozgasban van. A természet egy nagy egység, melyben a
torténések lényege a polaritasok ellentéte, titkozése és kiegyenlitGdése.
Birtalan az ,életer6” kutatoi k6zé sorolja Mesmert is.

Mesmer tana, a mesmerizmus szerint a vilagegyetemet egy finom,
magnetikus fluidum t6lti ki. Ez a fluidum kozvetiti az égi- és foldi testek
hatasat. Az emberi test és a bolygdk kozt magnetikus kapcsolat all
fenn, és a testek életerejét ez a magnetizmus adja.8 A magnetizmus
energiaatvivé erd, s mivel a betegségeket energiahiany, az ,életerd”
hianya okozza, a magnetizmus segitségével megvalosul6 energiaatvitel
képes gy(’)gyitani.9 Mesmer kezdetben fém-méagnest hasznalt, késébb
attért az allati (animalis) magnesességgel val6 gydgyitdasra. Palyafutdsa
csucsan mar szinte minden anyagot alkalmasnak vélt a gydogymag-
nesség, gyogydelejesség megvaldsitasara.

S itt alljunk meg egy picit: tisztazzuk e fura név, ,allati magnesség”
etimologiajat. Az anima latin sz6 szamtalan jelentéssel bir: szél (szell6),
levego, élet, életerd, él6lény, allat. Ennek megfeleléen az animalis is
fordithaté légiesnek, éltetének, élének (emberi lelkekbdl szarmazonak!)
és allatinak is. Mesmer hamarosan rajott, hogy kurainal nem a magnes,
a halott érc segit, hanem a magnes titkos erejével analég eré az él6
emberben. Igy sziiletett meg az ,animalis” jelzé, amely igen szeren-

Birtalan Gy6z6: Orvosi felfedezések nyomdban. Budapest, 1996, Littera Nova Kiado.
Magyar Laszl6 Andras: Kiilonos gyogymodok kislexikona. Budapest, 2004, Dictum
Kiadé.

9 Magyar Laszl6 Andras: i. m. 151. p.
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csétleniil forditva ,allati magnességhez” (tierische Magnetismus) veze-
tett a helyes ,életmagnesség” helyett.10

A palyafutasat Bécsben kezds, majd Parizsban folytaté Mesmer
,magneses” gyogyitasaival roppant sikereket ért el a 18. szazad végén.
Végiil mar ,nagyilizemi médon” gydgyitott: a gyogyulni vagyok egy
magnesezett kad (baquet) koriil iiltek; a kadbol aradt beléjiik a fluidum,
a ,force vitale”, az életeré - lelki, azaz animalis uton.

Eltekintiink Mesmer regényes életének, illetve a mesmerizmus
sikerekben és kudarcokban egyarant bévelkedé torténetének részletes
ismertetésétdl, hiszen e témat a laikusok szamara is érheté moédon
megirta Raffy Adam A lelekldto™! cimi regényében, illetve Stefan Zweig
A lélek orvosai'? cimii kotetében, szakszerd ésszefo%lalésa pedig
konnyen elérheté a Schott-féle ,medicina-kréonikdban”. 3 Csupan az
életut - eddig ismert - magyar vonatkozasaira hivnam fel a figyelmet.
A maégnes gyogyhatisira a selmecbinyai (ma Banska Stiavnica)
sziiletésti bécsi csillagasz, Hell Miksa (1720-1792) hivta fel Mesmer
figyelmét. A jezsuita pater, Hell egy olyan formaju magnest készitett,
amely a beteg gyomrara helyezve megsziintette a gyomorgoresot. 4Bzt
kovetéen a magnesezéssel vagy delejezéssel egyre sikeresebbé valo 41
éves orvosdoktor 1775-ben Magyarorszagon is gyogyitott. A felvidéki
Nyitra varmegye Roh6 (ma Rohovské Rybky, Szlovakia) nevii falujaban
a foldesur, horkai Horeczky baré makacs nyaki gorcseit (torticollis)
gyogyitgatta magnesezéssel - valtakozo sikerrel. Nagyobb sikere volt
csellojatékanak, bar muzsikustarsai szokatlanul almosak lettek a kon-
cert alatt. Ezt a Mesmer altal teremtett ,magneses” légkornek tulajdo-
nitottak.'?

Mesmer tehat gydgyitott Magyarorszagon is. De voltak-e magyar
mesmeristak? Erre a kérdésre a szakirodalomban e rovid feleletet
talaljuk: ,Hazankban Csanady Istvan, Majlath Janos, majd Bajkay

10 Stefan Zweig, A lélek orvosai. Mesmer — Mary Baker-Eddy — Freud. Budapest, é.n.,
Kairosz Kiadd, 54. p.

11 Raffy Adam: A lélekldto. Mesmer doktor életregénye. Budapest, 1967, Szépirodalmi
Konyvkiadé.

12 Zweig: i. m.

13 Heinz Schott (szerk.): A medicina kronikdja. Budapest, 1993, Officina Nova,
226-2217. p.

14 Zweig: i. m. 38-39. p.

15 Bugyi Balazs: Franz Anton Mesmer és magyarorszagi tartézkodasa 1775-ben.
Comm. Hist. Artis Med. 62-63. (1971) 117-120. p.
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Endre irt a XIX. szazad kozepén mesmerista munkakat, s6t Biacsi
Arpad tollab6l még 1943-ban is megjelent a tant védelmezé konyv
Budapesten.”16 Koziiliik Csanady neve a legismertebb, 6 1860-ban irt
egy német nyelvlii munkat Az orvosfilozofia és a mesmerizmus cimmel.

Mesmer 1815-ben hunyt el svéjci sziiléfalujaban ,szegényen, elfelejt-
ve és magara hagyottan”. Tanitdsa azonban tovabb élt, kiilonésen
Poroszorszaghan. 1812-ben egy berlini professzor, a filozéfus K. H.
Wolfart mint kiralyi biztos keresi fel Mesmert otthonaban. Mesmer
atadja neki a magnetizmusrodl 0sszegyjtott feljeg,ryzéseit.17 Ezek alap-
jan keriilt kiadasra 1814-ben, Mesmer életének 80. évében A mes-
merizmus avagy a kolesénhatdsok rendszere (Mesmerismus oder das
System der Wechselwirkung) cimii munka - tulajdonképpen Mesmer
fémiive.'® Halalat kovetsen rovid idére feléled a mesmerizmus. Ber-
linben az elébb emlitett Wolfart, Jénaban D. G. Kieserlg, Bonnban Ch.
F. Nasse, Drezdaban C. G. Carus? is felujitjak, illetve kiegészitik,
modositjak Mesmer eszméit.2t Kevéshé kozismert, hogy a magyar
orvosok is ekkor fedezik fel maguknak Mesmert.

Mar a bevezeténkben emlitett Tudomdnyos Gyijtemény elsé évfolya-
maban, 1817-ben nyomdafestéket lat egy alapveté tanulmany az alabbi
cimmel: Az Allati Magnetismus’ révid rajzolatja. - Irta Lenhossék Mihdly
- a’ Pesti M.K. Universitasban, Physiologidnak, ’s felsébb Anatomidnak
k.r. Professora.22 Miel6tt belemeriilnénk e dolgozat taglalasaba, szogez-
ziik le: Lenhossék csak részben volt e dolgozat szerzéje. Négy évvel
kés6bb, 1821-ben a Tudomdnyos Gyijtemény III. kotetében egy - a
kés6bbiekben miskolci gyakorlé orvosként miikédé - végzés medikus,
Bodogh Mihaly (1789-1825) igy kezdi a Proba tétel a’ Mesmerismus
avagy dllati Magnetismus’ Theoridjdban23 cimi értekezését:

16 Magyar: i. m. 739-740. p.

17 Zweig: i. m. 119-120. p.

18 Schott: i. m. 227. p.

19 D. Georg Kieser (1779-1862) betegségtanaban a negativ és pozitiv principiumok
polaritasabdl indul ki. Lasd Schott: i. m. 257. p.

20 Carl Gustav Carus (1789 -1869): négydgyasz-professzor, tajképfestd. V6. Schott:
i. m. 257. p.

21 Bugyi: i. m. 119. p. .

22 Lenhossék Mihaly: Az Allati Magnetismus’ rovid rajzolatja. Tudomanyos Gyjte-
mény, 1817, X. kotet, 3-41. p.

23 Bédogh Mihaly: Proba tétel a Mesmerismus avagy dllati Magnetismus Theoridjaban.
Tudoményos Gyijtemény, 1821, III. kotet, 3-37. p.
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,Midlta a Tudomanyos Gytjtemény 1817-dik esztendei X-dik koteté-
ben Hazank nagy érdemi Tudéssa T. Prof. Lenhossék Ur - ezen
targyrul valo értekezése altalam magyaritva megjelent...” Az idézetbdl
kideriil, hogy a bibliografidkban, igy a Tudomdnyos Gyiijtemény Reper-
toriumdban>" is Lenhosséknak tulajdonitott magyar nyelvi értekezés
csak forditas. Az eredetijét Lenhossék latinul irta meg 1816-1818 kozott
kiadott orvosi élettana, a hires 6tkotetes Physiologia medicinalis TV.
kotetében. E kotet egyik fejezetét ,magyaritotta” hii tanitvanya, az
1817-ben Pesten orvosi diplomat szerzett Bédogh Mihély.25 Bédoghhoz
kozel allt a téma, hiszen orvosavaté, konyvnek beills 189 oldalas
disszertaciéjat 1817 novemberében ,a filozéfidnak az egyes koroké
foként a legujabb id6k orvostudomanyara gyakorolt hatasarol” irta.2

Ertekezésemnek nem célja a pesti élettan-tanar magyarra forditott
konyvfejezetének elemzése. Ezért csupan e fejezet A Magnes-jelenségek
ki-magyardzdsa ciml alfejezetébdl csemegéziink. ,Mesmernek ujabb
vélekedése szerint, mellyet életének utolsé napjaiban hirdetett ki, az
allati magnetismusban munkalkod6 principiumot valami lathatatlan
tlz teszi, mellyet a mester gyujt... nem valami substancia, hanem csak
mozgas, vagy hab [mint a hang vagy a fényl... Ez a hab... azon
principium, melly az érzé-inakat [ide;/geket]... meg-hatja, és az é16 testet
az egész természettel Ossze ké‘ci.”2 »...nem kételkedem, hogy itten
kivaltképpen az a mérhetetlen (imponderabile) principium munkas,
mellyet bioticonnak neveztem...”® ..az allati magnes erd polaris
torvényeket kévet, ami az imponderabilék tulajdona.”

L~Kimagyarazasa” végén a gyakorld orvos szamara - sajat gyogyito
tapasztalatara is hivatkozva - a professzor leszogezi: az allati mag-
netismus nem panacea (universale remedium - értsd: csodaszer), ezért
»,nem kell minden mas orvossagokat... elmellézni!”

24 Csécs Teréz (6sszedllitd): A Tudomdnyos Gyijtemény (1817-1841) Repertériuma.
Gyér, 1998, Xantus Janos Muizeum, Gy6r-Moson-Sopron Megyei Levéltar Gyéri
Levéltara, 28. p.

25 Kiss Laszlo: Kisérlet az id. Lenhossék Mihaly koriili rejtélyek feloldasara -
sziiletésének 225. évforduldjan. Orvosi Hetilap. 139. évf. (1998) 6. sz. 311-313. p.

26 Dornyei Sandor: Régi magyar orvosdoktori értekezések 1772-1849. Elsé kotet,
Budapest, 1998, Borda Antikvarium, 97-98. p.

27 Lenhossék: i. m. 34. p.

28 Lenhossék: i. m. 36. p.

29 Lenhossék: i. m. 38. p.

30 Lenhossék: i. m. 40-41. p.
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Végeredményben tehat a pesti orvosi kar élettan-tandra tamogatéan
nyilatkozik a mesmerizmusrdl. Persze nem mindenki szamara volt
elfogadhaté a mesmeri tan, illetve annak ,méagneses” gyogyité gyakor-
lata. Egy évvel Lenhossék mondhatni hivatalos &allasfoglalasa utan
megjelent egy maganvélemény is, konyv alakban. Szerzdje, Kovats
Mihaly (1762-1851) az 1793/94-es tanévben végzett a pesti orvosi
karon, és Pesten volt gyakorlé orvos. Kovats koranak egyik legszorgal-
masabb orvosirdja volt, akihez Vitkovics Mihaly az alabbi, az Erdélyi
Miizeum cimi lap hasabjain kozolt epigrammat cimezte:

Pesti orvos-doktor s literdtor Kovdcs Mihdlyhoz
Jol gyogyitsz, nyelviink szereted, nagy férfi, csudallak
Jo6 ész s nemzeti sziv, mennyire ritka dolog'

Kovats mar a szazadvégen tett kiilhoni dtja soran talalkozott az allati
magnesség tanaval de nem lett Mesmer hive - ,hijjaba valésagnak”
nevezi azt.>? Amikor latja, hogy Mesmer tanat mar az orvosi karon is
elfogadtak - lasd Lenhossék értekezését a Tudomanyos Gyitijteményben
1817-ben - 1818 ban kétkotetes konyvet ad ki az ,Allati magnesség
meroserpenyuje cimmel.? Méréserpenytinek nevezi munkajat, mert
»ezen mérem meg az allati magnesesség igazsagat vagy igazsagtalan-
sagat.” Természetesen ,igazsagtalannak”, azaz hiteltelennek talalja a
mesmerizmust, és kemény szavakkal kritizdlja a Mesmert kovet6
Eschenmayert is. Nincs teriink elmélyedni abban, hogy mit is tartal-
mazhattak Kovats ,serpenyti”, viszont feltétleniil meg kell emliteniink,
hogy Gecse Daniel maga is 1smerte ,,Dr K. Urnak az allati magnetizmus
ellen irt erésen szirés munkajat”. Valoszmu hogy az 1814-ben indult
Erdélyi Miizeum kolozsvari lap szerkesztGjétol, Dobrentei Gabortdl

31 Benkd Samu (védlogatta): Erdélyi Muzeum 1814-1818. Bukarest, 1979, Kriterion
Koényvkiado, 96. p.

32 Székefalvi-Nagy Zoltan: Kovats Mihaly orvos, a magyarorszagi természettudoma-
nyos ismeretterjesztés egyik uttordje 1762-1851. Az Orszdgos Orvostorténeti
Konyvtar Kozleményei (Communicationes ex Bibliotheca Historiae Medicae
Hungarica) 12. kotet (1959) 1568-178. p.

33 Kovats Mihaly: Allati magnesség meré serpenytije. 1. Serpenyii. Kisérlet az dllati
mdgnesesség dl-bajdt az egészseg és lélektudomdny torvényeibol kimagyardzni. Szerzé
Eschenmayer K. A. Ford. toldalékkal megbdévitve... - II. Serpenyii. K. M.
meguizsgdlja és megczdfolja Eschenmayer... dllati mdgnesességrol valo munkdjdt és a
toldalékot. Pest, 1818.

34 Gecse: i. m. 7T1-72. p.
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(1785-1851) értesiilt Kovats konyvének megjelenésérol, Dobrentei
ugyanis a Tudomdnyos Gyijteményben 1820-ban maga is ,erdsen
szurés” értekezésben biralta Kovats ,serpenytijét” mind tartalmi, mind
nyelvi szempon‘cb(’)l.35

Ismét csak nem bocsatkozunk a Débrentei-kritika részletes ismerte-
tésébe, csupan a témank szempontjabdl fontos mondatokat emeljiik ki:
,Ha a mult nyaron 1818-ban Erdélyben M. Vasarhelyen lett vélna Dr.
K. Ur lathatta és halhatta vélna... egy kellemetes és tiszteletet érdemls
szép Kis-aszszonynak G. L. J-nak magneses allapotjat, abban valé mint
egy a foldi dolgokon feliil emelkedett magosan jaré gondolatait,
megvaltozott szollasa maodjat, és bolts beszédeit; lathatta volna azon
tsudalatos... minden orvossagok nélkiil kevés id6 alatt, tsupa magneses
kézfogasok altal vald meggy(’)gyulését...”36

S ha esetleg kétkednénk, hogy valéban Gecse gydgyitasairél van-e
sz0, par sorral alabb minden kétséglink eloszlik, ugyanis Débrentei ezt
irja: ,De még sokkal inkabb fog bosszankodni Dr. K. Ur az amittasrol,
megtsalasrol panaszolni, ha aldbb ezen Tud. Gy(ljteményben béikta-
tando6 nevezetes négy Magnetisaltatott Betegeknek Historiajiban latni
fogja, hogy a tsudalatos magnesi aluvast nem tsak a magnesel6
személy, hanem annak subtitutuma egy darab magnetisaltatott, és a
beteg melyére fliggesztett Tiikor darabotska, mindenkor éppen ugy elé
hozza, mint maga a Magnettisé\l(’)...”37

Débrentei tehat mar 1820 tavaszan tudott réla, hogy Gecse szandé-
kozik publikalni négy beteggel szerzett tapasztalatait.

Val6szind, hogy az 1818 nyaran heteken at tarté6 magneses kezelés
hire eljuthatott Kolozsvarra is, netdn Dobrentei el is latogatott Vasar-
helyre, és az igy szerzett benyomas még jobban 0sztonodzte 6t a
,Serpenyd” kritikajanak megirasara. Az sincs kizarva, hogy éppen
Débrentei biztatta Gecse doktort: tegye kozkincesé tapasztalatait. Ezen
feltevések megerdsitése/cafolasa tovabbi kutatast igényel. Amit viszont
pontosan tudunk, az az, hogy Gecse valéoban publikalta a négy
kazuisztikat (négy betege koreseteinek ,historiajat”). Erdemes megje-

35 Dobrentei Gabor: Az dllati Mdgnesség Mérs-Serpenyije. Dr. Kovats Mihaly. Pest,
1818, 8-ad Rét. Két Darab. Tudoményos Gytjtemény, 1820, IV. kotet, 96-115.

36 Dobrentei: i. m. 108-109. p.

37 Dobrentei: i. m. 109-110. p.
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gyezni, hogy a nemrégiben el6keriilt, a varosi tanacs szamara irt
»A kozelebb enyészett 1821-dik esztendSben az egészséget és a Politia
medicat [kozegészségiigyet] targyazo” hivatalos jelentésében Getse
Déniel mint varosi ,fizikus” [hivatalos orvos] nem tesz emlitést az
»allati magnességgel” tett kisérleteir6l.38 A magyarazat kézenfekvé: e
kisérleteket Gecse a maganpraxisidban végezte.

Eltekintiink az emlitett koresetek részletes leirasatol; a részletek
ismerete elsésorban a szakorvosok, lélekgyogyaszok, pszicholégusok
szamara lehet érdekes. Erdemesebb inkabb beleolvasni a kézlemény
masodik részét lezar6 ,Ezen Historidkra valé k6zonséges Jegyzések”
cimi alfejezetbe, amely értékes adalékokat szolgaltat Gecse orvosi
portréjahoz. Példaul ahhoz, hogy mi késztette 6t az akkortajt leszolt,
inkabb sarlatansagnak tartott, mint dicsért gyogymadd kiproébalasara.
,T0bb mint harom Esztendeje, hogy ezen szokatlan, és tsudalatos
Tinemény, az allati Magnetismus nékem is felébresztette figyelme-
tességemet, a Tudoményos Ujsagokban elébb, és azutdn Klugéba
buzgdén olvastam azon Torténeteket, mellyek ide czéloznak.”> Gecse
tehat autodidakta médon - Kluge, majd Wienholt konyveibél - tanulta
meg a magnesezés technikajat. Nem emliti Lenhossék 1817-ben meg-
jelent értekezését. Ez azért feltiing, mert személyesen ismerték egy-
mast, hiszen mindketten az 1798/99-es tanévben végeztek a pesti
orvosi karon.*°

Tisztaban volt vele, mibe kezdett: ,...én voltam az els6 amennyire
tudhatom Erdélyben, aki ezen nagy munkahoz, az allati Magnetiz-
mushoz hozza fogtam, nagyobbara tsak azért hogy ez irant valo
gyanumat a meggy6z6dés altal levethessem.”*! A »gyanut” hamar
elnyomta a ,meggy6z6dés”, bar kezd6ként tobb hibat is vétett -
selfejtettem magam Rapportba hozni a Betegekkel” - ezért ,ezen
Historiakat (tokéletesebbekre varakozvan) talan kozonségessé nem is
tettem volna, ha Dr. K. Ur mér%es Crisissének megczafolasara...
vilagossagot nem sugéroznénak.”4 Természetesen Kovats ,Serpe-
nytjének” megcafolasardl van szo.

38 O0lah-Gal: i. m. 214-218. p.
39 Gecse: i. m. 71. p.
40 Hégyes Endre: Millenniumi Emlékkonyv a budapesti kir. tud. egyetem orvosi kardnak

41 Gecse: i. m. 72. p.
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Talan nem kell hangsulyoznunk, hogy bar Gecse folyton magnese-
zésrél beszél, semmilyen mégnest nem hasznalt - a gydégyhatast,
példaul a gorcsok megsziinését vagy a beteg ,mély aluvasba” juttatasat
azzal érte el, amit ma szuggesztionak neveziink. Erdemes felfigyelni
azon megjegyzésére, hogy ,a Beteghdl a betegit6é okok konnyen altal
mehetnek a magnetizalora, ha ennek nintsen élet ereje a betegség
meggy6zésére”. Ez azért figyelemreméltd, mert valészint, hogy Gecse
»élereje” mar gyengiilében volt - feltételezésiink szerint fekélybeteg-
ségben szenvedhetett. Erre utal az a tény, hogy nyaranta betegei
magneses kezelését is félbeszakitja, illetve segédjére bizza, mert 1818
nyaran Borszékre [Borsec], a kovetkez6 nyaron ,a Radnai 3 borvizre”
kellett mennie.

»,Bamulas fogott el, midén mindjart elsé napon... a kézfogasoknak -
értsd a beteg test simogatasanak - foganatjat tapasztaltam” - vallja
be Gecse, am bamulata ellenére ezt a racionalis kdvetkeztetést vonja
le ,a tsudalatos dolgokbdl”: ,...hibaznék valaki, ha természet felett
valénak tartana (azokat); tdvol légyen a babona a tsudatétel, ezek (a
dolgok) még most majd tsak megfoghatatlanok, de nem tsudak; egy
Emberséges Magnetizal6 nem praetendal [allit] itten egyebet, hanem
az élet erének, a gyengébbe vald altal folyasat, s ez altal a lelki
eréknek... felemelkedését...”*® Aki ezek valosagossagaban kételkedik
- utal finoman Kovats doktorra -, az ,olvasson, gondolkodjék,
tapasztaljon; bizonyosan az Igazsig... megmutatja magat”.

Gecse Daniel nemcsak vak végrehajtéja volt a német magnetizérok
altal leirt ,kézfogasoknak”, hanem gondolkodé orvos is, aki eljutott a
szuggesztié erejének megsejtéséhez. Erre utal az értekezése befejezé-
seként papirra vetett toprengése: a Magyarorszagon is régéta ismert,
hasznalt ,kenés nem tsupa Magnetizalas-é? (Massiren)”. A kisgyerek
megigézése ,nem tsupa szemmel valé Magnetizalds-é? (mit Augen
fixiren)”46. (Hasonl6 vélekedést kiilonben Lenhossék is megfogalmaz.)

42 Gecse: i. m. 72-73. p.

43 Valészintileg O-Radna (Alt-Radna) a szomszédos Beszterce-Naszéd megyében,
hires a borvizérél (savanyuvizérol).

44  Gecse: i. m. 71. p.

45 Gecse: 1. m. 75. p.

46 Gecse: 1. m. 76-T17. p.
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Mesmert sokaig, sokan csalonak, sarlatannak tartottak. Valdszind,
hogy Gecse kisérletei is sokakban ébresztettek kétkedést. Fontos ezért
tudni, 200-250 év elteltével mit tart a tudomanytorténet Mesmerrdl,
mert e tudds fényében helyesebben fogjuk megitélni a marosvasarhelyi
orvos bator kezdeményezését is. ,Aligha volt a medicina torténetében
mas koncepcid, amely olyan atfogéan befolyasolta volna a XIX. szazad
tudomanyat (1), miivészetét és hétkoznapjait, mint a mesmerizmus. Az
ezoterikaban, a parapszicholégidban és a paragydgyaszatban ma is
komolyan tekintetbe veszik” - sommaézza véleményét az orvostor-
ténész.

»~Miért is ne helyettesithetnék a beteg gyenge akaratat a terapeuta-
éval? ...Bizonyos koriilmények kozott bizonyos személyeknél mestersé-
gesen el6 lehet allitani olyan allapotot, mely hasonlit az alvashoz, a
hipnézist, melyben ezek a személyek kiilonosen érzékenyek a szuggesz-
tiokra... Franz A. Mesmer... népszerisitette ezt a mdodszert Parizsban
1778t0l kezdve” - olvashatjuk A pszichologia tortenetében.®® A téma
irant mélyebben érdekl6dé figyelmébe ajanlom A medicina kronikdjd-
ban kozolt pszichoterapia nemzetségfajat, amely ,a gyokérzetet ,az
allati magnetizmussal”, Mesmerrel inditja.

Nemcsak Mesmer, hanem kovetéi, igy az erdélyi Gecse Daniel is a
hipnézissal gyogyitok el6futaranak tekintheték. Felhivasunkkal, a
kétszaz évvel ezel6tt kozzétett esetleirasainak tanulmanyozasara, csat-
lakozni kivanunk Olah-Gal Rébert kéréséhez: ,a példaaddk: Bolyaiak,
Getse Daniel, Kelemen Lajos emléke ne sorvadjon, hanem cselekvé
kovetGkre taléljon.”50

47 Schott: i. m. 227. p.

48 Maurice Reuchlin: A pszichologia torténete. Budapest, 1987, Akadémiai Kiado.
79-80. p.

49 Schott: 1. m. 379. p.

50 Olah-Gal: i. m. 219. p.
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Lado Agota
JKATO ES A MOZI”

- Mozi-, illetve olvasmdnyélmények és ledanyiskolai élet
Csikszereddban szdz évvel ezel6tt" -

végén felgyorsultak - esetenként beindultak - a varosfejlédési,

modernizaciés folyamatok: sorra emelkedtek az 4j kozépiiletek,
ezeket id6vel a megvaltozott igényeknek megfelels, tagas és diszes
lakéhazak is kovették; 1) utcak nyiltak, melyeknek a rendezésére,
karbantartasara és tisztitasara is egyre nagyobb figyelmet forditottak.
Ebben az id6szakban épiilt a csikszeredai polgari leanyiskola, valamint
a Vigado, melyek alabbi torténetlink szempontjabél is kulesfontossagu
létesitmények voltak.

A 19. szazad végének és a 20. szazad elejének kisvarosi mindennap-
jaiba a korabeli sajté nyujt némi betekintést hirek, beszamoldok és
vélemények altal, illetve ismeriink néhany kéziratos vagy konyv
formajaban is megjelent visszaemlékezést. Bizonyos dolgokra kovetkez-
tethetiink a sargulé csaladi fotografidk, a kiilonb6zé csoport- és
utcaképek alapjan. Sejtjlik és érezziik azonban, hogy sok minden van,
amit nem tudhatunk meg, mégis minden lehet6séget igyeksziink
megragadni, hogy felfedjiink, megértsiink még valamit abbdl, hogy
hogyan éltek azok, akik ugyanezeket az utcakat jartak, ugyanezeket a
tereket laktak be szdz évvel ezel6tt. Jelen irdas éppen egy ilyen
megragadott lehetéség. Egy kisérlet arra, hogy kozelebb keriiljiink a
polgari leanyiskola oktatéinak és névendékeinek valésagahoz torténe-
tilk egy meghatarozott momentumaban.

Az a bizonyos pillanat pedig, melyre vizsgalédasunk soran figyelmiin-
ket forditjuk, 1920 tavasza. A mar emlitett tanintézménynek az
1919-1920. iskolai évet 6sszefoglalé értesit6jéb6l megtudhatjuk, hogy
1920. aprilis 29-én a ,Sport-alap” javara misoros estélyt rendeztek a
Vigadéban. A miisor kilenc részbdl allt: voltak benne zenedarabok,
népdalok, volt szinjaték, labdatanc, énekes tanc, kuplé, élékép, tovabba

Csikszereda varmegyeszékhellyé valasat koveten, a 19. szazad

1 A jelen munkat Magyarorszdag Collegium Talentum programja tdmogatta.



144 Vardzsszem

volt egy monolég, Farkas Imre Kato és a mozi cimi kis darabjat Jako
Eszti IV. osztélyos tanul6 adta el6.2 A Csiki Lapokbol kideriil, hogy a
rendezvényre valdjaban aprilis 17-én keriilt sor, am ettdl fliggetleniil
nagy sikernek orvendett. ,, Az estély kivdlo rendezése, a zene- és énekszd-
mok, valamint a szép és latvdanyos tancok betanitdsa Gaali Emma és Veress
Irén tanitondk érdeme, akik fdradsdgot nem ismerve egy minden részében
Jol sikertilt miisoros estélyt nytjtottak, melyek (sic!) a kozonség mindvégig
kellemesen szorakozott. Az érdeklédés oly nagy volt a kislanykdk szereplése
irant, hogy a Vigado nagyterme teljesen megtelt. Minden jegy elkelt. 3
A kissé magas jegyarak és egy szerencsétlen baleset miatti méltatlan-
kodas el6tt a beszamolé valamennyi misorszamra kitér, alaposan
kiértékelve azokat, valamint a szerepl6ket. A minket itt kiilondsen
érdekl részrél a kovetkezot olvashatjuk: ,Jakd Eszti monologia mind-
végig lekotitte a kozonség érdeklidését. Kellemes orgdnuma, jo eléaddsa
van, és biztosan mozog a szinpadon.’

Hogy hol tartott a mozizas Csikszereddban akkor, amikor a polgari
leanyiskola taniton6i bevalasztottak a Kato és a mozi cimi darabot az
adomanygytjté misorba, majd amikor Jaké Eszti eléadta azt a
Vigadoban ésszegyiilt népes kozonség elott, arrél Szabé Adam friss
kutatasabol t.aijékozc')dhatunk.5 A tanulmanybdl vilagosan kitlinik, hogy
ebben az idészakban Polgar Ede Lajos miikédtette a mozit, akinek
mindeddig homalyos életrajzat a szerzé ezuttal uj adatokkal tisztazza.
Az innovativ kutatdsok szamadra is megkeriilhetetlen dr. Nagy Andras-
féle visszaemlékezés igy Osszegzi a csikszeredai mozizas eme fontos
korszakat: ,, Akkoriban a vetitégép a terem kozepe tdjdan dllott haromlabu
dllvanyon, valami dobogafélén. Mellette allt Polgdr Ede, kézzel forgatta a
masindt gyorsabban vagy lassabban aszerint, ahogy tetszett neki a film,
vagy mdr megunta nézni, kiilonésen a vége felé. Akkoriban a miisor 5-10
perces kis jelenetekbdl dllott, és a képeken mindig esett az esd. A legfébb
tomegsikert — egyébként mint ma is — a rohands, egymdson dtbukfencezés

2  Csaszar Jolan igazgato (szerk.): Csikszeredai interndtussal egybekapcsolt kozségi
polgadri ledanyiskola értesitdje az 1919-1920-ik iskolai évrél. Nyomatott Szvoboda
Miklés konyvnyomdajaban. Csikszereda, 1920, 8-9. p.

Csiki Lapok, XXXII. évf. (1920. aprilis 25.) 17. sz. 2. p.

Uo.

Szab6 Adam: Vigadas, halalsugar és némasag. A csikszeredai némafilmes
vetitések torténete. In Ferenczi Szilard - Zagoni Balint (szerk.): A mozisdtortol a
tévétoronyig. Fejezetek a romdniai magyar filmezés, televiziozds és mozizds torténeté-
bél. Kolozsvar, 2021, Iskola Alapitvany Kiadé - Filmtett Egyesiilet, 97-111. p.

Ok W
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és a csihi-puhi aratta. [...] Kezdetben Edus fiizte a magyardzatokat a
cselekményhez ilyenformdn: »Most a grof bejétt a szobaba. Most a kapitdiny
megcsokolta a holgyet...« Az elsé nagy filmek az elsé vildghdbori idején
Jjelentek meg, foképpen ddn filmek, taldn mert a hadviselé orszdagokban
pangott a filmgydrtds? Az akkori filmesillagok kéziil Asta Nielsen,
Waldemar Psylander - a nék bdlvanya -, Olaf Fonss, Max Linder,
Zigomar neveire emlékszem. Megjegyzem, a hdbori vége felé mdr vetitették
az elsé magyar filmeket is, igy példdul a Janovics Jend dltal filmre vitt
»Tetemrehivas«-t.”

A leanyiskola novendékeinek 1920-as, adomanygyijté el6adasat
megel6z6 évbol viszonylag sok vetitésrél tudunk. Csikszeredaban a
moziban 1919. marcius 2-
an mutattak be példaul a
Lulu cimi Vigjétékot.7

A filmrél 1918 szeptem-
berében a kovetkezdket ir-
tak a Vildgban: , A Lulu,
mint emlitettiik, vigjdték, és
ha nem csal az emlékeze-
tiink, ez a mdsodik vigjdtéka
a »Phénix«nek a Tavasz a
télben cimii film ota. Vigjd-
tékok dolgaban tehdt nem oly
szapora a gydr, mint drdmd-
ban, megdllapithatjuk azon-
ban, hogy ez elényére szolgdl
a filmeknek, amelyeket végig-
futja a legderiisebb lira és
elarasztja a tiszta romanti-
ka, Pusztay Péter és Szemér-
mes Ludmilla kirdnduldsai a
A Lulu cimd film plakdtja. vidéki magdnybol a févdros-
(A kép forrdsa: imdb.com) ba, pdratlanul mulatsagos

helyzeteket idéznek elé, ame-

VIGJATEK 4 FEIVONASBAN.FILMRE IRTA SIKLOS) IVAN. RENDEZTESY
KERTESLMIHALY. FOSLEREDIOK! KLARY LOTTOGOTH SANDOR SZEREMY
ZOLYAN,HARASTTHY HERMIN, ILOSVAY RGZS1,ES ZMOLNAR LASZLO Q)

6  Dr. Nagy Andras: Vdroskép és ami hozzd tartozik... Csikszereda, 1995, Pallas-Aka-
démia, 32.
7  Csiki Lapok, XXXI. évf. (1919. marcius 2.) 8. sz. 2. p.
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lyekbél két hdzassdg is keletkezik. Az étletes, dertis bonyodalmakkal
tarkitott, pazar kidllitdsi bohdsdg sikerének forészese Siklosi Ivan, aki
bebizonyitotta eziittal is, hogy a komoly filmdrdmairds mellett mesteri
vigiatékot is kivdaloan szceniroz. Kertész Mihdly friss és taldlékony rendezése
a szokottndl is jobb volt. A szinészgarda vitte tulajdonképpen diadalra a
darabot. Minden jelenetet bravirosan jdtszottak meg a nagytehetségii
szinészek: Goth Sdndor, Szerémy Zoltan, Kldry Lotti (sic!), Ilosvay Rozst,
Haraszti Hermin és Z. Molndr Ldszlo.” A filmnek minden bizonnyal
Csikszeredaban is ,hatdrozott és nagy sikere volt”, csakigy, mint a
cimszerepet jatszé Kliry Lottonak, akirél a Szinhdzi Eletben a
kovetkezét olvashatta a kozonség: ,Ez a név hivatott arra, hogy
révidesen ugyanolyan népszeriien csengd legyen, mint akdr Henny
Portené, akdr Asta Nielsené, mert az igazi nagy mozistarok jévdje vdr
Kldry Lottora. Azt, aki a névhez tartozik [...], ismerik bizonydra. Ldttdk
mdr az i1zgalmas »99« cimii filmdrdmdt és sokat kacagtak a »Lulu«
kedves bohdsdgain. Ezekben a mozidarabokban, a Phonix-filmgydr
pompds produkcioiban, Kldry Lotto jdtszotta a néi fdszerepeket és
nemcsak szépségeével, de rutinos és temperamentummal teljes jatékdval
is magdra vonta a figyelmet. A »Lulu« vizet prédikdlo, de pezsgét ivo,
viddman lumpolé feministdja utdn mdr megkezdddiott Kldary Lotto
népszeriiségének ttja, amely nevezetes dllomdsokhoz fog érkezni révidesen
a Phonix-filmgydr ujabb attrakciciban...”

A sokat emlegetett Henny Portent a csikszeredai mozikedvel6k is
lathattak, ha ellatogattak Az drids 6kle cim( tarsadalmi drama 1919.
majus 4-én, vasarnap délutan 6-kor vagy este 8-kor megkezdett vetité-
sére, melynek e vilaghir( szinészné jatszotta a foszerepét.

Az 1917-es filmben Diether von Brake szerencsejaték-fliggé heteket
tolt Berlinben, csaladjatol tavol. Felesége, Martine aggédik. Diether
magyarazata szerint a szerencsejaték j6 mod arra, hogy torlessze az
addssagait, am Martine gyanitja, hogy van valami mas is, ami férjét
Berlinben ta]rtja.1

8 Vildg, IX. évf. (1918. szeptember 17.) 217. sz. 12. p.

9  Szinhdzi Elet, VII. évf. (1918. oktéber 6-13.) 40. sz. 13. p.

10 Die Faust des Riesen. https://www.imdb.com/title/tt0007934/. (Utols6 letoltés:
2021. december 13.)
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HENNY PORTEN in iren Rolon JFaust des Riesen”ll. Teil
Jelenet Az orias okle cimi filmbél.
(A kép forrdsa: filmportal.de)

Részben szintén a szenvedélybetegség okozta problémakkal és az
azokbol adodé lehetetlen helyzetekkel foglalkozik a Janovics-féle ma-
gyar filmgyar Akik életet cseréltek cimi alkotasa, melyet 1919. majus
18-4n lathattak a csikszeredaiak.!! A korabeli mozihirek alapjan
megallapithatjuk azonban, hogy ebben az id6szakban a dramak mellett

Fekete Mihdly Poor Lilivel az Akik életet cseréltek cimii filmben.
(A kép forrasa: hu.wikipedia.org)

11 Csiki Lapok, XXXI. évf. (1919. majus 18.) 19. sz. 5. p.
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béven lathatott vigjatékokat, kalandfilmeket, tgynevezett sportképe-
ket, természet utani felvételeket és egyebeket is a kézonség, illetve a
hires szinészekrdl és szinésznGkrol is rendszeresen jelentek meg irasok,
ismertet6k.

Hogy a csikszeredai polgari leanyiskola novendékei jarhattak-e
moziba, és ha igen, milyen feltételek mellett, arra az értesitékben
kozreadott szabalyzatokbol probalhatunk meg kovetkeztetni. A korabeli
el6irasokra az 1911-1912-es és az 1920-1921-es értesitékben talalha-
tunk példakat. A mozit ugyan egyik szabadlyzat sem emliti, de a
korabbibdl vilagossa valik, hogy a tanari testiilet figyelmét és feliigye-
letét kiterjesztette a novendékek iskolan kiviili magaviseletére is.
A lanyok az iskolan kiviil toltott idé alatt is az iskolai torvények alatt
alltak, szinhazba, hangversenyre, tancmulatsagba csakis az igazgatd
engedélyével és sziiloi felligyelet alatt mehettek. A majdnem tiz évvel
kés6bb kozreadott fegyelmi szabalyok ebben a tekintetben - kissé
roviditve - a régebbieket ismétlik, ugyanazokat a szérakozasi lehet6-
ségeket (szinhaz, hangverseny és ezuttal ,,miivelt korii” tAncmulatsag)
emlitve. Az el6irdasok alapjan ugy tinik, hogy a polgari leanyiskola
novendékeinek mind az iskolai, mind pedig a szabadid6s tevékenységét
szigoruan ellendrizték, azt azonban nem tudhatjuk biztosan, hogy
moziba is csak az igazgaté engedélyével és sziil6i felligyelet alatt
mehettek-e a tanuldék vagy sem. Egy nagy riadalmat kelt6 szerencsét-
lenségnek koszonhetéen van tudomasunk azonban arrél, hogy a
lanyoknak volt alkalmuk mozis élményeket szerezni. A Csiki Lapok
1919. november 30-an adott hirt a néhany nappal korabban, Joékai
Aranyemberének vetitése kozben torténtekrol. A beszamold szerint
azon a napon nemrég elkésziilt, Gj paholyok vartak a nézdket, akik -
egyéb szorakozasi lehet6ség hidanyaban, megragadva az alkalmat -
zsufolasig megtoltotték a Vigadé nagytermét. Kiilonosen a karzaton
voltak heringek mddjara 6sszepréselédve, ,nagyobbrészben deakok és
leanyiskolai tanulék”. El6adas kézben a filiggdny hatalmas robajjal
leesett, és nyomban azutan a villany kialudt. A k6zonség korébdl valaki
elkialtotta, hogy tliz van, mire olyan panik tort ki, hogy csupan a
szerencsén mulott, hogy nem tortént nagyobb tragédia. Az emberek
élet-halal harcot vivtak az egyetlen kijarat el6tt, sokakat eltapostak,
sokaknak a ruhajat tépték szét. A nagy tolongasban a karzati uj
paholyok egy része darabokra torstt. Egy kislanyt ajultan vittek el, és
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sokan kisebb sériiléseket szenvedtek. A torténtek utan a renddérség
vizsgalatot kezdett az ligyben, és nemsokara fény deriilt arra, hogy a
vészkijaratok kulcsa nem volt meg, illetve hogy oly nagyszamu jegyet
adtak el a vetitésre, mely megengedhetetlen lett volna. ,A kozonség
napokig rettegve beszélt a torténtekrol. »12

Természetesen érthetd, hogy Jokai Aranyemberének vetitésén ,na-
gyobbrészben dedkok és ledanyiskolai tanulok” vettek részt. Nem tudhatjuk
biztosan, hogy a polgari leanyiskola novendékei mas filmek, vigjatékok,
dramak el6adasait latogathattak-e, az azonban vilagos, hogy az 1920
aprilisaban bemutatott, adomanygyijté mtisort 6sszedllité taniténdék
valasztasa nem véletleniil esett Farkas Imre Kato és a mozi cimi
darabjara, hiszen a moziban latottak és torténtek minden bizonnyal
nagy hatassal voltak a lanyokra (is).

A Jako Eszti altal el6adott mi szerzdje feltehet6en azonos azzal a
Farkas Imrével, aki jogi tanulmanyokat végzett, majd a Honvédelmi
Minisztériumban dolgozott kiilonb6z6 beosztasokban, de emellett iré-
ként, kolt6ként, operettkomponistaként, zeneszerzéként, rovatvezeto-
ként is nagyon tevékeny és ismert volt.'® A Katé és a mozi cimii jelenet
Kat6 vagyakozoé monolégjaval kezdédik: ,Ha engem egyszer a vdszonra
vetitenének! Ha én egyszer filmen szerepelhetnék! Azt hiszem, elég kellemes
az arcom és elég jo az alakom. Mit gondolnak, kérem? De nem elégednék
meg egy ugynevezett tarsadalmi filmmel. Egy kis tiri kisasszony, akit férjhez
adnak, aki torkoskodik, aki kényeskedik, aki szép ruhdakban jdr... nem, ez
nem nekem valé szerep volna. En valami vad dolgot szeretnék. Futni a
lobogo szélben. Ezer veszély kozott. Vizpartokon kapaszkodni. Fara mdszni
lerongyolt ruhdkban, annak a veszélye nélkiil, hogy szigortian ram szélna
az anydm. Jaj, de nagyszerti dolog lenne, Istenem. Pedig, voltaképpen olyan
egyszert az egész. Tartsunk egy probdt.” 14 A kvetkezd hét képben Kato
- egy kalandfilm szerepléjének képzelve magat - eljatssza, hogy
satorban lakik, bolényeket itat, revolverrel pumat 16, égé erddébol
menekiil, barlangban keres menedéket, gyémantot talal (amit a dalai
lamanak ajanl fel, amiért cserébe az harom sivatagot ad, és az
orszaganak a halaszati jogat), indianokkal harcol hatalmas zajt csapva.

12 Csiki Lapok, XXXI. évf. (1919. november 30.) 47. sz. 2.

13 Farkas Imre. http://mek.oszk. hu/00300/00355/html/ABCO3975/04121 htm.
(Utolsé letoltés: 2021. december 21.)

14 Farkas Imre: Kat6 és a mozi. Magyar Lanyok, XXIII. évf. (1917. aprilis 1.) 14. sz.
3. p.
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A jelenet végéhez kozeledve kopogtatnak. Katé figyelni kezd, aztan
kimegy. Egy perc mulva visszajon, kezében levéllel: ,Egy levél.
(Tapogatva nézi.) Mit jelent ez? Nem lehetetlen, hogy a szomszédbdl az
az ur, aki dtnéz ide. Ez valami mozidirektor lesz, valami nagystilii
amerikai vdllalkozo! Miszter Stephenson, vagy miszter Williamsohn, és
most szerzédést ajanl. Kileste az alakitomiivészetemet, és most bizonydra
szerzddtet a Michigan Projektograph-hoz havi 10.000 dolldr fizetés-
sel.”™ Az egész darab egy nagy csattanéval ér véget. Katé felbontja
a levelet, amiben ez all: , Kisasszony, ha még egyszer ilyen éktelen
larmadt csindl, és nem hagyja dolgozni a békés szomszédokat, megirom
az atyjanak. »1

Farkas Imre 1917-ben megjelent irasat latva nagyon is elképzelhetd,
hogy Jako Eszti monolégja ,, mindvégig lekitotte a kozonség érdeklodését”
- amint azt mar a polgari leanyiskola névendékeinek miisoros estélyé-
rol szélé beszamoldban olvashattuk. A Katé és a mozi cimi jelenet
1920-as, csikszeredai feldolgozasa és el6adasa egyrészt azt igazolja,
hogy a filmek, az azokban megjelenitett alternativ vilagok és val6sagok,
a szinészek és szinésznok, a moziba jaras és az ott szerzett élmények
abban az idében a fiatal lanyok érdekl6désének homlokterében alltak,
és ezt a tanitondk-tanulok kozosen valdszintleg tematizalni akartak,
probaltak. (A szovegben egyébként mindvégig megfigyelhet6 az india-
nok és az indiai, indiaiak Osszemosdsa. Rejtély, hogy ebben van-e
szandékossag, melynek célja a fiatal, mozirajongé lanyok naiv lelkese-
désének és tudatlansaganak a kifigurazasa, mint ahogyan az sem
vilagos, hogy ez az esetleges interpretdacié mennyire befolyasolta a
tanitondk valasztasat.) Farkas Imre ezen alkotasanak felbukkanasabol
masfeldl arra is kovetkeztethetilink, hogy a Magyar Ldnyok képes hetilap
eljutott a csikszeredai polgari leanyiskoldba, ahol nemcsak olvastak,
de inspiralédtak is az abban kézreadott szovegekbdl. (Kérdés marad,
hogy egy 1917-ben kozolt mi 1920-as el6adasa azt jelenti-e, hogy a
lapok ebben a valtozasokkal és bizonytalansagokkal teli id6szakban
csak néhany év késéssel érkeztek meg a kisvarosba, vagy azt, hogy
bizonyos szamokhoz és irasokhoz - tjabbak hidnyaban, és mert
aktualitasuk nem csorbult - kés6bb is visszatértek a csikszeredai
olvasdok.) Mindenesetre, ha a leanyiskola novendékei olvastak a Magyar

15 Uo. 4.
16 Uo.
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Ldnyokban megjelent szépirodalmi alkotdasokat és ismeretterjeszto
irasokat, akkor minden bizonnyal olvastak A szerkesztd postdjdat is, ahol
néha egy-egy rovid valaszba burkolva olyasmirdl is tudomast szerez-
hettek, amir6l egyébként mashol, a csaladban és iskoldban t6bbnyire
hallgattak.

Feények emlékmiive, 2021
(49 x 38,5 cm, olaj, vdaszon)
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a Borharisnya-torténeteket (Leatherstocking Tales). A szerzd ot

regénye: a Vadolo (1841), Az utolsé mohikdn (1826), a Nyomke-
resé (1840), a Bérharisnya (1823) és A préri (1827) Nagy indidnkonyv
cimmel egy kotetben is megjelent a Méra Konyvkiadé gondozasaban
1976-ban.

Az eredeti konyvek megjelenési
idejéhez képest kozel kétszaz év- | pume——mm Jasz Attila — Csendes Toll
vel késbbb latszolag/részben Coo- B('jlénytakaré
per regényvilaga irédik Ujra a
Jasz Attila - Csendes Toll szerz6-
paros altal jegyzett Bolénytakard,
avagy hogyan lehetsz indidn cimi
verseskotetben.! Erre utalnak a
cikluscimek: [Vadolokorszak], [Utol-
s0 mohikdnok], [Nyomolvasds],
[Egy bérharis feljegyzéset], [Préri-
gyakorlat]. Azért latszolag/rész-
ben, mert a konyv nem valik az KoTins TRTETE
indianregények direkt atirasava,
torténéseinek és szerepléi magatartasainak lirai reflexidjava, joszerével
nem is talalni ilyen vonatkozasu idézeteket, allizidkat, Gjramondaso-
kat. Valéjaban az a kérdés, hogy Jasz Attila - Csendes Toll verseiben,
versfilizéreiben miként aktualizdlodik Cooper fikcidja és annak indian
kulturalis kédja. A nyelv mikodésérdl van szdé, amely e hagyomany
altal képessé valik annak az elmondésara, hogy - amint arra az alcim
is utal - miként lehet, mit jelent indidnna vélni a 20-21. szazadi
Magyarorszagon. Az indidnna valas az emlékezés altal tarul fel: a lirai
én felmendinek és sajat életutjanak a rekonstrualasaval, parhuzamba
allitasaval, egymasra vetitésével és egymasba fondédasuknak, szévevé-

I ii ne ismerné James Fenimore Cooper kalandregény-sorozatat,

1 Budapest, 2020, Kortars Konyvkiadé.
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nyes viszonyaiknak a lattatasaval. Mindez olyan lirai narraciéban jon
létre, amelyben a fiktiv biografia és onéletrajz épiil egyméasba a maga
bonyolult 6sszefiiggéseivel. Ahhoz azonban, hogy valaszok vagy leg-
alabb valaszlehetoségek fogalmazédhassanak meg az indidnsaggal
kapcsolatban, el6szor a szerzéparos kilétét és viszonyat, valamint az
ettél elvalaszthatatlan lirai én identitasat és a versbeszéd miikodését
kell koriiljarni. Ezeknek a kérdéseknek a tisztazasa egyszersmind a
lirai (6n)életrajz teremt6désének mikéntjét is lathatéva teszi.

Jasz Attila az életrajzi értelemben vett szerzd, kolt6, szerkesztd,
esszéird, aki a magyarorszagi Szényben sziiletett 1966. marcius 26-an.
Ezt a nem irodalmi, nem poétikai ténysort Csendes Toll tarsszerz6vé
avanzsalasa teszi problematikussa. Csendes Toll ugyanis mér feltiinik
Jasz Attila korabbi, prézai miiveinek a cimében, mint a Csendes Toll
élete. Avagy A-Z orokké valosdg (2012) vagy a Csendes Toll utazik (2015),
de tarsszerzoként, raadasul versiroként a Bolénytakaréban szerepel
el6szor. Eldléptetése, beszélonevével egylitt, azt mutatja, hogy tullépve
szerepldi statusat, ir6i alnévvé, szereppé valik, a kotet darabjait meg
szereplirava lényegiti. Egyfel6l Jasz Attila koltoként Csendes Toll
megalkot6ja, masfel6l képzeletbeli teremtménye Jasz Attila kolt6i
énjének, identitasanak a letéteményese, ars poetica, amelyben az
alkotastol, a kolt6i szotdl elvalaszthatatlan csendnek van kozponti
szerepe, ami azt a belsé csendre valé vagyakozast is jelenti, amelyben
az ember, az alkoté azonos lehet, harmoénidban élhet 6nmagéaval és a
vilaggal, amelyben megsziilethet a mi. Csendes Toll a kolt6lét szimbo-
luma, olyan, az indian kulturkorbél valasztott alteregd, amely terem-
tettségénél fogva fikcionalja, az irodalom idétlenségébe textualizalja a
Jdsz Attila nevet, érzékeltetve, hogy az irodalom altali létezés, az
irodalmi hagyomany folyamataba és id6tlenségébe vald, 6nként vallalt
szamiizetés az igazibb/igazabb egzisztencia a haland6 foldi élethez
képest. Eppen a valasztott hasonmas az, amely hitelesiti a kotet
indidnos versbeszédét, amelynek védjegye az egyes szam masodik
személyben valé 6nmegszolitds. Amennyiben a beszélé a szerzd altal
teremtett fiktiv hang, akkor a Bélénytakaré minden egyes szévegére
jellemz6 aposztrofikus versbeszédben nem egyszertien és nemcsak az
egy én id6- és szerepbeli osztédottsagarol van szo, hanem a szerz6ség-
ben tapasztalt fikcionalasi aktusnak és kettésségnek megfeleléen ugy
is értelmezheté megszolitoé és megszolitott viszonya, mint a szerepek-
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ben létesiil6-rétegz6d6 én maszkoltése. Az énrétegek kozotti szoros,
majdhogynem az Onazonossagig elmend egységet és egyetértést jol
mutatja a szereposztds, amelyben az egyik a beszéld, a masik a hallgato,
s ha cserélédik is kozben ez a két szerep, nem tudni, mikor melyik
beszél, olyannyira nincs kiilonbség ko6zottiik beszédmod, szohasznalat
tekintetében. A mindvégig kitarté egyes szam masodik személyi
beszéd pedig azt sugallja, hogy ez van, ez a nyelvi univerzum, ez az
én(ek) egymasra/Onmagara utaltsaganak a kozege, az 6nmagaba/on-
magukba valé szamiizetés tere-ideje, indian léthelyzete. Ez a beszédsti-
lus és szereposztas hiteti el a befogaddval, hogy amit olvas, az nem
Jasz Attila verses formaju oOnéletrajza, és érzékelteti, a lényeg az,
ahogyan a lehetséges 6néletrajzi elemek Csendes Toll fiktiv alakjanak
fiktiv lirai Onéletirasava esztétizalédnak, amely egyben a kolté Jasz
Attilaé is.

Ugy vélem, hogy az én szerepeinek 6nmegszolité formaju, tehat
latszo6lag dialogikusan, valdjaban monologikusan teremt6dé lirai
(6n)életrajzisaga leginkabb a szakadas/hasadas/repedés metaforajaval
ragadhaté meg. Az el- és levalas t6bb vonatkozasban is létrejon.
A sziiletés mitoszaban a tudatosodas feltétele a traumak felejtése, amit
a tudatos vilag altal keltett diszharmoénia is szilikségszertivé tesz (a
megsziiletett gyermek 1étét a sziil6k valasa arnyékolja be). Ez a tudas
a beszél6 narrativajaban jon létre ugyan, de a forrdsa az 6 szamara is
gyakran kozvetett, mert masok elbeszélésére hivatkozik, példaul az
apaéra. A narraci6 jelen idejliségében egyiitt van a tudattalan mult és
az err6l valé utdlagos tudas, ami az elbeszélés jelene fel6l lesz
nyilvanvalova, az oOntudatosodasnak, a tudatosnak pedig része az
elbeszél6 jelen altal reflektalt kozelmult is: ,elindulsz, / 6ntudatlanul,
az indianna valas felé, / bar errdl még semmit nem tudsz” (Amennyiben
nem sziiletés kérdése). Az indianna valas a tudattalanbdl val6 kényszert,
fajdalmas kivalas, a mitikusbol a civilizalt 1étbe val6 atvaltozas, a
feln6tté valas metaforaja. Nem kérdés tehat, hogy a versbeszéd
jelenében a megszolité ugy tekint a megszoélitottra, azaz (masik)
onmagara, mint indidnra, vagyis szerepre, célja pedig, hogy feltérké-
pezze az indianna valast, tehat a multtol a jelenbeli 1éthelyzethez vezetd
utat, tulajdonképpen a szerep kialakuldsanak mozzanatait. Az emlék-
idézés funkci6ja pedig nem mas, mint a dolgok utélagos egyben latasa,
osszefiiggések keresése és esetleges megértése. Eppen ezért a szaka-
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désok, torések okozta sérelmek, fajdalmak nem is annyira a térténések,
a gyermek és ifji, mint inkabb azok utdlagos interpretacidja és
rezignalt tudomasul vétele idején valnak érzékelhetévé a beszélé
szamara.

Ilyen fajdalomfaktor a gyotré kérdés, hogy vajon ,félt-e anyad /
apadtol”, illetve a targyi szinten is bekovetkezé szakadas, az apa anya
altali konkrét torlése: ,anyad aztan késobb kivagja / ezekrdl a fotokrol
apad alakjat”. A fiu, az emlékezG-beszélé memoriajabol, kovetkezéskép-
pen az 6nmegszolitas alakzatdabo6l azonban nem lehet kit6rolni, nem
engedi azt egyrészt az oOhatatlanul el6toré parhuzam, amit a sajat,
valamint a sziilei élete és természete kozott vél felfedezni, masrészt a
nyelvi emlékezet sem: ,amikor te is tobbet iszol, / és Gsszeszeded a
batorsagod, / hogy visszajuss régi csaladi életedbe, / éppoly egyszertien
és nevetségesen / képzeled el, mint apad annak idején, / és éppoly
harciassa valsz, mint anyad, / hamar felforr tiizes indidanvéred” (Egy
idére legalabbis). A torések szambavételébsl nemcesak az iszdkos, az
anya altal szamiizott és a csaladjahoz visszatérni akaré apa képe
rajzolodik ki, hanem az anya haldla is, ami elvalaszthatatlan az
onmegszolito, onmagat szerepként konstitualé én onreflexicjatol. Igy
lesz a sziil6k valamikori életének, viselkedésének megérteni akarasa
az én onmegértési kisérlete, illetve annak lattatdsa, hogy mennyire
kisértetiesen ismétli az utokor az el6dok életét, hogy a repedések,
elvalasok és ujrakezdések ugyanugy részei (voltak) az én életének is,
mint a sziileiének: ,most, hogy lassan / kozelitesz anyad halalanak
kora felé, // és lassan utoléred az élettorténetében is, / bar egyelére
csak egy valas és két csalad / van mogotted” (A régi idokrol mesélsz).
Ez az onreflexiv versbeszéd kitér a lirai én korara, és korvonalazza
identitasanak f6bb paramétereit. Megtudjuk, hogy oregedé ,siksagi
indian”-rél van sz6, aki ,a bolények kipusztulasa utan”-i allapotbdl (Egy
idére legaldbbis), a gyermeki-mitikus, a szabadnak és 6szintének gondolt
vilag illuziéival, a naiv hitekkel leszamolva, rezervatumbeli, maganyos
indianként beszél. Ez a magany azonban (,,ott lovagol egyediil a prérin”
- Csak joval késobb) maga a (szellemi) szabadsig, a fliggetlenség
megélésének a lehetGsége, amiben feltarulhatnak a masok (a sziilék)
altal elkovetett hibak okai, az ember raébredhet sajat gyengeségeire,
és talan igy képes lesz megkiizdeni majd azokkal is, ezekkel is. Az
indiansag elvalaszthatatlan a maganyos harcos statustol, amely egy-
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szerre jar nehézségekkel, és jelent kivaltsagot, olyan szellemi-lelki
tobbletet és érzékeny szivet, amivel talan megpillanthat6, megérezhetd
valami a vilag 6sszefliggéseibdl vagy annak torésvonalaibdl. Indiannak
lenni a felnétt, megoregedett s igy bolecsebbé valt beszélé féltve 6rzott
kincse, gyermeki, naiv identitdsa, amit az igazi felnéttek nem vesznek
komolyan. Repedés ez is - az én és sajat feln6tt kornyezete kozott.
Azért interiorizalja, hogy védje télilk magaban (Bdtran vdllalod), igy
valik az indidnsag identitdsanak életkortdl filiggetlen sajatja olyan
jatékka, amely egyben koltéi jaték. Egy sajat, belsd, fiiggetlen vilag
megteremtésének a lehetésége, a versirdas tétje, poétai l1étmod,
kolt6szerep is, aminek akkor van értelme, hogyha dialégust kezde-
ményezhet masokkal, de ami csak a kevesek kivaltsaga: ,a legbiisz-
kébb persze mindig / a hiilyeségeidre vagy, // legalabbis amit
masok, / az emberi lények nagy része annak gondol, / hogy aztan
id6ével megfelel6 tarsakat talalj, / id6sebbeket, fiatalabbakat” (Roppant
biiszke vagy magadra).

Ez a (kolt6i) jaték persze gy hiilyeség, hogy kozben lefegyverzéen
komoly: megszélitonak és megszolitottnak a kiozelsége, az azonossaga
vagy azonosulasi vagya ellenére tapasztalhato osztottsdga ujra és tjra
el6hivja a sziil6k valasa miatti torésvonalakat. Az 6 diszharmonikus
viszonyuk, majd eltavolodasuk nyoman tugy marad a vilagban az én,
mint ennek a szakadas kovetkeztében létrejové hianynak a végterméke
és tanuja (,latszoélagos hiba leszel, / zarvany, csak bonyolitod az
életiiket”), illetve maga az én osztottsaga (6nmegszdlitas) lehet a nyelvi
kovetkezménye ennek a traumanak, ami megkeriilhetetlenné teszi,
hogy 6nmaga kudarcairél szélva ne beszéljen a sziileiérdl és forditva.
A legjobban sikeriilt versekben pedig sikeriil eljutnia a(z) (6n)megértés
vazlatossagabol a szentenciaszeri, am mégsem zart, végérvényesnek
hato felismerésekig, altalanositasokig, a(z) (6n)kérdezés nyitottsagaig:
»sokkal egyszertibben / kellene egymasra kérdezni idében, de nem
konnyd, / vagy legalabb az emberi lényeknek 6nmagukban, / 6nma-
guknak feltenni a kérdést, még az se konnyd, / te mar csak tudod.”
(Szeretik-e egymdst) A ,te mar csak tudod” olyan szellemi-lelki tapasz-
talat az én szamara, amit a sziil6k valasa, 1j, de ujrakezdhetetlen-foly-
tathatatlan élete (Sejtésed sincs), a gyermek ebbél adédé hanyattatasa,
a nagyszilGk vidéki életébdl, ,a régi indidnélet”-bél, ,az alomlét”-bél
val6 kihullasa, a vidék helyett a kényszert varosi lakotelepen zajlo élete
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(Nem drt, ha énbizalmad is lesz egy kicsi; Kissamlin iilve pislogni folfelé)
érlelt benne indidn, azaz kolt6i sorssa, aminek védjegyei az érzékeny-
ség, a szemlélédés, az onmagaba és a multba fordulas (A tiltott gyiiméles
izének édessége; Igyekszel betartani a jatékszabdlyokat). Ezen a ponton
kijelenthetd, hogy a kényszertien bejart, a megszenvedett it nem hagyja
jutalom nélkiil a beszél6t. A szenvedéstorténet, amelyben része volt -
s amely, mint korabban utaltam ra, az azt megérteni akar6 elme
passidja is -, az errdl sz6l6 beszédben koltészetté, 6 maga pedig olyan
kolt6-indianna valik, akinek ,a valtozatlansag is / roppant valtozatos
lehet, mert nagyon figyel / az apré eltérésekre, és ez folytonos
izgalommal / t6lti el” (Nem annyira érdekes vagy kiilonleges mdr).

Jasz Attila - Csendes Toll rezervatum-indidnsagabdl, vagyis a
szemlél6do koltolét fedezékébdl tarulnak fel a létezés izgalmas valto-
zatlansagai, Orok visszatérései, de apré elmozduldsai, szenvedései,
szakadasai is (talan maguk is az 6rok valtozatlansag-visszatérés része-
iként), amik éppen ebbdl a kontempldld, a mult és a jelen dolgait,
torténéseit elvalaszthatatlansagukban és megvaltoztathatatlansaguk-
ban tudomasul vev6, a lathatéora magyarazatot a lathatatlanban, a
mogottesben keresé magatartasbol valnak olvashatova, elgondolkodta-
tova, esztétikai tapasztalatta. Igy jut és juttat el a konyv arra az ars
poeticara és ars vivendire, ami az Araszoltok egymds mellett, a délutdn
sziirke cimil versben fogalmazodik meg: ,6riilsz a pillanatnyi nyuga-
lomnak, / mindent békésen tiirsz, elfogadod”. Akar a multbeli, akar a
jelenbeli pillanatra valé figyelésnek, az elfogadasnak pedig etikaja van,
alapja pedig nem mas, mint énmagunk elfogadasa: ,késén éré tipus
vagy, // egyszerlbb ezt elfogadni, mint allandéan / harcolni valami
ellen, ami amugy is elér- / hetetlennek tiinik” (Mindig figyelsz). Ez az
emberi-koltsi alapallas pedig adekvat kolt6i nyelven fejezédik ki. Igy
valik szemérmes, egyben megrendité lirai leirassa-elbeszéléssé az
ébredé érzékiséget, a fiird6z6, meztelen néi test szépségét érzékenyen
megjelenité Ha nem is egészen kilcsonés az intenzitds, de figyel rad nagyon
cimd, egyetlen, szakaszokon ativelé versmondatbél allo, egy 1élegzet-
vételre mondhaté poéma, amely - mintegy megemelve a kotet befejezé
részét — tematikusan és kolt6i teljesitmény szintjén az Ujra és ijra, az
Alig éled tul, majdnem belehalsz, a Nem nyilik meg alattad a fold, a Ha
megint ugy alakulna, az Almodtad az egészet vagy a Mitél vilnak még
szerethetobbé cimi versekkel alkot egy blokkot.
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Az elfogadé, kontemplativ, a valtozatlansag valtozasaira figyeld, az
apré elmozdulasokban az o6rok visszatérésre ismer6 - egyben a
befogadonak is ajanlott - indian (tehat ko6lt6i) magatartasnak lehet
a lenyomata az a nyelvi-strukturalis eljaras, amelyre a kotet épiil.
Es itt elsésorban nem a ciklusépitkezésre gondolok, hanem a
verseket és a ciklusokat 6sszekapcsolé moédszerre, amely az el6z6

s 02

kotetet pedig lirai nagymonolégga teszi. Azt érzékelteti, hogy ha a
szakadds mds-mdas szegmenseit, néhol mas-mas édendarabkait is
tarja fel a multbol, jelenbdl, mindig ugyanarrol beszél, ugyanazzal
a rezignalt, szemlél6dé attitiiddel, a dolgok f6lé emelkedésre képes
szellemi-lelki félénnyel.

Vannak azonban olyan pontjai a konyvnek, ahol ez az ismétlédés-va-
rialoédas, az egy lélegzetvételre valé mondés, az egyszeriit, a hétkézna-
pit, a sajatot, a szerepbe tavolitott személyest elmondo, lasst hompdly-
gést, szandékoltan depoetizalt, a liraisagot epikaiva lényegité versnyelv
elfarad. Ezek a szovegek fesziiltségesést okoznak. Ilyen az Egy indidn
nem csak hdrom évesen makacs joszdg vagy a Te csak tudod cimi vers
tulsagosan leegyszertisit, didaktikusra degradalt befejezése, vagy az
Epp hogy felilleszted mostani indidn vondsaidat, amely - az elStte és
utdana levé vers kozotti rossz intermezzoként - funkeié nélkiili életkép
marad, mert nem jon létre metaforizacié, mint mas versekben.
A fentiekben reflektalt, a kotet végén olvashatd, az ébred6 szexualitast
érzékenyen megjelenité poémakhoz képest az Oriilsz, hogy vége lett a
kalandnak nyitanyat a nyilvanvalé parhuzam kifejtése teszi érdektelen-
né: ,elgondolkoztal mar / tébbszor azon, hogy miért van neked / lent
olyan, és a lanyoknak miért mas / ott”. A magad részérél fogalmad sincs
semmirél cimt versnek pedig a befejezése valik kozhelyessé, mivel nem
sikeriil megtartani azt az érzékeny hatart, ami a hétkéznapisagot, az
él6beszédszertit szandékoltan poétikaiva valtoztaté megnyilatkozas és
a koltészet terrénuman kivili - és kivil is tartand6 (!) - nyelvi
tartomanyok kozott huzoédik: ,tudjak, addig nem nyugszol bele a
dolgokba, / mig at nem szakitod a falat fejjel, // amuigy persze, mint
minden mas, / ez is csak gyakorlat kérdése.” De hasonlé a probléma
az olyan tipusu szoévegekkel is, mint a Makacs kéolyék vagy, amelyben
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- mivel Jasz Attila (vagy Csendes Toll?) talan nem bizik kell6képpen
a befogadé indiansagaban - a direkt példazatossag valik {iresjaratta:
y,vannak, amit [sic!, kiemelés t6lem: B. L. L.] a vilag / nevl mtintéz-
mény nem mindig, nem nagyon / toleral, / és id6nként utadba allit
egy-egy fat, / de ugy tinik, egyre vastagabbakat.”

Egy 6si indian spiritualis tanitas szerint azonban mindenki hibazhat,
és minden hiba megbocsathaté. Egy kozel szazhetven oldalas verses-
kotet hatvankét verse kézott nem csoda, hogy akadnak poétikai hibak.
Lehet, hogy egy szigoribb valogatas a kevesebb tobb elve alapjan
feszesebbre huzhatta volna a Boélénytakarct, kiiktatva az emlitett
esendiségeket. Aki azonban - akar egyhuzamban - végigolvassa,
megtapasztalhatja: olyan ez a konyv, mint egy dramai nagymonolég,
amelyet az énekre osztddott sebzett, megfaradt 1élek rezdiilései-hullam-
zasai visznek elére. S ahogy a lélek sem szabalyos, egyenletes, ugy az
ezt megjelenitd szévegek sem kiilon-kiilon. De hiba lenne elszigetelve
olvasni-értelmezni az egyes verseket. Olyan koncept kiotet ez, amelyben
minden textus az el6zményébdl szovodik, és el6késziti a kovetkezét.
Ebben az egységben pedig a siiri szovési részek - és egyértelmien
ezekb6l van tobb - megbirhatova-elviselhetévé teszik a szell6sebb
fragmentumokat, s6t vannak pontok, ahol az is hihet6vé valik, hogy
ezek a kevésbé latvanyos, kevéshbé sikeriiltnek gondolt versek sziikség-
szerl velejardi az eseménytelenségben, a mellékesben, a valtozatlanban
a valtozot keresé indidn magatartast megjelenité versnyelvnek. S tan
Jasz Attilanak - Csendes Tollnak alkotéi szempontbdl ezeket is
véallalniuk kellett, hogy olyan Bélénytakaro sziillessen, amely az olvasét
kulturindianna avatva egyszerre enged szembenézni sajat esendésé-
glinkkel, a sérelmeinkkel, a multunkkal és jelen 6nmagunkkal. Olyan
boélénytakaro ez, amely ala bebujva, az indidnsag kolt6i jatéka, kultu-
ralis kontextusa nem csak gyermekkori indidnolvasmanyaink vilaga
irant t6lt el nosztalgiaval, nem csupan az énkeresés, az On- és
multértelmezés lirai dokumentumaként megrendité olvasmany. Kon-
textualisan felidézi ugyanis a 20-21. szazadi, Borvendég Deszkas
Sandor (Fehér Szarvas), Cseh Tamas (Fiist a szemében), Gilyén Péter
(Sok Rokon torzsfénok) vagy a Gyukics Gabor neve altal fémjelzett
magyar indiAnmozgalmat, a bakonyi és dunai indianok tobb évtizedes
tevékenységét. Rezervatumlétiink ellenére, a benniink és koriilottiink
levd, kipusztult vagy annak vélt bélények ellenében megvéd attol, hogy
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elfelejtsiik, mit jelent kelet-kGzép-eurépai indidannak lenni ma: megériz-
ni tideségiinket, megérizni személyiségiink autonomiajat, integritasat,
a jaték felszabadult szellemét, végs6 soron a szabadsag iranti igényiin-
ket a guzsba kot6, manipulativ politikai-tarsadalmi jatszmékkal szem-

ben.

Szellemlovas, 2019
(53 x 35 cm, olaj, vdszon)



Borcsa Janos

ALLANDO SZOVEGEK

hogy ,teli érdemmel, mégis koltéien lakozik az ember ezen a

foldon”, s Heidegger egy, a huszadik szazad kozepén irt
esszéjében értelmezte az ebbdl kiemelt szerkezetet: ,kolt6ien lakozik
az ember”. Hangsilyozta, hogy ez esetben a lakozds nem egyszertien
egy lakas birtoklasat jelenti, s hogy a ,lakozas” és a ,koltéien”
Osszeegyeztetheté fogalmak, mégpedig az el6bbi az utébbin alapszik.
(V6. Martin Heidegger: ,,...kéltéien lakozik az ember...” Valogatott
irasok. Budapest-Szeged, 1994, T-Twins Kiadé-Pompeji, 192.) Igy a
kolt6, amikor a lakozasrodl beszél, az emberi 1étezés alapvonasat tartja
szem el6tt, a koltéit ezért a lakozashoz valé viszonybdl szemléli.
Kovetkeztetése tehat az, hogy ,a koltés teszi a lakozast igazan
lakozassa”, s minthogy a koltés, a gorog eredetli poézis épitést jelent,
igy ,a koltés hagy csak tulajdonképpen
lakozni.” (193.) Epités tehat a koltés.
»Ha a koltészet lényegét ebbdl a szem-
pontbdl keressiik - jelenti ki a filozo-
fus -, akkor a lakozas lényegéhez ju-
tunk.” (Uo.)

Marké Béla j Versesktinyvét1 végig-
olvasva gy vélem magam is - a fenti
gondolatmenetbdl kiindulva -, hogy 6
is az emberi létezés alapvonasat tartja
szem el6tt, vagyis a koltés, az épités
altal tulajdonképpen az emberi 1étezés
kérdéseire van tekintettel.

6 Hogy aztan a lakozasrol hol a kisgyer-
% mek, hol a feln6tt emlékeit és élményeit

: felidézve alkot képet, ez mondhatni
természetes, de ezt kiilonés moddon,

Htjlderlin egy filozofikus (préza)versében talalhat6é az a mondat,

MARKO BELA

1 Marké Béla: A haza milyen? Versek, Budapest, 2021, Kalligram.
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minden esetben az érett férfi tapasztalatain atsziirve teszi. Igy pedig
létezés alapvonasaira deriil fény. A torékeny és veszélyeztetett 1étre
példaul, (,vakrepiilés az életiink”, illetve ,nem tudhatod, hol van a
halalos / folt az alattad szétteriil6 otthonos vidéken”), az énben ,lak6”
masikra, a tragikus vétségre (,az egyik szeretet miért oltja ki a
masikat?”), az igazsagérzetre (,a biintetlenséggel is ki lehet zarni
valakit”), az emberi batorsiagra és gyavasagra (,gyava voltam, amikor
bator voltam”), tovabba az Eletvers és a Pdrbeszéd esetében a maganyra,
illetve a hazaban valé csalédasra...

Ujra kell gondolnom minden térténetet - kezdédik az egyik Marko-
vers (Alom a koltészetrol), s ez a torekvés mondhatni a kotet egészében
érvényesiil, mintegy programként foghaté fel. Az egykori torténetek
mai értelmét és értelmezését is megadja. Ennek koszonhetéen keriilnek
) megvilagitasba a felidézett élmények, emléktoredékek, egykori és
mai személyes torténetek és helyzetek, s az Ujraértelmezett torténetek
soran aztan 4j tanulsagokhoz, mélyebb igazsagok felismeréséhez jut a
kolté az emberi 1étezést illetéen. Egy 1j vilag, egyfajta koltoi lakozas
alapelvei korvonalazédnak a régi torténetek elbeszélései nyoman.

Lirai kolt6 verses miivét kommentaljuk ugyan, mégis torténetek
elbeszélésérol esik sz6. Maga a kolté is egy interjuban kotetét ugy
tekinti, mint ,félig torténetmeséld, félig reflexiv szabadversek” gyfjte-
ményét. (litera.hu, 2021. szept 26.) Olyan szovegek sziiletnek az utébbi
években Marké mihelyében, amelyeknek az intellektualis koltészet
korében van a helyiik, s verstipus vagy miiforma tekintetében - Michel
Deguy nyoméan - allandé szovegeknek nevezném, amint erre palyaja
egy korabbi idészakabdl is tudnank példat hozni. A leiras szerint nem
segiti elé az ilyen a ,gyors olvasast”, barmilyen révid is, bizonyos
értelemben végtelen, vége-nincs szoveg, s torvénye és formaja mindig
csak arra az egy alkalomra érvényes.

Gondolati toltetd, epikus ,magot” magaban foglal6 szabadvers-szeri
szovegek a Marko6é, amelyekben az abrazoldi-elbeszéléi magatartas
véaltakozik egy raciondlis elemzéi, reflexiv magatartassal, az érzelmek
pedig visszafogottak, habar néha diihvel vagy vagyakozassal taldlko-
zunk. Tomény és lényegre tord, egy gondolati vazat hibatlanul felraj-
z0l0, s az egyesben az altalanosra ravilagité szovegek ezek, amelyeknek
el6képe a kolt6 egyik korai kotetében, a Lepkecsontvdz cimtiben (1980)
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mar megtalalhatd, s6t a Szégyen cimi vers epikus ,,magja” is jelen van
ama régi, sziirrealis elemekkel és képekkel telitett kotetben (lasd Az
emlékezés maodszertanal).

Markoé verses szovegei él6 beszédként hatnak, és esetenként egy
hagyomanyos, harmas tagolasu szerkezetet mutatnak, valamint olyat,
amelyekben kiilonvalik az elbeszélés a reflexi6tol, mas esetben pedig
egymast valtjak a ,,szélamok”, folyamatos és spontan kommentar kiséri
a torténetmondo szavait. Egyik is, masik is a k6lt6 és olvaséja szamara
a felidézett torténés ujra- és tovdbbgondoldsat teszi lehet6vé, altala-
ban a nagy gondolati versekre jellemzéen. Ilyen médon tolt6dhetnek
fel igazi tartalommal a kiliresedett fogalmak, illetve eljuthatunk a
gondolati {iresjaratoktol 4j felismerésekhez, mondjuk az Elgjdték vagy
az Eséviz cimi verseket olvasva. Jellemzd, hogy egy-egy rovid, szen-
tenciaként elhangz6é mondat komoly fordulatot hoz a foly6 beszédben,
s ezaltal valt Gjabb szintre a vers gondolati iranya, j6 esetben eljutva
a mindennapi torténést6l egészen sulyos erkolesi kérdésig vagy a
transzcendensig, példaul a Gyakorlat, illetve a Szélfolyoso cimi, kiillonos
figyelmet érdemlé versek esetében. Egyik arra int, hogy az erkolcsi
dontések elél nem térhetiink ki a vald életben, mégha versben sikeriil
is jol ,modellezniink” a dontést, a masik meg az isteni jelenlétrol
tanuskodik. Ezt a lathatatlan jelenlétet érezhetjiik példaul egy fellob-
bané salban, f6ként szélfolyosénak nevezett vidéken, ama ,sziintelen
csattogdasban”, mint amilyen a kolté bolesGhelye.

A Markoé-versekben szinte alland6 téma és motivum az otthon és a
haza. Egy hajdani lirai meghatarozaskisérlete szerint (Az otthon
meghatdrozdsa, 1977) egy adott foldrajzi térben tételez6dik az otthon
mint az ember nevel6désének helyszine, annak minden, biztonsagot,
oromot és fajdalmat hordozé ,kellékével” egyiitt, masrészt pedig -
mondja -, egy szellemi dimenzié jelenti az otthont, mivelhogy ,legin-
kabb lizenetekbdl valé az otthon”. Ha aztdn nem is tér vissza amaz
otthonba a kolt6, de egy életen at kapja annak iizeneteit...

A hazat és hazakeresést, tovabba a hazafisagot illet6en nagyon vegyes
élményeket és tapasztalatokat szerzett Markd az idGk folyamén, s
ekként, vagyis az érintettség és felelGsségérzet okan joggal ad hangot
ragaszkodasanak és kesertiségének, illetve a kritikanak, az irénianak
vagy éppen az Onirénianak. Nemegyszer érezziikk verseib6l, hogy
sériilnek tulajdonképpen az emberi létezés alapvonalai. Ot magat
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parafrazalva jelenthetem ki, hogy amit mond, az minden bizonnyal
mondand6 szamara (Hagyomdny). S mindezt versben beszéli el, mert
kozel allhat hozza az, ami Kanyadinal a vers meghatarozasaként
hangzott el: a vers az, amit mondani kell...

Egy rendszervaltas és negyedszazadnal is hosszabb kozéleti szerep-
vallalas utan, 2010-ben tért vissza teljes eltokéltséggel kolt6ként Marko
Béla az irodalmi életbe, s azéta tulajdonképpen mindent megszolaltat,
igy tehat a haza kérdése és motivuma is nagy hangsilyt kap. Mindezt
pedig arnyaltan, igen Osszetett mddon, a maganember és egy kisebbség
tagjaként felelés kozéleti szerepet vallalo nézépontjabol, a személyes,
vagyis felmendit6l orokbe kapott torténetekbdl és a vallalt nemzeti
mult 6sszefliz6désébsl bontja ki és értelmezi. Kovetkeztetése vilagos,
s err6l a lehet6 legegyszeribben szol, ekképpen: ,Ha itthon vagyunk,
szeretnénk itthon lenni. / Es ez is nagyon nehéz.” (Ide-oda nyelv)

A kérdésként all6 koétetcim egymagéban is toprengésre szolitja fel az
olvasét - persze nem a haza hollétét, hanem milyenségét illetéen -, a
kotet egésze pedig mintegy iranyt is mutathat szamara. Kitlinik, hogy
hany és hanyféle kiindulé- és nézépontot vehet figyelembe az ember,
hany és hanyféle személyes és k6zosségi, valamint kozéleti tapasztala-
tot és tudast tarthat szem el6tt, ha kisebbségi magyarként az otthon
és a haza, altalaban a koltéi lakozas kérdése inditja elmélkedésre -
esetleg cselekvd dontés meghozatalara - élete valamely szakaszaban...

Jdtszotér balvanyokkal, 2020 (170 x 150 cm, olaj, vdszon)



Borsodi L. Laszlo
EGYMONDATOK SZABADSAGA!

Marké Béla - a kolté Marké Béla” diskurzust. Egyesek kiilonva-

Sokan, sokféleképpen irtdk meg, irjak at, tovabb ,a politikus

lasztjak a kettét, masok nem, és vannak olyanok, akik ugy
tesznek, mintha kiilonvalasztanak. Természetesen kinek-kinek szive
joga megvalasztani, hogy milyen politikai és/vagy poétikai érvek
alapjan all bele ebbe a polémiaba. Az izgalmas az, hogy a kolté is helyet
kér maganak ebben a folyamatban. Kezdetben, a politikusi palyatél
val6 visszalépése utan - féként az irodalmi élet nyilvanos férumain
val6é megszolalasai alapjan - ugy tiint, mintha kényszeresen (?!) kiilon
akarna valasztani a kétféle létmddot, mint ahogy az 6t kérdezdk is
(okkal vagy ok nélkiil) folyton belekényszeritették a kétféleségnek, a

Egy mondat
a szabadsagrol

ketté hatarvidékének a megmagyara-
zasdba. Szandékosan nem irtam ma-
gyarazkodast, mert Markonak mindig
voltak érvei mindkét oldalrél. Most
azonban, hogy tudjuk, az elmult tiz
évben tobb mint husz kotete jelent
meg, és fokozatosan, a szonettél a
haikun at a prézanyelvbe hajlo, fegyel-
mezett szabadversig eljuté koltészeté-
vel - jobb kifejezés hijan - visszatalalt
az elhallgatasa idején jocskan megval-
tozott szépirodalmi prérire, és ott (dj-
ra) helyet foglalt maganak, mintha
maga provokalna az olvasét, és kap-
csolnd Ossze a politikus és a kolt6é
szerepet. Ezt sem akarhogy teszi. O
ugyanis nemcsak azért poeta doctus,
mert barmilyen, a kiilonféle témak
altal megkivant valtozatos versforma-

1 Marko6 Béla: Egy mondat a szabadsdgrol. Budapest, 2020, Kalligram Kiadé.
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ban képes megszdlalni, hanem abban a vonatkozasban is az, ahogyan
sajat hangszerelésiivé téve a kozéleti lira hagyomanyat, 6sszekapcsolja
a kett6t. S mik6ézben nyilvan a kolté miveltsége, nyelvkezelési jartas-
saga, formaismerete, vagyis a tehetsége miikodik a hattérben, nem a
sajat, hanem a nyelv teljesitményének, a vers hatalmanak tudja be ezt
a poétikai eredményt. Nem tradicionalis értelemben vett politikai
koltészet vagy kozosségi koltészerep jon létre tehat, hanem olyan
versnyelv teremtésének-teremtédésének lehetiink a tanui, amely a
szellem szabadsaganak a letéteményese. Ez a kolt6i szabadsag pedig
megengedi, hogy egészen Kkiilonb6z6 témak, a szerelem, a hitves
szerepe, a természet, a tarsadalom nyomorultjai, az id6skori szamvetés
és halalkozelség, Isten és a metafizikai dimenzi6, kisebbségi 1ét és
kozéletiség keriiljenek egymas kozelébe, egymas viszonylataban valja-
nak értelmezhet6vé.

S bar nyilvanvald, hogy a kétet cime - Egy mondat a szabadsdgrol -
Illyés Gyula Egy mondat a zsarnoksdgrol cimi versével, az 1950-es évek
politikai koltészetével kezdeményez vitat, az Erdélyi nydr ciml nyito-
versb6l és hat ciklusbdl all6 Marko-kotetben nem a torténelem soran
szamos alkalommal érvényesiilé zsarnoksag lirai kritikdjaval talalko-
zunk. Véleményem szerint a cimvalasztas gesztusaban nem az Illyésé-
vel val6 szerepteremtési parhuzam jon létre abban az értelemben, hogy
a 21. szazadi kolté a nagy koltéel6dhoz hasonléan maga is megfogal-
mazna aktudlpolitikai, kozéleti nézeteit sajat korara vonatkozdan.
Sokkal inkabb az illyési tisztanlatasnak, a letisztult fogalmazasnak, a
kimondottleirt koltéi sz6 felel6sségének, pontossaganak az igénye
teremt parhuzamot a két koltészet kozott. A kotet verseiben ugyanis
nem a zsarnoksag nyomai a hangsilyosak, hanem az, ahogyan ciklu-
sonként el6tiiremkednek-megfogalmazédnak mindazok a krizisfakto-
rok, amelyek az embert kényszerhelyzetben tartjak: az én legfébb
problémaja, azaz sajat végességének a tudata (Vildgitds), Istennel valé
viszonyanak az értelmezése, a haldlon inneni és tuli hataranak a
faggatasa (Hiszékeny test), az idével, az élettel valo szamvetése (Kimen-
tés), az egyéni sorson keresztil megmutatkozé szocidlis-tarsadalmi
problémak (Szocredl), a kelet-k6zép-eurdpaisaggal, a kisebbségi 1éthely-
zettel 0sszefliggé traumék, a kommunizmus okozta szenvedés, majd a
forradalmi lelkesedést kovetd csalddottsag (Vaktoliény). A katartikus
élmény szerintem az lehet, ahogyan ezek a krizishelyzetek Marko6 Béla
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tollan verssé problematizalédtak, ahogyan a versbeli ént foglalkoztat-
jak, illetve ahogy ezeknek a vers nyelvi hatalmanal fogva ellenall, s
ezaltal esztétikumma valik. Ezért gondolom tgy, hogy a kotet ciklusa-
inak megértésében kulcsszerep jut az utolsénak, A vers hatalmdnak.
Akar linearisan olvassuk a konyv darabjait - ugy is, mint verseket,
ugy is, mint ciklusokat -, akar a végkifejlet fel6l vessziik szemiigyre a
bejart utat, arra a kévetkeztetésre juthatunk - els6sorban 6nmagunkat
illetéen -, hogy létiink kiilonb6z6 vetiileteinek, dimenzidinak megélé-
sében és megértésében hidba toreksziink teljességre, csak a toredékest,
a részlegest tapasztalhatjuk meg. Hidba tehat élet és halal hatarmezs-
gyéjének megérteni akardsa (,a megtelt élet és lires halal kozott /
prébalom tartani az egyensulyt” - Atforditds), élet és halal egységben
latasanak a szandéka (,Mert nem tiinik el semmi a halallal” - Tél:
napnyugta), nem juthatunk el a megsejtéstél a megvilagosodasig (,Most
mar sejtem, hogy a mulandé / prébalja eltakaritani a mulhatatlant” -
Orékkévals). Nem véletlen, hogy az dlomnak azért nem szabad betel-
jestilnie (Misztériumjdték), a megvaltasnak azért nem szabad bekovet-
keznie (Majd test nélkiil), hogy hihet6bb legyen a magara maradt ember
vagyaban létezének vélt és/vagy a mnemlétében/lathatatlansagaban
megragadhaté Isten (Emmausz utdn). Ha metafizikai dimenzidkban,
inneni és tuli viszonylataban keresi az ember, akkor magara maradott-
sagaval szembesiil, azzal, hogy a nyelv, amely altal és amelyben keresi,
toredékes: ,Nem ugrik at a hang / az egyik mondatbd6l a maésikba.”
Erétlen a nyelv Isten megszolitasara és megszolaltatasara: ,Nem
szolhat két mondat k6zott.” (Istentelen grammatika) Talan két megszo-
lalas kozott a csend lenne 6? Ha az 6regedd, a halal kozelségében é16
én onmagaval akar szamot vetni, ugyancsak nyelv altal teheti, hogy
Gjra kideriiljon, véges, akar a hasznaldja, vagy aki 6t hasznalja (,Mert
véges szamu mondatot kindlnak / a nyelv véges szamu szavai” -
Hivorimek), hogy a nyelv valdjaban ,a lassi haldoklas grammatikaja”
(Elsé személy). Ez a nagy fegyelmezettséggel kidolgozott, pontos meg-
nevezéseket és vilagos (On)reflexiokat megfogalmazd, gyakran egy
1élegzetvételre tervezett, visszatérésekkel, itt-ott, igaz, tulmagyardzé
megjegyzésekkel, kozbevetésekkel (,Ez ilyen egyszeri” - Az élet
értelmérdl; ,és végll is ez az igazsag” - Zsebkendd; ,Mondanom sem
kell” - Szdz év hidny) onkifejezésre torekvé mondatokbdl, mondatstruk-
tarakbol allé haldoklas grammatikaja probal koriiltekinteni a vilagban,
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a kozélet realidiban. Az én alaptapasztalata azonban a megérteni
akaras ellenére egyrészt a masok sorsatol valé kényszeri elvalasztott-
sdg, a masik Annak megmentésének lehetetlensége, masrészt a forra-
dalom lehet6ségeit elpuskazo, a forradalom utani lelkesedés kiaknéaza-
séra valé képtelenség miatti csalodottsag. Igy lesz a vers az emberi
(,Nem tolakszik be / a helyére semmi. Csak az {iresség.” - Szdnalom)
és a statikus torténelemszemléletet kifejez6 kozosségi hiany- és hidba-
valésag-érzet lirai elbeszélése (,a torténelem nem ismétlédik, / hanem
tulajdonképpen ugyanaz” - A respublika dra), a csiiggedésé, amiben a
forradalom csak emlék, tehat ami lehetségesnek tiint, Gjra lehetetlen,
a hangosan kimondott mondatnak, maganak a mondatnak nincs
értelme (Egy mondat a szabadsdgrol, Mikor lesziink forradalmdrok?).
»IM]it tettetek a legszebb magyar mondataimmal”, kérdezi kétségbe-
esve az Ajakkerekités beszélje.

Az itteni és tuli, emberi és isteni, egyéni és kozéleti kudarcaink
szambavétele utan Marko6 Béla konyve tartogat még valamit. A kotetet
linearisan olvasé szamara bar nem valik svédcsavarra az utolsé ciklus
(ilyenfajta stilus- és/vagy strukturalis bravirra nem is szorul ra a
konyv), egy valami azonban vilagossa valik a koriiltekinté befogadonak.
Az, amire egyébként minduntalan emlékeztet a versnyelv, s ami itt
mintha didaxistél mentes kovetkeztetéssé, ars poeticava lényegiilne:
tudniillik hogy nincs mas kapaszkodd, nincs semmi a nyelven kiviil.
Hogy a toredékes, tokéletlen nyelv az egyetlen, ami maradt, az én maga
is nyelv, vers (,mar én is egy vers vagyok csupan”), aki azt mondja:
,hem talalom Istent értheté szavakban” (Mint aki poéta). Ez lenne a
kudarcok kudarca, egzisztencidlis mélypont, ugy is, mint a poéta
hatarhelyzete. Igen am, de masfel6l az err6l beszamold vers/ciklus
éppen arrél a reményrdl ad szamot, hogy a nyelv az egyetlen fogodzo,
maga a létezés, a haza. EbbGl a tavlatbdl visszamendleg, mintegy
jovatételként olyan perspektivaba helyezi a bejart emberi-kolt6i utat,
amiért érdemes volt és érdemes Ujra meg Ujra megszenvedni. Tudniillik
a nyelv, az egymondatnyi versek adhattak/adhatjadk meg azt az
intellektualis fliggetlenséget, szabadsagot, ami altal a kolté kimondhat-
ta/kimondhatja dilemmait, a vilag, az ember ekként és igy létezését.
Ennek a szellemi autonémianak lehet jutalma az, ami a szavak, a
(vers)mondatok kozotti résben teremtddik, aminek a neve csend
(Csend), vagy Isten, vagy a hianya. Hit az ujrairhaté - az olvasé részérél



Borsodi L. Laszlo: Egymondatok szabadsdaga 169

az ujraalkothaté - mindenségben. Ujabb és ujabb kétetekben. (Mint
amilyen a kolté 2021-ben megjelent A haza milyen? cimi konyve
[Budapest, 2021, Kalligram Kiadé], amelyben a metafizikai dimenzi6t
teremté-vallato versnyelv helyett a kozéletiség, a hazafiassag regisztere
er6sodik fel.) Hiszen a nyelv, a koltészet mint az én foldi mésa teszi
romolhatatlanna, eternitassd azt, ami muland6. Ertheté tehat az
irastudo vivodasa és felelésségtudata, masok részérdl pedig az elvaras
vele szemben, az 6 felelosségét illetGen: hogy végiil - amint a Szdtdr
cimi vers is utal ra - egy metaforaban lakjunk mindannyian.

Solaris, 2021
(55 x 39,5 em, olaj, vdaszon)



Zs1d6 Ferenc

MONOGRAFIKUS KEPESKONYV
TAMASIROL

épitkezik a Tamasi Aronrdl kiadott impozans album?, ugyanak-

Tébbnyire linearisan, az életpalya f6bb mozzanatait kovetve

kor, mig Cs. Nagy Ibolya korabbi, Farkas Arpadrol irt munkéja
esetében kissé tilzénak taldltam? az életrajzisagot, ebben a konyvben
helyénvald, elsésorban a foték altal megteremtett kontextusnak készon-
het6en. Vagyis a fotok személyessé, életkozelivé teszik a kotetet, ehhez
jol passzol a fényképekhez képest olykor csak masodlagos szerepet
bet6lté tanulmany. Lehet, hogy ebbdl a kétetbdl tébb mindent megtu-
dunk Tamasi Aronrél, az emberrsl, a konkrét szerzérél, mint a

miiveir6l, de ez igy van rendjén,
ennek a kotetnek ez a vallalt
koncepcidja, célja: latvanygaz-
dag, vonz6 kiadvany Tamasi
Aronrél, mely segit életben tar-
tani a szerz6 maganmitoszat.
Nota bene: Tamasi szinpadi mu-
veit mostansag tan tobbet jatsz-
szak, mint valaha, prézakoteteit
azonban, melyeket személy sze-
rint fontosabbaknak tartok,
mintha mar nem értenénk teljes
mélységiikben, nyelve is lassan
idegeniil, egzotikusnak hat. Ez a
kiadvany ismét emberkozelbe
hozza 6t, bizzunk benne, hogy a
mivei iranti érdeklédést is élén-

TAMASI

1 Tamasi Aron. A tanulméanyt irta Cs. Nagy Ibolya, a képeket valogatta és
szerkesztett A. Szabé Magda. Budapest, 2021, MMA Kiadé.
2 Ld. Zsid6 Ferenc: Trendek és elhajlasok. Marosvasarhely, 2021, Lector Kiadé,

24-27. p.
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kiti®. Tamasi néhany mive tovabbra is k6telez6 tananyag az iskolakban,
ezzel a gyonyorlen illusztralt kotettel talan a mai didkok szamara is
»~megfoghatova” valik a székelyes feleselé parbeszéd szerzdje.

Megjegyzendd, hogy e kotet szerkezetében tul is mutat a hagyoma-
nyos, életrajzkézponti monografidkon, mert az egyes fejezetek tema-
tikus tombok is, tehat egy masfajta logika is érvényesiil, nem csupan
a kronolégiaé. Példaul a nyito fejezet a sziil6fold tematikat jarja koriil,
Tamaési egyik hazalatogatdsa kapesan, bemutatva a Sziiléfoldem cimii
kotet keletkezési koriilményeit. Magat a miivet a kovetkezoképpen
jellemzi Cs. Nagy Ibolya: ,csaladi, rokoni tablok sokasaga, a székely-
foldi, farkaslaki faluvilaghoz két6ds, gyermekkori emlékekkel is dus
otthon-szociografia”. Arra is utal, hogy részben a hazaviagyédas nosz-
talgiaja iratta ezt a kotetet - idézi a hazaérkezés elsé benyomasait
rogzit6 részt: ,Valésaggal nyligbe ver valami kiillon6s érzés, amelyhez
hasonlét soha semmi nem ébresztett bennem, csak a f6ld, hol ringott
a bolesém.” Az 1939-ben megirt kotet 1944-ben megjelent, aztan eltiint
a siillyeszt6ben, Gjabb, jelentésen cenzirazott, megcsonkitott kiadasara
1976-ig kellett varni.*

A kotet kiilonlegességét annak kép- és illusztarciés anyaga adja: a
szerz6 gyakorta reflektal ezekre, igy kép és szoveg parbeszédbe 1ép
egymassal. Apropd: mint targy, abszolut gyonyordi ez a kiadvany, a
nyomdai kivitelezés is hibatlan. Példaul iskolai dolgozat 1914-bél, a
hatodikos gimnazista Tamasitdl, rajta id. Szemlér Ferenc tanar pirossal
irt dicsérete és jelese, mellette Tamasi utdlagos (1924-ben datélt)
megjegyzése: ,Magam 4-est adok erre.”

A szamos, eddig ismeretlen fotét és dokumentumot felvonultatd
illusztraciés anyag végigkoveti Tamasi életpalyajanak f6bb mozzanata-
it. 1916-ban besorozzak, 1918-ban hadi érettségit tesz, aztan Kolozsva-
rin jogot kezd tanulni, majd atiratkozik a Kereskedelmi Akadémidra.
Itt indul be iréi karrierje is, els6 novelldja, a Szdsz Tamds, a pogdny
1922-ben jelenik meg. Mivel nyughatatlan természeti volt (hangulata-
rol igy vall egy idézett interjuiban: ,Nagy lirességet éreztem magam
koril, s kdzben valami titkos vagy sugarzott bennem ismeretlen cél

3  Egy portréfilm is késziil Tamasi Aronr6l az MMA megbizasabdl. Megjegyzendd,
hogy a 2022-es év Tamasi-emlékév, Erdély- és Magyarorszag-szerte szamos
rendezvénnyel emlékeznek a 125 éve sziiletett irora.

4 A Székely Konyvtar sorozatban aztidn megjelent a kézirat eredeti, cenzurazatlan
valtozata. Csikszereda, 2017, Hargita Kiadéhivatal.
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felé”), amerikai rokona hivasara nekivagott az ujvilagnak. Csalédottan,
kiégetten tér haza harom év multan: ,kifosztva és kifarasztva futsz
haza, és vagyddol egy kis alom utdn, melyben vannak mezdék és zold
fak, van 6rom és lélek, és van minden, ami itt nincs.” Kozben ir,
els6sorban novellakat, igy hazatérte utan Lélekindulds cimmel megje-
lenik elsé kotete, de dramat is: egy palyazatra az Osvigasztalds cimil
szinpadi miivét, mellyel nem nyer ugyan, de eljegyzi magat a miifajjal.
Itthon, az 4j helyzethez, az impériumvaltashoz alkalmazkodva beleveti
magat az erdélyi irodalmi életbe, tagja lesz a Helikon iréi k6zosségnek.
Novellaskonyvei sikeresek, megkapja a Baumgarten-dijat, regényes
vallalkozasokba fog, megjelenik a Szizmadrids kirdlyfi cimd, onéletrajzi
regénye, majd a Cimeresek, ezeket a kritika azonban tobbnyire fanya-
logva fogadja. Tamasi az Abel a rengetegben-nel ,vagott vissza”, elosz-
latva a kételyeket. Reményik Sandor példaul a humorat emeli ki,
szerinte Tamaési ,a mi végtelen szomoru vilagunknak egyetlen igazi,
sziiletett humoristéja...”

A monografus (mert képes monografianak is tekintheté e kotet) az
életmiivet perspektivaban lattatja, hangsulyt fektet a befogadastor-
ténet, az utdhatas, beagyazodas vizsgalatara, a jelenlegi kanonban
elfoglalt pozicio jelzésére - beszél példaul a Tamasi-darabok ujabb
bemutatoéirdl, vagy a Jégtoré Mdatydshoz késziilt animaciés filmtervrol.

Nem is annyira a fényképek, mint a facsimile kozolt kiilonféle
dokumentumok jelentik a f6 inyencséget a Tamasit kedvel6k szamara.
Példaul szerzo6i kéziratok, dedikaciok, plakatok, ujsagcikkek, levelek,
hivatalos dokumentumok - koéztiik Tamasi nemzetgytlési képvisel6i
igazolvanya 1946-bol. Sokatmond6 az az 1943-ban kelt honvédségi
jelentés, amely az Abelt - a regénybél az Erdélyi Szépmives Céh 1000
példanyt adomanyozott a katonasagnak - a tiltott mtivek listajara kéri
felvenni, mert az ,nem alkalmas a katonaeszmény és a hazafias érzés
apolasara (...), igen alkalmas a kozmopolita vilagfelfogas apolasara...”

A sors fintora: néhany év multaval, 1950-ben viszont az 4j rendszer
mar kimondottan irredentanak, s6t, ,a fasizmus foltozott irhaju
zsoldosanak” nevezi Tamasit, mell6zi. Késébb, Nagy Imre miniszterel-
noksége idején némiképp rehabilitaljak, 1954-ben Kossuth-dijat kap,
hogy aztan az 1956-os forradalomban valé részvételért Gjra kényszer-
palyara keriiljon (a kétetben talalhaté ,Bilntigyi idézés” kimondottan
gyomorszorito...).
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Cs. Nagy Ibolya kiemelten elemzi Tamaéasi dramairéi munkassagat,
ismertetve az Osbemutatokat, a fontosabb szinpadi adaptacidkat.
Erzékelteti, hogy bar egyik rendszernek sem volt kegyeltje, tehetsége
és markans hangja miatt nem tudtak mell6zni, meghatarozé szerzdje
volt koranak.

Amint erre utaltam, a kotetnek fontos szervezs eleme, visszatéro
motivuma Tamasi sziil6foldjére tett latogatasai: Cs. Nagy Ibolya ugy
tekint ezekre a hazalatogatasokra, mint olyan t6ltekezésekre, amelyek
az életpalya tovabbi alakulasat is meghatarozzak (pl. a mar emlitett
Sziiléfoldem megsziiletését, majd a Bolcsé és bagoly megirasat, stb).
Az utolsé ilyen latogatdas 1962-b6l vald, utana megirja a Gyékér és
vadvirdg cimi elbeszélését, melybdl film is késziil. Egészsége lassan
megromlik, 1966-ban, a kérhazi agyon diktalja negyedik (!) feleségének
a Vadrozsa dga ciml Onéletrajzi mitvét. Majus 26-an halt meg, a
budapesti Farkasréti temetében bucsuztatjak, majd végakarata szerint
hazahozzak Farkaslakara elhantolni.

Az utolsé fejezet a Tamasi-emlékezet ébren tartasaért hozott intéz-
kedéseket veszi szamba: a siremlékavatast, az emlékhaz megnyitasat,
a Tamasi Aron Alapitvany létrehozasat. A Fiiggelékben szamos kiegé-
szit6 adatot talalunk: életrajz, miivek listaja, valogatott szakirodalom,
fontosabb szinhazi bemutatok.

Osszességében tehat elmondhaté, hogy a kotet izelit6t nyujt a
Tamasi-életmd minden fontos aspektusardl, gazdag képanyaganak is
koszonhetéen izgalmas olvasmany, amely jol 6tvozi az albumok vizualis
lehet6ségét a monografikus jelleggel. Filoldgiai értelemben nem tesz
hozza tdl sokat a Tamasirdl szolé szakirodalomhoz, de nem is ez
a szerepe, célja, inkabb ugy Osszegez, hogy érzelmi hatast is keltve a
Tamasi-kultuszt épiti.



Fekete J. Jozsef
PERIFERIAROL BETEKINTO

ONMAGABA VISSZATERO TORTENET

Két idéméré van az iré szobdjanak falan, az egyik jar, a masik all.
A mikodésképtelen, 6sdi aranydéra is naponta kétszer pontos idét
mutat, de ennél nagyobb a jelképisége, azt a fél évszazadot szimboli-
zélja, amit az ir6 a fél évszazad eltelte utan Gjraél. Regénye1 pedig ott
kezd6dik, ahol véget ér. Talanyosan hangzik, de remélem, sikeriil majd
kibogoznom.

Adott Z., az ir6, aki kétezertizenhat junius 27-én leszallt a buszrdl a
Ferenciek terén, elsétalt a Klotild-palota mellett, és pillantast vetett a
régi Belvarosi Kavéhaz bejarata felé, ahol egykoron torzsasztala volt.
Aztan elindult az eltiint id6 nyoman. Nem csak gondolatban, hanem
fizikailag is. Régrol ismert helyeket keresett fel Parizsban, Bécsben,
Gorogorszagban, Italidban, frissen meritett az életbdl, Leszboszon
Jorgosszal, a rendezével felkereste a migranstabort, szemtanuja volt az
Eurépa-szerte tombolé politikai elégedetlenségnek, belekeveredett tobb
szinhazi préobaba, zeneesztétikai parbeszédbe, bejutott a normandiai
csata hiseinek temetGjébe és mindvégig elkisérte élete parjanak emléke.
Hiszen a most felkeresett helyszineket korabban egyiitt jartak be.

Szellemi utitarsai is akadtak, Budapestrél egy elkotelezett torténe-
lemtudés, Athénbdl egy fenegyerek rendezé, aki végiil a terror alatt
all6 Palmiiraba vitte el tarsulatat. Franciaorszagban pedig az Arnold
Schonberg miivészetének biivkorében €16, magyar (zsid6) szarmazasu
zeneesztéta, akinek mellékszalas torténete pontosan idézitve a torténet
végén nyer kifejtést, amikor az is kideriil, hogy ez a regény 6nmaga
farkaba harap.

A narracidban ugy folynak at egymasba a mondatok, torténetek,
id6sikok, helyszinek, mint a szinek a nedves akvarellpapiron. A multat
megidéz6, parbeszédes részekben a szerz6 nem is hasznal nagy

hompolyogjon egyiitt az egész, viszont gyakori a mondatot egyszerre

1  Séandor Ivan: Amit a szél suttog. Budapest, 2020, Magvetd, 159 p.
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lezaré és nyitva hagyé harom pont. Ilyen a regény szerkezete is,
egyszerre nyitott és ugyanakkor pontosan lezart.

Ha hést keresnénk a regényben, akkor a XX. szazad torténelmében
talalnank meg.

Z. elveszitette életének tarsat, Lilt, és azért szanta ra magat a
hosszura nyult eurdpai utazasra, hogy felkeresse azokat a helyeket,
ahol Lillel is jart. A helyszinek k6zos élményeikre emlékeztetik, a mellé
csapd6do miivészek és tuddsok pedig a mult szdzad kaotikus torténéseit
idézik meg, és megfeleld eszkozoket keresnek az akkori korérzés mai
megjelenitésére. A veszélyeztetettség, fenyegetettség, kiszolgaltatott-
sag altalanos korélmény, amivel alkotok sora szembesiilt, és kereste a
megszolalas lehet6ségét a tarsadalmi kataklizmak és személyes trau-
mak mélységébdl. Aztan itt van egy nagy szerelem szépséges emléke,
egy gazdag alkotdi életit lenyomata, valamint az élénk iréi elkotele-
zettség, hogy ujabbnal ujabb torténeteket fogadjon be, és mesélje el
azokat olvasoéinak.

Az Amit a szél susog egy hosszu, raérds utazas kerete, aminek sajatos
ritmusat a roévid, olykor elharapott, végig nem mondott parbeszédek
és a terjedelmes, melankolikus mondatok adjak, nem kopog itt semmi,
nincsenek torések, az egymastol id6ben és térben tavol allé események
gordiilékenyen csuisznak egymasba. A jol elkiilonitheté szalakon futd
regény végsé soron egy tartalmas életit sommaézdsa, az iréban
felmeriil6, a miivészeket altalaban foglalkoztaté 6sszes erkdlcsi, mora-
lis, mtivészi létprobléma helyére rakasa. Nem véletlen, hogy az egyik
mellékszerepld, Véri Marton, a Torténettudomanyi Intézet munkatarsa
éppen az emlékezet és a feledés problémakorét kutatja a huszadik
szazadra vonatkozoban, és erre utal a Z. szobajaban fiigg6é két ora is,
az emlékez6 (mikodésképtelen), meg a felejté (mikodds). Z. (korabbi
regényeiben is) szerette egylitt latni az idében és térben egymastdl
tavoli eseményeket, ez az idé-tér-érzékelés hatarozza meg a XX.
szazadrol alkotott képét és életérzését. ,Mindig is foglalkoztatta az 1d6,
s most ugy érezte, korabban soha, hogy az Id6 magaba foglalja az
ismeretlent, az ismert helyek élményén tul a még elképzelhetetlent is.
A megismerés és megértés kielégitetlen marad, gondolta, ha csak a
tapasztalatbdl merit.” - irja irodalmi latasmaédjarol.

A regény kiemelten fontos figuraja George Steinfeld nemzetko6zi hird
zeneesztéta, aki megszallottan kutatja Arnold Schonberg miivészetét.
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7. és George szellemiségiikben kozel keriilnek egymashoz, mindketten
a kimondhatatlansig, a megfogalmazhatatlansiag biivkorében élnek,
raadasul a zeneesztéta magyar szarmazasu, de a gyermek- és ifjukora-
rol még a Wikipédia se tud semmit, George sem hajlandé réla beszélni.
Inkébb Schénberg Mozes és Aron cimii operajardl aradozik, mert
szerinte a mi a nyelv hatastalansiganak megjelenitése, szerzdje
példaul a harmadik felvonas zenéjét meg se irta. Ennek ellenére
el6adhat6, de mekkora hatdsa lehet a szinpadi el6adasnak a vilag
jobbitasa tekintetében? Fogas kérdés, amire a regényben tébben is
valaszt keresnek.

Végiil fény deriil a zeneesztéta korai éveire is, amit itt nem
mondhatok el. Nem azért, mert szornylségek sorat kellene felsorol-
nom, megteszi helyettem a regény, hanem mert leléném a poént.

A regény zarémondata igy hangzik: ,Kétezertizenhat junius huszon-
hetedikén reggel kilenc 6rakor leszalltam a Ferenciek terén a 7-es
autébuszrdl.” Ez a mi kezdémondata is, azzal, hogy ott még Z. szall
le a jarmirol, itt azonban mar ,leszalltam” all, vagyis egyetlen ige
tisztazta az onéletrajzisag kérdését.

Az 6nmagaba visszatérd torténet a vilagba vetett ember szenvedését
jeleniti meg, a zsiddsag sorsara fokuszalva és az emberek Gsszességére
kiterjesztve.

TIZEVNYI MAGANYOS DUETT

Gyors egymadsutanban ez a masodik kezembe keriilé konyv, amely a
végénél kezdbédik. A foljebb elemzett Sandor Ivan Amirdl a szél susog
cimi regényének szerzéje a ml végén leiil, hogy gépbe irja, amit
addigra én mar elolvastam. Vele szemben Fehér Béla mar a regénye
kezdetén bejelenti, hogy vége a torténetnek: , A bucsuval kezdjiik. Isten
veletek!” Kozben mindkét szerzé jo6 nagyokat csuszkal az id6ben, az
el6bbi diszkrétebben, az utébbi harsanyabban.

A Bananliget groteszk, szorakoztatd, egyben tragikus torténet két
titkos ligynokro6l (bocsanat, bestugordl), de mit kett6érél, seregnyirél,
szinte az orszag teljes lakossagat beleszamolva. Mert a rendszervaltas
el6tt a belsé elharitas mindenkitdl rettegett, mindenkit megfigyelt, még
a megfigyel6ket is figyelték. Aki nem allt Oonként besigoéva, azt

2 Fehér Béla: Bandnliget. Budapest, 2020, Kortars, 224 p.
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egyszerien megzsaroltdk, ugyanis mindenkin lehetett fogast talalni,
mindenkiben tombolt a félelem, a beszervezés szinte feloldozasnak
szamitott, amiért masok szemmel tartasaval, napi jelentések kormolé-
sével vezekelt a kivalasztott.

A regény két f6bb szerepldje: Piricske Tamas, 6 az egyik megfigyeld,
a masik pedig Téli Pal. Oket a maganyosan é16 igynokok szallashelyérsl
telepitették egy belvarosi konspiralt lakasba, egy latcsoves optikaja
fényképezogéppel és eseménynaplokkal, hogy a szembe lev6 épiilet
egyik lakdjat figyeljék hatoras valtasokban, éjjel-nappal. A konspiralt
lakas, amibdl szazszamra volt az orszagban, és mindegyik ajtajan
ugyanaz a névtabla szerepelt, és ahova nem érkeztek kozilizemi
szamlak, nem jart a postds, igencsak spartai korilmények kozé
kényszeritette lakoit, egyetlen fekhelyiik volt, vizet is csak a lakasban
talalt vazabol tudtak inni. A két megfigyel6 nem hagyhatta el a
bérleményt, aminek konspirativ elnevezése volt a Bananliget, nem
talalkozhattak a lak6kozosség tagjaival, viszont hozzajuk napi rendsze-
rességgel érkezett futar a kil6tt filmtekercsekért és az irott jelentése-
kért, az ellatmany kezdetben akadozott, késébb teljesen elmaradt.
Megtortént a rendszervaltas, Piricskét meg Télit ottfelejtették a bérle-
ményben! Az ligynokok tiz éven at teljesitettek: kifogytak az esemény-
naplokbol, erre folszabdaltak a viaszosvaszon asztalteritét, a lapokat
flizetté flizték, a hatoldalra réttak a hangyabetiiket. Amikor kifogytak
a vaszonbdl is, a fiirdészobatiikor hatoldalarodl szerelték le a furnért,
ott folytattak a feljegyzéseket. A teleobjektives fényképez6gép mellett
volt egy katonai latesoviik, e kettének koszonhették legnagyobb
sikeriiket, amikor rakiildték a renddérséget a célszemélyre, akinek a
lakasaban az esti 6rakban férfiak és nék szines papirlapokat ado-
gattak egymasnak, de kideriilt, nem roplapokkal foglalkoztak, ha-
nem egy orszagos iskolai rajzpalyazat eldzstlirizett anyagat tanulma-
nyoztak.

A regényben hemzsegnek az épiiletes marhasagok. Ezek elGhivasahoz
kevés lenne a két Gsszezart férfi maganyos duettje és a latcs6von at
nézett vilag, ezért az iré - az ligynokok helyett - kitekint a rendszer-
valtas utani torténésekre, de konspiralt Bananligetbe is bejutnak nok,
igaz, kivétel nélkiil konspiraltak. Leghosszabb idét a szembe szomszéd
nyugdijas zenetanarné tolt a férfiakkal, 6t is beszervezte az elharitas,
de a tanarné nem egészen értette, mit is varnak el téle, igy jelentésiras



178 Szemle

helyett szorgosan gondoskodott a két ligynok élelmezésérdl, és aprobb
bevasarlasokat intézett szamukra, hiszen nem voltak nagyigénytek.
Két masik né is megfordult a masfélszobas lakasban, egyikéjiik
hivatasos elharités, a masik beszervezett.

Miutéan tiz év magany utan napvilagra szabadult a Piricske-Téli
paros, szembesiilt a rendszervaltast koveté szép 4j vilaggal. Nyugtaz-
tak, hogy j6 szimata volt az elharitasnak, amikor a Bananligetbe
vezényelte 6ket, a célszemély ugyanis allamtitkarsagig vagy miniszter-
ségig vitte. Rettenetesen csalédtak, hogy a régi hatdésdgnak nyoma
sincsen, a vezetGk civilre valtottak, az infrastruktdrat privatizaltak,
nekik kétkezi munkdval kell fenntartani magukat. Szembesiiltek a
hajléktalansaggal, a nyerészkedGkkel és a vagyoni oligarchiaval. Dol-
goztak raktarosként kinai fonoknél, tarsultak egy szélhamos feltérek-
vével, aki elképeszté otletekkel all el6. Egyszer mas pénzén Braziliabol
hozatott két teherhajonyi homokot, amit teherauté-karavannal vitetett
Budapestre a pélai kik6t6bél, hogy ott edz6palyat alakitson ki a f6varosi
focicsapatoknak, hiszen kéztudott, hogy a brazilok életvitelszerien
rugjak a bért a tenger févenyében, és ez teszi 6ket naggya a palyan.
Az tizlet be is indult, mint kordabban a csirkebél-arusitas a csaliboltban,
amig egyetlen éjszaka valakik f6l nem pakoltdk és el nem loptak az
aranyat éré brazil homokot, amire az egyik volt ligynok feliigyelt
éjszaka, de kapott egy altat6 szurit, masnap kirigast a munkahelyérél.

A két konspiralt tigynok képtelen megkapaszkodni a szép 4j vilaghan,
ugyanugy elparologtak a regénybdl, ahogy a szerzé odavarazsolta Gket.

A Bandnliget lehetne a rendszervaltas regénye, de nem az, noha az
is benne van. Sokkal inkabb egy szellemi sziporka, ami a humor ajtajan
nyit bepillantast kesertd multunkba.

ASZTALI BESZELGETESEK

Kissé nyogvenyel6sen kezdédik Tolnai Otté ]r'egényének3 masodik
része, a szerz6 igyekszik emlékeztetni dolgokra és szereplékre az el6z6
részbél, ott pedig volt minden, a szabad élett6l a bortonig, meg a
dilihazig, helytorténettél a kornyezetrajzig, a csaladtol a kiilonleges
emberekig, a baratoktdl a miivészetekig, a mikroszkopikus leirdsoktol
a metaforikus tulzasokig.

3 Tolnai Otté: Szeméremékszerek 2. Az uir pantalldja. Budapest, 2021, Jelenkor Kiadd,
175 p.
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Persze oriasi falat a terjedelmes regény minden motivumanak
felidézése, joszerével felesleges is, hiszen a szerz6 kedvenc motivumai
a masodik részben is felbukkannak, atjarjak a narrator ,ariait”.
A kiilonbség talan annyi, hogy a masodik rész statikusabb, két régi jo
barat k6zos vagy egyéni emlékeket idéz fel Palics valamelyik kultikus
vendéglGjében vagy teraszan a naponta ismétlédé kavézasok, teazasok
soran. A konyv miifajanak meghatarozasa: Kavézasok Cipriannal.
A ritudlis kavézasokat, teazasokat soha nem odahaza, hanem az arra
el6relatott kozosségi helyeken ejtette meg a két barat, ahova a két
baratnak el kellett jutnia, Ciprian elektromos kerékparon kozlekedett, a
szerzé is el6vette olykor a biciklijét, de inkabb gyalog jart, ami alkalmat
adott szamara Palics utcainak és épiileteinek aprolékos leirasara,
valamint az épiiletekhez, lakéihoz f(iz6d6 torténetek felidézésére.

Ebben a kétetben joval kevesebb alteregéba bujik Tolnai narratora,
de akad itt is néhany. Ami érdekes, hogy megszdlalasuk nem téri meg
az elbeszélést, hanem mindegyik alakméas természetesen kapcsolddik
be a narracidba, és ugyanilyen természetességgel valik ki beléle. Azon
mar nem is csodalkozunk, hogy az elbeszélé villamgyorsan eljut az
Adridhoz, ahol felfedezi egy fest6 azurpantalléjat, a fest6 ugyanis a
nadragjaba torolte a kékfestékes spaklijat, és innen mar egyetlen ugras
az AZUR és AZ UR metafizikai analégiajahoz. Cipridn vegyész és
radiéamatér, szakmaja egy ujabb metafizikai jelenséghez vezeti az
elbeszélé gondolatmenetét: az 6rolt paprika és a cserépérlemény, a
teniszpalyak salakja misztikus kapcsolatahoz.

A narrator szerint Ugy mesélgettek egymasnak, mint az ezeregyéj-
szakaban (sic!), és tamad is egy otlete: ,egyszer talan majd sikeril
egybemasolnom Ciprian hataridénapldjat az én feljegyzéseimmel. Az
én légy- és zsdknaplommal. A jerikéi (kisinyovi) rézsa napldjaval. Az 6
egzakt semmisségeivel ducolni ald az én semmis semmisségeimet.”
Ezt a semmisséget hivatott szemléltetni, hogy minden fest6, akirdl
Tolnai beszél, ,nagy” festd, ha ir6 az illet6, akkor ,nagy” ir6. A Cipri-
annal folytatott asztali beszélgetések nem mindig voltak olyan gordii-
lékenyek, mint Az Ezeregyéjszaka meséiben. Egy alkalommal Ciprian
igy fakadt ki: ,Ha az ember megeszi a meséidet, elgszor is kitorik a
foga, mert nem tudni, mikor harap vattacukorba, mikor malomkdébe,
elveszti magat, veled kévalyog meséd kddében, ami hol édes, hol alig
elviselhet6en csipGsen erés.”
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A Dbaratok és az alteregok mellett mostani konyvében szamos
kortarsat is megemliti Tolnai, kezdve a néhai Danyi Magdolna iroda-
lomtudodst, aki 6rommel, viddman torte a kukoricat, Silling Istvan
néprajzkutatdt, a népi vallasossag ismerGjét, akit6l sokat tudott meg a
kupuszinai rakott szoknyardl, Bozsik Pétert, az Ex Symposion szer-
kesztojét, kivalo prozairot, Kapitany Laszlo grafikusmivészt, masokat.
Mindenkirél nagyon j6 véleménnyel, mint a regénybeli grofkisasszony,
aki még a teheneket is magazta.

A két beszélget6tars egyid6s, mindketten 1940-ben sziilettek. Termé-
szetesen tapasztaljak magukon is a korosodast, szabdcentivel szemlél-
tetik, hogy j6 esetben mennyi idejiik maradhat még hatra, kozos téma
a prosztatagyulladas tiineteinek enyhitése, a regény els6 részében is
ez okbdl indult az elbeszélé két steril poharért, és keriilt bortonbe meg
bolondokhazaba.

Ciprian meghalt. El6bb az elektromos lopakoddjardl esett le és torte
el az egyik csipGjét, majd a villanyora leolvasasakor zuhant a foldre,
aminek a masik csipdje esett aldozatul. A felesége intézetbe adta, mert
képtelen volt az agyban forgatni a nagydarab embert. Cipridan annyira
ragaszkodott az élethez, hogy szobdjaban egy megtermett apolonével
valcerezett a jarokeretébe kapaszkodva. Az ezt a jelenetet megelevenitd
Epilogus a regény legmeginditobb fejezete.

Ne feledjiik, folytatasa kovetkezik...

A két barat korosodo teste bamulatos allapotban 6rizte meg szelle-
miik és emlékezetiik frissességét. A memoriajukban 6rzétt ,semmissé-
gek” olvasmanyos lexikonna alltak Gssze

Amennyiben ezt a konyvet a Vajdasagban adjak ki, vagy bar itt
tordelik, biztosan nem maradt volna benne Novi Pazar helyett Novi
Bazar. Talan az se keriilt volna bele, hogy egy piacozd asszony
Martonosra ,noésiilt” (sic!), majd nagy hirtelen olasz féldbirtokosnd lett.
Meglehet, hogy a szerz6 azt kivanta érzékeltetni, hogy a beszél6 nem
ismeri jol a magyar nyelvet, de erre egyéb utalds nincsen a szévegben.
Akarhogy is legyen, ennyit megbocsatunk az elbeszélének. A kiadonak
pedig kiilon szeretném megkdszonni, hogy kell§, konnyen olvashaté
betlinagysagot rendelt a széveghez.
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Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6é - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gydrgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvaséarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergydszentmiklos

Orbodk Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Tlona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyodrgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergydremete
(6 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rakosi Istvan - Sepsiszentgyorgy
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Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklodi Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Bir6 Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szab6 Magdolna - Csikesicsd

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Néandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Széasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergydalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergydszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhaza

Szécs Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homorddkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Tofalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Méaria - Csikszereda

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda
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Tulit Ferenc - Csikszereda
Turos Judit - Marosvasarhely
Ut6 Laszlo - Székelykeresztir
Vanyolo6s A. Istvan - Székely-
udvarhely
Varga Edit - Gyergyoremete
Vass Maria - Csiktaploca
Vén Ferenc - Kézdialbis
Dr. Veress Albert - Csikszereda
Veres Istvan - Szatmarnémeti
Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé
Veress Janos - Kovdszna
Vetr6 Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vitos Laszlé - Csikszereda
Vorzsak Margit - Csikszereda
Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zéagoni Elemér - Karcfalva
Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia
Z06ld Janos - Salamas
Zsid6 Enik6é - Rugonfalva
Zsid6 Jolan - Székelykeresztur
Zsok Jozsef — Sepsiszentgyorgy
Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége
Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Kényvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves eldfi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikddnfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas
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Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidoéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditro
Kozségi Konyvtar - Gyergyodszarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorodalmas
Kozségi Konyvtar - Homordodszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikoéajfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Roméanandras-
falva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
Kozségi Konyvtar - Székelyderzs
Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentdbraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnas-
falu (2 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Rémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynék Kift.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda
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Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyo6szentmiklos

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyoszentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklés

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Bardét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovészna

Varosi Kényvtar — Maroshéviz

Vérosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Konyvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alféldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé - Budapest
Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihdly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest

Bertha Zoltan - Debrecen
Bir6é Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6dollé
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklos - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest
Fizi Michael Stephan - Budapest
Dr. Gal Jo6zsef - Budapest
Galffy Attila - Budapest
Géatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r
Guba P4l - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest
Gyurka Eta - Budapest
Hanké Zoltan - Kistarcsa
Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r



189

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Grofné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jozsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mezékovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Bélint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Cséaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Koéfalvi Magdolna — Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczk6 Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Karoly - H6gyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miakich Gabor - Budapest

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szdazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jozsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongrécz Csilla - Dunabogdény

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God
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Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Sz6nyi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toméan Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapiobicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Géabor - Deszk

Vitdlyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algyéi Faluhdz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatohalézat Titkar-
sdga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Etnoproject Bt. - Isaszeg

Irék Boltja (8 db. egyéves elfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarol Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudoméanyi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhaszna
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter P4l Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Dr. Line Gabor Gyorgy - Florida
Ozsvath Ildiké - New York
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Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé6 Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haéz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szab6 Krist6f Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
To6rok Erné - Villingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingaptir
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnéazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vailogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszlo: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Valogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marko Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogar

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Stit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Taméas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Roébert: Vdlogatott novellak

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem tanuikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlo: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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